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KISISEL KABUL / ACIKLAMA

Yiksek Lisans tezi olarak hazirladigim “Anadolu’yu Tiirklestiren-
lerin Isimleri. Kitdb-1 Cihdn-niima’da Gegen Ozel isimler Uzerinde Bir
Deneme” adli ¢galigmami, ilmi ahlak ve geleneklere aykiri diigecek bir yar-
dima basvurmaksizin yazdigimi ve faydalandigim eserlerin bibliyografyada
gosterdiklerimden ibaret oldugunu, bunlara atif yaparak yararlanmis oldu-

gumu belirtir ve bunu seref ve haysiyetimle dogrularim.

25. 06. 2001
Ahmet Karadogan



OZET

Anadolu’nun Tirklesmesiyle ilgili meseleler, bugiine kadar biitin yonleriyle
aydinlatilamamistir.  Bu ¢alisma, Anadolu’daki ilk donem Tirklerinin
kullandiklar1 6zel adlan incelemek ve bu yonden meseleye katkida bulunmak
gayesiyle yapilmigtir. Bunun i¢in, bu devreyi anlatan kroniklerin en
hacimlilerinden olan Kitdb-1 Cihdn-niima segilmistir. Eserde gegen bitiin ozel
adlar tespit edilmis; bunlardan Tirkge olanlar; ses, yapt, koken ve anlam
yoniinden incelenmistir. Ayrica, bunlarin temel tipleri ortaya konularak yapt ve
anlamlarina gore tasnif edilmigtir. Her 6zel adin, oncelikle, yapr ve koken
bakimindan tahlili yapilmis; sonra Tirkiye Tirkgesindeki anlami verilmis; daha
sonra da tarihi seyri iizerinde durulmustur. Bundan sonra metinde gegen ciim-

lelerden bir tanesi 6rnek olarak verilmis ve Tiirkiye Tirkgesine aktarilmigtir.

Eserde tespit edilen ve Tiirklere ait olan sahis adlarinin % 70'i Tirkge; kalan %
30'luk kisim, Arapg¢a veya Farsga kokenlidir. Rumca kokenli sahis adina ise hig
rastlanmamistir. Calismada, sahis adlarimin yani sira askeri, idari ve dini konu-
larda ¢esitli unvan, makam, gérev ve kurum adlari da tespit edilmistir. Bu tiir ad-

larin % 66's1 Tiirkge; kalan %34'l ise, Arapca veya Farsga kokenlidir.

Anadolu'nun Tirklesmesi meselesine 1s1k tutabilecek en onemli dil malzemesi
siiphesiz yer adlandir. Tespit edilen yer adlarinin % 64't Tarkge, % 3'i Arapga
veya Farsga kokenlidir. Bunlarin Tirkler tarafindan verilecegi géz 6niine alintrsa
bu oran % 67'ye ¢ikar. Kalan % 33'ii de Rumca veya diger dillerindendir. Bu, 15.
yiizyila kadar Anadolu'daki yerlesim birimlerinin ¢ogunlukla Turkler tarafindan

kuruldugu anlamina gelir.
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ABSTRAC

The problems related to the Turcification of Anatolia have not been clarified with
all dimesions yet. The aim of this study is to investigate the proper names that
were used by the Turks in Anatolia in early periods, and by this way, to
contribute to the illumination of the problem through this way. Therefore Kitdb-
Cihdn-niimd was chosen, because it is one of the most voluminous chronicle
narratives of this period. All proper names which were chronic in the book were
detected. The Turkish names were analyzed on the basis of their phonetic,
ctymologic and semantic. Moreover, they were classified according to their
morfology structures and semantics by showing their fundamental typs. Every
proper name was analyzed, firstly on the basis of their structure and origin, then
their meaning in Turkish were given. After that their historical developments was

clarified. Lastly a sentence from the text was given as an example and it was

translated into Turkish.

70 % of names were detected in the text are Turkish in origin, the rets of 30 %
belong to either Arabic or Persian. No proper name was found with Greek
origine. In additon to the proper names, varios titles position and institution
names related to the military, administration and religion were detected. 66 % of

such names are Turkish, the rest of 34 % are either Arabic or Persian in origine.

Most important source which illumimates the problem of Turcification of
Anatolia are the name of the places. The 64 % of the names of the places which
were discovered in the book are Turkish, and the rest of 3 % are either Arabic or
Persian origin. If it is taken into accout that these names were given by the Turks
themselves, the preportion reaches to 67 %. The rest of 33 % are either from
Greek or from other languages. This means that until the fifteenth century most

of the setlements in Anatolia were founded by the Turks.
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ONSOZ

11. yaizyildan itibaren, bilhassa 1071 yilindaki Malazgirt zaferinden sonra Tiirk-
lerin kalabalik gruplar hilinde Anadolu’ya gelerek yerlestikleri ve fazla uzun
saytlmayacak bir siirede buray: Turklestirdikleri bilinmektedir; ancak Tirklerin
burada hangi siyasi ve sosyal sartlarla kargilastiklari, karsilastiklan
kiltiirlerden ne olgide etkilendikleri, Anadolu’nun eski sakinlerinin nufusu,
yogunluk merkezleri vb. hususlar ginimiizde yeterince bilinememektedir.
Dolayisiyla Anadolu’nun Tirklesmesiyle ilgili meseleler, bugine kadar biitiin

yonleriyle aydinlatilamamigtir.

Bu mesclede kullanilabilecck en 6nemli kaynagin o devirdeki dil malzemesi ol-
dugundan hareketle, Anadolu’daki ilk donem Tiirklerin kullandiklari 6zel adlan
ihceleyerek Anadolu’nun Tirklesmesi meselesine katkida bulunmak istedik.
Bunun igin, bu devreyi anlatan hacimli kroniklerden olan, Mehmed Nesri’nin

Kitdb-1 Cihdn-niimd’sindan yararlandik.

Miiderris Mevlana Mehmed Nesri’nin, 1492 yilinda tamamladig: eserini ayni ta-
rihlerde padisaha sundugu tahmin edilmektedir. Eser, Faik Resit Unat ve Meh-
med Altay Kéymen tarafindan Latin harflerine aktarmis ve bir sayfada asil me-
tin, diger sayfada geviri yazisi olmak iizere yayinlanmistir. Biz, eserin 1995 yi1-
linda ¢ikan 3. baskisini kullandik. Eserde tipkibasimin da bulunmasi igimizi ko-

laylastirdi.

“Giris” bolimiinde, “o6zel ad” kavrami, Tirklerde ad verme gelenekleri,
Turklerin gahis adi olarak kullandig1 “renk”, “hayvan” vs. adlan tzerine genel
bilgiler vermeye ¢alistik. Bunlar, ¢aligmanin asil konusu olmadif igin, g¢esitli

kaynaklardaki bilgilert 6zetledik.

v



2 (1% ”» <«

Calismamizin esasim tegkil eden “sahis adlan”, “yer adlan”, “idare ve gorev
adlar1” ve “boy adlan” bolumlerinde, eserde gegen ozel adlari ses, yapt, koken
ve anlam yéniinden incelemeye galistik. Bu 6zel adlarin temel tiplerini ortaya

koyarak yapi ve anlamlarina gore tasnif ettik.

“Sonug” béliminde, Anadolu’nun Tirklesmesiyle ilgili olarak vardigimiz so-
nuglart verdik. Buna gore; 15. yizyila kadar Turkler, sahis adi olarak
Anadolu’nun eski sakinlerinin dillerinden etkilenmemisler ve yerlesim birimleri
¢ogunlukla Tirkler tarafindan kurulmustur. Zira, yer adlarinin ancak % 33'Q

Rumca veya diger dillerdendir.

Calisgmamizda oncelikle, eserde gegen biitiin 6zel adlari tespit ettik; bunlardan
Tirkge olan veya olma ihtimali bulunanlari; ayrica biinyesinde Tirkge ve
yabanct unsur bulunduran kelime gruplarin1 ¢galismada kullandik. Her 6zel adin,
oncelikle, yapr ve koéken bakimindan tahlilini yaptik; sonra Tirkiye
Turkgesindeki anlamimi verdik; daha sonra da tarihi seyri tzerinde durduk.
Bundan sonra metinde gegen ciimlelerden bir tanesini 6rnek olarak verip
Turkiye Turkgesine aktardik. Bu esnada -/p zarf-fiil ekiyle baglanmis olan ve
anlam bakimindan sirali cimle 6zellii gosterenleri, ayrt ciimleler veya siral
cumleler halinde verdik. Yapi bakimindan tek bir ciimle gibi gézikmesine
ragmen, anlamina gore sirali cimle 6zelligi gosterenlerin gerekli kisimlarini
aldik. Metinde, ki edatiyla baglanan ciimlelerin Tirkiye Tirkgesindeki

karsiliini, s6z dizimine uygun olarak tek bir ciimle hilinde verdik.

Bu 6zel adlarin temel tiplerini ortaya koyarak yap: ve anlamlarina gore tasnif
ettik. Bunlari, “sahis ad1”, “yer adi1”, “idare ve gorev ad1” ve “boy adi” olmak
uzere dort gruba ayirdik. Boy adlarinin bir kismi, Oguzlarin seceresinin veril-
digi menkibevi tarih kisminda anlatildigindan, sahis adi olarak ge¢gmektedir.
Bunlann anlamlar1 ya da etimolojisiyle ilgili yeterli bilgiye, goérebildigimiz
kaynaklarda ulasamadik. Bazi kroniklerde zikredilen ve ¢ogu kere halk
etimolojisi urtinit ve ilmi kiymetten uzak agiklamalari, bir fikir vermesi

agisindan yine de ¢alismamizda kullandik.



Oncelikle, boyle bir konunun tercih edilmesinde ufkumu agan, bazi yabanci
kaynaklara ulagmamda ve yararlanmamda yardimci olan, ¢alismanin hazir-
lanmast esnasinda engin bilgilerini ve destegini esirgemeyen degerli hocam
Dog¢. Dr. Mustafa Ugurlu’ya; ayrica iizerimde emegi bulunan biitiin hocalarima

minnet ve sitkran duygularimi sunuyorum.

Ahmet Karadogan
25. 06. 2001 Kirikkale
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GiRiS
1. OZEL ADLAR'

1. lA. Ozcl Adlarin Alam

Ad kavrami eskiden beri insanlar igin ¢ok biytk 6nem tagimigtir. Yapilan in-
celemelerde adin eskiden beri gergekten de insanlar igin gok 6nemli bir kav-
ram oldu@u anlasilmaktadir. Birgok toplumda bir varlifin adini anmak onu ga-
girmak anlamina geliyordu. isldmiyet’te Allah’in adlar yerine sifatlart anilir.
Ayni duruma Hristiyanlar ve Budistlerde de rastlanir. Almanlar seytanin adi
olan Sutun yerine onu tersten soyleyerek Natus derler. Fransizlar da Diable ye-
rinc onun bozulmus bi¢imleri olan Diucre, Diantre gibi sekilleri kullamirlar.
Buradaki durum, adin insanlar igin tasidii 6nemden kaynaklanmaktadir. Ayri-

ca bu tir kelimelerin olugmasinda giizel adlandirmanin da rolii vardir.

Kelimelerin koklerinin merak edilmesi 6zel adlar igin de gegerli olmugtur. Ay-
rica 6zel adlarin anlamlan da her zaman merak edilmistir. Insanlar her zaman
kendilerinin ya da yakinlarinin; oturduklar yoérenin veya yoredeki bir dagin,
ovanin, akarsuyun ya da bir koyiin adin1 da merak etmislerdir. Bu sebeple de
bu adlarin anlamlarini ve etimolojilerini agiklama kaygisina yonelik gesitli ¢a-

balar harcanmistir.

Konuya dilbilimi gergevesinde yaklagtifimizda 6zel adlarin kendine mahsus
yanlarinin yani sira tor adlanyla ortak 6zellikler tagidigim da goriiriiz. Mesele-
yi daha iyi agiklayabilmek igin 6zel isim kavramina kisaca bakmak ge-

rekmektedir.

Ozel adlar de aslinda bir dlgide tir adlar gibidir. Onlarin da bir gosterileni

vardir. Fakat 6zel adlarin gosterileni yeryiziinde bir tanedir. Aym ad altinda

' Bu bolimdeki bilgiler, genel olarak Aksan 1995, 415-448’¢ dayanmaktadir. Ayrica
Scheinhardt 1979 ve Karaagag 2001’den de faydalantimistir,



birden fazla gésterilen olsa bile gosterilenler birbirinden farkli oldugu igin du-

rum degismez; tir adlariyla karigmazlar.

R. M. Mcyer 6zel adlar konusunda baz1 saptamalarda bulunmustur; bk. Aksan
1995.

1. Ozel isimlerde belirtme 6gesi yoktur.
2. Ozel adlarnin gokluk bigimleri yoktur.
3. Ses agisindan degisebilirler.

4. Cumlenin oteki boliimleri ile iligki kurmaksizin kullanilabilmeleri.
Meyer’in 6zel adlar konusundaki bu tespitleri biyiik 6lgiide dogrudur.

1. Gergekten de birgok dilde 6nemsiz birkag istisna disinda 6zel isimlerde be-
lirtme 68esi kullanilmaz. Zaten belirtme 6gesi bazi diilerde yoktur. Biinyesin-
de belirtme 6§esi tagiyan dillerden Hollanda dilinde La Haye kenti bu istisna-

lardan bazilaridir.

2. Ozel adlarin gokluk bigimlerinin olamamasi da yine birkag istisnal ornek di-
sinda genel bir 6zelliktir. Turkgede baz1 durumlarda Mustafa Kemaller, Sakar-
yalar, Istanbullar gibi kullanmimiar varsa da buradaki ¢okluk sadece sekildedir,
cokluk anlami yoktur. Sadece anlami kuvvetlendirmek ilgi g¢ekici hile ge-
tirmek igin boyle bir kullanim tercih edilmistir. Bu gibi istisnai kullanimlara

baska dillerde de rastlanmaktadir.

3. Ozel adlanin fonetik olarak biyik 6lgide degisebilir olmasi da gergegi yan-
sitan bir durumdur. Arapga Muhammed ismi Turkiye Turkgesinde Mehmet,

Azeri Turkgesinde Memmed seklini almigtir. Ayni sekilde Fransizca Pari keli-

mesinin Tiirk¢ede Paris seklinde soyleniyor olmasi da bu bahse bir drnektir.
Yine Yahya adinin Almanca Hans ve Ingilizce John ile ayni kokene dayandii;
Alexandre ile [skender’in aslinda aymi isim oldugu; Sebasieapolis’in Sivas’a
dénustugu dikkate alinirsa Meyer’in tespitinin ne kadar yerinde oldugu ortaya

cikar.



4. Meyer’in 6zel adlarin ciimlenin diger bolimleri ile iliski kurmadan kullani-

labildikleri konusundaki yargisi da gantmizin dilbilgisi anlayisina uygundur.
Karaagag, Mcycr’in tespitlerine su eklemelerde bulunmustur (2001):

1. Ozel adlar genel ad kaynaklidir.

2. Ozel adlar; genel adlardan daha gok degisiklige ugrarlar.

3. Ozel adlarin bagka dillerde anlam karsiliklani yoktur, ikinci bir dile
¢evrilemezler.

4. Ozel adlarda anlam olaylari gorilmez.

5. Ozel ad-varlik iligkisi nedenlidir.

6. Ozel adlar genellesebilir.

Ozel adlar iizerine yapilan galigmalarin amaci, 6nceleri yerlesme tarihi, kiltar
tarihi vs. konulara 151k tutmakti. Fakat giinimiizde 6zel adlar dilbiliminin mal-
zemesi sayilmakta ve bu dogrultuda degerlendirilmektedir. Bu bahiste 6zel
adlarin bir gok yonden tiir adlar ile yakinliklarinin bulimdugu gorilmektedir.

Bu yakinlara su sekilde 6zetleyebiliriz:

Bilindigi gibi her dilin bir ses dizgesi vardir. O dili konusanlar zaman iginde
konugtuklar dilin ses dizgesini kazanirlar. Bu, insanlara ana dillerinin kazan-
dirdig1 bir durumdur. Dilin biinyesindeki kelimelerin tamami bu ses dizgesine
uygundur. Hatta yabanci dillerden kelimeler de bu sés dizgesine uyar. Ozel
isimler de aym sckilde bagli bulundugu dilin scs dizgesine uymak zorundadir.
Tar adlarinda oldugu gibi yabanci dillerden giren 6zel adlar da kullanildigi
dilin ses dizgesine uyarlar. Arapga Bekr ismi Tirkiye Tirkgesinde Bekir sek-
linde soylenmektedir. Bu fonetik degisiklikte Tirkgenin gesitli ses 6zellikleri
ctkili olmustur. Bilindigi gibi Turk¢ede hece sonunda iki sedah ya da iki seda-
siz {insiiz yan yana gelemez. Ancak sedali bir Ginsiizden sonra sedasiz bir {insiiz
gelebilir. Yukandaki Bekir kelimesi Tiirkgenin bu 6zelligi dogrultusunda de-
gigmis ve Turkgenin ses dizgesine uymugtur. Bu tiirden ornekleri gogaltmak

miumkuandir.

PONDMANTASYON

KURULD



Ozel adlar bazi durumlarda birden fazla kisiyi, yeri ya da nesneyi karsilaya-
bilir. Fakat bu durumda bile genellikle kastedilen kisi, sey, ya da yer konugan
ya da okuyan Kisiler tarafindan bilinir. iki konugmaci arasmda Ahmet’ten bah-
sediliyorsa Ahmet her ikisinin de tamdig biridir. Ya da Horasan’dan bahsedi-
liyorsa konusucular ya da okuyucular tarafindan hangi Horasan oldugu bilinir.
Bilinmiyorsa bile kontekse goére rahatlikla tahmin edilebilir. Diyarbakir,
Yozgat, Kirikkale gibi isimlerde ise karigiklik zaten mevzubahis degildir. Bu

sebeple baglama bakilmaksizin gosterilen 6ge agiklanmig olur.

Trost’a gore bazi sahis adlar onlan tagiyan kisilerin dini, uyrugu, statisi, yast
gibi bazi bilgiler verir. Bu tespit gergekten de dogrudur: Abraham adi bir
Musevi’yi; Tatyana adi Slav irkindan birini; Hasan, Ahmet, Murat gibi adlar
da bir Musliman’1 ¢agristinir. (etin, Oguz gibi adlar bunlann Tirk oldugunu
gosterir. Hakan, Serdar, Ediz, Emre ya da Nilgiin, Evrim, Burcu gibi isimler
de genellikle son elli yil iginde moda olan adlar oldugu igin bunlarin
kullanicilarimin yas1 hakkinda bir tahmin yiritilebilir. Hatta bu kisilerin

bulunduklan sosyal ve ekonomik durum da az ¢ok bilinebilir.

Ozel adlarin kaynag siiphesiz ttir adlaridir. Bir kelimenin 6zel ad olarak orta-
ya gikmasi dilbilimi kurallarina aykiridir. Anlami net bir sekilde bilinen tir
adlari gesitli sebeplerle sahislara veya yerlere ad olarak verildiklerinde 6zel ad
olmusglandir. Fakat zamanla tir adi olarak kullanimdan diisenlerin anlamlar
da unutulmustur. Sadece 6zel ad olarak kullanimda kalan kelimelerle tiir adlar
arasinda zamanla bir fark oldugu intibai olusmustur. Tarklerin Islimiyet'ten
once ve Islimi donemde kullandiklan sahis adlarina bakilirsa bu daha net
gorulebilir. Islamiyet oncesi Turklerin Temiir, Bori, Bilge, Cigek gibi adlan
kullanmis olmalan bu duruma érnektir. Aym sekilde Islami donemde de Servi
I Selvi, Fatih, Zeki, Zekiye gibi adlarn kullanmig olmalan da konumuz
agisindan 6nemlidir. Tir adlannin 6zel isimlere kaynak olmasi durumu yer

adlan i¢in de gegerlidir.



1. 2. Kisi Adlar:

Sahis adlari, sayica diger 6zel adlardan fazla ve insan igin degecrinin digerle-
rinden yiuksck olmasi sebebiyle 6zel adlarin en énemlisi olmugtur. Sahis adla-
rindaki yabanc: unsurlarin yer adlanna gore fazla olmasi belki dc bu yuzden-
dir. Ci‘mkﬁ insanlar 6nemli gordiikleri ve konmasinin éerekli oldugunu digin-
dikleri adlan tereddiit etmecden koymuslar; hatta g¢ocuklarina dini nitelikli
adlar koyma kaygisimi giutmislerdir. Halbuki ayni kaygty: yer adlarinda gor-

mek mimkiin degildir. Bu sebeple yer adlari gogunlukla millidir.

Sahis adlari, 6zel adlanin yukarida bahsedilen biitiin 6zelliklerini ihtiva eder.
Bunun yani sira kiiltar tarihi ve halkbilimi ¢aligsmalarina kaynakhik edebilecek
niteliktedir. Bir insana isim verme hadisesi, o milletin insana verdigi degere

151k tutacag gibi, o ulusun kiltar tarihi agisindan da 6nemlidir.

Her toplumda birtakim isim verme gelenekleri vardir. Bu gelencklerde bir mil-
lilik goraldagn gibi yeryuzinan degisik toplumlarinda bazi egilimlerin ortak

oldugu da goze garpar.

Tarih boyunca hemen hemen bitiin toplumlar ¢ocuklarina isim verirken sevi-
len, begenilen, saygi duyulan nesnelere ya da kavramlara ait adlar bulma kay-
gisinda olmuslardir. Baz:1 toplumlarda ise giizel adlarin kéti ruhlarin ilgisini
¢ektigine inamilarak kotu adlar tercih edilir. Ornefin Siyam’da, Tonking’de
scytanlarin g¢ocuklara zarar verecegi endisesiyle biyilyiinceye kadar Domuz,
Yaramaz gibi adlar verilir. Silezya’da gocuklar igin ,gz'i:e[, yirin gibi sevgi

sozleri yerine kaba ve ¢irkin birtakim kelimeler kullanilir.
1. 2. 1. Kisilere Ad Verme Egilimleri
1. 2. 1. 1. Dinf Adlar Koyma

Bugiin Tirkiye’de, ozellikle kirhk kesimde dini kaygilarla Arapga ve Farsga

kokenli adlarnin konmasi yoniindeki egilim hild surmektedir. Koksal’in



sayimina gore en yaygin erkek adi Mehmet, ikincisi Mustafa’dir. Bunlari daha
dusuk sayilarla Ahmet, Ali, Hiiseyin, Hasan, Ibrahim, Ismail, Osman, Omer,

Siileyman izlemektedir.

Misliman toplumlarda Islam 6ncesi peygamberlerin adlan sayginlik tasidik-
lan i¢in sahis adi olarak kullanilmaktadir. Ayrica Allah’in sifatlari olan Rah-
man, Rahim, Rauf gibi kelimeler ve bu sifatlardan olusturulmus Abdiilkadir,
Abdurrahim gibi tamlamalar da sahis adi olarak kullanilmigtir. Bunlarin disin-

da diger din biyiiklerini isimleri de sayginlikian sebebiyle kullanilmigtir. -

Ayni bigimde, Tirklerde oldugu gibi diilnyanin pek gok toplumunda da dini ad-
lar koyma gelenegi tarih boyunca yaygin olarak goriillen bir egilim olmustur.
Hristiyanhik dinyasimin sahis adlani da buyik g¢ofunlukla dini niteliktedir.
Hristiyanlar ¢ogunlukla Ahdiatik ve Incil’de gegen peygamber ve din bityiikle-
rinin isimlerini kullanirlar. Yohanna [= Yahya] ad: bitiin Hristiyan dinyasinda
Johannes, Johan, Hans, John, Yanuys gibi degisik sekillerde kullanilmaktadir.
Ayni sekilde Yukob [= Yakup), Abraham [= [brahim], Salomon [= Sileyman],
Samuel [= Ismuail], David [= Davud] gibi adlar da degisik sekillerde kullanil-

maktadir.
1. 2. 1. 2. Unlii ve Saygin Kisilerin Ad ve Soyadlarin1 Koyma

Bu egilim de hemen hemen her toplumda yaygindir. Anne ve babalarin ¢ocuk-
lart i¢in bu tir adlan tercih etmeleri gocuklarinin da bu kisiler gibi olmalarini
istemelerinden kaynaklanmaktadir. Turkiye’de Giltekin, Cengiz, Timur, Atilla,
Fatih, Yavuz, Mustafa Kemal gibi adlar siklikla kullanilmaktadir. Ayrica Ame-
rika’da hayranlik uyandiran birgok yabancinin isimlerinin kullamldig goriil-
mektedir. Bir insanin ana iilke sinirlarini agarak degisik topraklara yayilmigsa
bu insanin adinda da bir yayilma ve genellesme goriiliir. Bunun en giizel 6rne-
gi I[skender adidir. [skender adi degisik toplumlarda Alexandre, Alexander",

Sundor gibi turla bigimler almistir.



1. 2. 1. 3. Destanlarda, Masallarda Gecen Adlari Koyma

Tuarkiye’de ozellikle Cumhuriyet sonrasinda devletin fikri alandaki degisikli-
ginden sonra Oguz, Ayhan, Orhan, Giinhan, Gokhan gibi Ofuz Kagan desta-

ninda gegen adlarin konmasi bu egilimin bir sonucudur,

Hemen hemen bitiin dlkelerde o ulkenin destanlarinda, masallarinda gegen
adlari koyma egilimi vardir. Almanya’da, inlii Alman destani Nibelungen’de
gegen Siegfried, Gunther, Brunhild gibi adlar bu destanin etkisiyle konmakta

olan isimlerdir.

1. 2. 1. 4. Yer Adlarini, Tarihi Olay ya da Kavim, Boy Adlarin1 Koyma

Turkiye’de Tuna, Firat, Dicle, Seyhan, Aral, Arda gibi bir kisim yer adlar1 6n
ad olarak kullamlmaktadir. Ayrica, bagka birgok toplumda oldugu gibi bizde
de onemli ginlerde dogan gocuklara bunu belirtecek ya da hatirlatacak Cuma,
Kadir, Muharrem, Mevliit (Mevlid), Ramazan, Bayram; Hiirriyet, Kurtulus,
Devrim gibi adlann verildigi gorilmektedir. Yer adlar1 birgok toplumda soyadi
olarak kullanilmaktadir. Mesela, Berlin, Bordeaux, Derby, London soyadini

tagtyan anli kisiler yagamigtir

1. 2. 1. S. Diger Ad Verme Egilimleri

Oguz Kagan destaninda, ¢ocuk bir yasina girdikten sonra toy yapilarak bu to-
rene katilanlar tarafindan ad verildigi anlatilir. Bundan 6nce ¢ocugun adi yok-
tur. Giniimiizde Koybal Turklerinde de dogumdan sonra bir sélen verilerek
yasli ve saygin biri tarafindan gocuga isim verildigi goriilmektedir. Saha Tiirk-
lerinde de gocu@ia once igreti bir ad verilmekte, asil ad onun gosterecegi bir
kahramanliktan sonra verilmektedir. Ad verme hadisesinin kahramanlia da-
yandirilmasi Tirklerde ¢ok eskilere gider. Oguz Kagan destaninda Uruz Beyin
oglu, babasinin kendisine saklamasini buyurdugu seyi saklayip Oguz Kagana

teslim ettigi igin Kagan ona Saklap adim vermistir. Yine aym destanda Oguz



Kaganin, buz dagina kagan atini bulup getirene Karluk adinin verdigini goru-
yoruz. Dede Korkut’ta da ¢ocuga isim, ancak 15 yasindan sonra, gosterecegi
bir kahramanlik sonrasinda verilmekte ve bu isim yaplla.n kahramanlikla iligki-
li olmaktadir. Dirse Hanin oglu boga ile dovisiip onu 6ldirditkten sonra Boga¢

adini almigtir,

Eski Tirklerde ¢ocuga ad verme geleneklerinden biri de dogumdan sonra logu-
sanmin kendine gelip ilk gorduga seyin adinin gocuga verilmesidir. Bu gelenege
bugiin biraz degismis sekliyle Altay Turklerinde rastlanir. Altay Tuarklerinde

logusanin odasina gelen ilk kisinin adi gocuga verilmektedir.

Tirklerde ad verme geleneklerinden biri de bir inanca dayanmaktadir. Daha
onceki ¢ocuklari yasamayan aileler yeni dogan c¢ocufun yasamasi igin
c¢ocuklarina Durdu, Duran, Dursun, Durmus, Turgut Durak, Yasar, Sati,

Satilmig gibi adlar vermektedir.

Tirkiye’deki sahis adlarinin gesitlilik bakiminda dinyanin diger toplumlarina
gore olduk¢a fazla olmas: ilgi gekicidir. Koksal’in 1974 yilinda universite si-
navina giren dgrencilerin adlan iizerinde yaptigi ¢alismada 14740 erkek, 6595
kiz adi tespit edilmistir. Turk geleneginden gelen isimlere Isldm kaltdrinin
etkisiyle giren Arapga ve Farsga adlarin eklenmesi ve Cumhuriyet sonrasi isim
verme konusundaki egilimler bu gesitlilikte ve zenginlikte etkili olmustur.
Ayrica birgok aile az duyulmus ya da hi¢ duyulmamis adlari tercih etmektedir.
Kimi zaman da sadece soyleyis gizelligi dikkate alinarak anlamina ve
kokenine bakilmaksizin adlar verilmektedir. Burada su da unutulmamalidir:
Ad verme egilimleri ana-babanin kiltir gevresine, sosyal yapisina gore

degisiklik gosterir.

Baggdz, yaptigt bir galigmada toplumdaki degismenin, 6zellikle kentlesmenin
isimlere etkisini belirtmektedir. Degisik yorelerde yaptigi arastirmalarda
adlarin en gok ata ve akrabalarin isimlerinden segildigine dikkat ¢ekmekte ve
asker arkadagi, kumandan adi,dinsel ad, komsu adi, tarih ya da politika buyiigit

adi, dogum zamanina baglh ad gibi egilimlere deginmektedir.



S. V. Ornek ise Anadolu’da isim belirleyici etkenleri su sekilde siralamak-
tadir: a) gocugun dogdufu giin, ay, mevsim, b) yatirlar ve ziyaretler, c)
Allah’in sifatlan, peygamber ve peygamber yakinlari, d) tarihi kahraman ya da
siyasi liderler, €) hayvanlar, madenler, bitkiler, f) gocugun dogdugu yer, g)
minnet, sikran, hayranlik ve dostluk duygulari, h) 6lmis biytkler, i)
toponimi, j) cograft oOgeler, k) kozfnik, metcorolojik olaylar, 1) manevi
organlar m) uyumlu‘adlar, n) moda ve kiiltir defismeleri, o) yasatici gigler.
(Ornek 1975)

Ad biliminde soyadlian da diger adlar kadar énemlidir. Tirk¢edeki soyadlari-
nin da dilbilimi agisindan ilging birtakim yonleri vardir. Bunlardan biri soyad-

larinda Turk¢e unsurlarin oraninin fazla olusudur.
1. 3. Yer Adlar Bilimi

Ad bilimi ¢aligmalarn iginde diinyada en genis yeri yer adi bilimi almaktadir.
Avrupa ilkelerinde kent, kasaba, koy gibi yerlesim merkezlerinin adlan titiz-
likle incelenmis, bu adlardaki degisme ve gelismeler tarih kaynaklarindan izle-
nerek goz onine serilmistir. Bu ¢alismalarin 6nemli bir 6rnegi olarak Bach’in
“Alman Yeradlan™ adh eseri gosterilebilir. Yer adi arastirmalarindan yalnizca
geemise ait bilgiler edinilmemekte, dil tarihine, yerlegsme tarihine, ilkenin et-

nik yapisina iliskin dnemli bilgiler saglanmaktadir.

Bugiinkii Aksaray ili ile Istanbul’da ayn1 adi tagiyan bir semt vardir. Istanbul
Turkler tarafindan alindiktan sonra buraya Aksaray’dan getirilen halk yerlesti-
rilmig ve bu semte Aksarayli Mahallesi denmistir. Daha sonra bu ad kisalarak
Aksaray’a donmugstur. Bu 6rnekte de gorialdiugi gibi bir tek ad aym topraklar-
da egemen olmus degisik kalturler hakkinda 6nemli bilgiler vermektedir. Ayri-
ca, farkli yerlerdeki ayni adi tagiyan yerlesim birimlerinin birbiriyle aldkasinin
tespit edilmesine; baz1 gogler ve yerlesim olaylarinin aydinlatilmasina katki

saglamaktadir.



Yunancada “ii¢ sehir, {i¢ sehir halkinin birlesmesi” anlamina gelen 7ripolia di
Anadolu’da bugiin degisik sekillerde yasamaktadir. Dogu Karadeniz’deki Tire-
bolu, Denizli’deki Derebol bu adin degisik sekilleridir. Ayrica Anadolu’daki

Eregli’lerin kaynagi da Heraklea’dir.

Yer adlarimin bunlardan bagka bazi 6zellikleri daha vardir. Burada yer
adlarindaki ozelliklerin degisik ulkelerde ve dil birliklerinde ortaklastifn belir-
tilmelidir. Yabanci kelimeler yeni girdigi dilin ses 6zelligini nasil kazamyorsa
bazi yer adlari da millilestirilip yabanciliii hissedilemeyecek duruma ge-
tirilmektedir. Mesela, Italyan kent adi Milano, Almancada onceleri Milan
seklinde soylenirken daha sonra Muiland bigimine g¢evrilmis, bu sekilde
“mayis iilkesi” anlamina gelen bir ada donistiralmistir. Ayni sekilde, Av-
rupa’da gorulen ve “Tiurk yuvas1” anlamina gelen Tirkheim yer adi da kokeni,
anlami bilinmeyen 6gelerin bilinen kelimelerle degistirilmesi sonucunda or-

taya ¢ikmastir.

Bu durumun orneklerini yer yer Anadolu’da da gormek mimkiindur. Tarkler
Anadolu’daki yer adlarimin bir bélimiini oldugu gibi kullanmislar, az bir
kismini da Turkgelestirmislerdir. Bu konuda, Galandos > Gelendost, Soandos
> Sogunli, Kankr: > Cankiri, Masius > Mazidag, Tekfurdagi > Tekirdag,

Bdldhisar > Ballihisar gibi yer adlari 6rnek olarak verilebilir.

Ayrica, Turkgedeki bazi ses hadiseleri diger kelimelerde oldugu gibi yer adla-
rinda da goze carpar. Tirkgeye giren yabanci 6elerin Tiirkgenin ses diizenine
uymast yer adlarinda da goéze ¢apar. Ornegin Herakleia > Eregli, Surmari >

Stirmeli, Ankiira > Ankara.

Bu yerlilestirme bazen de bilingli olarak yagilir, yabanci bir ad bilinen bir
dogrultuda agiklanir. Ornegin Istanbul ad: “sehre dogru, sehre” anlamindaki
Yunanca “eis fen polin” kelimesine dayandifn hilde kaynaklarda Js/@mbol
scklinde gegmektedir. Evliya Celebi’de Uskiidar Lskiddr’a, Coruh da ciy-i

rih’a dayandirilmaktadir.
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Anadolu’da bazi yer adlarimin kékeni hakkinda bazi sdylentiler vardir. Kokeni
ve anlam bilinmeyen kelimelere Tiirk halk: tarafindan kokenini agitklama ¢a-
basiyla Uretilmis efsanevi tarzda sdylentiler uydurulmustur. 7rabzon adinin,
giiciinii gostermek amaciyla bir sikkenin istindeki tugray: parmagiyla bastira-

rak bozan bir kahramandan dolay1 Tugrabozan’a dayandigi anlatilir.

Uzunca bir miiddet yer adlan azerinde derinlesen ad bilimi incelemeleri genel-
likle dil dis1 birtakim 6geleri aydinlatma amaci gitmiistir. Birgok iilkenin yer-
lesme tarihinin, birtakim olaylarin aydinlatilmasinda bu adlardan yararlaml-
migtir. Bu sebeple yer adlar uzun sire yalnizca tarihi kaynaklar olarak gorl-
mistir. Giiniimiizde de bu alani kiltiir tarihinin ve cografyanin yardimcisi ola-
rak gorenler, hatta cografyanin ve tarihin gergevesi igine sokanlar vardir. an-
cak bugiin genel olarak 6zel adlar ve yer adlari basllhbasma birer dil malze-
mesi olarak kabul gérmektedir. Bach, kéken incelemesinin ad biliminin ancak
yan sorunu oldugunu, yerlesme ve kultiir tarihinin onun asil alaninin diginda
kaldigini, dilcilerin onlart birer lengiistik 6ge olarak kavradiklarim

soylemistir.

Ad bilimi ¢aligmalari Avusturya, Hollanda, Belgika, Almanya gibi ilkelerde
agiz arastirmalart ile Lirlikte yaratalmektedir. Bu tin galigmalar dilin birgok
ses ve bigim sorunlarin1 giin 15181na ¢ikarmakta; ayrica dilin i¢ yapisina da 151k
tutmaktadir. Buna ornek olarak Turkiye’deki duruma bakilabilir: Bugin
Turkiye Tirkgesinin kelime hazinesi sen son haliyle 70 000 dolayindadir.
Ancak Turkiye’de 40 000 kadar kdéy adi bulundugu, bunlardan ortak olanlar
cikarildiginda yine de binlerce kelime, birlesik kelime ve tamlama ortaya
ciktigi gorilir. Bunlara bir de semt, mahalle, otlak, kiglak, akars'u, dag ve kisi

adlarn eklenirse ortaya ikinci bir kelime hazinesi ¢ikmig olur.
1. 3. 1. Yer Adlarinin Verilisinde Baslica Etkenler ve Egilimler
Yerlesim merkezlerine ad vermedeki etkenler ilkeden ilkeye degismekle bir-

likte baz1 ortak egilimler bulundugu da gozlemlenmektedir. Ornegin her iilke-

de ad verme sirasinda yerlesim yerini durumuyla, orada egemenlik siirmils on-
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li bir kisiyle, ¢evrede yaygin mesleklerle, ¢evredeki g6l ya da akarsularla ilig-
ki kuruldupu gorilmektedir. Ozcan Bagkan’in, Scheinhardt’in ve bizim galig-
malarimizin sonuglarina gére Anadolu’daki yer adlarindaki bashca egilimler

su sekilde tespit edilir:

1. 3. 1. 1. Yerlesim Yerinin veya Cevresinin Ozeclliklerini Belirten Adlar

Verme

a) Yerin yapisina, konumuna iligkin adlar verme: Belen, Yoldere, Yolagti, Gél-

tepe, Petekkaya, Sirtkdy, Subogaci...

b) Yerin ve ¢evresini renk 6zelliklerini renk 6zelliklerini belirten adlar verme:

Alabayir, Yesilyurt, Yesilyayla, Sarikoy, Karakdy, Akyayla, Pembecik...

¢) Yerin bir bagska yere gore durumunu belirleyen adlar verme: Yenikoy,

Iskigehir, Ortakdy, Ortapinar, Asag Yoldizi...

d) Yerin ve gevresinin bitki értusuni, drettigi urtinleri belirleyen adlar verme:

Alabalik, Sigirli, Tavsancil, Yilanli, Susurluk (< Susigirlik)...

¢) Cevredeki yapilara iliskin adlar verme: Hisarcik, Mescitli, Kiigiikkale, De-

mirkoprii, Alacahdyiik... gibi.

f) Cevredeki akarsularla ilgili adlar verme: Koldere, Kolpinar, Incesu, Murat-

dere, Kayapinar... gibi.
1. 3. 1. 2. Yerlesim Yerlerine Kisiyle Iigili Adlar Verme
a) Yerlesim yerine o yerle ilgili bir kisinin ismini ya da sanint verme: Alifuat-

pasa, Gazimehmet, Hacibayram, Doganbey, Hiiseyinaga, Bektas, Davutkéy....
gibi. '
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b) Dinle ilgili adlar verme: Dini adlar verme Anadolu’da oldukga yaygindir:

Sarigseyh, Seyhkiy, Seyhler, Mollahasan, Mollakdy, Sofulu, Hidirbaba gibi.

¢) Meslekle ilgili adlar verme: Terziler, Canakgi, Peynirci, Yagcilar, Miiftiler,

Miiezzinler, IEgerci... gibi,
1. 3. 2. Cografya Adlan

Gunamizde yer adi bilimi galismalarinin yani sira akarsu, dag, ova, gegit, vadi
gibi gesitli cografya adlan iizerinde de galisilmaktadir. Bunlar da yer adlarinda
oldugu gibi gesitli kiltir meselelerinin, tarih ve kiltir tarihi konulaninin ay-
dinlatilmasinda fayda saglamakta ve birer dil 6gesi olarak dilbilimi galigmala-
rina malzeme olmaktadir. Bir milletin yerlestigi yabanci topraklarda kargilagti-
1 akarsu, gol, deniz dag adlari birtakim degisikliklere ugrar ve bazi kiltiir so-
runlarim da giin 15181na ¢ikarir. Ornegin Karadeniz’in kiyisinda oturan bitin
toplumlarin bu deniz igin kara tabirini kullanmas: ilgi gekicidir. Ukraynacada,
Tirk¢ede, Yunancada, Rumcada, Eski iran dilinde, hep kara tabiri kullanilmig
ve kullaniimaktadir. Bu durumun renklerin yon bildirmesinden kaynaklan-
maktadir; bk. 2. 7. Renk-Yon Iligkisi

Ayrica, I¢ Anadolu’yu Adana ovasina baglayan Kiilek Bogazi, Anadolu tarihi-
ne ait en eski kaynaklarda gegmektedir. Bu kaynaklarda Kilikiui piilai seklin-
dedir. Bu tamlama “Kilikya kapilar1” anlamina gelmektedir. Bu ad daha Tirk-

ler tarafindan Giilek / Kiilek sekline ¢evrilmigtir.
1. 3. 3. Tiirk Yer Adlar: Uzerindeki Caligmalar

Turk yer adlan lizerine yapilan ¢aligmalar, diger milletlerin kendi yer adlan

iizerine yaptiklaer ¢aligsmalarla karsilastirilabilecek 6lgide degildir.

Tirkiye’deki yer adi ¢alismalan 19. asrin sonlarinda baglamistir. Yabanci ta-
rihgi ve cografyacilarin aragtirmalan daha gok, tarih kaynaklarinda gegen yer

adlarinin bugiinkilerle eslestirilmesini saglamaya yonelik olmustur. Bu konu-

13 R YORSEKOERETIW KURULD



da Kiepert, Ramsay, Wittek gibi aragtirmacilar birtakim atlas, kitap ve yazilar
yayinlamislardir. Tirkiye’de Fuat Koprali’nin ¢alismasinda Oguz boylarinin
Anadolu’da yayilma alanlarinda cografya ve koy adlan iizerinde durulmustur
(1925). Bundan ig y1l sonra ¢ikan Hiiseyin Nihal ve Ahmet Naci’nin ortak ya-
zilarinda Turkge kokenli yer adlan incelenmigtir (1928). Hasan Eren bir yazi-
sinda yer adi bilimi uzerinde Turkiye disinda yapilan galigmalan 6zetledikten
sonra yer adlarnmizin bagh bulunduklan kavram alanlan izerinde durmusgtur
(1965). Bu arada aydinlarimizin diline Arapga ve Farsgadan birgok 6ge geg-
migken, aydinlar ak’in yaninda beyaz’1, kara’nin yaninda siyah’t almigken,
halkin bu kelimeleri benimsemedigine dikkati ¢gekmis, ak ile yapilmis pek éok
yer ad1 bulunmasina kargin beya:- ile yer adi bulunmadigina, kara’nin sikligina

karsi siyah’1in hig bulunmadiina deginmistir.

Baskan, bir ¢alismasinda ad vermede en sik kullanilan kavramlar: tespit etmis-
tir (1989). Buna gore kara (2500 koy), koy (1500), ak (800), dere (800), pinar
(800), asag: (500), yukar: (500) vs. en sik kullanilan kelimelerdir. Koy adlari-

nin incelenmesi sonucunda bu adlarin iki ana grupta toplanabilecedi goriliir:

Tabiata ve fiziksel kogullara dayanan adlar,

insanlara ve topluluklara dayanan adlar.

Aksan’in ¢aligmalarina gore Turkiye’de, adlandirilan yerin ve gevrenin 6zel-
liklerini belirten adlar verme, ¢ok yaygin bir egilim olarak ortaya ¢ikmakta,
kara ile koy sayist 1022’yi bulmaktadir (1974). 4k 400, sar: 230, kizid 210,
akga 165, boz 108, yeyil 85 koy adinda yer almaktadir.

Yerlesim yerinin ve ¢evresinin genel 6zelliklerini belirten adlar sayica bunlar-
dan sonra gelmekte, insanla ilgili adlandirma yolunu gésteren 6rneklerin sayi-
sintn da yiksek oldugu gorilmektedir. Ornegin Hac: 318, Ali 200, Hasan 84,
Osman 74, Ahmet 65, Omer 41 yer adinda gegmektedir.

Scheinhardt’in ¢alismas:1 hem Tirkiye ve Tiirkiye disindaki Tiirkge yer adlan

izerine yapilmis en genis kapsamli ¢aligma hem de 6zel ad ve yer ad1 konusu-
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nu dil i¢i ve dil dis1 6zellikleri agisindan inceleyen bir eserdir (1979). Bu ¢a-
lisma ad, ozel ad, yer adi biliminin amaci ve yontemi, yer adi tipi sorunu, Tir-
kiye dis1 Tirk adlarinin ortaya koydugu sorunlar gibi gesitli konular igeren bir
girisle baslamaktadir. Daha sonra Turkge yer adlar gérev, ses bilimi, bigim
bilimi, s6zdizimi ve anlambilimi agilarindan incelenerek bir Tirkge yer adlan
tipolojisine varma amaglanmigtir. Ayrica bu eserde, o zamana kadar Tirk yer

adlari izerine yapilmis ¢alismalarin genis bir bibliyografyas: bulunmaktadir.

Tirkler, 6zel adlarda bazi renk ve hayvan adlarint kullanmiglardir. Bu sebeple
Turk kaltirande “renk” ve “hayvan™m yerine kisaca deginmek yerinde ola-

caktir.

2
2. TURKLERDE RENK KAVRAMI

Tirk kiltirinde renklerin ¢ok ¢nemli bir yeri vardir. Tirklerde renklerin tem-
sil ettii kavramlar, Tirk kalttrintin 6nemli bir bélimini olusturur. Turkgede
“renk” kavramini ifade etmek iizere, bet ve don gibi kelimelerin bulunmasi da

bunu teyit etmektedir.

Turk kiltiriinde renkler, tarih boyunca degisik anlamlar kazanmigtir. Tirkler
renkleri ifade eden s6z ve kavramlari, yalniz asil anlamlarinda degil, mecazi
anlamlarda da kullanmislardir. Bu kelimelere dini, milli, cografl ve hissi ma-

nalar yiklemislerdir.

Renklerin insanlar iizerinde, 6zellikle de sinir sistémi tizerindeki etkisi gok es-
ki zamanlardan beri bilinmektedir. Bir¢gok insan toplulugunda oldugu gibi
Turkler de tecrubeleri sonucunda degisik renkleri belli olaylarla iliskilendir-
mistir. Meseld; aksam oldugu zaman giinesin batmasi ve karanhfin dianyay:
buriimesiyle insanlar, istirahat ve uyumaya, yani gegici 6liime baglamiglardir.

Daha sonra bu “kara” renk, 6lim ve matem rengi olarak insanlarin zihnine yer-

? Bu boliimiin hazirlanmasinda Ogel 2000, 377-491 esas alinmustir. Ayrica Gabain 1968; Onder 1982;
ve Tural 1996’dan da yeri geldikge yararlamlmigtir.
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legmistir. Bazi renkleri ise, ugurlu saymislar; hatta Tanr’yi bile “kok tefiri”

olarak adlandirmislardir.

Turklerin siklikla kullandilan ve kiltirlerinde 6nemli yer edinmis olan renler

su sekilde siralanabilir:
2. 1. AK

Turklerde ak, beyazlifi gostermekle beraber, temizlik, arilik, biyiklik ve yas-
hhgi da ifade etmistir. 4%, devletin ululuk, adalet ve giigliliginiin bir sem-
boludir. En eski Tirk devleti sayilan Hunlarda ak renk, adalet ve giglilagin
sembolii olmustur. Devlet bityiiklerinin savaglarda giydikleri elbise ak renkli-
dir; komutanlar siradan askerlerden farkli gériinmek igin ak elbise giyerlerdi.
Cinlilerle Hunlar arasinda yapilan savaslarda Cin komutanlari, beyaz giyinen
insanlarin devletin ileri gelenleri oldugunu bildikleri i¢in “Beyaz giyinen ko-
mutant 6ldirarsek, Hunlart dagitmig oluruz” diyerek saldirilarimi onlar {izerine
yogunlastirmislardir. Cengiz Han da ak elbise giyer ve ak ata binerdi. Selguk-
lular ve Osmanlilardaki ak sancak da bu gelenegin devamim gostermektedir.
Dede Korkut Kitabinda gegen ak alemlii tabiri bayragin rengini degil, ululuk,
kutluluk, azamet ve yiiceligi ifade etmektedir; Ergin 1994, 240.

Ak, eskiden beri iyiligin, kara renk ise kotiligin sembolii olmugstur. Altay
Turklerinde ak atu, destanlarda insanligin ulu babasi ve Hz. Adem’in karsiligi
olmugstur. Akhk Hz. Adem’in istin ve ari yaratihginn bir semboli gibidir.
Turk mitolojisinde devletin bagina milletin istegi ile ve mesru bir sekilde ge-
¢en hanlar igin ak han tabiri kullamlmistir. Kara han ise devlet ve milletin ba-
sina, zorbahik veya hile yoluyla ge¢mis, mesru olmayan, kanun ve tore ile ta-
ninmayan kimsedir. Dede Korkut’ta ¢ok gegen ag sakalli baba, ag piircekli
ana deyimleri aklifin 6nemini vurgulamaktadir; Ergin 1993, 93; 95. Bugiine

kadar gelen ak siit emmis olma da Dede Korkut’ta bir dilektir; Ergin 1994, 89.

Tirklerde yas elbisesi kara oldugu hilde sehit bayrag: aktir. Anadolu’nun fati-

hi, Alp Arslan, Malazgirt Savasi’na giderken ak elbise giymis ve atinin kuy-
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rugunu kestikten sonra namazint kihip savasa hazirlanmistir. Ak elbise giymek
aym zamanda kefeni hatirlatmaktadir. At kuyrugunu kesmek de, 6lime hazir-

lik ve ayni zamanda bir yas aldmetidir. N

Evin ve otafin ak olmasi Dede Korkut’ta ugur aldmetidir. Oguz gelencginde
g renkli otag oldugu anlasihiyor: Ag otag, kirmizi otag, kara otag. Dede Kor-
kut’ta anlatilan ilk hikdye bu agidan gok onemlidir: Bayindir Han bir toy yapti
ve soyle dedi: “Oglu olani ak otaga, kizi olani kizil lotag“a, oglu kizi olmayani
da kara otugu konuk ctsinler”; Ergin 1994, 78 Burada aklik, temizlik, arilik,
kutlulugun; kizil erginlik (buldg) ve muradin, mutlulugun remzidir. Kara da
upursuziugun, kutsuzlugun sembolidir. Tabiat varliklarindan dag, bulut, tas,

yildizlar da ak renkle adlandinlmistir. Ak dag, ak bulut, ak yildiz vb.

Yiizii ak, alni ak gibi ifadelerde de ak isminin mancvi bir anlam igerdigi agik-
tir. Dede Korkut’ta “ag ahinli Bayindir Han” tabiri kullanilmaktadir; Ergin
1994, 217. Yinc burada Beyrek’in boynu ile ellerinin baglandigi anlatilirken,
eli ile boynu igin, ag boyni, ag elleri seklinde bir kullanim vardir; Ergin 1994,
171. Yine ayni eserde bir sevgiliden soz edilirken agca yiizlii gorklii den-
mektedir; Ergin 1994, 238. Burada agca sozi hem giizelligi hem de arihik ve

temizligi anlatmaktadir.

Tirklerde atlarin da ak renkli olanlann makbuldir. Ak at, ag-boz at deyimi ¢ok
yaygindir. Buradaki ak af tam siit béyam bir at degil, hafif grimsi bir attir. De-
de Korkut’ta bir yigidin “Ag donuma kir eklendi” demesi bu bakimdan 6nem-
lidir. Burada mecazi bir mana ifade edildigi agiktir; Ergiﬁ 1994, 171. Tirk-
menler arasinda kullanilan yolun ak bolsun. “yolun agtk olsun veya isin iyi

olsun” s6zii de bu agidan 6nemlidir:
2. 2. KARA
Kara sozii eski Tirklerde kuzeyin sembolii olmustur. Kara yel kuzey riizgn

demektir. Kara yel soguktur. Kara kis s6zii de “soguk kis” manasina gelir.
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Tirkler giiney ve batidan gelen sicak yellere ak yel demislerdir. Tirkler bu ak

yelleri Tanri’nin gezintisi olarak adlandirmiglardir.

Kara gece, kata tiin sozii renkten ¢ok karanhg: yani 151ksiz bir ditnyay: ifade
eder. Kara yeryiiziinin sifatidir. Kutadgu Bilig’de yagiz yer olarak goralmek-
tedir. Dede Korkut’ta ag otagin, kara yerin iizerine diktiirmis idi seklinde kul-
lanilmistir. Kara toprak deyisi ok eskilere dayanmaktadir. Bugtin Anadolu’da
kara denince denizin disinda kalan toprak pargalari hatira gelir. Bu, Anadolu

Tirklerinin kesfi degil; binlerce yillik bir gelencgin devamdir.

Kara ayni1 zamanda biyiiklugi gosteren bir mefhum gibi de kullanilmistir. Me-
seld, Cagatay kiltir gevresinde kara gerik biyiik ve yiriyis hdlinde olan ordu
demektir. Kara orman, kara yis da “sik orman” manasim ifade etmektedir.

Karadug da yuce ve goklere yiukselen buyik dagdir.

Kara renk ugursuzluk ve yas alametidir. Dede Korkut'ta kara donlu kdfir s6zi
Hristiyan kesislere isaret ctmektedir, Ergin 1984, 87. Elbette ki bu s6zlerden,
o gagdaki butiin Hristiyanlarin siyah elbise ve Tiirklerin de bagka bir renk
elbise giydigi sonucu ¢ikarilamaz. Buradaki karalik veya kara donlu tanim-
lamasi, Hristiyanlarin din ve duygu ayriligi veya onlann kigiltilmesi ve ké-
timsenmesi sonucunda séylenmis olmalidir. Yine Dede Korkut’ta onlar igin
kara arpa ckmekli, kara domuz daml: gibi baska sozler de sdylenmistir; Ergin
1984, 169. Kara dinli yakistirmasi da bunlara katilabilir; Ergin 1994, 161.

Eski Tirklerde ¢ingeneye karac: derlerdi. Cinki bunlar, ne devlet ne de tore
tanirlardi. Tiarkler de konar gogerdi; ama kokliu toreleri ve askeri disiplinleri
vardi. Bugin bile nezaket, yol, tedbir bilmeyen kimselere kara cahil denmek-
tedir. Koktirk kitabelerinde;

tiirk kara kamag bodun anga timis. “Tirk halk kitlesi soyle demis” (KT D 8-9)

cimlesinde karu bodun ifadesi “halk tabakasi” anlaminda kullaniimigtir.
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Eski Turklerde csarete diigen millct kara sifatini almaktadir. Turklerden Bolak
kavmine, Kipgaklara esir olunca Kura Bolak denmigtir. Sonra esaretten kKurtu-
lunca karu sifatindan da kurtulmuslardir. Eski Tirklerde hitkiimdar maglup ol-
dugu zaman Kara Han yahut Kiir Han adimi alirdi. Intikamini alincaya kadar
bu unvan kalirdi. Ayrica, Oguz Destaninda toreyi gigneyen ve Islamiyet’e kar-

s1 gelen, Oguz Hanin babasi da Kara Han unvani ile taninmigtir.

Eski Tiurklerde Samanlarin da ak ve kuara’si vardir. Ak saman yaz ayinlerini,

kara saman kig ayinlerini icra ederdi.

Kara kelimesi siyah’a gore manevi bir anlam ifade eder. Kara bagwr, kara
goniillii, kara giin, karalar baglamak, kara giymek... gibi kullamglar pek

coktur: “Ay1p” anlaminda kullanilmaktadir;

Kara yaninu varma, kara bulusir.
Kura yumakla agarmac.

Karadan ote renk yoktur.

Dag-1 siyah-1 sinemiz értile mevc-i esk ile

Bir giin ola ki Bakiyd gormeye kimse karamic.

“Ey Baki, gogsumizin siyah yarast durumunda olan ayibimiz kimse
goriulmesin diye goz yaslarimin ¢oklugu ile 6rtiilmelidir.”

“Kuvvet ve giddet” anlamlarinda kullanilmaktadir;

Kara ki “siddetli kig”

Kara kuvvet “kuvvetin goklugu”
Bunlarin diginda gesitli mecazi anlamda kullanihiglar1 vardir;
Kuara kaygu “aci dugiince”

Kara bagr “dertli yirek”

Kara bug “dertli bag”
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Kuralamak *“iftira atmak”

Yiiz karasi “ayip, hicap sebebi”
2.3. AL - KIZIL

11. yuzyil Turk kaynaklarinda «/ s6zii renk bildirmesinin yaninda “bayrak”
anlaminda da kullanilmigtir. Bu durum bayragin renginden ileri geliyor ol-

mahidir.

Kasgarli Mahmud’un Divani’nda al ve turuncu rengini Tirklerin ugurlu saydi-
g1 ifade edilmektedir. Birgok dogu toplumunda oldugu gibi Cengiz Handa da
hakanlik sembolii a/ damga olmustur. Opuzlar damgaya togra veya tugra de-
misglerdir. Al ugurlu bir renktir ve hakanlarin rengidir. Oguz Destaninda Oguz

Hanin gozlerinin al oldugu bildirilmektedir.

Tirk kizlan ya «f ya da yegsil giyerlerdi. Tiirkiin gozii aldadir s6zii bunun igin
soylenmis olmahidir. Dede Korkut’ta kirmuzi kaftanlar gerdege girecek gelin
ile gliveyinin giydigi elbiselerdir. A/ duvagimin iyesi ifadesi Banu Cigek tara-

findan Beyrek i¢in soylenmistir.
Yizin alligi bir utanma ifadesidir. Kutadgu Bilig’de i/ yag: benzini al seklin-
de bir dua goériyoruz. Benzini al kilmak, utandirmak, mahcup etmek, yiiziini

kizartmak anlaminda kullanilmistir.

Dinde ve sihirde a/ renk iyi ve ugurlu degildir. Meseld gebe kadinlara kotaluk

yapan al basti ruhu, al kanatl Azrail gibi.

Turklerde gok kurt gibi bir de «/ kurt vardir. Bu al kurtlar insanlara yalnizca

felaket getirir.
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2.4. GOK

Gok, gokyuziniin ve suyun rengidir. Turkler tarafindan gok ve su mukaddes
sayilmistir. Gok, sonsuzlugu, tireyisi, emniyet ve huzuru ¢agristinr. Gok,
dostluk, sadakat, vefa, aydinlik, temizlik, ruhanilik sembolidiir. Gk rengin

hudutlari genistir; yesil ve gri de buna dahildir.

Gok renk mibarektir. Giniimizde gok, gogin hem rengi hem de adidir. Tirk-
lerde eskiden beri gok, Tanri’nin, ululugunun bir sembolii olmugtur. Oguz Han
Destaninda gok bir kurt, Oguz Kagana ‘kllavuzluk etmigtir. Bu gok kurt, Tan-
r’nin aldmeti ve habercisi gibi Turklere yol gostermistir. Bu kurt Tanrinin

rengine biriinmus, bir alimettir.

Bunun gibi gok sakalli, kikgin sakal, gikge sakal deyisleri de 6nemlidir. Gok -
sakallt insan da Tanri’nin rengine biriinmis, Tanri’nin bir aldmeti, belki de bir

melegidir.

Kuzey Tirklerinin destanlarinda zaman zaman g6k sakalli bir kigi ¢ikmakta ve

insanlar ile yigitlere yardim etmektedir.

Hayvanlarda gokliik, gok teke, gok sahin, gok giivercin gibi isimlerde goril-
mektedir. GOk renkli hayvanlar Tanri’nin bir habercisi olarak kabul edilmistir.
Dede Korkut’ta gok bidevi atlar sozi gorilmektedir. Burada atin renginin gk
oldugu dcgil, Tanri’nin sembolii olmasi ifade cdilmis olmahdir; ¢inki gok
renkli atin olamayacag: agiktir. Bu atlarin gokten gelen atlar oldugu, normal

atlardan farkh oldugu anlatilmak istenmisgtir.
Dede Korkut’ta gok renk yas isareti olarak kullamilmigtir. Beyrek’in “Anam

benim igin, gok geyip; kara sannsin.” seklindeki ifadesi 6nemlidir; Ergin
1994, 170.
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2. 5. YESIL

Yesil soziiniin eski sekli yagsd’dir. Yas kokiinden gelmektedir. Yesil renk, mavi
ve san rengin terkibinden meydana gelir. San renkteki sicaklikla mawi
renkteki sakinlik ve huzur yesil renge verilmistir. Yesil renk tabiatta agaglarin
ve bitkilerin semboliidiir. Bitkilerin gégerme ve bilyiimelerini saglayan giines
15181 (sar1) ve sudur (mavi). Yesil bitki geng ve diridir. Bu yiizden yesillik,

genglik ve hayat alametidir.

Yesil renk, din, iman ve ebediyet simgesidir. Islam dininde bu renk iizerinde
¢ok durulmustur. Hz. Muhammed’in chl-i beyti ve evlatlarinin da aldmet ve
simgeleri yeyil olmustur ve bugiin peygamber soyundan geldigi sayilan seyyid-
lerin san ve alameti yesildir. Dini hiviyetli kimseler yesil Kisve giymis, yesil

cubbe, yesil sank kullanmiglardir.

Tirk mitolojisinde hayir ilaht Ulgen’in koruyucu olarak kabul cdilen yedi og-
lundan birinin adimin Yagi’dir. Yagil, yas olan, yani yeseren, biten, topraktan
¢ikan seylerin adidir. Ulgen’in oglunun umumiyetle bitkilerin yetigip biyime-

sini diizenledigine inamilmaktaydi.

Osmanh sancaklarinda beyaz, kirmizi, yesil ve sar: renkler kullanilmistir. Bu

kullanim Orhan Gazi dénemine kadar gitmektedir.

Kutadgu Bilig’deki kilinu bilse kizil keyer, yaranu bilse yasid keyer “kendini
sevdirmeyi bilse kirmizi giyer, yaranmayi, cilveyi, naz etmeyi bilse yesil
giyer” ifadelerinden zarif, agir bagh, kizlarin kirmizi; kadinlik taraflan agir
basan, kiritmay: cilveyi bilen kizlarin ise yegil giydigi anlagilmaktadir; Atalay
1998, 394.

Koktirk yazitlarinda yegi/ sézi ancak irmak adlarinda gorilmektedir. Yesil
yerine kdk kelimesi kullanilmistir. Kutadgu Bilig’de yesil renk bol bol kulla-

mlmaya baslamigtir.
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Yagiz yer, yagil torku, yiize badi. “Yagiz yeryuziine yesil ipek tiil bagladi.”

Kurumuy agaglar tonandi yasil. “Kurumus agaglar yesille donandi.”

Dede Korkut’ta yesil kelimesine rastlanmamaktadir. Sadece yegermek fiili kul-

lanilmastur.
2. 6. SARI

Sar1 renk giinesin rengi ve aldmetidir. Bazi estetikgiler bu rengi parlaklik, ay-
dinligindan dolay: ferahlatici renk olarak degerlendirmisler; onu ilim, marifet,
zeka, akil ve hakikat timsali saymiglardir. Cin ve Hristiyan medeniyetinde sart
renk mukaddestir. Bu yiizden kiliselerde ve mukaddes kisilerin resimlerinde

bir 151k hdlesi gibi sar rengi kullaniimasgtir.

Sari, Cin imparatorlugunun rengidir. Cin imparatoru sari elbise giyinir ve bir-
¢ok armalan, amblemlcri hatta Cin ejderhasi bile saridir. Cin vatandaslarindan

birisi sar1 bir elbise giyinip sokaga ¢iksa, imparatorlugunu ilan etmis sayilirds.

Cengiz Han imparatorlugunun genislemesinden sonra, Tiirk-Islam devletlerin-
de sar1 renkli semboller yayginlasti. Belki de Cengiz Han bu inanci Cin’den

almisti. Ancak Cengiz Han’1n sancag beyazdir.

Tirk destanlarinda san renk koétiliik ve felaket sembolii olmugtur. K6ti ruhlar,
hastaliklar, ¢oller, uzun kis ginleri, yokluklar hep sari renkle sembollesti-
rilmistir. Ancak tabiat ve bahardaki ¢igek tasvirlerinde olumlu bir gekilde kul-

lanilmigtir.

Bayik g¢oller Tirklerde sari renkle anilmigtir. Sonsuzluga dogru gidiyormus
gibi uzanan bu ugsuz bucaksiz 6liim ¢ollerinin sembolil san renkti. Turkler ku-
rumus sahralar igin de sar: dala tabirini kullanmiglardir. Bu ¢éllere sarig cazt

“sari yazi” derlerdi. Kirgizlar bozkirlara sar: kir derlerdi.
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Turklerce uzun ve dondurucu kisa sar: soygok denilmistir. Yani sogugun en

buyuginin semboli de san renktir,

Tirkler yilan, ¢iyan gibi hayvanlarin rengini dec sani olarak belirtmiglerdir.
Beddua edilirken sari ¢iyan soksun denilir. Dede Korkut’ta “san yilan sokma-
dan, agca tenim kalkar, siser” ifadesine rastlanir. Bugiin, sart yilanlarin gok
zehirli ve korkung olduklarina dair herhangi bir bilgi yoktur. Buradaki sar: da

semboliktir,

Sari renk ayni zamanda hastalik sembolidir. Yuzin sararmasi bir hastalik ala-

meti olarak gorilir.

Sari rengin de Tirk mitolojisindeki Ulgen’le dogrudan dogruya baglantili ol-
dugu gérdlmektedir. Cinka inamga gore, Ulgen’in sarayinin kapilan altindan-
dir ve Ulgen de altin bir taht tizerinde oturmaktadir. Bugiin kullanilan sar da,
Osmanh Devleti’nde sirma sarisi olarak ifade edilen sani da hep altin sarisi ol-
mustur. Dolayisiyla, san renk Tirklerde Ulgen’in sarayinin ve tahtinin ifadesi

oldugu igin, ayni zamanda dinyanin merkezinin de sembolidiir.
2. 7. RENK - YON ILiSKisi

Eski Tarklerde her renk bir yoni ifade etmekteydi. Bu sistem sadece Tirklere
degildi; Cin’de, Hindistan’da ve bagka toplumlarda da buna benzer kullamslar

vardir.

Eski Tarkler, gok, kara, ak ve al (kiz1l) ile dort yoni sembollestirmiglerdir. Bu

sistem su sckilde gosterilebilir:

Kara: Kuzey

Ak: Bati

Al (kizil): Giiney
Gok: Dogu
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Turklerin M.O. 7. asirda renklerle yonler arasindaki bu iligkiyi sembollestir-
dikleri bilinmektedir. M.O. 3. asirda (daha sonra) Cinlilcrin bu sistemi kullan-
diklan gorilmektedir. Cinlilerin sistemi beslidir. Onlarda “san” renk dért ren-

gin ortasini temsil etmektedir.

Daha sonra Tirkler merkez igin “altin” kelimesini kullanmaya baglamiglardir

ki bu da “san” demektir. Altin ordu vb.

Hunlarin savas sirasinda bu sisteme uygun olarak davrandiklarim1 gorilmekte-
dir. Mo’tun (Mete) “ak” athilann bati yoniine, “gok” atlilart dofu yoniine,
“kara” (siyah) athlan kuzey yonune, “kizil” (kirmiz1) athilan da giney yéniine
gondererek Cinlileri kusatmigtir. Bu yonlere uygun davranmak bir inang sekli-

ni almigtir.

Buna gore bin yil 6nce Anadolu’yu fetheden Turkler, Tiirkiye’nin kuzeyindeki
denizi “Karadeniz”, batisindakini “Akdeniz”, giineyindekini “Kizildeniz” sek-
linde isimlendirmiy, fakat doguda bu isimle adlandinlacak deniz bulunmadig
i¢in buyiikge bir golin adin1 da “Gokge Gol” olarak belirlemiglerdir. Eskiden
Ege Denizi’nin ad: da “Akdeniz” olarak gegmekteydi. Atatirk’iin “Ordular ilk
hedefiniz Akdeniz’dir ileri!” komutu bugiinkii Akdeniz’i degil, Ege Denizi’ni

kastetmektedir. Ciinkii bu komut sonucunda ordu [zmir’e yonelmistir.

Orhun Kitabelerinde gegen Kok Tirk ibaresi Tiirk Kaganh@inin dogu kanadi
i¢in kullaniimigtir. Yine Hun Devleti’nin batidaki bslimiinin adi Ak Hun bigi-
minde ifade edilmekteydi. Avrupa’ya giren Hunlar da, Kuzey Hunlarinin deva-

m1 olmalarnt hasebiyle Macar kaynaklarinda Kara Hunlar olarak bilinir.

Hatta Osmanl tarihinde ginimizde Moldovya Cumhuriyeti toprag: olan Bog-
dan’in kuzeyi ifade edilmek istendigi zaman Kara Bogdan seklinde soy-

lenmistir.

Yine Altin Ordu Hanlifinin bati kanadina 4k Ordu, dofu kanadina ise Gok
Orda denmisgtir.
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Karahanli Devletinin adinda da yonle aldkali bir durum olsa gerektir.

Bazi Turk masallarinda esit olarak birbirlerinin kargisina konulmus iki sahsi-
yet ak ve kara diye adlandinilir. Ak han, kara han gibi. Burada bir deger yar-
gis1 degil, yalniz bir esit diizenleme vardir. Bu ikisinden biri digerinden daha
astiin degildir. Renklerin gergek degerini gostermeye ak ile kara sadece “o ve
Oteki” anlami verilmektedir. Boylece adi gegen iki kiginin birbirleriyle ilgili

olduklart anlagilmaktadir.

Dogu Anadolu ve giineybati Azerbaycan’da yagamis olan Ak Koyunlular ve
Kara Koyunlular muhtemelen diger Turk boylarn gibi koyun gidici idiler.
Tirk olarak kendilerini gevrelerindeki iranh, Ermeni ve Gurcilerden ézellikle
de Osmanh Turklerinden bilingli bir sekilde ayirt etmek igin boyle isim almig-
lardir. Benzer ad almalani birbirleriyle akrabaliklarimin bilincinde olmala-

rindandir.

Eski Tirkge bir mani metninde giinesin tam Kékmen Dugt izerinden dogdugu
kaydedilmektedir. Bu dagin yeri higbir zaman tespit edilemeyecekti'r. Cunkii

bu kelime sadece “doguda olan yer” anlamindadtr.

Bati Tarkistan’da G¢ kum sahrasi vardir; giineyden kuzeye dogru Kara Kum,

Kizil Kum ve gene Kara Kum adlarnini almislardir,

Bati Liao hikimdar: Gazneli Mahmut’u Kara Han diye adlandirmaktaydi.

Boylece onu “kara” yani “Kuzey hikimdan” diye adlandirmuis oluyordu.

Bu ana renkler disinda yugiz ve boz’a da definmek gerekir. Tirk kiiltirinde
yagiz yer ifadesi gok yaygindir. Yagiz, toprak rengidir. Ancak at rengi olarak
siyah manasina kullanilir. Yagiz kelimesi “yagiz yigit, yagiz delikanl”
ifadclerinde yigit, kuvvetli anlamindadir. Boz ise hem kara hem de beyaz’in
karigmasindan olusmustur. Kursuni renge yakindir. Toprak ve at rengi olarak
Kullamlir. Boz, olumlu manalara sahiptir. Boz at/i Hizir tabiri gok yaygindir.

Boylece boz biraz manevi bir hava kazanmistir.



Renk adlari her zaman yon bildirmezler. Bu tir kullanimlar yan kullanimdr.

Cogunlukla ger¢ek anlamlarinda kullamlirlar.
3. TURK KULTORUNDE HAYVAN

Tuarklerin, en eski zamanladan beri bozkirda yasadiklan bilinmektedir. Bozkir-
daki hayat tarzinda hayvan en 6nemli ekonomik unsurdur. Aym: zamanda boz-

kirin cografya ve iklim sartlari da hayvan besleyiciligini gerekli kilmistir.

Tiirklerin hayatindaki en 6nemli hayvan siiphesiz at olmugtur. Ciinkii at1 binek
hayvani olarak kullandiklan gibi etinden ve sitinden dc faydalanmiglardir.
Hepsinden énemlisi at Gizerindeki Tirkler kendisini difier insanlardan astin
hissetmis ve atin siirati ile uzun mesafelere o zamanin sartlann bakimindan gok
kisa sayilabilecek siirelerde ulagmislardir. Bu da onlardaki cihangirlik anlayi-
sina temel teskil etmistir. Atin Tirk kaltirinde ne kadar onemli oldugu Kok-
tirk Yazitlarindan da anlagilmaktadir. Bu yazitlarda, Tirklerin kullandiklar

atlara birer ad verdikleri gorilmektedir (Aalto 2000).

Atin evcillestirilmesi insanlik tarihinin en 6nemli doniim noktalarindan biridir,
Atin kullaniimas: tarihgiler tarafindan bir uygarhik alameti olarak gérulmastar.
Sirf bu sebeple bazi Avrupali arastiricilar atin evcillestirilmesini sahiplenmek
istemiglerdir. Fakat at1 ilk olarak Asyali kavimlerin (Turkler, Mogollar) evcil-
lestirdigi arastiricilar tarafindan ittifakla kabul edilmektedir. Turklerin de ya-
sadigs topraklar, atin ilk evcillestirildigi yer olarak bilinmektedir. Bu toprak-

larda sekiz bin y1l Oncesine ait evcil at kemiklerine rastlanmistir (Cinar 1998).

Tarklerin hayatindaki diger 6nemli hayvan da koyundur. Koyun tam anlamiyla
bir bozkir hayvamidir. Diger hayvanlar gibi siirekli yesil kalan otlaklara ve su-
lak alanlara ihtiya¢ duymaz. Sert gegen bozkir kislarina dayanikhidir. Ayrica

insanlara et, sit, yiin gibi bir gok yonden hizmet vermektedir.

inek, manda, 6kiz gibi siir cinsinden hayvanlar aslinda bozkir hayvani olma-

masina radmen Tirk kiltirinde goz ardi edilemeyecek yere sahiptir. Ozellikle
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boga her zaman giiciin timsali olarak gorilmastir. Cesitli destan ve halk hika-

yelerinde giici, kuvveti, yigitligi temsil etmistir. Dede Korkut’ta gegen Bogag

Han hikdyesi bu bahiste hatirlanmalidir.

Bunlanin diginda aslan, pars gibi yirtici hayvanlar da giicii dolayisiyla Tirk

kiltarinde her zaman 6nemli olmuslardsr.

Tark kiltiriinde hayvanlarin mitolojik olarak da 6nemli yerleri vardir. Tork
mitolojisinin en 6nemli hayvani siiphesiz kurttur. Ozellikle Koktirklerle ilgili
kurttan tiireme efsanelerinin varlifi bilinmektedir. Bu kurt genellikle digidir.
Fakat erkek kurtla ilgili efsanelere de rastlanir. Ayrica kurt, Koktiirklerden on-
ce de Turk efsanelerinde 6nemli yer tutar. Hunlar zamaninda anlatilan bir efsa-
nede kurt, ¢élde 6lume terkedilen gocugu emzirmistir. Diger taraftan Ofuz Ka-

gan destanindaki boz kurt da yol gosterici roliindedir (Ogel 1993, 13-29).

Tiirk mitolojisindeki 6nemli hayvanlardan biri de geyikﬁr. Orijinal higbir efsa-
nede Tiirklerin geyikten tiredigine dair bir iz yoksa da geyik kutsal sayilmig-
tir. Bununla birlikte Sibirya yoresinde ren geyigi ile ilgili bazi tireyis destan-
larina rastlanmaktadir. Fakat bunlar énemsenccek kadar fazla degildir. Turk
destanlarindaki geyik, disi tanri ya da disi ruh durumundadir. Cin kaynaklarin-
-da anlatilan bir efsaneye g6re Koktiirklerin atalarindan biri, bir deniz tanrisiyla
sevisirmis. Bu deniz tanrist da bir ak geyikmis. Geyikle ilgili efsanelere Avru-
pa Hunlarinda da rastlanir (Ogel 1993, 569-583).

Kartal ve dogan gibi yirtict kuslar da Tiirk mitolojisinde 6nemli yeri olan hay-
vanlardir. Kirgiz Turklerinin bir dogandan tirediklerine dair bir efsane vardir.
Aym sekilde Yakut Tirklerinin kartaldan tirediklerine dair efsaneler vardir.
Ayrica Teleit Tirkleri arasinda da dev bir kartaldan tirediklerine inanilan bir
boy vardir (Ogel 1993, 586-599). Islimi dénemde de bu tiir yirtic1 kuslarla il-
gili menkibeler vardir (Ogel 1993, 29-33).

Yakut Turklerinde her boy bir hayvandan tirediginc inanir. Bu hayvanlara bi-

'yik sayg: gosterilir, eti yenmez. Fakat diger boylarnin kutsal hayvanlarina say-
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gt duyma zorunlulugu yoktur. Bu hayvanlar genellikle at, karga, kugu, atmaca,
kartal, turna ve inektir. Her boy, tiredigine inandigi hayvanln adi ile anmhir

(Ogel 1993, 33-34).

Hayvanlann, Tirklerin ekonomisinde, ginlik yasayisinda, askeri sisteminde
ve mitolojisinde ¢ok 6nemli bir yeri oldugu kesindir. Bu sebeple Tiirkge 6zel

adlarda ¢esitli hayvan adlarina veya motiflerine rastlamak gayet tabiidir.

Bir ¢ok dilde 6zel adlar, tir adlarindan olugur. Zamanla bu kelime tiir ad: ola-
rak kullanimdan disiince anlami unutulur. Ya da dini faktor sebebiyle yabanci
dillerden alinan 6zel adlarin anlami hi¢ bilinmez. Fakat ¢ok fazla disartya agil-
mamis olan toplumlarda 6zel adlarin anlamimi tespit etmek daha kolaydir.
Cunki yabanc dillerden girme adlar olmadig gibi gogu zaman 6zel ad haline
gelen tur adlart da kullanimdan digmemistir. Kelime hem tiir adi hem de 6zel

ad olarak kullanilmaktadir.

“Ozel ad durumuna gegen tiir adlar1 hangileridir?” sorusunun cevab: gok zor
degildir. Toplumlar genellikle hayatlarinda 6nemli yer isgal eden ve deger ver-
dikleri seylerin adin1 6zel ad olarak kullanmiglardir. Tirkler gibi hayatinin bir-
¢ok yoni hayvan merkezli olan bir milletin 6zel adlarinda bu hayvanlarin adla-
rina rastlamak ¢ok tabiidir. Ayni duruma Kizilderililerde de rastlanir. Cinkii

onlarin hayatinda da hayvanin énemi ¢ok buyuktir.

Bu gibi sebeplerle verilen ya da kullanilan 6zel adlar zamanla gelenek haline
gelmekte ve kullanim sebepleri unutulmaktadir. Giiciine, kuvvetine istinaden
“boga” adini alan bir insanin torunu da ayn adi sirf dedesinin adin1 yasatma
kaygisiyla alabilir. Bu gibi adlar zamanla siradanlasarak asil kullanim sebep-
lerindeki kaygi tamamen unutulmakta ve dikkate alinmamaktadir. Bu durumda
boga, aslan, pars gibi adlan kullananlarin her zaman gigla, kuvvetli kimseler

olmasini beklememek gerekir.
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Bunlarin diginda bir hayvanin herhangi bir 6zelligi ile ilgi kurularak verilen la-
kaplar zamanla o kisinin adi durumuna da gelmis olabilir. Bu durumda o hay-

vanin toplum tarafindan deger verilmis oldugu yargisina varmamak gerekir.
Kimi hayvanlarin mitolojideki yerlerini tespit etmek su an igin mimkin go-

rinmemektedir. Su an i¢in bilinmeyen ama Tirk mitolojisinde yeri olan daha

baska hayvanlarin da var olmas1 muhtemeldir.
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1. SAHIS ADLARI

1. 1. RENK ADLARIYLA KURULAN SAHIS ADLARI
1. 1. 1. Renk Adi

Karaman:

karaman < kara - man: isim kokii — isimden isim yapan ek.
Turkiye Turkgesinin sozliklerinde karaman kelimesi igin “Orta Anadolu’da
yetistirilen bir koyun” geklinde anlam verilmektedir (Eren 1988, 793). Fakat

bu kelimenin kara ile ilgili bir ¢ikis anlaminin olmas: gerekmektedir.

Kelime kuara kokine dayanmaktadir. Anlami igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil.

-man /- men eki ile tiretilen kelimelere Eski Tirk¢e doneminden beri rastlan-

maktadir: kégmen; Tekin 1968, 361.

Ornek: biyiik oglina karaman (0ol )3) dirlerdi (14a). “Bityiik ogluna Karaman

derlerdi.”

1. 1. 2. Renk Ad1 + Ad

Ak Bas:

akbag < ak + bas: isim kéki + isim kokii.

Turkiye Turkgesinde ak kelimesi “kar, sit gibi seylerin rengi, beyaz, kara ve

siyah kargiti; bu renkte olan; mecazi olarak temiz, namuslu” gibi anlamlarda
kullanilir (Eren 1988, 32).



Koktiurkge doneminden beri yazili metinlerde sikga goriliir; fonetik ve seman-
tik olarak fazla bir degisiklik gostermeden kullamlarak ginimuze kadar gel-
mistir; Tekin 1968, 300; Caferoglu 1968, 9; Ata 1998, 10; Ergin 1997, 7.

Gunumizde buy kelimesi “insan ve hayvanlarda beyin, goz, kKulak, burun, agiz
gibi organlan kapsayan, viicudun dst veya oninde bulunan bélim, kafa, ser;

bir toplulugu yoneten kimse” anlamlarindadir; Eren 1988, 147.

Tirkgenin en eski yazili kaynaklarinda rastlanmaktadir; Tekin 1968, 309; Da-
ha sonraki donemlerde de fazla degisiklige ugramadan kullanilarak giinimiize
kadar gelmistir; Arat 1979, 63; Ata 1998, 50; Ergin 1997, 39. Genel Turkgenin
en yaygin kelimelerindendir; Ercilasun 1992, 52-53.

Ornek: ermeni bazarim yahsiluya ve kandri vilayetini ak basa (vl 8l)
virdiler (49b). “Ermeni Bazari’mi Yahsilu’ya, Kandrt vildyetini Ak Bas’a

verdiler.”

Ak Temiir:
ak temir < ak + temir: isim kékia + isim kokit.
Ak: Anlami igin bk, 1. 1. 2. Ak Basg

Turkiyc Tirkgesinde demir “yeryiizinde bol miktarda bulunan ve bitin ma-
denlerden fazla kullanilan, her gesit alet yapimina yarayan sert, gri renkli bir
maden; demirden yapilmig g¢esitli aletler; demirden yapilmis” anlamlarinda
kullanilir (Kardas 1995, 617).

Koktirkge metinlerde remir bigiminde rastlanmaktadir; Tekin 1968, 379. Kara-
hanli ve Harezm Tirkgesinde temiir seklinde kullanilmigtir; Arat 1979, 4335.
Ata 1998, 420. Eski Anadolu Turkgesinde de demiir seklinde gegmektedir,
Ergin 1997, 81.

32



Ornek: karaca hisar alundugn vakt ak temiirle (o5 B8l) gonderdi didiler.
(35h). “Karaca Hisar alindii zaman (davul ve alemi) Ak Temiir’le goénderdi,
dediler.”

Akca Koca:

ak¢a koca < ak - ¢a + koca: isim kokii — isimden isim yapan ek (kigiiltme eki)

+ isim koka.

Turkiye Turkcesinde akga kelimesi, oldukga beyaz, beyazca anlaminda kulla-
nilmaktadir (Eren 1988). Etimolojik olarak ak kékiine dayanmaktadir. Anlami
igin bk. 1. 1. 2. Ak Bas

Guntimizde koca, “biyik, iri; kocaman; yash, ihtiyar; mecazl olarak, biyik,
ulu” anlamlarindadir; Eren 1988, 881.

Eski Anadolu Tﬁrkéesinde “erkek, yasli erkek, ihtiyar” anlamlarinda rastlan-
maktadir; Ergin 1997, 186. Ginimizde kullanilan hoca ile baglantili olabi-

lilir; Kara Hoca.

Omek: amuddiir ki hak te‘ala zafer vire deyiip akca _kocayr (a>g¢8 axdl) ve
kodiur alpi ve gazi ‘abdu’r-rahmant ve kise mihali bile kosup kara cepise ve
kara tegine gonderdi. (40a). “Hak Tedld’min zafer verecegini timit ederim,

diyerek Akg¢a Koca’yi, Konur Alp’t ve Gazi Abdurrahman’is Kose Mihal’in
yanina katip Kara Cepis ve Kara Tegin’e géonderdi.”
Boz Lugan:

boz lugan < boz + lugan: isim kékii + isim kokd.

Guniamiizde ozellikle agizlarda kullanilan boz kelimesi “agik toprak rengi; bu

renkte olan” anlamindadir (Eren 1988, 217).
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Eski Turkge doneminden beri kullamlmaktadir; Tckin 1968, 320. Sonraki do-
nemlerde de kelimenin aktif olarak kullanildifi gérialmektedir; Arat 1979, 10S;
Ata 1997, 135; Ergin 1997, 56.

Lugan <?

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitigiir ki bulcas yafes bin
nith ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesa k iizerine /... bozlugan- (Ol& gJ ; 91)
../ (18a). “Bu bayuk soy, Kara Han oglu Oguz Han’a kadar gider. Bulcas,
Nuh aleyhisselam oglu Yafes’in g¢ocuklarindandir. Bu yol izerine /.../

Bozlugan/.../.”
Cil Ogh:
¢il oglt < ¢il + ogil — 12 isim koki + isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki.

Giniimiazde de kullanilan ¢i/ kelimesi “gogunlukla yiizde olusan kahverengi
kiigik benekler” anlamindadir (Eren 1988, 310). Ayrica bir gesit keklik ve be-
nekli atlar i¢in de bu kelimenin kullaniidigi bilinmektedir (Dilgin 1983, 56).

Kaggarli Mahmud kclimenin Oguzca oldugunu sdylemistir; Atalay 1999, 153.
Kaggarh’min tespitinde hakli oldugu buginkii Ichgelere bakilarak da anlagi-
labilir; Ercilasun 1992, 132-133.

Kelimenin g¢esitli anlamlan gorilmektedir. Yiizdeki renkli lekeler, bir gesit av
hayvam, keklik ¢esidi ve alaca at i¢in kullanilan bu kelime yukarnida zikredilen
kimi sozliklerde iki ayr1 madde bagi olarak alinmistir. Bu kelime muhtemelen
karisik renk bildiren bir kelimedir. Diger anlamlarin hepsi de kelimenin yan
anlamlanidir. Zira av hayvanm, keklik veya ata renginden dolay1 ¢if adimin ve-

rildigi agiktir.
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Tiurkiye Turkgesinde ogul “erkek evlat; yash kimsclerin geng erkeklere soyle-

digi bir seslenme” anlamlannda kullanilmaktadir (Eren 1988, 1100).

Gunumizde “erkek gocuk” anlaminda kullanilmaktadir. Fakat Eski Tirkgede
erkek - kiz aynmi yapilmadan bitiin gocuklar yerine kullanilmaktaydi. Erkek-
kiz ayrimi yapilacagi zaman cinsiyet bildiren kelimeler kullamhirdi. Tabga¢
bodunkua beglik urt oghn kul bolti esilik kiz vglin kit bolti. (KT D 7), Tekin
1988, 40. Cumlesinde ogul kelimesinden once ur: “erkek” ve kiz kelimelerinin

getirilmesi bu kelimenin cinsiyet ayrimi yapmadigin1 gostermektedir.

Turkgenin en eski metinleri olan Koktirk yazitlarinda ogu/ ve tiirevlerinin

sik¢a kullamldig: goralmektedir; Tekin 1968, 356. Kelime Eski Uygur Tiirk-
cesinde de kullanilmistir, Caferoglu 1968, 139. Daha sonraki donem me-
tinlerinde ogul / ogil scklinde gegmektedir; Arat 1979, 334; Ata 1998, 318;
Ergin 1997, 226.

Ornek: birine ¢il_ogl (sJesl Ju=) birine zagarct ya‘kith dirlerdi bunlar
sultanuit sevgili yigitlerinden idi (117 b). “Birine Cil Ogli, birine Zagarci

Yakup derlerdi. Bunlar sultanin sevgili yigitlerindendi.”

Gok Alp:

gok alp < kok + alp: isim koki + isim kokii

Turkiye Turkgesinde goék kelimesi “iginde gok cisimlerinin hareket ettigi
sonsuz bosluk, uzay feza; yeryiiziiniin {izerine mavi bir kubbe gibi kapanan

bosluk, sema; gokyiziintin, denizin rengi, mavi veya yesile ¢alan mavi” an-
lamlarinda kullanilmaktadir (Eren 1988, 557).

Gk, Turk dilinin giphesiz en eski kelimelerinden biridir. Tirk mitolojisinde

ve dininde de onemli bir yeri vardir’. Orhun yazitlaninda k6k “mavi, yesil”

* Bu konuda ayrintih bilgi igin bk. Ogel 1997.
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scklinde gegmektedir; Tekin 1968, 351. Uygur Turkgesinden itibaren “inavi,
yesil” anlaminin yani sira “sema” anlamim da kazanmigtir; Tekin 1976, 416.
Karahanli ve Harezm Tirk¢esinde de kok seklinde kullamilmigtir; Arat 1979,
274-275; Ata 1998, 258. Eski Anadolu Turkgesinde gok seklini alan kelimenin
“sema” anlami da yayginlasmastir; Ergin 1997, 122.

Kelime 6nce “sema”nin rengini ifade ederken daha sonra dogrudan “sema”
yerine kullaniimistir. Eski Tirk dini inanci sebebiyle k6k “mavi” ve tediri
“gokyuzi” kelimeleri birlikte gok fazla kullamlmigtir. Daha sonra teiiri keli-
mesi “Allah” anlami kazaninca yeri bos kalmis ve kdk kelimesi tefiri ke-

limesinin bosalttigi alan1 doldurmustur.

Gunumiizde tir adi olarak kullamilmayan alp kelimesi “yigit, kahraman”
anlamindadir (Eren 1988, 58).

Tirkgenin en eski metinlerinde rastlanir. Kokturkgede alp bigimindedir; Tekin
1968, 301. Uygur Tirkgesinde de kelimenin kullanildigi gorilmektedir;
Caferogilu 1968, 12. Sonraki donemlerde de kullanilarak giniimiize kadar
gelmistir; Arat 1979, 18; Ata 1998, 14; Ergin 1997, 14.

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisiir ki bulcas yafes bin
nith ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak iizerine /...7 gok alp ((Jl & §S)
.../ (18a). “Bu biyiik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh

aleyhisselam oglu Yafes’in gocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Gok Alp
/.17

Karaca Hizr:

karaca hizr < kara - ca + hizr: isim koki — isimden isim yapan ek (kugiiltme

cki) + isim kokii.
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Karaca: Kokinin kara oldugu agiktir. Kugiltme eki ile kurulmustur. kara igin

bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Arapca Kokenli olan Aizir kelimesi “halk inanistna gore 6limsiizlage kavustu-
guna inanilan ulu kimse; ¢abuk davranan kimse” anlamlarindadir (Eren 1988,
642).

Ornek: karacu mzr (> a>0,3) iniip bagin kesmek isteyicek gospodar murad
gospodar murad diye gagirdi. (188b). “Karaca Hizr inip basini kesmek
isteyince “gospodar Murad, gospodar Murad” diye bagirdi.”

Kara Mukbil:
kara mukbil < kara + mukbil: 1sim kékii + isim koki

Tuarkiyc Turkgesinde kara kelimesi “en koyu renk, siyah; bu renkte olan; es-
mer; mecazi olarak kotd, ugursuz, sikintili” anlamlarinda kullanilmaktadir
(Eren 1988, 789).

i1k olarak Koktiirk dsnemi metinlerinde gérilmektedir; Tekin 1968, 342. Son-
raki donemlerde de fonectik ve semantik agidan fazla degisiklige ugramadan
kullamilmigtir; Caferoglu 1968, 167, Arat 1979, 222; Ata 1998, 200; Ergin
1997, 167. Ayni sckilde giinimiizde de Tark lehgelerinde yaygin olarak kul-
lanilmaktadir; Ercilasun 1992, 436-437.

Arapga kokenli olan Mukbil, “ikballi, kutlu, mutlu” anlamindadir (Develliogiu
1996, 680).

Ornek: andan temiir tag oglt yapsi beg ve rum iliniifi yaya bagisi ulu beg su
basi ki suruca pasa dimekle ma ‘rifdur ve kara mukbil (Jrso 0,9) ve bazarlu
fogan ve incecitk balaban ki yayua basidur ve sekban bast miistecab ve papas

oglt sahin ve kutluca ve lala sahin ve paga yigit bunlar ‘askerlerin derii
(=4 rh » y g
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camlesi pasa yanina cem oldilar. (75a). “Sonra Temiirtas oglu Yahsi Beg,
Sarica Pasa diye bilinen Rumeli yayabasisi Ulu Beg subasi, Kara Mukbil,
Bazdarli Dogan, yayabasi olan Incecik Balaban, sekbanbasi Mistecap, Papaz
oglu Sahin, Kutluca, Lala $ahin ve Pasa Yigit’in hepsi askerlerini toplayip
pasanin yanina toplandilar.”

Kara Miirsel:

kara miirsel < kara + miirsel: isim kokii + isim koki

Kara: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Miirsel < Ar.

Ornek: ve of zamanda kara miirsel (Juw 0 0,9) dirlerdi bir bahadir varid.

(49b). “O zaman Kara Miirsel denen bir bahadir vardi.”

Kara Oglan:

kara oglan < kara + ogul - an: isim koki + isim koki — ¢okluk eki

Kara: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Tarkiye Tirkgesinde oglan kelimesi “erkek gocuk; yetiskin erkek™ anlamlarin-
da kullanilmaktadir (Eren 1988, 1100).

Koktirkgede oglan bigiminde geger; Tekin 1968, 356. Eski Uygur Tirkgesinde
de kullanildigt goralir; Caferoglu 1968, 139. Daha sonraki d6nem me-

tinlerinde de kullanilarak ginumiize kadar gelmistir; Arat 1979, 334; Ata
1998, 318; Ergin 1998, 225.
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Eren, kelimenin ogul kokine dayandif ve Eski Uygurcadan beri stklikla kul-
lanilan an . -en gokluk eki ile yaptlmig oldugu kanaatindedir (1999, 304). Ke-
limenin ginumizdeki seklinde ¢okluk anlami gorinmemecktedir. Fakat Eski
Turkgedeki oglun kullaniminda ¢okluk anlami sezilmcktedir. Daha sonra keli-

me tcklik zannedilerek ¢okluk anlami unutulmus olmahidir. Bu gibi durumlara
ozellikle yabanci dillerden giren kelimelerde rastlamaktayiz. Ornegin eviuf ve
eykiya kelimeleri gokluk oldugu halde Turkgede teklik anlamda kullanilmakta

cokluk yapilacag: zaman --/ar eki almaktadir.

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisir ki bulcas yafes bin
nith ‘aleyhi’s-selam evladindundur ishu nesak lizerine .../ kara oglan
(VMegl)3) ../ (18a). “Bu bilyiik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider.
Bulcas, Nuh aleyhisselam oglu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../
Kara Oglan /.../.”

Kara Rahmin:
kara rahman < kara + rahman; isim kokii + isim koki
Kara: Anlami igin bk. 1. 1. 2, Kara Mukbil

Dilimize Arapgadan girmis olan rafuman kelimesi “herkese, her canliya merha-
met eden (Tanr1)” anlamindadir (Eren 1988, 1212).

Ornek: fatta anuii zamanunda istanbul kafir iken oglancuk aglasa kafirler
kara ralman (Vle>, 0,8) geldi devii oglancuklurin korkudurlard:. (46b).

“Hatta onun zamaninda, Istanbul kifir iken bir gocuk aglasa kéfirler “Kara

Rahman geldi” diye ¢ocugu korkuturlardi.”
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Kara Yiiliik:
kara yaluk < kara + yuli — k: isim kokd + fiil koka — fiilden isim yapan ek
Kara: Anlami igin bk. 1. 1, 2. Kara Mukbil

Ginidmizde sadece agizlarda kullanilan yiliik kelimesi “ustura ile kesilmis, ti-
ras edilmis” anlamindadir (Eren 1988, 1652).

Orta Turkge metinlerde yili-/yili- fiilli “sag veya sakali tirag etmek” anlamin-
da ge¢mektedir; Ata 1998, 492; Ergin 1997, 343. Bu fiile, isim yapan -k cki

getirilerek yiiliik kelimesi yapilmisgtir.

Kara Yalik adli sahis, sakal ve biyik birakmanin gok yaygin oldugu bir top-
lumda ve donemde sakalint veya biyigini kestigi igin boyle bir lakap almis ol-
malidir. Ayrica Kutadgu Bilig’de yiliig “sagi, sakali dizgin” anlaminda da
kullamlmigtir; Arat 1979, 562. Buna gore bu sahsa sagi ve sakali diizgin, iyi

tiras edilmis oldugu i¢in bu ad verilmis de olabtlir.

Ornek: andun kara yiilik (lgs 6,8) varup sah rufn getiirip kara yisuf ogh
iskender beg dizerine gelip kara yisuf ogl kagup :,s'&/z rufy tirkmenleriif
‘avretleriifi ve oglanlarin ve fazlarin esir .ia'z'ip ordusin garet etdi. (177b).
“Ondan sonra Kara Yilik gidip Sah Ruh’u getirerck Kara Yusuf oglu iskender
Begin uizerine gitti. Kara Yusuf oglu kagti. $ah Ruh Tirkmenlerin kadinlarini,

oglanlarini ve kizlarini esir edip ordusunu yagmaladi.”

Kizil Ahmed:

kizil Ahmed < kiz — 1 - | + ahmed: isim kékit — yardimci ses — isimden isim

yapan ek + isim koki.*

* kuzil kelimesi Ergin 1993, 168de bu gekilde izah edilmistir. Fakat Korkmaz 1995d ve 1995¢’de
Tiirkgede -/ seklinde bir isimden isim yapma eki olmadig, bu tir kelimelerin dnce -/ ile fiil yapilip
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Gunimiz Turkgesinde kizil kelimesi “parlak kirmizi renk; bu renkte olan; me-

cazi olarak asiri derecede olan; anlaminda kullaniimaktadir (Eren 1988, 868).

Kéktark metinlerinde bugiinkii anlamiyla rastlanmaktadir; Tekin 1968, 345.
Eski Uygur Turkgesinde de ayni sekilde kullanilmigtir; Tekin 1976, 411. Daha
sonraki donemlerde de kelime islek olarak kullanilmistir; Arat 1979, 255; Ata
1998, 241; Ergin 1997, 185. Kokii kiz kelimesine gider. Isimden fiil yapan —
ekiyle once fiil yapilmis daha sonra —/ ekiyle isim yapilmigtir. Buradaki —/ eki
isimden isim yapma eki olarak dusinilemez; bu ék fazla islek olmamakla
birlikte fiilden isim yapmaktadir. Bu ek hakkinda ayrintili bilgi igin bk. Kork-
maz 1995d; Korkmaz 1995e.

Arapca kokenli olan A imed kelimesi “pek ¢ok methedilmis olan” anlamindadir

(Devellioglu 1996, 17).

Ornek: isma ‘il beg karmdast kizil_ahmed (so=>l J38) of vakt hiinkar yaninda

idi. (207bj. “Ismail Begin kardesi Kizil Ahmed o zaman hiinkarin yanindaydi.”

Kizilca Koca:

kizilca koca < kiz — 1 —1- ca + koca: isim kokii — yardimci ses — isimden 1sim

yapan ek — isimden isim yapan ek (kiigiltme eki) + isim koki.

Tirkiye Turkgesinde kizddea kelimesi “kizila ¢alar, az kizil” anlamindadir
(Eren 1988). Kelime bir gesit bugday fg:in de kullamlmaktaysa da buradaki bi-
rinci anlami olmahidir. Kok 4:-1/’a gider. Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 1.
2. Kizil Ahmed

Koca: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Akca Koca

daha sonra -/ ile isim yapildig belirtilmektedir. $u ana kadar higbir metinde Azzi- bigiminde bir fiile
ya da bu fiilden tiremis bagka fiillere rastlanmamasi sebebivle Ergin’in gorisi benimsenmistir.

YUKSEXKOCRETIM KURUWD
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ornek: andun evvel kendileri haramiliik etdiiklerinden gari bu kizilca koca
(a>99 ax/i9) oglanlar: varup zii'l-kadir ogl ve kara yiilik oglt habil begi
kendii vaktlerine komayup tahrik idiip memiekete bunlari havile iderlerdi.

(174a). “Bu Kizilca Koca Oglanlan gidip Zi’I-Kadir oélu ve Kara Yiluk oglu

Habil Begi kendi hallerine birakmadan tahrik ederek memlekete gonderdiler.”
Koiur Alp:
kofiur alp < kofiur + alp: isim koki + isim koki.

Ust dilde pek kullanilmayan konur kelimesi agizlarda “esmer, agik kestane

renginde olan” anlamlanindadir; (Eren 1988, 895).

Eski Tirkgede rastlanmayan koiiur kelimesi ilk olarak Orta Turlch metinlerde
goriulmektedir; Dilgin 1983, 144; Ergin 1997, 189. Bu kelime renk bildirdigi
halde sadece at veya diger biiyiikkbag hayvanlarin rengi igin kullanilmistir. Bu
durum Turkgenin eski donemlerinde oldukg¢a yaygindir. Sadece at veya diger
buiyakbas hayvanlar igin kullanilan renk adlann vardir. Bu kelimeler asla bir

bagka ncsne igin kullanilmazlar. Hatta kofiur veya benzeri kelimeler Anado-

lu’da héla sadece hayvanlara 6zel renk bildirmektedir.
Alp: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Gok Alp

Ornek: dmiddiir ki hak te‘ala zafer vire deyiip akga kocayr ve kofiur_alp
(Jl ,9599) ve gazi. ‘abdu’r-rahmani ve kose mifali bile kosup kara cepise ve
kara tegine gonderdi. (40a). “Hak Tedld’nin zafer verecegini iimit ederim, di-
yerek Akga Koca’yr, Konur Alp’i ve Gazi Abdurrahman’t Kdése Mihal’in yani-
na katip Kara Cepis ve Kara Tegin’e gonderdi. «
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Saru Yat:

saru yatl < sang + yat — 1 - g: isim koki — fiill koki ~ yardimer ses — fiilden

isim yapan ek.

Turkiye Turkg¢esinin islek kelimelerinden biri olan sar: “yesil ile portakal ren-
gi arasinda olan renk, altinin rengi; bu renkte olan; soluk, solgun” anlamlarin-
dadir (Eren 1988, 1260).

Eski Turk¢ede sarig seklindedir; Tekin, 1968, 109; Caferoglu 1968, 197. Orta
Tarkge doneminde sar: / saru / sarig seklinde gegmektedir; Arat 1979, 383;
Ata 1998, 361; Dilg¢in 1983, 180; Ergin 1997, 260.

Metindcki yasr kelimesi yat- fiilinden gelmis olmalidir. Tirkiye Tiirkgesinde
yat- fiili “bir yere veya bir seyin tzerine uzanmak; uyumak veya dinlenmek
i¢in yataga girmek” anlamlarini yani sira halk arasinda “galiymamak” anlamin-
da da Kullanihir (Eren 1988, 1607).

Turkgenin en eski metinleri olan Orhun Abidelerinde yar- fiili gegmektedir;
Tekin 1968, 399. Eski Uygurca metinlerde kelimenin fonetik olarak hig bir de-
gisiklik gostermeden kullanildigy goriilmektedir; Caferoglu 1968, 290. Fiil,
Orta Tiirkge metinlerde de ayni sckilde kullanilmistir; Arat 1979, 531; Ata
1998, 474; Ergin 1997, 323. Bu fiile Turkg¢enin eski devirlerinden beri oldukga
islek olan ve giinimiizde de tirevlerinin hemen hemen bitiin lehgelerde kul-
lanildigr g eki getirilerek isim yapilmigtir. Oguz Tirkgesinde bu ekteki “g”

sesinin dagerck yardimcei ses olan “Inin ekin ycrine gegtigi bilinmektedir.
Ornek: erfugruluii ti¢ ogl varidi biri ‘osman ve biri giindiiz ve biri saru yati

(sl 9,0) (21b). “Ertugrul’un ti¢ oglu vard: Biri Osman, biri Glindiiz ve biri
de Saru Yati.”
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1. 1. 2. 1, Renk Adi + Unvan

Gok Han:

g0k han < kOk + kagan: isim koki + isim koki
Gok: Anlaml icin bk. 1. 1. 2. Gok Alp

Gunimiizde pek kullanilmayan kan kelimesi “Osmanli padisahlarinin adlarinin
sonuna getirilen unvan; dogu ulkelerinde yerli beyler ve Kirim giraylan igin

kullanilan unvan” olarak kullanilmistir (Eren 1988, 605).

Kimi eserlerde Farsga kokenli olarak gosterilmigtir (Ata 1997, 237). Kimi
escrlerde de Tiirkge kabul edilmigtir (Arat 1979, 174), (Ergin 1997‘, 135),
(Parlatir 1998, 939). Bu kelime Eski Tirk¢e metinlerde deviet baskanlarinin
unvant igin kullanilan kagan kelimesinin fonetik olarak degismis seklidir. Gii-
nimizde kullamlan han, hakan, kugan kelimelerinin hepsi aslinda Eski Turkge
kagan kelimesinden gelmektedir. Eski Turkge kagan kelimesindeki & sesi Ge-
nel Turkgenin normal ses denkliklerine gére b sesine doniigebilir. Ayni sekilde
£ sesi de g sesine donisebilecedi gibi bir derece daha ileri giderek diigiip diger
unlilerle kaynagabilir ve kelime uzun anlala tek heceli bir hdle gelebilir. Bu
durumda /an kelimesi Turkgeden diger dillere gegmis daha sonra da tekrar

Turkgeye gegmis denilebilir.

Koktirk yazitlarinda kagan kelimesi yaygin olarak kullamiimisgtir; Tekin 1968,
338. Eski Uygur Tirkgesinde de kagar’in fonetik ve semantik olarak de-

gismeden kullamlmig oldugu gorialiur; Caferoglu 1968, 161. Bunun yani sira

aymi anlamda fan kelimesi de vardir; Caferoglu 1968, 81. Karahanli Tirkge-
sinde kagan goérilmez. Bunu yerine aynt anlamda fakan ve fan kelimeleri go-
rilmektedir; Arat 1979 172;174. Harezm Tiirkgesinde fakan da kullanilmaz,
sadece fun vardir, Ata 1997, 237. Aym sekilde Eski Anadolu Tirkgesinde de



sadece fun kullamlmistir; Ergin 1997, 135, Bu durumda 6nce kagan kelimesi
Koktirkgede tek basina kullanilmistir. Eski Uygur ve Karahanli Tirkgesinde
han / kagan / hakan sekilleri birlikte kullamlmistir. Daha sonra kagan
kelimesi unutulmus ve jan ile pakan kelimeleri kullamlmistir. Bu fonetik

degisme veya gelisme Turkgenin kendi binyesinde olmug goritnmektedir.

Onek: oguziit sulbiinden alti ogli oldr biri giin han ve biri ay han ve biri yidiz fan ve
biri gok_hun (0l &l8) ve biri tak han ve biri dingiz han. (4a, 1). “Ofuz’un alti
cocugu oldu: Biri Giin Han, biri Ay Han, biri yildiz Han, biri Gok Han ve bin Dingiz

”»

Han.

Karaca Beg:

karaca beg < kara — ca + beg: isim kokii — isimden isim yapan ek (kiigiiltme

eki) + isim kokii.

Tiurkiye Tirkgesinde kuraca kelimesi “rengi karaya yakin, esmer; geyikgiller-
den boynuzlan kugik ve g¢atalli bir av hayvani, anlamlarindadir (Eren 1988,

791). Fakat bu isimde kasdcdilen birinci anlam1 olmalidir.

Karaca: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Karaca Hizr

Guntimizde bey kelimesi erkek adlarindan sonra saygi sézi olarak kullanil-
maktadir. Tarihi dénemlerde ise  boy gibi kigik bir toplumun veya kigik bir

devletin baskani; komutan” anlamlarinda kullanitmigtir (Eren 1988, 177).

Koktirk metinlerinde beg seklinde gegmektedir; Tekin 1968, 311. Eski Uygur
Turkgesinde de kelimenin aym sekilde kullanildigi gorilmektedir; Cateroglu
1968, 37. Orta Turk¢e metinlerde ise beg ~ bég / big sekillerinde kullaniimistir;
Arat 1979, 68; Ata 1998, 52; Ergin 1997, 46.
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Gégebe Turkler zamaninda sadece boylarin basi igin kullanilan bu kelime gi-
nimizde higbir ust diizey idari gorevi olmayan erkekler igin kullanilmaktadir.

Bu scbeple anlaminda genisleme olmugtur.

Ornek:emir siileyman katinda heman bellii beglerden karaca beg (cby ax )9) ve
kara mukbil ve orug beg kaldi. (142a). “Emir Sileyman’in yaninda 6nemli

beylerden Karaca Beg, Kara Mukbil ve Orug Beg kaldi.”

Kara Han:

kara han < kara + kagan: isim koki + isim koki.

Kara: Anlami i¢in bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Ornek: sulbiinden dirt oglt oldr birisi kara han (O 1,9) ve birisi or fan ve biri giiz
han ve biri giir han. (2b, 18). “Soyundan dort olu oldu (soyu dért oglu ile devam
etti): Biri Kara Han, biri Or Han, biri Giiz Han ve biri Gir Han.”

Kara HWace:

kara hW:ce < kara + koca: isim koki + isim koki -

Kara: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Ginumiizde hoca kelimesi “Mislimanlhikta din gorevlisi; 6gretmen” anlanila-
nnda kullanilmaktadir. Eskiden “medresede 0grenim goéren sarikli, ciibbeli din
adami” anlaminda da kullanilmaktayd: (Eren 1988, 649).

46



Harezm Tiirkgesinden beri yaygin bir sekilde kullanilan foca birgok indeks ve
sozlilkkte Fars¢a kokenli olarak gosterilmektedir; Ergin 1997, 140; Ata 1997,
230; Ata 1998, 173; Parlatir 1998, 1000. Fakat bu kelimenin gerck fonetik
gerekse semantik bakimdan Tirkge kocu ile baglantili olma ihtimali géz ardi

edilmemelidir.

Ornek: hitabeti kara Baceye (a>lg> 6,8) viriip nice zaman izniki talt idindi.

(52a). “Hatipligi Kara Hocaya vererek uzunca bir siire iznik’te ikdmet etti.”

Kara Tekin:

kara tekin < kara + tigin: isim koka + isim koki

Kara: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Giniimizde sadece ozel isimlerde kullanilan rekin kelimesi “Eski Tirklerde
bir babanin taginmaz mallarinin mirasgist olan en kigitk ogul” anlaminda kul-
lanilmistir (Eren 1988, 1441).

Tark¢enin en metinlerinde rastlanir. Koktirkgede tigin “prens” seklindedir;
Tekin 1968, 381. Uygur metinlerinde ise tigin ve tegin sekillerinde gegmek-
tedir, bk. Caferoglu 1968, 230; 238. Karahanli Tiurkgesinde tigin seklindedir;
Arat 1979. Eski Anadolu Tirkgesinde tekin seklindedir; Dilgin 1983, 206.

Kokturge ve Karahanh Turkgesinde tigit seklinde gokluk anlamli olarak kulla-
nilmigtir. Eger tigin kok kabul edilirse ¢okluk ekinin bu kokiin tizerine gelmesi
gerekir. Fakat boyle olmamis, sondaki bir veya birka¢ ses diigmigtiir. Bu du-
rumda diigen seslerin ek olma ihtimali dasiiniilmelidir. Su anki bilgilerle koke-

nini tespit etmek zor goérilnmektedir.

Ornek: iimiddiir ki hak te‘ala zafer vire deyiip ak¢a kocay: ve kodiur alp: ve

La=r ‘abdu’r-ratmam ve kése mihali bile kosup kara cepise ve kara tegine
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(0S5 0,9) gonderdi (40a). “Hak Tedld’mn zafer verecegini iimit ederim, diye-
rek Akga Koca’yt, Konur Alp’1 ve Gazi Abdurrahman’t K6se Mihal’in yanina

katip Kara Cepis ve Kara Tegin’e génderdi.”
Saruca Pasa:

sarica pasa < sarig - ca + pasa: isim koki — isimden isim yapan ek (kiigiiltme

cki) + isim kokii.

Tiurkiye Turkgesinde sarica kelimesi “sariy1 andiran, sariya yakin; yaban arist”
anlamindadir. Osmanli doneminde ise “eyalet valilerinin buyrugundaki bagtbo-

zuk asker” anlaminda kullamlmistir (Eren 1988, 1260).

Kokinin sar: oldugu agikga gorilmektedir. Isimden isimden isim yapan —c4

eki getirilerek yapilmistir. bk. sari 1.1.3. Saru Yat:

Gunumiizde kullanim sikhify diigsmiis olan pasa kelimesi 6zellikle Osmanlilar
zamaninda “yiiksek sivil memurlara ve albaydan dstin riitbede bulunan
askerlere verilen unvan” olarak kullanilmigtir. Ayrica halk arasinda agir bagh

ve uslu insanlar igin de kullanilir (Eren 1988, 1167).

i1k olarak Orta Tirk¢e doneminde gorilmektedir; Dilgin 1983, 172; Ergin
1997, 249. Eren, kelimeyi Turkge olarak gostermistir (1988, 1167). Parlatir da
aym gorustedir (1998, 1775). Buna ragmen kelime eski donem metinlerinde
gegmemektedir. Bu kadar 6nemli bir askeri ve idari terimin eski donem metin-
lerinde gegmemesi, kelimenin Tiirkge olma ihtimalini azaltmaktadir. Diger ta-
raftan ¢ok kokla bir askeri ve idari gelenegi olan bir milletin bu tarz bir terimi

yabanci bir dilden almis olmasi da dilbilimi kurallariyla gelismektedir.

Ornek: yaya baglar: saruca paya (Laoly a>g,0) ve inceciik balaban ve torica

balaban ve ilyas beg ve miistecab su bagt bunlari ciimle saga sola kodi. (70b).
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“Yayabaslar1 Sarica Pasa, Incecik Balaban, [lyas Beg ve Miistecap Subasinin

hepsini saga ve sola koydu.”

Saruban:

saru han < sang + kagan < isim kok + isim kokil.

Saru: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1.1.3. Saru Yat

Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Omek: saruban (V> o,lo) ve karasi ki sultan mes‘idd nokerlerindendir (16a).

“Saruhan ve Karasi Sultan Mesud’un adamlanindandir.”

1. 1. 2. 2. Renk Ad:1 + Hayvan Adi

Ala Yundl:

ala yundh < ala + yunt - lig: isim koka + isim kokd — isimden isim yapan ek.

Turkiye Turkgesinde ala “kangik renkli, ¢ok renkli; agik kestane renginden,
eld” anlamlarinda kullanilmaktadir (Eren 1988, 43).

IIk olarak Eski Uygurca metinlerde gorilir, buginkii anlamiyla gegmektedir,
Caferoglu 1968, 10. Daha sonraki dénem metinlerinde de ses ve anlam baki-
mindan degisiklige ugramadan kullamlarak ginumize kadar gelmistir; Arat
1979, 16; Ata 1998, 13; Ergin, 1997, 11.

Giniamizde pek kullanilmayan yund kelimesi “kisrak” anlamindadir (Dilgin
1983, 253).
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Eski Uygur Tirkg¢esinde yunt / yont geklinde “at” anlamiyla rastlanmaktadir;
Caferoglu 1968 302-305. Karahanh Turkgesinde yond seklinde ve “at” anla-
minda kullanilmistir; Arat 1979, 552. Eski Anadolu Turkgesinde ise yunt /
yund seklinde “kisrak™ anlaminda kullamldif goralir; Ergin 1997, 341.

Resididdin tarihinde ala yuntli igin “hayvanlari iyi”, Yazicioglu tarihinde “ala

kisrakh1” anlamlar1 verilmistir; Simer 1999, 230-231.

Ornek: eviad-i tak pan salur eymiir ala yundli (sJao sVI) diregir (4a). “Tak

Hanin gocuklar: Salur, Eymiir, Ala Yundlu, Uregir.”

Kara Koyunli:

kara koyunli < kara + kon - lug: isim kékii + isim kokii — isimden isim yapan

ek.
Kara: Anlami i¢in bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Turkiye Tirkgesinin islek kelimelerinden olan koyun “gevis getirenlerden, eti,
siitii, yapagist ve derisi igin yetistirilen cvcil hayvan™ anlaminda kullaniimak-
tadir (Eren 1988, 905).

Genel Tt‘lrkcenin en islek ve en yaygin kelimelerinden olan koyun, Koktirk ki-
tabelerinde fon seklinde gegmektedir; Tekin 1968, 347. Uygur déneminde ise
kelime U¢ degisik sekilde gorilir: ken, koyun, koy; Kaya 1994, 557; Hamilton
1998, 188. Sonraki donemlerde kon, koyun, koy seklinde devam etmistir;
Atalay 1999, 342; Ata 1998, 256; Ergin 1997, 192.

Gagdas Turk lehgelerindeyse Oguz grubu lehgelerinde koyun / goyun, digerle-
rinde koy sekindedir; Ercilasun 1992, 504-505. Bu kelime, Oguzca olmayan
Bagkurt Turkgesinde de kuywn seklindedir; Ercilasun 1992, 504. Bu durum

Osmanh Tiirkgesinin gigli zamanlarinda Tatar Tarkgesini ctkilemis olma-
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sindan kaynaklanabilir. Tarklerin bilinen en eski zamanlarda hayvancilikla ug-
rastiklart ve koyunun da bir bozkir hayvani oldugu dikkate alindiginda bu ke-

limenin Tiirk¢e oldugundan siiphe edilemez.

Ornek: kura yisuf bin mehmed ki kara lmvunvlmuﬁ (eiligsd 0,9) emiriydi

(101a). “Mehmed oglu Kara Yusuf, Kara Koyunli’nin komutanrydi.”

Kara Tay:

kara tay < kara + tay: isim kokii + isim koki

Kara: Anlamt igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Gunimizde tay kelimesi “ii¢ yasina kadar olan at yavrusu” anlaminda kulla-
nmiimaktadir (Eren 1988, 1431).

Koktark yazitlarinda ¢okluk sekli olan raygun bigiminde ge¢mektedir; Tekin
1968, 377. Kelimenin Karahanl ve Eski Anadolu Tirkgesinde de tay seklinde
gectigi gorilmektedir; Arat 1979, 429; Ergin 1997, 287.

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisiir ki bulcas yafes bin
nih ‘aleyhi’s-selam evladindandur isbu nesak iizerine /.../ kara tay (Slb 0,9)
../ (18a). “Bu buyik soy, Kara Han oglu Oguz Han’a kadar gider. Bulcas,
Nuh aleyhisselam oglu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bu yol uzerine /.../ Kara

Tay /...1.”

Kizil Buga:

kizil buga < kiz —1 - | + buga: isim kokii — yardimer ses ~ isimden isim yapan

ek + isim koki.

Kizil: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 1. 2. Kiz1l Ahmed
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Tirkiye Tirkgesinde boga kelimesi “damizlik erkek sigir; anlaminda kullaml-
maktadir (Eren 1988, 204).

Eski Turk¢e metinlerde boga kelimesi huka seklinde gegmektedir; Tekin 1968,
321; Caferoglu 1968, 51. Karahanhi Tirkgesinde de buka seklindedir; Arat

1979, 113. Orta Tirkge doneminde ise bugu seklinde kullanilmistir; Ergin
1997, 60.

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisiir ki bulcas yafes bin
nith ‘uleyhi's-selam eviadindandur isbu nesak iizerine /.../ kizil buga (L J33)
/...7 (18a). “Bu biuyiik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh
aleyhissclam oglu Yafes’in gocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Kizil Buga

1.1
Kula Sahin:
kula sahin < kula + sahin: isim koka + isim koki.

Tirkiye Tiirkgesinin agizlarinda kullanilan ku/a kelimesi “kirmizi ile kir arast

bir at donu; bu renkte olan at anlamlarindadir (Eren 1988, 923).

Kelime ilk olarak Divanii Lagati't-Tirk’te gegmektedir; Atalay 1999, 375. Bu-
nun yant sira Kisdsi’l-Enbiyd’da da geger; Ata 1997, 398. Genel olarak at
rengi i¢in kullanilan ku/a kelimesi burada sahin igin de kullamlmistir. “Sahin-

”in de hayvan olmasi boyle bir kullanima imkén saglamis olmahidir.
Farsga kokenli olan guhin kelimesi “kartalgillerden, 50-55 cm uzunlugunda,

Avrupa ve Asya’nin ormanhik ve ¢alilik yerlerinde yasayan yirtict bir kug”
anlaminda kullanilmaktadir (Eren 1988, 1366).
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Ornek: kula sahin (sl agd) bu kez agzindaki lokmasin yemedin atina
bintp ka¢maga yiiz utdi. (185a). “Kula $ahin bu defa agzindaki lokmasim

yutmadan kagmaya basladi.”
1. 1. 3. Renk Adi + Ad+ Ad
Kara Temiir Tas:

kara temir tas < kara + temir + tag: isim kokd + istm koki + isim koki.

Kara: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil
Temiir: Anlami igin bk. 1.1.3. Ak Temiir

Turkiye Turkgesinde oldukga islek olarak kullanilan ray “kimyasal veya fizik-
sel durumu degisiklikler gosteren, rengini i¢indeki maden, tuz ve oksitlerden

alan sert ve kati madde” anlamindadir (Eren 1988, 1423).

Turkgenin en eski kelimelerinden olan tay fonetik olarak da ¢ok fazla defisme-
migtir. Koktirk yazitlarinda ray bigimindedir; Tekin 1968, 376. O devirden gii-
niimiize kadar bitin tarihi metinlerde ray bigiminde kullamilmistir; Caferoglu
1968, 227; Arat 1979, 427, Ata 1998, 405; Ergin 1997, 286. Giinimizde Tirk
lehgeleri arasinda day ve tas gibi istisnalar disinda en eski geklini koruyarak
kullanilmakiadir; Ercilasun 1992, 854-855.

Ornek: sultan murdd han gazi ‘asker cem idiip def‘a-i saniye bayezid gelebiyi

kara_temiir tasile (Uwb ,905 0,8) anafolida koyup kéndii sirip gelibolidan

geciip migalkaraya varup gazi evrenoz ve sahin lala dapi rim iliniiit tamam
‘uskerin cem idiip geliip bulugdilar (65b). “Gazi Sultan Murat Han asker top-

layip ikinci defa olarak Kara Temiirtas ile Bayezit Celebiyi Anadolu’da bira-
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karak kendi Gelibolu’dan gegip Migalkara’ya vardi. Evrenoz Pasa ve Sahin

Lala da Rumeli askerinin tamamim toplamig olarak gelip bulustular.”
1. 1. 3. 1. Renk Adi + Hayvan Ad1 + Unvan

Ak Sunkur Aga:

ak sunkur aga < ak + sunkur + aga: isim kokii + isim koékii + isim kokii.
Ak: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Ak Bags

Tarkiyc Turkgesinde sungur gok fazla kullamlmamasina ragmen “dogana ben-

zeyen, yirticl, avci kus” anlamindadir (Eren 1988, 1348).

Karahanh Tiirkgesinde sungkur seklindedir; Arat 1979, 409. Orta Tirkge me-
tinlerde de gegmektedir; Ergin 1997, 274. Eren, kelimenin etimolojisi bah-
sinde Eski Uygurcada bulundugunu belirttikten sonra Mogolcada da singkur
bigiminde bulundugunu kaydetmistir (1999, 377).

Tarihi donemlerde gesitli anlamlarda kullémlmxs olan aga’nin Tirkiye Turkge-
sinde, “kirlik kesimde genis topraklan olan, sozu ge¢en, varlikli kimse; halk
arasinda sayilan ve s6zii gegen erkeklere verilen san; biiyitk kardes, agabey”
gibi anlamlari vardir (Eren 1988, 20).

ilk olarak Eski Uygur Tirkgesinde gorillen aga “agabey” anlaminda kullanil-
mistir; Caferoglu 1968, 8. Orta Tirkge metinlerde “agabey, erkek kardes,
baba” anlamlarinda rastlanmaktadir; Ata 1997, 8; Ergin 1997, 4. Buna karsilik
Eski Turkge metinlerdeki eke “abla” kelimesi ile aldkali olabilecegi de diusii-
nilmelidir; eke Tekin 1968, 325. Kelimenin anlamindaki boyle bir degisiklik
Turkgede rastlanan bir hadisedir. Ozellikle akrabalik adlar siklikla birbirinin

yerine kullanilabilmektedir.
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Ornek: gelin ulmaga gidenler bursa kdzisi koca efendi ve kapu kullarindan

emir-i ‘alem ak sunkur aga (\&l ,98:.0 I1) kim anuii eviadundan simdi dahi

vardur ¢avus bagt siile ¢avus oglt temiir hant ve kapu halkindan bin yarar
sipahi bile gonderdiler (64b). “Gelin almaya gidenler Bursa kadisi Koca Efen-

di ve Kapi Kullarindan evlatlar bugiin de hayatta olan emir-i 4lem Ak Sungur
Aga ve gavus bagi Sile Cavus oflu Temir Hani Kap1 halkindan bin tane sipahi

ile gonderdiler.”
1. 1. 3. 2. Renk Ad: + Unvan +0gl
Saru Han Ogh:

saru han ogli < sang + kagan + ol - 1 isim kéka + 1sim kokia + isim koki —

3. teklik sahis iyelik eki.

Saru: Anlami igin bk. 1.1.3. Saru Yat

Han: Anlami ve ectimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. G6k Han
Ogul: Anlamt i¢in bk. 1. 1. 2. Cil Ogh

Ornek: sultan murad gazi dahi efrafuii beglerine okuyuctlar gonderiip kara-

man oglin ve hamid oglmive mentesa oglint ve saru_bun oglm (sidésl uls g lo)

ve aydin ve teke oglini ve kastamonida isfendiyart ve misr sultamni diigiine
okidilar (63b). “Sultan Murat Gazi de etrafin beylerine adam gdndererek
Karaman oglunu, Hamit oglunu, Mentese oglunu, Saruhan oglunu, Aydin
oglunu, Teke oglunu, Kastamonu’dan Isfendiyar’t ve Misir sultanini diigiine

davet etti.”
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1. 1. 4, Ad + Renk Adh

Solak Karaca:

solak karaca < sol — a - k + kara - ca: isim koékii — isimden fiil yapan ek —

fillden isim yapan ek + isim koki — isimden isim yapan ek (kiigiiltme eki).

Gunimiz Tiirkgesinde solak kelimesi “eller ve ayaklar kullanilarak yapilan is-
lerde daha gok sol elini kullanan” anlamindadir. Osmanli imparatorlugu zama-
ninda “Yenigeri ocaginin, padigahin gozeticiligini yapan asker sinifi” anlamin-
da kullamlmistir (Eren 1988, 1323).

Koki “so/”a dayanmaktadir. Ik olarak Eski Uygur Tirkgesinde rastlanmakta-
dir; Caferoglu 1968, 208. Kelime Orta Tirkc¢e metinlerde de gegmektedir; Arat
1979, 400; Ata 1998, 376; Ergin 1997, 269. Eren, kelimenin etimolojisini
agiklarken —(w)k ekini isimden isim yapan ek olarak almigtir (1999, 373).

Karaca: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Karaca Hizr

Ornek: fal boyle olicak solak karaca (a>,5 3Ve.0) dirlerdi sultan baye=idiifi
bir kult varid: eytdi. (106a). “Hal béyle olunca Sultan Bayezid’in Solak Kara-

ca denilen adami s6yle dedi”
Tay: Karaca:

tay: karaca < tayi + kara — ca: isim koki + isim koki — isimden isim yapan ek

(kugultme eki).

Gunimiizde day: kelimesi “annenin erkek kardesi; mecazi olarak bir kimsenin
kayiricist olan, sdzi geger kimse; cesur yigit” anlamlarinda kullanilmaktadir.
.Osmanli Imparatorlugu doneminde ise Tunus, Cezayir ve Trablusgarp’ta se-

¢imle basa getirilen yoneticiler igin kullanilmigtir (Eren 1988, 343).
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Kelimeye ilk olarak Orta Tiirk¢e metinlerde rastlanir; Ergin 1997, 287. Tirkge

oldugunu digindagiumiiz bir kelimedir. Kokeni belli degildir.
Karaca: Anlam ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Karaca Hizr

Ornek: tay: karaca (a>,8 salb) rum iliniifi begler begisiydi. (200b). “Tay1

Karaca, Rumeli’nin beylerbeyiydi.”
1. 1. 5. Ad + Renk Adr + Ad

1. 1. 5. 1. Yer Ad1 + Renk Ad + Ad
Karamanlu Kara Riistem:

karamanli kara riistem < kara — man - lig + kara + ristem: isim koki — isimden

isim yapan ck — isimden isim yapan ek + isim koki + isim koku.
Karamanlu: Anlamt ve etimolojisi ig¢in bk. 1.1.2. Karaman
Kara: Anlam ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Riistem < Far.

Ornek: bu ifdasi evvel danismend karamanlu kara riistem (oo, 0,9 gliloo,d)
etdi, (61b). “Bu uygulamay: ilk olarak Danigsmend Karamanli Kara Ristem

yaptr.”
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1. 2. HAYVAN ADLARIYLA KURULANLAR
1. 2. 1. Hayvan Adi

Kurd:

kurd < kurt: isim kéki.

Turkiye Tarkgesinin iglek kelmelerinden olan kurt “kopekgillerden, Avrupa,
Asya ve Kuzey Amerika’da yagayan, gri, san renkli, yirtici, etgil memeli hay-
van” anlamindadir (Eren 1988, 932).

iIk olarak Eski Uygur Tirkgesinde goriulen kurt “bocek, solucan™ anlaminda-
dir; Caferoglu 1968, 421. Karahanli Turkgesinde de ayni anlamda gegmekte-
dir; Arat 1979, 292. Harezm Tiirkgesinde “bécek, solucan” anlaminin yani sira
“yabanti, yirtic1 hayvan” anlamini da kazanmistir; Ata 1997, 401. Eski Anadolu

Tiurkgesinde “yirtict hayvan” anlami iyice yayginlagmistir; Ergin 1997, 195,

Bu kelimenin “bdcek, solucan” anlaminda kullanildigi zamanlarda “yirtici
hayvan” igin bérii / bori kelimesi kullanilmaktaydi; Tekin 1968, 320; Cafe-
roglu 1968, 50; Arat 1979, 105; Ata 1998, 84. Ginimiizde Oguz lehgelerinde
kurt kelimesi her iki anlami da kargilarken, diger lehgelerde ikili kullanim héila
devam ctmektedir; Ercilasun 1992, 518; 519.

Tirk mitolojisinde “kurt” gok énemli bir hayvandir. Bu sebeple Tiirk kiiltiiriin-
de her zaman saygin bir yeri olmustur. Sayilan, sevilen, hatta korkulan
seylerin adlarini dogrudan séylemek bazen insanlar igin tehlikeli veya yanhs
sayllmistir. Bu sebeple 6nceleri bori / borii kelimesiyle adlandinilan bu hayvan

sonradan kurt kelimesi ile adlandirilmigtir. Sahis adi olarak kullanilmasi da bu

sayginligindandir.
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Ornek: ‘azab agasi kurd (>,99) meymenede turdi (89a). “Azap Agas: Kurd sag

kanatta durdu.”

Teke:

teke < teke: isim koki

Giinamizde feke kelimesi “keginin erkegi” anlamindadir (Eren 1988, 1440).

Ik olarak “kegi” anlamiyla Eski Uygur Tirkgesinde rastlanmaktadir; Caferog-
lu 1968, 232. Karahanh Tirkgesinde “geyik” anlamiyla gegmektedir; Arat
1979 434. Kelimeye Harezm Tiirkgesi metinlerinde rastlanmaz. Eski Anadolu

Turk¢esinde ginimiizdeki anlamiyla kullantlmigtir; Ergin 1997, 288.

Ornek: reke ki (aS5) egridir ket pudas: oglhidir (16a). “Teke, Egridir kethiidasi-

nin ogludur.”
Togan: .

Ginimiuzin islek kelimelerinden biri olan dogan “kartalgillerden, kiigiik kus,
fare vb. hayvanlarla beslenen ve alistirilarak kus avinda kullanilan yirtici bir
kus™ anlamindadir (Eren 1988, 389).

i1k olarak Eski Uygur metinlerinde goriilir; Gabain 1995, 300. Kelime sonraki
donemlerde de kullamlarak ginimize kadar gelmistir; Arat 1979, 456; Ergin
1997, 290.

Kelime ilk bakigta tog- fiilinin sifat-fiili gibi goriinse de, -an ekinin -gan sek-
linde oldugu donemlerde de togan seklinde gegiyor olmasi bu ihtimalin aleyhi-
nedir. Zira bu ihtiméle gore kelime o donemlerde toggun seklinde soylenme-

liydi. Diger taraftan kelimedeki g seslerinden biri diigmiis de olabilir. Ayrica
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tog- fiili ile fogun arasinda semantik bir iligki kurmak kolay goriinmiiyorsa da

bu kelime 6nce kusun yavrusu igin sonra da kendisi igin kullanilmis olabilir.

Turkgedeki togan ile tugrul / togrul “yirtici bir kus” kelimelerinin ilk heceleri
birbiriyle aynidir. Bu durumda tog / fug kelimesinin ugan yirtict bir hayvanin

ad: olma ihtimalini disinmek gerekir. Eski Turkge a/i “av hayvani, yirtict hay-

van” kelimesinin fog ile birlestirilmesi sonucunda togan ortaya gikmis olabilir.

Ornek: fiinkarun kal ‘ada togan (O\egb) nam bir kuli \;ardl. (99a). “Hinkarin

kalede Dogan adli bir adami vard1.”
Tosbaga / Tosbuga:’
tosbaga < tos + baga: isim koki (ses yansimasi) + isim-kokil.

Anadolu agizlarinda islek olarak kullanilan rosbaga “kaplumbaga” anlaminda-
dir (Eren 1988, 1487).

Cihdn-niima diginda kalan tarihi metinlerde rastlanmaz. Fakat kelimenin da-
yandifi baka kelimesi “kurbaga, kaplumbaga” anlamiyla Kisdsu’l-Enbiya’da
gegmektedir; Ata 1997, 71. Onceleri baka kelimesi genel olarak kurbaga, kap-
lumbaga gibi kiigiik hayvanlar igin kullanilirken daha sonra bu kelimeye gesitli
cklemeler yapilarak her hayvan igin farkli kelimeler olusturulmugtur. Hayvan-
larin ¢ikardig seslerden dolay1 kurbaga ve tosbaga kelimeleri kurulmustur.

Diger taraftan kaplumbaga kelimesinde hayvanin kabugu dikkate alinmigtir,

Boyle bir kelimenin hangi digiinceyle bir insana ad olarak verilmis olabilece-
gini tahmin etmek zordur. Fakat bu kisi ile tosbaga arasinda bir benzerlik ku-

rulmasi sonucunda lakap olarak verilmis olma ihtimali fazladir.

3 Kelime metinde Toshaga (auai) okunmaya daha miisait gériniiyorsa da Tosbuga ihtimali de
g6z ardi edilmemelidir.
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Ornek: wlus-1 tatar begi teberriik ve samagar ogli zr beg ve barambay ve
gayguzan ve suga ve loshagu (Qewas) ciimlesi karaman oglt ‘alai’d-din beg
yanina cem € oldilar (68a). “Tatar ulusunun beyi Teberriik, Samagar oglu Hizir
Beg, Barambay, Caygazan, Suga, ve Tosbaga hep birlikte Karaman oglu Ala-
eddin Begin yanina toplandilar.” .

1. 2. 2. Hayvan Ad1 + Ad

a. isim Tamlamasi

Koyun Miisasi:

koyun miisasi < kon + miisa + si1: isim koki + isim koki - 3. teklik sahis iyelik

eki.
Koyun: Anlami bk. 1. 1. 2. 2. Kara Koyunl
Miisa < Ar.

Ornek: undan koyun miisasi (sowlwso Ug.8) varup ant bogup sehid etdi.

(143a). “Sonra Koyun Musasi gidip onu bogarak sehit etti.”
Kopek Ogh:

kopek og'h < kopek + ogul - 1: isim koka + isim kokii - 3. teklik sahis iyelik
cki.

Gunamuzin islek kelimelerinden olan kdpek “koépekgillerden, boy ve bigim
bakimindan pek ¢ok cinsleri olan, ¢ok iyi koku alan, sadik, bekg¢ilik ve avcilik
gibi isler igin beslenen memeli hayvan; mecazi olarak asagilik niyetlerle yal-
taklanan veya davramslan kotii olan kimse igin sévgii so6zi” anlamlarinda kul-
lanmilir (Eren 1988, 910).
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i1k olarak Karahanl Tirkgesi metinlerinde rastlanan kdpek kelimesinin kulla-
nim sikhf bu lehgede fazla yiiksek degildir; Arat 1979, 280. Harezm Tirkgesi
metinlerinde ise hig gorilmemektedir. Ancak Eski Anadolu Turkgesinde
yaygin bir sekilde kullamldigi gorular; Ergin 1997, 207.

Ergin, képek kelimesini Fars¢a saymigtir (1997, 207). Buna kargihik kimi eser-
lerde Tiurkge kokenli kabul edilmistir (Arat 1979, 280), (Eren 1988, 910).
Eren, etimoloji sozlaginde bu kelimenin kopegin gikardigi sesten (gév gov,
kov kov) geldigi gorusindedir (1999, 257; 258).

Ogul: Anlami i¢in bk. 1. 1. 2. Cil Ogh

Ornek: kendiisi devlet ve sa‘ddetle sivar olup rum merdanelerin yanina alup
gice ve glindiiz dimeyip yiiriyiip bir sabafun artuk ovasinda kopek oglina
(sdeol 2LygS) irdi (119b). “Kendisi devlet ve saadetle atlanarak Rum kahra-

manlarini yanina alip gece giindiiz demeden yiriyerek bir sabah Artuk Ova-

sinda Kopek Ogluna yetisti.”

Teke Oghi:

teke ogh < teke + ogul - 1: isim kéki + isim koki - 3. tgklik sahis iyelik eki.
Teke: Anlami igin bk. 1. 2. 1. Teke

Ogul: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Cil Oghi

Ornek: sultan murdd gazi dapi etrafuii beglerine okuyucilar gonderiip kara-
man oglini ve hamid oglint ve mentese oglint ve saru pan oglint ve aydin ve
teke oglini ((sailegl ass) ve kastamonida isfendiyar: ve misr sultamn diigiine

okidilar (63b). “Sultan Murad Gazi de etrafin beylerine adam goéndererek Ka-

raman oglunu, Hamid oglunu, Mentese oglunu, Saruhan oglunu, Aydin oglunu,
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Teke oglunu, Kastamonu’dan Isfendiyar’s ve Misir sultamm dagine davet

etti.”

b. Sifat Tamlamasi

Balabancik Bahadir:

balabancik bahadir < balaban — cik + bagatur: isim koka — isimden isim yapma

cki + isim koka.

Tirkiye Tirkgesinde ¢ok islek olmayan balaban “atmaca veya dogan gibi yir-
tict bir kug” anlamindadir. Ayrica “iri, buyuk; sisman, girbaz kimse, ¢ocuk”
anlami da vardir (Eren 1988, 135).

Kokit balabun’a gider. 11k olarak Orta Tiirkge metinlerde rastlanmaktadir; Dil-
¢in 1983, 23. Kelimenin kdokeni tam olarak belli degilse de Turkge bala “go-
cuk, hayvan yavrusu” kelimesiyle iligkili olma ihtimali dikkate alinmalidir. Zi-
ra bala kelimesi Nehcii’l-Feradis’te kus yavrusu igin kullanilmistir; Ata 1998,

44. Daha sonra kusun kendisi igin kullanilmig olabilir.

Gunimizde sadece 6zel isimlerde kullanilan bahadir kelimesi gegmiste “sa-
vaslarda ve carpismalarda giicii ve yilmazlifiyla stinlik kazanan kimse” an-
laminda kullanilmigtir (Eren 1988, 130).

Bazi eserlerde Farsga kokenli olarak gésterilmistir; Ergin 1997, 35. Eren ise
kelimeyi 6nce Farscaya, oradan da Mogolcaya gondermistir (1988, 130). Eski
Tirkge bagutur kelimesine ses ve anlam bakimindan gok benzemektedir. Eski
Turk¢e bagatur ile ilgili goérillen batir ve batir kelimeleri giiniimiiz Ttrk leh-
¢elerinde de kullanilmaktadir; Ercilasun 1992, 424-425. Kayna@ tartigmali
olan bahadir ve bagatur’un aslinda aym kelime olmas: kuvvetle muhtemeldir.

Bu kelime koken olarak Turkge boga / buga kelimesiyle de ilgili olabilir.
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Ornek:bir hisar dafpi tag tarafuna yapdurup igine karindast kuli balabancik
bahadiri ((slgs (§=25UW,) kodi (38a). “Bir hisar da dag tarafina yaptirarak igine

kardeginin adam: Balabancik Bahadir’1 koydu.”
Kurd Hasan:

kurd hasan < kurd + hasan: isim koki + isim kéku.
Kurd: Anlami igin bk. 1. 2. 1. Kurd

Hasan: Anlami igin bk. 1. 3. 2. Uzun Hasan

Ornek: gordi kurd hasan. (o> >,99) anda oturur (170b). “Kurd Hasan’in

orada oturdugunu gérdi.”
Torlak Hii Kemil:

torlak hid kemal < tor - la - k + hii + kemal: isim koki - isimden fiil yapan ek -

fiilden isim yapa ek + isim koékii + isim koki.

Gintimazde kullanilmayan rorlak kelimesi “kagiik bir kus; geng, acemi, toy;

parlak, guzel, tuysaz oglan” anla_mlarmdadxr (Dilgin 1983. 211).

Koka for “acemi, toy” kelimesine gider. ilk olarak Eski Anadolu Tirkgesinde

torlak bigiminde gorilmektedir; Dilgin 1983. 211.

Kelime “kus™ anlami sebebiyle sahis adi olarak verilmis olabilecegi gibi “ace-

mi, toy” anlam da etkili olmus olabilir.

Arapga kokenli olan Hi 3. tekil sahis zamiridir. Ayrica “Allah” anlaminda kul-
lanilir (Devellioglu 1996, 394).




Turkgeye arapgadan girmis olan Kemal kelimesi “olgunluk, yetkinlik;

mikemmellik” anlamlarindadir (Devellioglu 1993, 505).

Ornek: andan bayezid pasa borkliiceniini igin tamam idiip magnisaya geliip

torlak hit kemali (oS 98 (8l,6b) unda bulup amt dahbi bir kag miiridiyle

hoguzindun asa kodi. (159a). “Daha sonra Bayezid Pasa, Borklice’nin igini
bitirip Manisa’ya gelerck Torlak Hi Kemal’i orada bulup onu da birkag

adamiyla bogazindan ast1.”
1. 2, 2. 1. Hayvan Adr + Unvan

Arslan Han:

arslan han < ar - sil + afi + kagan: isim koki — isimden isim yapan ek + isim

koki + 1sim koki.

Turkiye Turkgesinde aslan “kedigillerden, erkekleri yeleli, yirtic1, Afrika’da
yagayan, uzunlugu 160 c¢m, kuyrugu 70 cm ve ucu puskilli, ¢ok koyu san

renkli gitglit bir memeli tiri” anlamindadir (Eren 1988, 93).

Eski Turkgeden bert goruliur. Eski Uygur Tiirkgesinde ars/an bigimindedir; Ca-
feroglu 1968, 20. Karahanh ve Harezm Tirkg¢esinde de aym sekildedir; Arat
1979, 24; Ata 1998, 21. Eski Anadolu Tirkg¢esinde ars/arn’in yaninda aslan da
kullamilmistir; Ergin 1997, 19; 20.

Koékeni en ¢ok tartisilan kelimelerdendir. Patrubany, arsi/ (< ar + sil) “san”
ve afi “canavar” kelimelerinin birlegsmesinden olustufu kanaatindedir. Bang,
arsil ilan veya aris ilan kelimelerinin birlesmesinden meydana geldigini tah-
min etmigtir. Németh’e gore ars:/ kelimesine —an ekinin eklenmesiyle kurul-
mustur. Eren de Németh ile aym gorustedir. Egorov, Kirgiz Turkgesindeki .

arsilda- “kiukremek” fiiliyle iligkilendirmigtir. Sgerbak da arsi/ kelimesi ile aii
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kelimesinin birlesmesinden olustugu yolundaki goristedir. Bu konuda ayrintili
bilgi igin bk. Eren 1999, 20-23; Sg¢erbak 2000.

Han: Anlamt ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Ornek: andan karindasi arslan_han (O OMoaw,l) ebu'l-muzaffer mansir bin
‘ali padisah olup maveraiinnehriiii kiillisine malik olup seref’iid-devieyle mii-
lakkeb olup hicretiiit dort yiiz tokuzunda miiteveffa oldu (5b). “Sonra kardesi
Arslan Han Ebu’l-Muzaffer bin Ali padisah olup Maveraiinnehir’in tamamina

sahip olup Sercfii’d-devle lakabimi alarak hicretin dért yiz dokuzunda vefat

ctti.”

Bugra han:

bugra han < bugra + kagan: isim koki + isim kokd.

Gunumiuzde islekligini yitirmis olan bugra kelimesi “erkek deve, iki horgigli
deve” anlamlarindadir (Eren 1988, 225).

ilk olarak Eski Uygur Tiirkgesi metinlerinde rastlanmaktadir; Gabain 1995.
270. Karahanli ve Eski Anadolu Tirkgesinde de bugra seklinde gegmektedir;
Arat 1979, 113; Ergin 1997, 60. Dede Korkut’ta bugra’nin yani sira bugur
sekli de vardir; Ergin 1997, 60.

Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Ornek: etrafdan isitdiigi “ulemay: ve fukarayi cem© idiip mescid ve medrese ve
saviyeler yapup ahir miiteveffa olicak ‘ammisit bugra han (Ol>1,2)) harin bin
siileyman melik oldi. (5a). “Etraftan duydugu bildigi dlimleri, fakirleri toplaya-
rak mescit, medrese ve zaviyeler yapti. Daha sonra vefat edince amcast Bugra

Han bin Siileyman melik oldu.”
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Geyikli Baba:

geyikli baba < ked — i — k — lig + baba: fiil kokii — yardimet ses — fiilden isim

yapan ek — isimden isim yapan ek + isim koku.

Tirkiye Tirkgesinin iglek kelimelerinden olan geyik “erkeklerinin baginda
uzun ve gatalli boynuzlar olan memeli hayvan™ anlaminda kullaniimaktadir
(Eren 1988, 546).

Koktirk yazitlarinda keyik bigiminde gegmektedir; Tekin 1968, 350. Eski
Uygur Tirkgesinde de fonetik olarak degismeden kullamilmigtir; Caferoglu
1968, 108. Kelimeye Karahanli ve Harezm Tiirkgesinde keyik seklinde rastlan-
maktadir; Arat 1979, 242; Ata 1998, 223. Eski Anadolu Tiirkgesinde ise geyik
seklindedir; Ergin 1997, 118. Ayrica Nehcii’l-Ferddis’te bir yerde Kokturk
doneminden daha arkaik olarak kezik seklinde gegmektedir; Ata 1998, 213.

Zaman igerisinde anlam daralmasina ugramistir. Koktirkge ve Eski Uygurca
metinlerde evcil olmayan biitiin hayvanlar igin kullanilan bu kelime, daha son-
ralari sadece bir hayvan igin kullanilir duruma gelmistir. Kelimenin énceleri
vahsi hayvanlar i¢in kullanilmasi ve Nehcii’l-Feradis’te bir yerde kezik sek-
linde ge¢mesi etimolojik agidan 6nemlidir. Bu durumda kelimenin koka kez- <

ked- “gez-" fiiline kadar gotirtlebilir.

Gunumiizde yaygin bir sekilde kullanilan baba, “gocugu olmus erkek; bir ¢o-
cuga gore kendisin diinyaya gelmesinde etken olan erkek” anlamindadir (Eren
1988, 123). “Ata” ve “hurmete ldyik yasli adam” anlaminda da kullanilir. Aym
zamanda herhangi bir zimrenin, bir tegsekkiliin baginda bulunan kimselere de,
yash olmasalar bile, hiirmet maksadiyla baba denilir. Ornek: Baba Orug “Orug

Reis”.

Tasavvuf terimi olarak baba, Selguklular devrinde gorilmektedir. Yesevilik

tarikatinin ve Ahmed-i Yesevi'nin tesiri ile Tirkler arasinda ¢ok yayilmistir.
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Baba unvanh sofilere, iran’da bilhassa 12. asirda baslayarak, en fazla da Azer-

baycan ve Tebriz'de rastlanmaktadir.

Baba, Bektagi seyhlerinin, ulularinin unvamiydi. Bektasilik, kendinden gok on-
ce kullanilmaya baglayan bu sayg: kelimesini bir paye olarak almigtir. Babalar
pir evinin “eyvallah kapisi”nda yetistirilir. Eyvallah tam bir feragat, tam bir
fedailik demektir ve tarikatin felsefesinin mithim bir noktasini izah eder. Mi-
rit, dervislik sinifinda yetismek istiyorsa “eyvallah kapisi”’ndan gegmesi ge-
rekir. Burada gapa sallanacak, kiirek atilacak, miitemadiyen feyz alinacak, ne-

ticede begenilecektir.

Babalifja aday kimselerin ylziniin giizel, s6ztinin tathh olmasina dikkat edilir
ve teyz aldif siralarda birgok seyler arasinda musikiye intisabi da temin olu-
nurdu. Bu vasiflar gerek miritler, gerek hari¢ lizerinde tesir yapar, goniillere
vecd verir ve dolayisiyla tarikata bag yapardi. Béylece yetisen baba, ya agila-
cak bir baba makamini bekler, yahut kendisine bagka bir tarafta tekke agmaya
izin verilirdi; Pakalin I 1983, 136.

Koktirkgede baba kelimesi gegmemektedir ama Eski Uygur Turkgesinde kul-
lanilmaktadir; Caferoglu 1968, 29. Harezm ve Eski Anadolu Tﬁrkgesinde de
ses ve anlam bakimindan degismeden kullanilarak giniumiize kadar gelmistir;
Ata 1998, 41; Ergin 1997, 33. Tirkgenin tarihi boyunca akrabalik isimlerinde
anlam bakinidan birgok degisme gorildagi halde buba kelimesinde boyle bir
degisiklik olmamigtir. Guniimiizde sadece Tirkiye Tirkg¢esinde kullanilmak-

tadir.

Ornek: geyikli baba (LU JS,S) zaviyyesi dirler (54b). “Geyikli Baba zaviyesi

derler.”
Kaz Han:

kaz han < kaz + kagan: isim k6ki + isim koki.
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Gunumuzde kaz kelimesi “perde ayaklilardan, uzun, beyaz veya gri boyunlu,
suda ve karada yagayan, ugan, yabani veya evcil bir kus” anlaminda kullanil-
maktadir (Eren 1988, 824).

ilk olarak Eski Uygur Turkgesinde kaz bigiminde rastlanir; Caferoglu 1968,
173. Karahanli, Harezm ve Eski Anadolu Tirkgesinde ses ve anlam baki-
mindan de@igmeden ginumiize kadar kullanilagelmistir; Arat 1979, 231; Ata
1998, 210; Ergin 1997, 177.

Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Omek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisiir ki bulcuas yafes bin nith
‘aleyhi’‘s-selam evladindandur isbu nesak iizerine /.. kaz han (0l 9 /.../ (18a).
“Bu biyiik soy, Kara Han oglu Oguz Han’a kadar gider. Bulcas, Nuh aleyhisselam

oglu Yafes’in gocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Kaz Han 1.4

Pars Beg:
pars beg < pars + beg: isim kokii + isim koki.

Tarkiye Turkgesinde pars kelimesi “kedigillerden, genellikle Asya ve
Afrika’min sicak bolgelerinde yasayan, postu benekli, bazen de diiz siyah,

¢evik, yirtici, et¢il memeli hayvan, leopar” anlamindadir (Eren 1988, 1164).

Turkgenin en eski yazili kaynaklarinda ge¢gmektedir; Tekin 1968, 309. Buna
ragmen kelime Parlatir tarafindan Farsga kokenli olarak gosterilmigtir; 1998,
1770. Kimi eserlerde ise Turkge olarak gosterilmistir; Ata 1997, 79; Ata 1998,
49. Koktirk doneminden beri kullaniliyor olmasi bu kelimenin Tirkge kokenli
olma ihtimalini arttirmaktadir. Sayet Iran dillerinden alinmigsa da ¢ok eski

doénemde alinmis olmalidir.

Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg
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Ornek: dolaiusi yil tatar beg vaki ‘aya ugrayup pars beg (b gw)ly) misra
sultan oldi. (162a) “Sonraki yil Tatar Beg o6liince Pars Beg Misir’a sultan

oldu.”

Sunkur Tekin:

sunkur tekin < sunkur + tigin: isim kokii + isim koki.

Sunkur:Anlami igin bk. 1. 1. 3. 1. Ak Sunkur Aga

Tekin: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Kara Tekin

Ornek: ¢iinki siileyman sah miiteveffa oldr dort oglt kaldi biri sunkur_tekin
(eSS ,9éiuw) ve biri giin togd: ve biri ertugrul gazi ve biri tundar (19b).
“Sileyman Sah 6lince dort ogu kaldi: Biri Sunkur Tekin, biri Giin Togdi, biri

Ertugrul, ve biri de Tundar.”

Tugrul Beg:

tugrul beg < tugrul + beg: isim koki + isim kokil.

Gunamiizde sadece 6zel isimlerde kullamlan rugrul kelimesi “yirtict bir kus”

anlamindadir (Atalay 1999, 632).

i1k olarak Eski Uygur Tirkgesi metinlerinde goriliir; togril / to grul bigiminde-
dir; Caferoglu 1968, 243. Kelime Divanii Ligati’t-Turk’te de gegmektedir;
Atalay 1999, 632. Kelimedeki fog hecesi togun ile ortaktir. Ayrica her ikisi de
birbirine benzer kuslardir. Bu sebeple iki kelime arasinda ilgi aranmali, “yir-

tic1 kus” anlaminda tog diye bir kelimenin olabilecegi ihtimali daginalmelidir.

Bu konuda bk. 1. 2. 1. Togan. Ayrica bu kelime tog- fiili ile ilgili de olabilir.
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Bu fiile -~ eki (fiilden fiil yapma eki) getirilden sonra fiilden isim yapma -/

eki getirilerek isim yapiimig olabilir.
Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Ornek: iki ogli kaldi birisi ebii talib mehmed tugrul beg ( b J,2b) ve birisi
davud ca ‘fer beg (7b). “Iki oglu kaldi: Biri Ebu Talib Mehmed Tugrul Beg di-
geri de Davud Cafer Beg.”

1. 2. 3. Ad + Hayvan Adi1
a. isim Tamlamasi

Harman Tanasi:
harman tanasi1 < harman + tana - s1: isim kokii - 3. teklik sahis iyelik eki.

Gunumizde sadece agizlarda yasayan harman kelimesi halk arasida “tahil de-
metlerinin iizerinden déven gegirilerek tanelerin basaklarindan ayrilmasi isi;
bu isin yapildigi yer veya mevsim” anlaminda kullanilmaktadir (Eren, 1988,
613).

Harman < Far. hirmen

Tiurkiye Turkgesinin iglek kelimelerinden biri olan dana “inegin sitten kesil-
mesinden bir yagina kadar olan erkek yavrusu” anlaminda kullamilmaktadir
(Eren 1988, 337).

Eski Tiirkge metinlerde gorilmez. [k olarak Eski Anadolu Tiirkgesi metinle-
rinde rastlamaktayiz; Ergin 1997, 284. Daha 6nceki donem metinlerinde ke-

limeye rastlanmamaktadir. Gogebe Turklerin hayatinda hayvanin 6nemi dikka-
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te alinarak fana kelimesinin Turkge kokenli oldugu séylenebilir. Bu kelimenin

sahis adi olarak kullanilmasi hayvanin giicii sebebiyle olmahdir.

Ornek: hurman_tanasi (saib oo,3) dirlerdi gayet semiz bir bilyik eridi

(153a). “Harman Tanas1 denilen gayet iri yapih bir adamdi1.”

Nis Togal;l:

nis togani < nig + togan - 1; isim koku + isim kok - 3. teklik sahis iyelik eki.
Nis (< 7): Sehir adi.

Togan: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 1. Togan

Ornek: sultan murad edirnede oturup etrafin beglerine ilgiler gonderip nig
togamini (swlegb Guw) vulk oglina gonderdi (165a). “Sultan Murad Edir-
ne’de oturup civar beylere elgiler gonderdi. Nig Toganmini Vulk Ogluna

gonderdi.”
b. Sifat Tamlamasi
Alp Arslan:

alp arslan < alp + ar — sil + afi; isim koki + isim koki — isimden isim yapan ek

+ isim koki.
Alp: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Gék Alp

Arslan: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2, 2. 1. Arslan Han

Ornek: sulfan alp arslanuii (VMo Q) &zt tezevviic idiip sultan melikyah

dahi bunuii hemgiresi terken hatun-i celaliyyeyi tezevviic itdi (5b). “Sultan
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Alpaslan’in kizi ile evlendi. Meliksah da bunun kiz kardesi Terken Hatun-1

Celaliyye ile evlendi.”

Bas Buga:

bas buga < bas + buga: isim koki + isim koki.
Bas: Anlami igin bk. 1.1.3. Ak Basg

Buga: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 2, Kizil Buga

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisiir ki bulcas yafes bin
niih ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak iizerine /.../ bas buga (leg) ywly)
..... /(18a). “Bu buyiik soy, Kara Han oglu Oguz Han’a kadar gider. Bulcas,
Nuh Aleyhisselam oglu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bﬁ yol tzerine /.../ Basg
Buga /.../.”

Baybars:
bay bars < bay + pars: isim kokii + isim kokd.

Gindmizde sadece isimlerden 6nce unvan olarak kullanilan bay kelimesi eski-

den “parasi, mali gok olan, zengin” anlaminda kullanilirdi (Eren 1988, 158).

Bu kelime, Tirkgenin en eski metinlertinden itibaren goriliar. Koéktirkgede
bay bigiminde rastlanmaktadir; Tekin 1968, 310. Uygur doneminde de keli-
menin kullanildigr goralar; Caferoglu 1968, 36. Kelime Orta Tirkge me-

tinlerde de yaygin bir gsekilde kullamlmistir; Arat 1979, 65; Ata 1998, 51.

Bars: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 2. 1. Pars Beg
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Ornek: bunuii eyyaminda hicretiiii alt yiiz yitmis besinde sultan-i misr me-
likii'=-zahir bayburs bundukdari (yuw,ans) 0gli el-melikii’l-mes ‘@d mehmede
seyfii'd-din kalavun kizin alwiriip 675 cemaziyelevveliniiii besinde diigiin it-
ditkden sofira ‘asdakir cem* idiip yevvalin on yedisinde dimeske dafil olup an-
dan bilad-i riima ‘azm idiip zilka ‘deniiii fokuzunci giini ‘asakir-i misr-1 cibale
su‘ad idiip ablustana yakin yitdiler (13a) “Onun zamaninda hicretin alt1 yiiz

yetmis besinde Misir sultan1 Meliki’z-zahir Baybars Bundukdari oglu el-Meli-
ki’l-Mesut Mehmed’e Seyfeddin Kalavun’un kizini aliverip 675 yilinin Cema-
ziyelevvelinin besinde dugun yaptiktan sonra asker toplayip sevvalin on yedi-
sinde Dimesk’e girerek daha sonra Bilad-1 Rum’a niyetlenip zilkadenin doku-
zuncu gint Misir askeri daga ¢ikip Ablustan’a yaklastilar.”

Car Buga:

¢ar buga < gar + buga: i1sim kékii + isim koki.

GCar<?

Buga: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 2. Ki1zi1l Buga

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitigiir ki bulcas yafes bin
nih ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak iizerine /.../ ¢ar buga (g4 /=)
.../ (18a). “Bu biyitkk soy, Kara Han oglu Oguz Han’a kadar gider. Bulcas,

Nuh aleyhisselam oglu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bu yol dzerine /.../ Car
Buga /.../.”

Delii Balaban:

deli balaban < telii + balaban: isim kokii + isim koki.
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Turkiye Turkgesinin islek kelimelerinden olan de/i “aklim yitirmis olan, akli
dengesi bozulmus olan, mecnun; coskun, azgin; mecazi olarak davranislari agi-

n ve taskin olan kimse” anlamlarindadir (Eren 1988, 349).

Eski Tirk¢e metinlerde rastlanmamaktadir. i1k olarak reld, telwe sekillerinde
Divanu Lagati't-Turk’te rastlamaktayiz; Atalay 1999, 597. Daha sonraki do-
nem metinlerinde de kelime telwe, deli, delii sekillerinde gorilmektedir; Ata
1997, 621; Ata 1998, 107; Ergin 1997, 80. Bu kelimenin “cesaretli ve tagkin”
kimseler igin de kullanildig1 bilinmektedir. Muhtemelen burada da ayni mak-

satla kullamlmistir.

Balaban: Anlami ve ctimolojisi igin bk. 1. 2, 2. Balabancik Bahadir

Ornek: delii balabani (OLVG ¢)s) siroz iizerine komugsd: (66b). “Dela Bala-

ban’i Siroz tizerine koymustu.”
Er Tana:
cr tana < er + tana: isim kokii + isim kokii.

Gunimiizde sadece “asker” anlamiyla kullanilan er kelimesi “erkek; kahra-

man, yigit; asker” anlamlarindadir (Eren 1988, 460).

Tirkgenin en eski kelimelerinden bir olan er K(‘)ktﬁrkc;c' ve Eski Uygurcada ig-
lek olarak kullamlmistir; Tekin 1968, 325; Caferoglu 1968, 73. Karahanh
Turkgesinde kullanilmis oldugu goriilen er, bu donem metinlerindeki kullamim
siklifn en yiksek kelimelerdendir; Arat 1979, 150; 151;152. Kelimenin sonraki
dénem metinlerinde de yaygin olarak kullamldigi goralir, Ata 1998, 124,
Ergin 1997, 105.

Tana: Anlami1 igin bk. 1.2.4. Harman Tanas:
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Ornek: rivayet olunur ki ol vakt ki bayezi.d pan malayayi tiirkmen elinden ve
divriki kiirdden aldi bunlar kadim padi,sdlz degiillerdi ertanadan (VAS5))) sofira
cllerine girmigdi (102b). “Soyle rivayet edilir: Bayezid Han o zaman Malat-
ya’yr Tiurkmen elinden, Divrik’i de Kirt’ten aldi. Bunlar eskiden beri padisah

degillerdi, Ertana’dan sonra buralar ellerine gegmigti.”

Er Tugrul:

cr tugrul < er + tugrul: isim koki + isim koki.

Er: Anlami igin bk. 1. 2. 3. Er Tana

Tugrul: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 2. 1. Tugrul Beg

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisiir ki bulcas yafes bin
nith ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak iizerine ertugrul (Jeb)l) /../
(18a). “Bu buyuk soy, Kara Han oglu Oguz Han’a kadar gider. Bulcas, Nuh

aleyhissclam oglu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bu yol tizerine Er Tugrul /.../.”
inceciik Balaban:

inceciik balaban < ingge - ciik + balaban: isim koki — isimden isim yapan ek

(kagultme eki) + isim koki.

Turkiye Turkgesinde incecik kelimesi “gok ince; ince bir bigimde, ince olarak”

anlamlarindadir ve ince kelimesinden tiretilmistir (Eren 1988, 705).

Bu kelimeye ise ilk olarak Eski Uygur Turkgesi metinlerinde ingke / yingke
scklinde rastlanir; Caferoglu 1968, 94; 95. Harezm Tirk¢esinde yingke sek-
lindedir; Ata 1998, 487. Eski Anadolu Tirkgesinde ince bigimindedir; Ergin
1997, 152. Orta Tirkge doneminde Oguz lehgelerinde ek basinda ve hece

sonundaki g sesinin distigi bilinmektedir.
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Balaban: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 2. Balabancik Bahadir

Ornek: yaya baslari suruca pasa ve incecitk balaban (VLM d=>azul) ve forica

baluban ve ilyas beg ve miistecab su busi bunlari ciimle suga sola kodi (700).
“Yayabaglan Saruca Pasa, Incecitk Balaban, {lyas Beg ve Mistecap Subasinin

hepsini saga ve sola koydu.”

Kazanci Togan:

kazanci togan < kazgan - ¢1 + togan: isim koki — isimden isim yapan ek + isim

koki.

Cok islek olmayan kazanci kelimesi Tirkiye Turkgesinde “kazan yapan, satan
veya onaran usta; kazani atesleyen kimse, atesgi” anlamlarindadir ve kazan

kelimesinden tiremistir (Eren 1988, 825).

Buginka anlamiyla ilk olarak Harezm Tiirkgesinde kuzgan / kazan sekillerinde

rastlanmaktadir; Ata 1998, 210. Divani Ligati’t-Turk’te “sel sularinin yardigi

yer” anlaminda bir kazgan kelimesi vardir. Bu ikisi arasinda bir ilgi kurul-

mahdir. Eski Anadolu Tiurkgesinde kuzan seklinde gegmektedir; Ergin 1997,
177.

Eren, kelimenin etimolojisini agiklarken Kaggarli’daki kazgun’a deginmis ve

kuz- fiilinden gelmis olma ihtimalinden bahsetmistir (1999, 223; 224).

Togan: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 1. Togan

Ormek: ol vakt kazanci togan (Vlegb (sx339) derlerdi bir yediigeri agast varid.

(188a). “O zaman Kazanct Togan denen bir yenigeri agasi vardi.”
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Kihi¢ Arslan:

kihg arslan < kil =1 — n - ¢ + ar — s1l + aii: fiil koki — yardimci ses — fiilden
fiil yapan ek (donaslilik eki) — fiillden isim yapan ek + isim kokd ~ isimden

isim yapan ek + isim koki.

Gunamizde ki/i¢ “uzun, diiz veya egri, ucu sivri, bir veya iki ytzi keskin, kin

iginde bele takilan, gelikten silah” anlamindadir (Eren 1988, 849).

Koktirkgede kili¢ kelimesi kendi basina gegmemesine ragmen bu kelimeden
tiremis olan kili¢la- fiilinin gectigi gorilmektedir; Tekin 1968, 344. Eski Uy-
gur Tirk¢esinde bugiinki anlamiyla kullanilmis olan ki/i¢ kelimesinin yani si-
ra bir de “is, amel” anlaminda ki/in¢ kelimesi vardir. Bu ikinci kelimedeki fo-
netik ve semantik durum bize ki/i¢’1n etimolojisi hakkinda ip ucu vermektedir.
Zira kiling kelimesindeki “n” sesi (eki) kelimeyi 4//- fiiline gotiirmektedir. Ke-
limedeki “ig, icraat” anlami da aym sekilde ki/- fiiline gitmektedir. “Turk”tin
muhayyilesinde savas ve akin gibi 6nemli olan her is “kilig” ile yapildig: igin

kolayca anlam kaymasi olmustur.

Karahanh Tirkgesinde de kili¢ “kilig” ve kiling “i, davranig” ayriminin yapil-
digr goralmektedir; Arat 1979, 248; 249. Harezm Tirkgesinde sadece kilig ke-
limesinin kullanildigi, ki/ing’in ise artik unutulmus oldugu gorilur; Ata 1998,

238. Eski Anadolu Turkgesinde de &r/i¢ seklinde kullanilmigtir; 1997, 180.
Arslan: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 2. 1. Arslan Han

Ornek: andun sahib-i dimesk ‘ammiisi ogl tutus bin alp arslan ki melikyahuf
karindasidur geliip hualeb ilinde ugrasup hicretiifi dért yiiz yitmis tokuzunda

stileyman ma ‘rekede maktal olup ogh kili¢ arslan (U\Lw Ll 2wld) bin sileyman

kayimmakam oldi. (8a). “Ondan sonra, Meliksah’in kardesi olan, amcasinin
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oglu Dimesk hakimi tutus bin Alparslan gelip hicretin dért yiiz yetmis doku-
zunda Halep ilinde savasti. Sileyman savas meydaninda 6ldii ve yerine oglu

Kiligarslan bin Siileyman gegti.”
Kutlu Buga:
kutlu buga < kut — lug + buga: isim kokii + isimden isim yapan ek + isim koku

Turkiye Turkgesinde kut/u kelimesi “ugur getirdigine inanilan, ugurlu, muba-
rek” anlamlarindadir (Eren 1983, 939).

Koki olan kut Kokturk yazitlarinda gegmektedir; Tekin 1968, 348. Eski Uygur
Turkgeside de aym sekil ve anlamda kullamimistir; Tekin 1976, 421.
Karahanli Tirkgesinde hem fur kelimesine hem de tarevlerine rastlamir; Arat
1979, 294; 295. Harezm Tiurkgesinde 4ur kelimesinin kullamimdan dustagi

ancak tarevlerinin kullamldigr goralar; Ata 1998, 269. Eski Anadolu

Tuarkgesinde de kur kelimesine rastlanmamaktadir. Fakat bu kelimeden tiiremis
olan kutlu ve kutsuz kelimelerinin kullamildigi goralmektedir; Ergin 1997,

196; 197.

Boga: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 2. Kiz1l Buga

Ornek: yanci begle kutlu bugaya (\cqs gligd) dafi ki uc begleridiir adem gon-
deriip leskerle pasa yamina gelmege ‘emr oldi (75a). “Ug beyleri olan Yanci
Beg ile Kutlu Boga’ya da adam gonderip askerleriyle Pasanin yanina gelmele-
rini emretti.”

Bazarlu Togan:

bazarlu togan < bazar - ig + togan: isim koki — isimden isim yapan ek + isim

koki.
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Farsgadan gelen pazar kelimesi Tirkiye Turkgesinde “saticilarin belirli giin-
lerde mallarini satmak igin sergiledikleri belirli gegici yer; belli bir seyin Satll-
dig1 yer; alim satim, alig veris” anlaminda kullanilmaktadir (Eren 1988, 1171).

Togan: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 1. Togan

Ornek: andan temiir tas ogl yahs: beg ve rum iliniiii yaya bagsist ulu beg su
basi ki saruca pasa dimekle ma ‘rifdur ve kara }nulcbil ve bazarlu toga n
(ulegb o),15L) ve inceciik balaban ki yayabagidur ve sekban bagimiistecab vé
papas ogli sahin ve kutluca ve lalasahin ve pasa yigit bunlar ‘askerlerin deriip
ciimlesi paga yanina cem € oldilar (75a). “Sonra Temirtas oglu Yahsi Bég, Sé— |
ruca Paga diye bilinen Rumeli yayaba§151 Ulu Beg subagi, Kara Mukbil, Bazar-
11 Dogan, yayabagi olan Incecik Balaban, sekbanbagi miistecap, Papaz oglu Sa-
hin, Kutluca, Lala Sahin ve Paga Yigit’in hepsi askerlerini toplayip pasanin

yanina toplandilar.”

Torica Balaban:

torica balaban < tong-ca + balaban: isim koékit — isimden isim yapan ek

(kigiltme eki) + isim koki.

Gunimizde agizlar disinda gok fazla kullanilmayan doru kelimesi “gévdesi
kizil, ayaklan ve yelesi kara olan at; bu renkte olan at donu; anlamindadir
(Eren 1988, 399).

Bu kelimenin kokeni forig’a dayamir. Koktirkge ve Eski Uygurca metinlerde
kelimeye torug / tor1g seklinde rastlanmaktadir; Tekin 1968, 384; Caferoglu
1968, 247. Eski Anadolu Turkgesinde de for: seklinde kullamldifi goralmek-
tedir; Ergin 1997, 292. Bu kelime genellikle atlarin rengi igin kullanihr.

Burada istisnai olarak balaban ig¢in kullanilmg.
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‘Balaban: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 2. 2. Balabancik Bahadir

Ornek: yaya baslari saruca pasa ve inceciik balaban ve torica balaban

(VLM axy,9b) ve ilvas beg ve miistecab su bast bunlart ciimle suga sola kodi
(70b). “Yayabaslart Saruca Pasa, incecik Balaban, ilyas Beg ve Miistecap Su-
basinin hepsini saga ve sola koydu.” 4

Tovuca Balaban:

tovuca balaban < tovuca + balaban: isim koki + isim koku.

Gunimizde kullanilmayan tovuca “bir tir gonallia asker” anlamindadir (Dilgin
1983, 211).

Dil¢in’in yukarida bahsedilen eseﬁ haricinde herhangi bir eserde rastlanma-
maktadir. Kelimenin sonundaki ca ses grubu isimden isim yapma eki (kigilt-
me eki) gorunimindedir. Bunun haricinde kéki hakkinda soylenebilecek fazla
birsey yoktur.

Balaban: Anlami ve ctimolojisi igin bk. 1. 2. 2. Balabancik Bahadir

Ornek: inceciitk balabanla tovuca balaban (O axegb) ve surf hamza bunlar dahi

sugu sola turdilar (89a). “Incecik Balaban Tovuca Balaban ve Sirf Hamza da saja

sola durdular.”
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1.3 OZELLiK BiLDIiREN KELIMELERLE KURULANLAR
1.3.1. Ad

Argun:

argun < ar - gun: fiil koka - fiilden isim yapan ek.

Gunumizde kullanimdan dismils olan argun kelimesi * yorgun” anlamindadir;
ilk olarak Eski Anadolu Tiirkgesinde gorulir (Dilgin 1983, 11).

Kelime ar- fiiline dayanmaktadir. Bu fiil “yorulmak” anlamindadir; Dilgin
1983,13. Aym anlamda Eski Uygur Turkg¢esinde kullamilmistir; Caferoglu
1968, 20.

Ornek: .../ olcaytu bin argun (Vs ,|) zamaninda kendii nefsiin depeledi (16a).

“Olcaytu bin Argun zamaninda kendini 6ldardi.”
Yahsilu:

yahsilu < yak —1 - 5 - 1 - lig: fiil koki — yardimer ses — fiilden fiil yapma eki
(istcslik eki) - fiilden isim yapan ek (zarf-fiil eki [kaliplagmig]) — isimden isim
yapan ek.

Tuarkiye Tirkgesinde pek kullanilmayan yahgi kelimesi “iyi, giizel, ¢ok giizel”
anlamindadir; (Eren 1988, 1579).

i1k olarak Eski Uygur Tiurkgesinde yaks: bigiminde rastlanir; Caferoglu 1968,
281. Karahanl Tirkgesinde de aymi bigimdedir; Arat 1979, 516. Harezm ve
Eski Anadolu Tirkgesinde yahysr seklinde geger; Ata 1998, 465; Ergin 1997,
317. Dogu Turkgesine has bir kelimedir. Asli yafs: bigimindedir. Bu kelime

Anadolu’da bilinmemektedir. Dogudan gelen insanlara tarafindan Anadolu’ya
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taginmistir. Yazimin yanlis yorumlanmasi sonucunda Anadolu’da yahysi bigi-
minde standartlagmistir (Ugurlu 1994). Koki yak- “hosa gitmek” fiiline daya-
nir, Bu fiil giinimiizde de Kirgiz Tiirkgesinde cuk- bigiminde kullanilmaktadir;
Yudahin 1998, 162.

Ornek: ermeni bazarimi yahsiuya (glicx) ve kandri vilayetini ak basa virdiler
(49b). “Ermeni Bazar’ni Yahgilu’ya, Kandn vilayetini Ak Bag’a verdiler.”

1. 3. 2. Ad + Ad
a. Isim Tamlamas:
Kubad Ogli:

kubad oghi < kubad + ogul — 1: isim koki + isim koka — 3. teklik sahis iyelik

eki.

Guntmuzde islckligini yitirmis olan kuwbat “kaba, bigimsiz; davraniglan kaba

olan” anlamlarindadir (Eren 1988, 920).

Metnimiz disinda taramilan tarihi metinlerde kwbad’a rastlanmamistir,

Kokenini bilmiyoruz.
Ogul: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Cil Ogh

Ornek:  kubud ogl (deol SU8) dupi tenha zaldlet sabrasina diisiip kagup
tasan oghnua iltica idiip ol tarafa degin basin kurtard: gitdi (113a). “Kubad
oglu da yanilarak tek basina kagip Tagan Ogli'na sifinip o tarafa dogru

giderck kurtuldu.”
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Kiipelii Ogh:

kiipelii ogh < kiipe — lig + ogul — 1: isim koki — isimden isim yapan ¢k + isim

koki - 3. teklik sahis iyelik eki.

Tiurkiye Turkgesinde kiipeli “kiipe takmis olan; kiipeye benzer bir deri uzantisi

olan” anlaminda kullamlmaktadit (Eren 1988, 949).

Koki kipe’dir. Eski Tarkgede goralmez. ik olarak Eski Anadolu Tikgesinde
rastlanir; Ergin 1997, 208. Eren, kelimenin Eski Kipgak¢ada kullamldigini be-
lirtmis ancak koka hakkinda kesin bir sey s6ylememistir (1999, 275).

Ogul: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Cil Ogh

Ornek: bu seferde rum mehmed pasa kiipelii_oglin (salegl olS) kazi

‘uskerliikden ‘azl etdiiriip yerine meviana vildam kazi ‘asker eidi (220a). “Bu
scferde Rum Mehmed Pasa, Kapeli Ogli’mi kazaskerlikten azlettirip yerine
Mevlana Vildan’1 kazasker yapti.”

b. Sifat Tamlamas

Alp Arslan:

alp arslan < alp + ar — s1l + afi: isim koka + isim koki.

Alp: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Gok Alp

Arslan: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 2. |. Arslan Han

Orek: sultan alp arstanuii (OMow,l O ko tezewviic idiip sultan melikyah dahi
bunui hemgiresi terken batun-i celaliyyeyi tezevviic itdi (5b). “Sultan Alpaslan’in

Kizi ile evlendi. Melikgah da bunun kiz kardesi Tiirkan hatun-1 Celaliyye ile evlendi.”
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Delii Balaban:

delii balaban < telii + balaban: isim kéka + isim koki.

Deli: Anlami igin bk. 1. 2. 3. Delii Balaban

Balaban: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 2. Balabancik Bahadir

Ornek: delii_balubani (VWG ¢J5) siros iizerine komugd:r (66b). “Delu Bala-

ban’1 Siroz Uzerine koymustu.”

Diizme Mustafa:

dizme mustafa < tiiz - me + mustafa: fiil kokii - fiilden isim yapan ek + isim

kokil.

Tarkiye Turkgesinde diizme “gergek olmayan, ashna benzetilerek uydurulan,

uydurma, sahte” anlamindadir (Eren, 1988, 427).

Kelime diiz- fiilinden gelmektedir. Bu fiile kok halinde olmasa da siiziil- gek-
linde Koktiurkgede rastlanmaktadir; Tekin 1968, 389. Eski Uygur Tirkgesinde
tiiz- bigimindedir; Caferoglu 1968, 260. Karahanli Tiirkgesinde de aym
bigimdedir; Arat 1979, 484. Eski Anadolu Tiirk¢esinde ise diiz- seklindedir;
Ergin 1997, 101.

Arapc¢a kokenli olan Musfafad kelimesi “secilmis” anlamindadir. Ayrica Hz.

Muhammed’in adlarindan biridir (Devellioglu 1996, 688).

Ornek: diizme mustafa (sabuas ao;>) dupi geliip kipriniii dte basinda kond:

(163a). “Duzme Mustafa da gelip kopriniin 6te bagina kondu.”
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Gedik Ahmed:

gedik ahmed < ged — i — k + ahmed: fiil koka + yardimet ses ~ fiilden isim
yapan ek + isim koki.

Kullanimi oldukga seyrek olan gedik kelimesi “bir diizey ﬁstﬁndeki yikik, ¢at-
lak veya aralik; dag gecidi; eksik disli” anlamlarindadir (Eren 1988, 533).

Eski Tarkge metinlerde rastlanmaz. i1k olarak Eski Anadolu Turkgesinde gori-
lir; Dilgin 1983, 90. Kokii ged- “kertmek; dis dis, gedik gedik yapmak”™ fiiline
dayamir. Aynica ged- fiili kert- kelimesinin fonetik olarak degismis bigimi de
olabilir. Bu konuda bk. Clauson 1972, 700-7001; 738.

Ahmed: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Kizil Ahmed

Ornek: bu farafda gedik ahmed (ao>| aS) silifkeyi alicak mut hisarina
yiridi (223b). “Bu tarafta Gedik Ahmed, Silifke’yi alinca Mut Hisarina
yiradi.”

Inceciik Balaban:

inceciik balaban < ingke - ciikk + balaban: isim koka — isimden isim yapan ek
(kugultme eki) + isim koki.

Inceciik: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 2. 3. Inceciik Balaban

Balaban: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 2. Balabancik Bahadir

Ornek: yaya bagslar: saruca pasa ve inceciik balaban (OLMy cl>axsl) ve forica

balaban ve ilyas beg ve miistecab su bagi bunlar: ciimle saga sola kodi (70Db).
“Yayabaglar1 Saruca Pasa, inceciik Balaban, ilyas Beg ve Miistecap Subasinin

hepsini saa ve sola koydu.”
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Kara Yiiliik:

kara yulik < kara + yili - k: isim koki + fiil koki — fiilden isim yapan ek.

Kara: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Yaluk: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kara Yalik

Ornek: andun kara yiiliik (Usy 0,9) varup sah ruln getiiriip kara yiisuf ogli
iskender beg iizerine gelip kara yusuf ogh kacup sah ruly tiirkmenleriiii
‘avretleriiii ve oglanlarin ve fizlarin esir idiip ordusin garet etdi (1770).
“Ondan sonra Kara Yulik gidip Sah Ruh’u getirerek Kara Yusuf oglu Iskender

Begin iizerine gitti. Kara Yusuf oglu kagti. Sah Ruh Turkmenlerin kadinlarini,

oglanlarinit ve kizlarini esir edip ordusunu yagmaladi.”

Kétiirim Bayezid:

kotarim bayezid < kotit — r — it - m + bayezid: isim koka — isimden fiil yapan

ek — yardimct ses — isimden fiil yapan ek + isim kokit.
Turkiye Turkgesinde kdtirim “yaslilik veya sakatlik sebebiyle yiriiyemeyen;
(bacak igin) yuriiyemeyecek derecede sakat; anlaminda kullanilmaktadir (Eren,

1988, 917),

Kokii kitii’ye dayanmaktadir. Bu kelimeye -r eki getirilerek fiil yapilmis daha

sonra da m ekiyle isim yapilmigtir.

Bayezid < Far.

Ornek: piinkar yildirim gibi taraklt borlya ¢ikup ami feth idiip kastamoniya

varicak kotiiriim_bayezid (34304 pisS) ogl1 isfendiyar kal ‘adan ¢tkup sinoba
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kacdr (97b). “Huankar, yildinm gibi Tarakli Borli’ya ¢ikarak onu fethedip
Kastamonu’ya varinca Kotiirim Bayezid oglu Isfendiyar kaleden ¢ikip Sinop’a

kagt1.”
Kiicgiiciik Mustafa:

kiigiicik mustafa < kigig - cik + mustafd: isim koki - isimden isim yapan ek

(ktgtulme eki) + isim koki.
Turkiye Turkgesinde kiigiiciik “gok kigik” anlamindadir (Eren, 1988, 943).

Koktark kitabelerinde ve Eski Uygurcada kigig bigiminde gegmektedir; Tekin
1968, 350; Caferoglu 1968, 109. Karahanh ve Harezm Tirkgesinde de kigig
bigimindedir; Arat 1979, 255; Ata 1998, 241. Eski Anadolu Tirkgesinde ise
ki¢i seklindedir; Ergin 1997, 203,

Eski Turkgedeki kelime sonu g / g sesinin Orta Tirkge donemi Oguzcasinda
ditstig bilinmektedir. Bu kelimede de ayni durum olmustur; Uygur-Karluk
kolunda g devam ederken batida dusmistir. Oguz Tirkgesinde kigi ve kiigiik
seklinde ikili kullamimaktadir. Kelimenin kiigiik sekline donmesinde biiyiik

kelimesinin analojik baskisi etkili olmustur.

Mustafa: anlami igin bk. 1. 3. 2. Diizme Mustafa

Ornek: goyle rivayet olunur ki kiigiicitk mustafay: (.ssoaos Ax>9S) sulfan
murad gayet severdi (167a). “Sultan Murad’in Kiigiicik Mustafa’y1 ¢ok sevdi-

gi rivayet edilir.”
Solak Karaca:

solak karaca < sol —~ a - k + kara - ca: isim kokii — isimden fiil yapan ek —

fillden isim yapan ek + isim kokii — isimden isim yapan ek (kiigiltme eki).
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" Solak: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 1. 4, Solak Karaca
Karaca: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Karaca Hizr

Ornek: hal boyle olicak solak karaca (a>,8 9Vs0) dirlerdi sultan bayez idiifi
bir kult varidi eytdi (106a). “Hal boyle olunca Sultan Bayezid’in solak Karaca

denilen adami s6yle dedi”
Ugurh Mehmed:

ugurlt mehmed < ugur - hg + mehmed: isim kokii — isimden isim yapan ek +

1sim kokii.

Guntmiz Turkgesinde ugurlu kelimesi “uguru olan, iyilik getirdigine inanilan,

Kutlu, tekin, mibarek” anlaminda kullanilmaktadir (Eren 1988, 1512).

Koki ugur’dur. {lk olarak Eski Uygur Tirkgesinde “firsat” anlamiyla rastlan-
maktadir; Caferoglu 1968, 263. Divanu Lugati’t-Turk’te “vakit, zaman” an-
laminda bir ugur kelimesi vardir; Atalay 1999, 687. Eski Anadolu Tirkgesinde
bugiinki anlamiyla kullanilmigtir; Ergin 1997, 301. |

Mehmed kelimesi, Arapga kokenli Mupammed’in Turkgenin inli uyumlari,
kokte ayni sesin pespese gelmemesi gibi ses dzelliklerine gore degismesi so-
nucunda ortaya gikmistir; “tekrar tekrar 6évillmiis” anlamindadir. Ayni zaman-

da islam dininin peygamberinin adidir (Devellioglu 1996, 667).

Ornek: ugurli mehmediii (dozxo. (sJy£9l) furtugn yeriiii altinda mebmed bakir
derede bulunup /.7 (288 b). “Mehmet, Ugurlu Mehmet’in durdugu yerin alt
tarafindaki Bakir Dere’de idi.”
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Uzun Hasan:

uzun hasan < uz - 1 - n + hasan: isim kokii — isimden fiil yapan ek - fiilden

isim yapan ek + isim koka.

Turkiye Turkgesinde uzun “iki ucu arasinda fazla uzaklik olan” anlamindadir
(Eren 1988, 1528).

Eski Tirkgeden beri metinlerde gorilir. Koktirkgede wzun bigimindedir;
Tekin 1968, 391. Sonraki donemlerde de ayni sekildedir; Caferoglu 1968, 270;
Atalay 1999, 706; Ergin 1997, 305. Ancak Harezm Turk¢esinde wzun’un

yaninda uzin da vardir; Ata 1998,'451;

Dilimize Arapgadan girmis olan Husun kelimesi “giizel” anlamindadir (Devel-

lioglu 1996, 334).

Ornek: bu ol uzun _hasandur (aa> Gj39l) ki baymdir han neslinden turhan beg

oglini sidi (229b). “Bu, Bayindir Hanin neslinden Turhan Begi 6ldiiren Uzun

Hasan’dir.”

1.3.2.1. Ad + Unvan

Argun Sah:

argun sah <ar - gun + sah: fiil koka + fiilden isim yapan ek + isim koki.
Argun: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 3. 1. Argun

Giinimiizde kullammdan diismis olan Farsga asilli suh kelimesi “Iran veya

Afgan hikimdar1” anlaminda kullamlmistir (Dilgin 1983).
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Ornek: melik nizami'd-din argun sah (oL vee)\) sahib-i amasya idi (9b).
“Melik Nizameddin Argun Sah, Amasya’nin hikimiydi.”

Delii Pasa:
delt pasa < telit + pasa: isim koki + isim koki
Delii: Anlamu igin bk. 1. 2. 3. Deli Balaban

Pasa: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 1. 2. 1. Saruca Pasa

Ornek: finkar bursada diigiin iderken vulk oglt u¢ sancag beginiiii bir oglin
futdi ki adina pasa beg dirlerdi ve lakabi delii pasaydi (Ll ¢J5) bir hisarda
habs etdi (169a). “Hinkar Bursa’da dagin ederken Vulk Ogli, ug sancagi be-
yinin, lakabi Deli Pasa olan Pasa Beg adli og]Aunu yakalayip hapsetti.”

Koca Efendi:
koca efendi < koca + efendi: isim kokii + isim kokii.
Koca: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Ak¢a Koca

Tirkiye Tiurkgesine Rumcadan girmis olan efendi kelimesi “egitim gérmis kisi
i¢in Ozcl adlardan sonra kullanilan unvan; ginimiizde bey unvanlarinda farkh
olarak 6zel adlardan sonra kullanilan ikinci derecede bir unvan; buyrugu yuri-
yen, sOzii gegen kimse; saygideger, ince, ¢elebi” anlamlarinda kullaniimigtir
(Eren 1988, 432).

Ornek: gelin almaga gidenler bursa kazisi koca efendi (Saidl a>98) ve kapu

kullarindan ‘emir-i ‘alem ak sunkur aga kim anufievliadundan simdi dabi

vardur ¢avus bagi siile ¢avuy ogli temiir hani ve kapu halkindan bifi yarar
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sipahi bile gonderdiler (64b). Gelin almaya gidenler Bursa kadist Koca Efendi

ve Kapi1 Kullarindan -evlatlan bugin de hayatta olan- emir-i dlem Ak Sunkur
Aga ve gavus bagi Siile Cavus oglu Temiir Hanmi kapt halkindan bin tane sipahi

ile gonderdiler.”
Ulu Beg:
ulu beg < ulug + beg: isim kokii + isim kokil.

Gunamiuzde fazla isiek olmayan wu/u “erdemleri bakimindan ¢ok bityik, viice;
(somut scyler i¢in) ¢ok biyik; sayg! duyulan biyuk™ anlarindadir (Eren 1988,
1513).

Tarkgenin cn eski kelimelerindendir. Kokturk kitabelerinde w/ug bigiminde
geger; Tekin 1968, 390. Eski Uygur Tirkgesinde de ayni bigimdedir;
Cafcroglu 1968, 264. Karahanli ve Harezm Tirkgesinde de yaygin olarak
kullanilmistir; Arat 1979, 493; Ata 1998, 446. Eski Anadolu Tirkcesinde ise
ulu bigimindedir; Ergin 493.

Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Ornek: andan temiir tag ogl yahsi beg ve rum iliniifi yaya basist ulu beg
(2l odol) su bust ki suruca pasa dimekle ma ‘rifdur ve kara mukbil ve bazarlu
togun ve inceciik bulaban ki yayabayidur ve sekban bagt miistecab ve papas
ogh sahin ve kutluca ve lala sahin ve pasa yigit bunlar ‘askerlerin deriip
ciimlesi pasa yamina cem oldilar (73a). “Sonra Temiirtas o3lu Yahsi Beg,
Sarica Pasa diye bilinen Rumeli yayabasisi Ulu Beg subagi, Kara Mukbil,
Bazarli Dogan, yayabasi olan Incccik Balaban, sckbanbasi miistccap, Papaz
ofilu Sahin, Kutluca, Lala Sahin ve Paga Yigit'in hepsi askerlerini toplayip

pasanin yanina toplandilar.”




Uyuz Beg:

uyuz beg < uyuz + beg <isim kokii + isim kokil.

Guntmizde wyws kelimesi “uyuz bdceginin, Gist derinin altina girerek yaptigi
kasindiric1, bulagici bir deri hastalift; bu hastalifa tutulmus olan; mecazi
olarak hareketli, canli olmayan, uyusuk, pisirik, miskin” anlamlarindadir (Eren

1988, 1525).

itk olarak Eski Uygur Tiirk¢esinde rastlanan uyuz, bu lehgede uduz seklinde-
dir; Caferoglu 1968, 263. Divani Ligéti’t-Turk’te wzuz bigimindedir; Atalay
1999, 686.

Muhtemelen Idkap olarak verilmistir. Ayrica oguz kelimesinin degismis bigimi

de olabilir.

Beg: Anlami iq'in bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg
Ornek: andan varsak begcegiizleri uyuz bege (&hy 59181) karsu geliip evitdiler

(221b). “Ondan sonra Varsak beycegizleri Uyuz Begin karsisina gelip soyle
dediler:”

Yahsi Beg:

yahsi beg <yak ~1-§-1- + beg: fiil kokii — yardimci ses — fiilden fiil yapma
cki (isteslik cki) - fiilden isim yapan ek (zarf-fiil eki [kaliplagmig]) + isim
koka.

Y‘abslz Anlami ve etimolojisi igin bk. 1.3.1. Yahstlu

Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg
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Ornek: andun sultan murad gazi kara temiir tag ogh yahsi bege (&  siss)
eytdi (65b). “Sonra Sultan Murad Gazi, Kara Temir Tag oglu Yahsi Bege
sOyle dedi”

1.3.3 Ad+ Ad + Ad

1.3.3.1. Ad + Ad + Unvan

Ditrik Sinan Beg:

ditrik sindn beg < tirtir - € - k + sinan + beg: isim koki (ses yansimasi) -

isimden fiil yapma cki - fiilden isim yapan ek + isim kokii + isim koki.

Turkiye Tuarkgesinde titrek kelimesi “titreyen” anlamindadir (Eren, 1988,
1478).

Koka sirtir- seklinde bir taklidi sese dayanmaktadir. Daha sonra —¢ ile fiil ya-
pilmustir. Bu fiile ilk olarak Eski Uygur Tarkgesinde ritri- 7 titre- seklinde
rastlanmaktadir; Caferoglu 1968, 241. Harezm Tirkgesi metinlerinde sadece
titre- bigiminde kullamilmig oldugu gorilir; Ata 1998, 428. Eski Anadolu
Turkgesinde ise ditre- seklindedir; Ergin 1997, 93.

Sinan < Ar.

Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Ornek: ditrik sinin beg (b Olow &ly,35) oglinuit fiinkar boynin urdr (229a).

“Hinkar, Ditrik Sinan Begin oglunun bagimi kesti.”
Hadim Reyhan Aga:

hadim reyhan aga < hadim + reyhan + aga: isim koki + isim koki + isim koki.
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Arapca kokenli olan hadim “kisirlastinlmis, enenmis erkek™ anlamindadir
(Eren 1988, 594).

Turkiye Tuarkgesine arapgadan girmis olan. reyhun “feslegen” anlamindadir
(Eren 1988, 1224).

Aga: Anlami ve igin bk. 1. 1. 3. 1. Ak Sunkur Aga

Ornek: undan hadim reyhan agayr (L&l Olxy, p5>) oruz beg agayr kapudan

lskiibe gonderdiler ki varup ishak begiifi hatumyla gelini getiireler (180a).
“Ondan sonra Hadim Reyhan Agayi ve Oruz Beg Agay: Ishak Begin karisiyla
gelinini getirmesi igin Kapi’dan Uskiip’e gonderdiler.”

1. 4 GOK CiSIMLERININ ADLARIYLA KURULANLAR

1. 4. 1. Gok Cismi Ad1 + Ad

Ay Togdi:

ay + togd1 < ay + tog - di: isim koku + fiil koku — bilinen gegmis zaman eki

[kaliplagmis].

Yaygin olarak kullanilan uy “yer yuvarlaginin uydusu olan gok cismi, kamer”
anlamindadir (Eren 1988, 108).

Turkgenin en eski ve en yaygin kelimelerinden olan ay’a ilk olarak Koktik
yazitlarinda rastlanmaktadir; Tekin 1968, 306. Daha sonraki donemlerde de
yaygin olarak kullanilmistir; Caferoglu 1968, 26; Arat 1979, 38; Ata 1998, 28;
Ergin 1997, 26.

Turkiye Turkgesinde dog- fiili “diinyaya gelmek; (gok cisimleri igin) ufuktan
yikselerek goriinmek” anlamlarinda kullanilmaktadir (Eren 1988, 389).
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Orhun yazitlarinda fog- bigiminde rastlanmaktadir; Tckin 1968, 382. Eski Uy-

gur Turkgesi metinlerinde de kullanildigt gorular; Caferoglu 1968, 243. Son-
raki donemlerde de yaygin bir gekilde kullaniimistir; Arat 1979, 456; Ergin
1997, 289.

‘C')rnek: ‘osmam gaziniii karindagi gindiizin ogl ay togdi (Sateb Sl) unda
sehid oldi (37 a). “Osman Gazinin kardesi Giindiiz’tin oglu Ay Togdi 0 zaman

schit oldu.”
Giin Togd:

giun togdi < kiin + tog - di: isim koki + fiil koki + bilinen gegmis zaman eki

{kaliplagmis].

Yaygin olarak kulanilan gin kelimesi “Gunes; gines 15181; gundiiz” anlamla-
rindadir (Eren 1988, 583).

Kokturkgede kiin bigiminde goriiliir; Tekin 1968, 354. Eski Uygurcada da aymt
sekildedir; Caferoglu 1968, 122. Karahanli Tiirk¢esinde de kiin seklinde
frekansi oldukga yiitksek olarak kullanmilmistir; Arat 1979, 300; 301. Harezm
Tirkgesinde de aymdir; Ata 1998, 271; 272. Eski Anadolu Tirkgesinde giin
scklindedir; Ergin 1997, 129. Ginimizde de Turk lehgelerinde yaygin bir
sekilde kullamlmaktadir; Ercilasun 1992, 292; 293.

Togdi: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 4. 1. Ay Togdi

Ornek: ¢inki siileyman sah miiteveffa oldi dort oglt kaldr biri sunkur tekin ve
biri giin_togdi (Saceb ©gS) ve biri ertugrul gazi ve biri tundar (19b).
Suleyman $ah olunce dort oglu kaldi: Biri Sunkur Tekin, biri Giin Togds, biri
Ertugrul ve biri de Tundar. '
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Ay Kutlug:

ay kutlug < ay + kut - lug: isim koki + isim koki — isimden 1sim yapan ek.

Ay: Anlami igin bk. 1. 4. 1, Ay Togd:

Kutlug: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 3. Kutlu Boga

Ormek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara huna yitisiir ki bulcas yafes bin

nih ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak iizerine /.../ ay kutlug (&1:8 sl)
... (18a). “Bu biyiik soy, Kara Han oglu Oguz Han’a kadar gider. Bulcas,

Nuh aleyhisselam oglu Yafes’in gocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Ay
Kutlug /.../.”

1. 4. 1. 1. G6k Cismi Ad1 + Unvan

Ay Han:

ay + han < ay + kagan: isim koki + isim kokil.

Ay: Anlam ve etimolojisi i¢in bk. 1. 4. 1. Ay Togdi

Han: Anlam1 ve ctimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Ornek: oguzii sulbiinden altr ogli oldr biri giin han ve biri ay han (Ol S| ve
biri yildiz pan ve biri gok han ve biri tak hun ve biri dingiz han (4 a).

“Oguz’un alti gocugu oldu: Biri Gun Han, biri Ay Han, biri yildiz Han, biri
Gok Han ve biri Dingiz Han.”
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Giin Han:

giin han < kiin + kagan: isim koki + isim koki.

Gian: Anlami igin bk. 1. 4. 1. Gan Togdi

Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Ijan'

Ornek: oguzit sulbiinden alti oglt oldr biri giin_han (Ol> wgS) ve biri ay pan
ve biri yildiz pan ve biri gok pan ve biri tak pan ve biri dingiz han (4a).
“Oguz’un alti ¢ocugu oldu: Biri Gin Han, biri Ay Han, biri Yildiz Han, biri
Gok Han ve biri Dingiz Han.”

Yildirim Han:

yldinm ban <yil =1 -t -1 -r -1 - m + kagan: fiil koki —yardime1 ses —
fiilden fiil yapan ek (ettirgenlik eki) - yardimci ses ~ fiilden fiil yapan ek

(ettirgenlik eki) — yardimeci ses - fiilden isim yapan ek + isim koki.

Turkiye Turkgesinin islek kelimelerinden olan yildirim “gok gurultisii ve sim-
sekle gorilen, hava ile yer arasindaki elektrik bogsalmasi” anlamindadir (Eren
1988, 1630).

ilk olarak Harezm Tiirkgesinde rastlanir; Ata 1998, 485. Eski Anadolu Tirkge-
sinde i/dirim ve yildirim sekillerinde geger; Ergin 1997, 142; 330. Eski Uygur-
cada yitira- “parlamak” seklinde bir fiil vardir; Caferoglu 1968, 294. Bu fiilin
sonundaki « sesi muhtemelen fiilden fiil yapma ekidir. Aymi ek fika- < tik - a-
fiilinde de vardir. Digerinin ise (-:r) fiilden fiil yapma / ettirgenlik eki oldugu

kesindir. Bu durumda kelimenin kokii rahatlikla yu/- fiiline goturilebilir.

Han: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han
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Ornek: of zamandan ta yildirim_han (O p,3)y) zamamna dek asla ‘adavet

itmediler (40a). “O zamandan Yildinm Han zamanina kadar asla diigmanlhik et-

mediler.”

Yildiz Han:

yildiz han < yil - 1 - t - 1 - z + kagan: fiil koki — yardimer ses — fiilden fiil

yapan ek (ettirgenlik eki) — yardimci ses — fiilden isim yapan ek + isim koki.

Turkiye Tirkgesinde yaygin olarak kullanilan yi/diz “Giines ve Ay disinda gok
ylzunde gorulen 151kl gok cisimlerinden her biri” anlamindadir (Eren 1988,
1631).

Eski Uygur Tirkgesinde yu/tuz seklindedir, Caferoglu 1968, 305. Karahanl
Turkgesinde yulduz bigimindedir; Arat 1979, 557. Harezm Tiirkgesinde yi/duz
ve yulduz sekillerinde goruliur; Ata 1998, 485; 491. Eski Anadolu Tiirkgesinde
ilduz seklinde kullamldigt goriilir; Ergin 1997, 142.

Clauson, kelimenin tarihi ve modern lehgelerdeki sekillerine definmis fakat
koku hakkinda bir sey soylememistir (1972, 922-923).

Kelimenin koéka yil- / yal- “parlamak” fiiline dayanmaktadir. Fiile bu héliyle
higbir yerde rastlanmaz; ancak tirevleri cesitli lehgelerde ve metinlerde
gorilmektedir. Turkgede yidira- fiili Eski Uygur Tirkgesinden beri
kullanilmaktadir; Caferoglu 1968, 294; Arat 1979, 539; Ergin 1997, 330. Bu
filldeki - dir ve -a kisimlarinin fiilden fiil yapma ekleri oldugu agiktir. Bu

durumda fiil rahatlila yi/- kokine indirilebilir.
Han: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Ornek: oguziii sulbiinden alti ogli oldr biri giin an ve biri ay han ve biri yildiz
han (O aL) ve biri gok han ve biri tak han ve biri dingiz han (4 a).
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“Oguz’un alti ¢ocugu oldu: Biri Gin Han, biri Ay Han, biri yildiz Han, biri
Gok Han ve biri Dingiz Han.”

1.5. MESLEK ADLLARIYLA KURULANLAR
1. 5. 1. Meslek Adr + Ad

a. Isim Tamlamasi

Dilenci Ogh:

dilenci oght < til ~ ¢ — n— gii - ¢i + ogul ~ 1: isim koki — isimden fiil yapan ek
- fiilden fiil yapan ¢k (donbslilik eki) — fiilden isim yapan ¢k — isimden isim

yapan ¢k + isim koki — 3. teklik gahis iyelik eki.

Oldukga islck olan dilenci kelimesi “ge¢imini dilencrek saglayan kimse”
anlamindadir (Eren 1988, 377.)

Koku til’e dayanmaktadir. Kokturk yazitlarinda ¢/ ve tile-’nin kullanildi§i
goralar; Tekin 1968, 381. Eski Uygur Tiirkgesinde de til ve tile- kelimelerinin
degismeden kullanildiklann  gorulir; Caferoglu 1968, 239. Karahanh
Turkgesinde til ve tile-, tilek, tilekgi, tilen-, tilet- gibi turevlerinin oldukga is-
lek olarak gegtikleri gorilir; Arat 1979, 446; 447, 448; 449; 450. Kelimeler
ayni yayginlikla Harezm Turkgesinde de kullamlmistir; Ata 1998, 425; 426;
427. Eski Anadolu Tirkcesinde kelimeler dil, dile-, dilek bigimlerini almig-
lardir; Ergin 1997, 90; 91.

Eski Tirkgede tile- bigiminde kullanilan fiil ¢/ “konugma organi” kokiinden
tiredigine gore onceleri muhtemelen genel olarak “konugma” anlaminda
kullanilmis olmahdir. Daha sonra anlam daralmasina ugrayarak bir seyi

istemek maksadiyla yapilan konugmalar i¢in kullanilir olmustur.

Ogul: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Cil Ogl
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Ornek: karaman oglt bu haberi isidiip bas bas beglerini katina okuyup istima-
letledi evvel samagar ogl fuzr begi /.../ andan dilenci ogl1 ( sJ€ol (s=eid>) pir
‘ali begi (68b). “Karaman oglu bu haberi duyunca bas beylerini huzuruna

davet etti ve dnce Samagar oglu Hizr Begin /.../ sonra da Dilenci oglu Pir Ali

Begin gonillerini ald1”
Yazici Ogh:

yazici ol < yaz — 1 - g — ¢1 + ogul — 1: fiil koki — yardimei ses - fiilden isim

yapan ck — isimden isim yapan ¢k + isim kokii — 3. teklik sahis iyelik eki.

Gunimizde yazict kelimesi “orduda yazi isleri ile ugrasan er veya erbas”
Yy 8

anlaminda kullanilmaktadir; Eren 1988, 1612.

Kokii yuz- fiilidir. Koktirkgede yaz- fiili kullanilmamigtir. Bunun yani sira bu
fiilden tiiremis olan yauzi “ova” kelimesinin kullanildign gorilir; Tekin 1968,
399. Eski Uygur Turkgesinde de yaz: kelimesi ayni anlamda kullanilmustir;
Caferoglu 1968, 292. Karahanli Tiirkgesinde ya=- fiili “yaymak” anlaminda
kullamlmistir; Arat 1979, 534. Harezm Tirkgesinde kelimenin bugiinki anla-
miyla kullamildigi yazigr “katip” kelimesinden anlagilmaktadir; Ata 1998, 476.
Eski Anadolu Tirkg¢esinde de bugiinkii anlamiyla kullanilmistir; Ergin 1997,
326. Kelimedeki --1ct birlesik bir ektir. Eski -g ve —gU ile —¢/ eklerinin
birlesmesinden olusmustur (Ergin 1993, 181).

Koktirkgede yaz- ile ayni anlamda yasni- seklinde bir fiil vardir; Tekin 1968,
399. Bu ikt fiil ayn1 kelime olabilirler. Fakat 7 ile = sesi arasindaki miinasebet
agtklanmalidir. Kokturkgenin tartigmali seslerinden olan 7’nin y sesi ile iligkisi

bilinmektedir®. Bu ikisi arasinda y sesi aracilik yapmis olabilir.

Ogul: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Cil Ogh

¢ Bu konuda ayrmtili bilgi igin bk. Sertkaya 1994; Sertkaya 1995; Tuna 1995.
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Ornek: biiyiik oglr bayezidiiit iig oglin siinnet itdi ve yazict oglin (oleol (sx5b)
misra ilgilige gondermisti (73b). “Biyiik oglu Bayezid’in ii¢ oglunu siinnet etti

ve Yazict Ogli’n1 Misir’a elgilige gonderdi.”
b. Sifat Tamlamasi
Kazanci Togan:

kazanci togan < kazgan - ¢1 + togan: isim koki ~ isimden 1sim yapan ek + isim

kokii.
Kazanci: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 3. Kazanci Togan
Togan: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 1. Togan

Omek: of vakt kuzanci wgan (Vlegh (s=xi39) derlerdi bir yefiigeri agust varid.

(188a). O zaman Kazanci Togan denen bir yehiceri agast vardi.”
Top¢i1 Haydar:

topg1 haydar < top - ¢1 + haydar: isim kokii — isimden isim yapan ek + isim

koki.

Turkiye Turkgesinde topgu kelimesi “toplarin kullaniligt, bakimi tizerine

yetistirilen asker sinifi” anlaminda kullanilmaktadir; Eren 1988, 1483.

Bu kelimenin kokeni top kelimesine dayanmaktadir. Ilk olarak Eski Uygur
Tirkgesinde “hep, biutiin” anlaminda rastlanmaktadir Caferoglu 1968, 247.
Eski Anadolu Tiirk¢esinde bugiinkii anlamiyla kullanilmistir; Ergin 1997, 292.
Kelime yuvarlak nesneler igin kullanilir olduktan sonra silah olan “top”a ad

olmugtur. Bunda topun atti giillenin bigiminin yuvarlak etkili olmusgtur.

102




Haydar < Ar.

Ornek: topgt haydar ((As> sgh) sudra turdi ki top atmakda iistad-1 kamildi

(89a). “Top atmakta gok usta olan Top¢t Haydar ortada durdu.”
1. 5. 2. Ad + Meslek Ada

“Ali Kuser:
“ali kusg1 < “ali + kus-¢1: isim kok + isim kokt — isimden isim yapan ek.
‘ali < Ar.

Turkiye Turkgesinde kuscu kelimesi “siis kuglari yetistirip satan kimse” anla-
mindadir. Osmanli Imaparatorlu zamaninda ise “saraylarda sahin, dogan gibi
avcl kuglarin bakimiyla gorevli kimse; sug isleyen saray hasekilerini cezalan-
dirmak ve yola getirmekle goérevli haseki subayi” anlamlarinda kullaniimigtir
(Eren 1988, 938).

Koki kus’tur. Bu kelime ilk olarak Eski Uygur Tirkgesinde kus bigiminde

goralur; Gabain 1995, 284. Sonraki dénemlerde de ses ve anlam yoniinden
fazla bir degisiklige ugramadan kullaniimigtir; Arat 1979, 293; Ata 1998, 269;
Ergin 1997 196. Giniimiiz lehgelerinde de yaygin olarak kullanilmaktadir; Er-
cilasun 1992, 520-521. '

Ornek: Semerkanddan fabru’l-‘ulema meviana ‘ali kusciyi (sxabgd slc)
cemi® ta‘allukatiyla getiiriip bi kiyas miibalig i ‘ta idiip emvale gark etmigdi
(235a). “Semerkant’tan saygin dlim Ali Kus¢1’y1 biitiin maiyetiyle birlikte ge-

tirip sayisiz mal ve milk vererek zengin etti.”
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1. 6. DIGERLERI

1.6.1. Ad

Artuk:

artuk < art — u - k: fiil koki — yardimer ses — fiilden isim yapan ek.

Tirkiye Tiirkgesinde arrik “igildikten, yenildikten veya kullanildiktan sonra
geriye kalan; kalan veya artan bolum; bir gey harcandiktan sonra onun artan
boliimi; daha ¢ok, daha fazla” anlamlarindadir (Eren 1988, 89).

Koktiirkgede artuk seklinde, “fazla, sayica ¢ok™ anlamindadir, Tekin 1968,
303. Eski Uygur Tirkg¢esinde de aymi sekildedir; Caferoglu 1968, 21.

Karahanli Turkesinde ses ve anlam yoniinden degismeden kullanilmistir; Arat
1979, 26. Harezm Turkgesinde onceki anlamlarimin yam sira “degerli, kiy-
metli” anilmaminda da kullamilmistir; Ata 1998, 21. Eski Anadolu Tiirkgesinde

de urtuk bigimindedir.

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisiir ki bulcas yafes bin
nih ‘aleyhi’s-selam evladindandur isbu nesak iizerine /.../ artuk (3gi)l) /.../
(18a). “Bu buyik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh

aleyhisselam oglu Yafes’in gocuklarindandir. Bu yol tizerine /.../ Artuk /.../.”

Avsar:

Gunimiizde etnik ad olarak kullamilan avsar’in kelime anlami bilinmemekte-
dir. Turkiye Turkgesinde “Oguz Tirkleri soyundan Iran’in kuzeyinde, Anado-
lu’nun daha gok giineyinde, Afganistan’in baz1 bolgelerinde yasayan topluluk™
i¢in kullanilir (Eren 1988, 1100).
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Residiiddin ve Yazicioglu’na gore “gevik, kus ve canavar avlamayi seven”
anlamlarindadir; Sitmer 1999, 230-231. Bu anlamlara bakilarak av - ¢1 + er gibi
birlesik bir yapidan gelmis olabilcegi duginilebilir: aver er > avger > avgar >

avgar.

Omek: eviad-i yildiz han avsar (babgl) kartik big dil karkn (4a). “Yildiz
Hanin ¢ocuklan: Avsar, Kartik, Big Dil, Karkin.”

Ayas:
ayas < ay — az: isim koki — isimden isim yapan ek.

Gegmiste ayas kelimesi “ kélelere verilen ad” olarak kullamlmistir (Atalay
1999, 54). Giinimizde “duru ve sakin havada gikan kuru soguk; (hava ve gece
igin) soguk” anlamlarinda kullamlmaktadir (Eren 1988, 112).

Bu kelimeye Eski Uygur Tirkgesinden beri rastlanmaktadir; Caferoglu 1968,
27. Divana Lagati’t-Tirk’te ayas bigimindedir. Eski Uygurcada aydinlik ge-
celer igin kullamlan ay ayaz tabiri bu kelimenin ay’dan tiredigine agik delil-
dir. Eren de, kelimeyi ay kékine gétirmiigtiir. Ayrica kelimenin Cuvas Tirk-
gesinde wyar bigiminde olduguna dikkat c¢ekerek sondaki sesin Divéni
Logati't-Turk’teki gibi s degil z oldugunu isaret etmigstir (1999, 26; 27).
Gunimiizde hemen hemen biitin lehgelerde kullanilmaktadir; Ercilasun 1992,
36; 37.

Omnek: /.../ merkiam meviana ayas () eytdi (19b). “Merhum Mevlana Ayas §6yle
dedi”

Balcuk:

balcuk < ba — 1 — cik: fiil kokii — fiilden isim yapan ek ~ isimden isim yapan ek

(kucitltme eki).
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Gunumuizde balgik kelimesi “iginde gesitli organik maddeler bulunan, daha

cok killi, koyu, yapigkan ¢gamur, mil” anlamindadir (Eren 1988, 136).

Kelimeye ilk olarak Harezm Tiirkgesi metinlerinde balgik bigiminde rastlanir;

Ata 1998, 44. Eski Anadolu Tiirkgesinde de ayni bigimde kullamlimistir; Ergin
1997, 36.

Kok bu- kokine gitmektedir. Tarihi ve modern lehgelerde boyle bir fiile
rastlanmiyorsa da bat- ve ban- fiilerinin ba- gibi bir ortak sekilden geldikleri
agiktir. Fiilden isim yapma eki -/, ginimiizde islek olmamasina ragmen r§i/
(< 151 - 1) gibi birkag kelimede kullanilmaktadir; Ergin 1993, 185.

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisiir ki bulcas yafes bin
nih ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak iizerine .../ balcuk ( 5=JbL) /.../
(18a). “Bu bilyiikk soy, Kara Han-oglu Oguz Han’a kadar gider. Bulcas, Nuh

aleyhisselam oglu Yafes’in gocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Balcuk /.../.”

Bayindir:

Tuarkiye Turkgesinde bayindir kelimesi “(yer igin) gelisip giizellesmesi, hayat
sartlarinin uygun duruma getirilmesi igin iizerinde ¢aligilmig olan, mamur” an-
lamindadir (Eren 1988, 159).

ik olarak Eski Anadolu Tirkgesi metinlerinde rastlanir; Ergin 1997, 41. Eren,
Tirkge Sozlik’te kelimeyi Tiirkge kokenli olarak godstermistir (1988, 159).

Anlami dasanaldigiinde Tirkge day “zengin” kelimesiyle ilgili olabilir.

Residiiddin ve Yazicioglu, kelimenin “daima yiyecekle dolu olan yer, nimetli”
anlamlarinda oldugunu soéylemislerdir; Simer 1999, 230-231. Bu anlamlar
dikkate alindiginda kelimenin Tirkge bay ilgili olma ihtimali kuvvetlenmekte-
dir; bayindir < bay — 1 — n — dir: isim koki — isimden fiil yapan ek — fiilden fiil

yapan ek. Sonundaki -dir kismi agiklanmaya muhtagtir. Bu ekin ya da ses
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grubunun ¢avuldur ~ ¢avundur, ifidir ~ yiiidir ~ yigdir gibi diger baz1 boy ad-
larinda da bulundugu goriilmektedir. Hatta Tirkgedeki r ~z denkligi dikkate

alindiginda biigdiiz kelimesinde de ayni1 ses grubu vardir.

Ornek: eviad-i gok han bayindir (La0L) begene cavundur gepni (4a). “Gok Ha-

nin gocuklari: Bayindir, Begene, Cavundur, Cepni.”
Begene:

[Imi kaynaklarda anlami ya da etimolojisiyle ilgili bir bulguya rastlanamamis-
tir. Fakat Regididdin tarihinde “iyi galisir”, Yazicioglu tarihinde de “iyi sava-

sir” seklinde anlam verilmistir; Simer 1999, 230-231.

Ornek: evlad-1 gok pan bayindir becene (aixy) cavundur ¢epni (4a). “Gok Ha-

nin ¢ocuklari: Bayindir, Begene, Cavundur, Cepni.”

Buigay:

bulgay < bul - gay < gelecek zaman eki [kaliplagmis].

Bulgay: Kokenine dair bir bilgi edinilemecmissc de bul-‘ fiili ile ilgili olabilir.

Koktark yazitlaninda bu/- seklinde kullanilmistir; Tekin 1968, 321. Eski Uygur
Tirkgesinde de kullanildigy gorilar; Caferoglu 1968, 57. Sonraki donemlerde
de kullamlarak giniimiize kadar gelmistir; Arat 1979, 113; Ata 1998, 88; Ergin
1997, 60. Cagdas Turk lehgelerinde sadece Turkiye Tirkgesinde ve Azeri
Tirkgesinde kullamlir; Ercilasun 1992, 84.

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitigir ki bulcas yafes bin
nih ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak iizerine /.../ bul gay (Slelgs) /.../
(18a). “Bu bilyiik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh

aleyhisselam oglu Yafes’in gocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Bulgay /.../.”
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Biildiir:

Kokenine dair bir bilgiye rastlanmamistir. Deniz Hanin gocuklari Residiiddin
ve Yazicioglu gibi diger kronikgiler tarafindan Yigdir ~ [gdir, Biigdiiz, Yive ~
Yiva ve Kintk bigiminde verilmistir, Sumer 1999, 230; 231. Kitab-1 Cihdn-
nima’daki Buldir adi diger kronikledeki Biigdiiz’e denk gelmektedir. Bu
yazimda bir miistensih hatas:1 olabilecegi gibi ayni adin degisik varyanti da
olabilir. Burada bazi boy adlarinin sonundaki —dur ses grubu hatirlanmahidir.
Bk. 1. 6. 1. Bayindur.

Ornek: eviad-i dingiz han ingdir biildiir (;AJg2) yive kinik (4a). “Dingiz Hanin
cocuklari: Ingdir, bildir, Yive, Kimik.”

Cakmak:
c¢akmak < ¢ak - mak: fiil koka - fiilden isim yapan ek.

Turkiye Tirkgesinin islek kelimelerinden olan ¢akmak “tasa vurulup kivilcim
¢ikarilan gelik pargasi; g¢elik, tag ve tutusacak maddeden yapilmis tutusturma

aleti” anlamlarinda kullanilmaktadir (Eren 1988, 270).

Kelime ¢uk- fiilinden gelmektedir. Bu fiile ilk olarak Eski Uygur Turkgesinde
rastlanir; Caferoglu 1968, 58. Eski Anadolu Tirkg¢esinde ¢akmak kelimesinin
kullanilmig oldugu goérilir; Ergin 1997, 68.

Ornek: emir aliir ¢akmak ((§aé>) pars beg oglin tutup misr tahtina gegiip
kendii sul tan oldi (183b). “Emir-ahir Cakmak, Pars Beg Ogli’m yakalayip Mi-

sir tahtina gegerek kendi sultan oldu.”
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Cavdar:

Kirlik kesimde islek olarak kullamilan ¢avdar “bugdaygillerden, unlu tane
veren bir bitki” anlamindadir (Eren 1988, 284).

Eren, Farsga ¢iidar’dan geldigi gorugandedir (1999, 81).

Ornek: gavdar (lssx) ndm bir tatarla kah kah gélﬁp karaca l:i’sﬁrz
incidiirlerdi (20b). “Gavdar adli bir Tatar ile bazen gelip Karaca Hisar’a saldi-
rirlard1.” _

Cavundur:

Kaynaklarda ¢avuldur / ¢ovaldur gibi degisik sekillerde de gegmektedir. Anla-
mi ve etimolojisiyle ilgili ilmi kaynaklarda bir bilgi yoktur. Ancak Resididdin
ve Yazicioglu tarihlerinde “gerefli, ini yaygin, namuslu” anlamlari verilmis-
tir; Simer 1999, 230-231. Bu agiklamalara bakilarak kékit —¢av “iin” kelimesi-
ne goturilebilir. Kaynaklarda ¢avuldur ve ¢avundur bigiminde ikili gegmesi /
ve n seslerinin iki farkli ek oldufuna igaret etmektedir. Diger taraftan Turkge-
de —(a)l, bigiminde isimden fiil yapma eki oldugu bilinmektedir. Baz1 boy ad-
larinin sonunda olan —dur ses grubu bunda da vardir; bk. Bk. 1. 6. 1. Bayindur.

C).mek: evlad-1 gok pan bayundur begene cavundur (,3igl>) cepni.(4a). “Gok

Hanin ¢ocuklari: Bayindir, Begene, Cavundur, Cepni.”

Cepni:

Resididdin Yazicioglu tarihlerinde “diiymanmi goriir gormez hemen savagir”
seklinde anlam verilmigstir, Simer 1999, 230-231. Buradaki anlama bakilarak

koki ¢ap- “vurmak” fiiline gotiralebilir. Bunun disinda anlami ve etimoloji-

siyle ilgili ilm1 kaynaklarda bir bilgiye rastlanamamigtir.
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Ornek: eviad-i gok han bayundur begene ¢avundur gepni (siw=) (4 a). “Gok

Hanin gocuklari: Bayindir, Begene, Cavundur, Cepni.”
Dokak:

dokak < tok - a - k: isim kokii (ses yansimasi) — isimden fiil yapan ek — fiilden

isim yapan ek.

Kokt tok seklinde bir yansima sese gider. Boyle bir ses “durma”yi, “duraksa-
ma”y: anlatiyor olmalidir. Ginimiizde Dogu Tirkgesinde kullanilan rokta- <
tok — la- “durmak” fiili de aym mantikla yapilmistir. Eski Uygur Tirkgesinde
Tokuk, Toktamus, Tokti gibi sahis adlar1 vardir; Caferoglu 1968, 244. Gunii-
miizde Dogu Tiirkleri tarafindan da kullanilan Toktamiy adi bizdeki Durmug

ile anlam ve verilme manti§ bakimindan aynidir.

Bunun yanisira fok sesi “vurma, saldirma” gibi hareketleri de kasdediyor ola-

bilir. doku- (< tok - 1-) fiili ayn1 mantikla kurulmustur.

Ornek: dokakuii (BW8>) hiisn-i re yin goriip etrakle cenklerinde bunufila
miisavere kilip bunuii fikrini savab biliip tedbirin iderdi. (6 b). “Dokak’in
glizel disiincesini gorerek Tirklerle yapilan savaglarda misavere edip fikrini

kabul alarak ona gore tedbir alird1.”
Dorduga (Dodurga):

Kaynaklarda daima dodurga bigiminde ge¢mektedir. Nesri Tarihindeki dor-
duga sekli mistensih hatasi olmalidir. Yazicioglu ve Residiiddin tarihlerinde
de dodurga bigiminde ve “iilke almak, yonetmek” anlamlarinda gegmektedir;
Stmer 1999, 230-231. Bunun diginda etimolojisi ya da anlamiyla ilgili ilmi bir

bilgiye rastlanamamusgtir.
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Ornek: evidd-1 ay pan yazir diiger dorduga (\€95,5) yaparli. (4 a). “Ay Hanin

¢ocuklart; Yazir, Duger, Dorduga, Yaparli.”

Doger:

doger < tog — er: fiil koku — fiilden isim yapan ek (sifat-fiil eki).

Tirkiye Turkgesinde dgv- fiili “vurarak canini acitmak; bir seyi toz durumuna
getirmek igin ezmek; ateste kizdinilarak yumusatilmig bir madeni vurarak
istenilen bigime sokmak; ¢arpmak, vurmak” anlamlarindadir (Eren 1988, 407).
Muhtemelen tog- “dovmek” fiilinden gelmektedir. Bu fiile ilk olarak Harezm
Tirkgesinde rastlanir; Ata 1979, 430. Eski Anadolu Tirkgesinde dog-
bigimindedir; Ergin 1997, 94. Savascilifin arti deger oldugu bir toplumda

boyle bir ismin verilmesi sasirtici degildir.

Yazicioglu ve Residiiddin’e gore “bir yere derlenmek, toplanmak” anlaminda-
dir; Siimer 1999, 230-231.

Ornek: eviad-1 ay han yazir diiger (JS9 >) dorduga yaparli. (4a). “Ay Hanin
cocuklart: Yazir, Duger, Dorduga, Yaparli.”

Eymiir:
ilmi kaynaklarda anlami veya kokenine dair bir bilgiye rastlanamamigsa da
Residiiddin ve Yazicioglu tarihlerinde “son derce iyi, zengin (boy)” anlami ve-

rilmistir; Simer 1999, 230-231.

Ornek: evidd-i tak han salur eymiir (; soq |) ala yundli iiregir ( 4a, 6). “Tak

Hanin gocuklart: Salur, Eymiir, Ala Yundlu, Uregir.”
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Giindiiz:

gindiiz < kiin — i — t — 4 - z: isim koki — isimden fiil yapan ek — fiilden fiil

yapan ¢k (ettirgenlik eki) ~ yardimci ses - fiilden isim yapan ek.

Guniumizde de islek olarak kullaninlan gindiiz “giniin sabahtan aksama kadar

siiren aydinhk bolimi, gece karsit1” anlamindadir (Eren 1988, 585).

Koktirkgede kintiiz bigiminde gérillmektedir; Tekin 1968, 354, Eski Uygur
Tiirkgesinde kiindiiz / kiintiz bigimindedir; Caferoglu 1968, 122; 123. Ka-
rahanli ve Harezm Tirkgesinde kiindiiz bigiminde oldugu gorilar; Arat 1979,
302; Ata 1998, 272. Eski Anadou Tirkgesinde gindiiz seklindedir; Ergin 1997
130.

Bu kelime kiin kokine dayanmaktadir. Bu kok daha sonra fiil yapilmig, en so-
nunda da tekrar isim yapiimistir. Eren, kelimeyi kin kokiine gotirmis ve —diiz
ekiyle tekrar isim yapmstir (1999, 167). Fakat Tiirkgede isimden isim yapan —

diiz ekinin bagka orneklerini bulmak pek miumkiin degildir.

Ornek: ertugruluii ii¢ ogl varidi biri ‘osman ve biri giindiiz (59358S) ve biri
saru yvat: (21b). “Ertugrul’un ii¢ oglu vardi: Biri Osman, biri Gundiiz ve biri de

Saru Yati.”
ingdir:

illm1 kaynaklarda ingdir kelimesinin anlami veya kokeniyle ilgili bir bilgilye
rastlanamistir. Fakat Residiiddin tarihinde yigdir bigiminde ve “iyilik, bayiik-
luk, yigitlik” anlamindadir. Yazicioglu tarihinde ise igdir bigiminde ve Resi-
diddin tarihiyle ayni anlamdadir; Siimer 1999, 230; 231. Burada da sonu —dur
ile biten boy adlar hatirlanmalidir; bk. Bk. 1. 6. 1. Bayindir.

Ornek: eviad-i dingiz han ingdir (,a854l) biildiir yive kinik (4a). “Dingiz Hanin
¢ocuklari: Ingdir, baldar, Yive, Kimk.”
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Kalavun:
Kalavun < ?

Ornek: bunuii eyyaminda hicretiii alti yiiz yitmis begsinde sultin-i1 misr
melikii'z-zahir baybars bundukdari ogli el-melikii’l-mes ‘4d mehmede seyfii'd-
din kalavun (099M8) kizin alwiriip 675 cemdziyelevveliniiii besinde diigiin
itditkden soiira ‘asakir cem‘ idiip gevvalin on yedisinde dimegke dahil olup
andan bilad-1 rima ‘azm idip zilka ‘deniiii toku-unci giini ‘asakir-i misr-1
cibale su‘ad idip ablustana yakin yitdiler (13a). “Onun zamaninda hicretin
alti yaz yetmis besinde Musir sultan1 Melikii’z-zahir Baybars Bundukdari oglu
cl- meliki’l-Mes’ud Mehmed’e Seyfeddin Kalavun’un kizini aliverip 675
yilinin Cemaziyelevvelinin besinde digiin yaptiktan sonra asker toplayip

sevvalin on yediSiﬁde Dimegk’e girerck daha sonra Bilad-1 Rum’a niyetlenip

zilkadenin dokuzuncu giinii Misir askeri daga ¢ikip Ablustan’a yaklagtilar.”
Karasi:
Karasi < ? kara ile ilgili olabilir.

Ornek: sarufian ve karasi (s-wd,3) ki sultan mes‘id nékerlerindendir (16a).

“Saruhan ve Karasi Sultan Mesud’un adamlarindandir.”

Karaytu:

Karaytu < ?

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara pana yitisir ki bulcas yafes bin

nih ‘aleyhi’s-selam evladindandur isbu nesak iizerine /.../ karay - tu (g5 Sl,9)
/.. (18a). “Bu bityiik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh
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aleyhisselam oglu Yafes’in gocuklarindandir. Bu yol izerine /../ Karaytu

1.7

Karkin:

Anlami veya etimolojisi ile ilgili ilmi bir bilgiye rastlanamamigsa da Yaziciog-
lu ve Residiuddin tarihinde “¢ok ve doyurucu yemek” bigiminde anlam veril-

mistir; Stimer 1999, 230-231.

Ornek: eviad-1 yidiz han avsar kartik big dil karkin (a9 )9) (4a). “Y1ldiz Ha-

nin gocuklari: Avsar, Kartik, Big Dil, Karkin.”

Kartik:

Residaddin ve Yazicioglu tarihlerinde Yildiz Hanin ogulllani Avsar, Kizik,
Beg-Dili ve Karkin olarak verilmistir; Simer 1999, 230-232. Kizik ve kartik
kelimelerinin imldlan (8459 / (&5,9) dusinildiginde Kitdbi-1 Cihin-
nama’daki kartik bigiminin miistensih hatasi oldugu anlasiimaktadir. Kizik

kelimesine zikredilen eserlerde “giiglii, kuvvetli, miicadeleci; diizene sokmada

basarihi” bigiminde anlam verilmisgtir.

Ornek: eviad-1 yddiz hun avsar kartik (s5,8) big dil karkin (4a). “Yildiz Ha-
nin ¢ocuklar: Avsar, Kartik, Big Dil, Karkin.”

Kinik:

Oguz Tirklerinin 24 boyundan biri igin kullaniimaktadir (Parlatir 1998, 1293).
Fakat burada sahis adi olarak gegmektedir. Etimolojisi ya da kelime anlamina
iligkin ilmi kaynaklarda bir bilgiye rastlanamamistir. Fakat Residiiddin, Yazi-
cioglu ve Ebu’l-Gazi Bahadir Hana gore “aziz, kiymetli, degerli” anlamlarinda
gegmektedir; Simer 1999, 320-231; Karabérk 2000.
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Ornek: eviGd-1 dingiz han ingdir bildiir yive kinik ( §2i8) (4a). “Dingiz Hanin
¢ocuklar: Ingdir, Bildir, Yive, Kimk.”

Korhav:

Bu kelimenin kékiniin kork- fiili olabilecegi dikkate alinmalidir. Eski Tirkge-
deki fiilden isim yapma -(I)§ eki Kazak Tirkgesinde —v, -uv / -iiv bigimine
donigmustir (Ercilasun 1992, 1049). Burada da buna benzer bir ses degisikligi
aranabilir. Kelimenin kork- kokine dayandifi farz edilirse anlamina ve tarihi
seyrine bakmak gerekir. Bu fiil ginimiizde “korku duymak, irkmek, dehsete
kapilmak; kayg: duymak, endise etmek” anlamlarindadir (Eren 1988, 899).

En eski zamanlardan beri kullanilan bu kelime ses yontnden pek fazla degis-
memigtir. Koktirk kitabelerinde kork- bigiminde ge¢er; Tekin 1968, 347,
Sonraki donemlerde de degismeden kullanilmigtir; Tekin 1976, 415; Arat
1979, 271; Ata 1998, 225. Ayrnica Eski Anadolu Tirk¢esinde kork- bigiminin

yani sira korj- da kullamlmigtir; Ergin 1997, 190.

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitigir ki bulcas yafes bin
nill ‘aleyhi’s-selam evladindandur igbu nesak izerine /.../ kdrhav (91>, ¢9)
/.../ (18 a). “Bu baytk soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas,
Nuh aleyhisselam oglu Yafes’in gocuklarindandir. Bu yol tzerine /.../ Korhav
1.7

Korhulu:

korhulu < kork — u - g - lug: fiil kokii — yardimce ses - fiilden isim yapan ek —

isimden isim yapan ek.

Guntmizde korkulu “ korku veren, korkutan; kendisinden kotuluk gelebilen,
tehlikeli” anlamlarinda kullanilmaktadir (Eren 1988, 900).
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Kelime kork- kokine dayanmaktadir. Bu koke islek olan g ve --lig ekleri

getirilerck yapilmistir. Kok olan kork- fiilinin anlami igin bk. 1. 6. 1. Korhav

Ornek: hu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yiﬁ}yz’ir ki bulcas yafes bin
niih ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak iizerine /...¢ korhulu (9l>,99)
/...7 (18a). “Bu biiyiik soy, Kara Han oglu Oguz Han’a kadar gider. Bulcas,
Nuh aleyhisselam oglu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Korhulu

1..1.7
Kuvag:
Kuvag < ?

Omek: ol kuvacuit (glgd) ogli padisah yamnda olurd: (214b). “O Kuvag’in

ogilu padisahin yaninda bulunuyordu.”
Olcaytu:
Olcaytu <?

Ornek: olcaytu (siulxdsl) bin argun zamaninda kendii nefsiin depeledi (16a).

“Olcaytu bin Argun zamaminda kendini 6ldiirdi.”
Selcuk:
Selguk < ?

Ornek: of miiteveffa olucak selcuk (s>duw) nam bir ogli kald: (6b). “O 6lunce
Selguk adl bir oglu kald1.”
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Seving:

seving < seb — i — n - ¢: fiil kéki — yardimci ses — fiilden fiil yapan ek

(donisliliik cki) — fiilden isim yapan k.

Tirkiye Tﬁri«;esinin islek kelimelerinden olan scving “istenen veya hoga giden

bir seyin olmasiyla duyulan cosku” anlamindadir (Eren 1988, 1290).

Kelime sev- kéktnden gelmektedir. Bu fiil Koktirkgede kok hélinde gegmi-
yorsa da sebin- geklinde gegmektedir, Tekin 1968, 367. Eski Uygur Tirkge-
sinde sev- bigimindedir; Caferoglu 1968, 201. Karahanli Tirkgesinde sev- fii-
linin yaminda seving kelimesi de vardir; Arat 392; 393. Daha sonraki donem-
lerde de hem sev- hem de seving kelimesinin kullamildigi goralir; Ata 1998,
369; 371; Ergin 1997, 265; 266.

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisiir ki bulcas yafes bin
nif ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak tizerine . seving (gu gaw) ../
(18a). “Bu biyitk soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh

aleyhisselam oglu Yafes’in gocuklarindandir. Bu yol tizerine /.../ Seving /.../.”
Toga:

Divanu Lagati’t-Turk’te “hastalik, i¢ agirhigi” anlaminda gegmektedir (Atalay
1999, 631). Bunun yanisira tog- “dogmak” fiilinden de tiremis olabilir. Anla-
m1 igin bk. 1. 4. 1. Ay Togd

Ikinci ihtimal daha mantikli gériinmektedir. Fiil kokiine getirilen fiilden isim

yapma eki (zarf-fiil eki) —a eki ile yapilmis olmasi muhtemeldir. Likap olma

ihtimali dikkate alinarak birinci ihtimal de goz ardi edilmemelidir.
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Ornek: tudu ve toga (\&93) maktil olup pervane kagup kendi nefsini giigle
kurtard: (13b). “Tuda ve Toga 6ldirildi. Pervane kagarak kendi canimi zor

kurtard1.”

Tuda:

Kelime Eski Uygur Tirkgesinde “tehlike” anlaminda gegmektedir; Caferoglu

1968 251. Bunun disinda herhangi bir eserde bu kelimeye rastlanmamusgtir.

Ornek: fuda (I>93) ve toga maktil olup pervane kagup kendi nefsini giigle
kurtard: (13b). “Tuda ve Toga oldiiriildii. Pervane kagarak kendi canini zor

Kurtardi.”

Tugra:

Gunimizde islek olamayan vugra Osmanli Imparatorlugu zamaninda
“padigahlarinin imza yerine kullandiklari, 6zel bir bigimi olan sembollesmis
isaret” anlaminda kullanilmstir (Eren 1988, 1493).

Kullandigimiz metin haricindeki tarihi metinlerde rastlanmamistir.

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitigiir ki bulcas yafes bin
nih ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak iizerine /.../ tugra (I,2b) /.../
(18a). “Bu biyik soy, Kara Han oglu Oguz Han’a kadar gider. Bulcas, Nuh

aleyhisselam oglu Yafes’in gocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Tugra /.../.”

Tundar:

Giniimizde kullanimayan fundar Eski Anadolu Tiirkgesinde “arkayr gozeten,

koruyan asker, art¢1” anlaminda kullanilmigtir (Dilgin 1983, 213). Daha 6nceki

metinlerde gorialmez. K6kenini bilmiyoruz.
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Ornek: ¢iinki siileyman sah miiteveffa oldr dort ogl kaldr biri sunkur tekin ve
biri giin fogdi ve biri ertugrul gazi ve biri tundar (,laigh) (19b). “Suleyman
Sah olda, dort gocugu kaldi biri Sunkur Tekin, biri giin Dogdu, biri Ertugrul

Gazi ve biri de Dandar.”
Turag:
turag < tur - ag: fiil kéki — fiilden isim yapan ek.

Ginimizde kullanmilmayan fura¢ Eski Anadolu Tirkg¢esinde “sulin, siline

benzer bir kus, bir gesit keklik” anlamlarinda kullanilmigtir (Ergin 1997, 296).

Kelime fur- fiilinden tiiremis gorinmektedir. Anlami ve etimolojisi igin bk. 1.
6. 1. Turak. Docrfer, bu kelimeyi kus adlarinda kullanilan sur koki ile iligki-

lendirirken Eren, kelimenin Arapga durrac’dan geldigi goérisindedir (1999,
123).

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisir ki bulcas yafes bin
nih ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak iizerine /.../ turag (g,9b) /.../
(18a). “Bu biyiik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh

aleyhisselam oglu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Turag /.../.”
Turak:

turak < tur - ak; fiil koki — fiilden isim yapan ek.

Kelime fur- fiilinden tiremistir. Tirkiye Turkgesinin islek kelimelerinden olan
dur- “hareketsiz kalmak, ytriimez olmak; islemez olmak, ¢alismamak; bir yer-

de bir surc oyalanmak, cglenmek, eglesmek, tevakkuf etmek; varligini strdiir-

mek; var olmak; yasamak™ anlamlarindadir (Eren 1988, 412).
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Ilk olarak Eski Uygur Tirkgesinde gorular; Caferoglu 1968, 253. Sonraki do-
nem metinlerinde de kullanilmis oldugu goriliir; Arat 1979, 466; Ata 1998,
432. Eski Anadolu Tirkgesinde yardimci fiil olarak kullamildiginda dur, esas
fiil olarak kullamildiginda fur- bigimindedir; Ergin 1997, 98; 294. Bu fiilden
tiremis adlara her ddnemde rastlanmaktadir. -

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara bana yitigiir ki bulcas yafes bin
nith ‘aleyhi’s-selam evladindandur isbu nesak iizerine /.../ turak ((9,95) /.../
(18a). “Bu buyuk soy, Kara Han oglu Oguz Han’a kadar gider. Bulcas, Nuh
aleyhisselam oglu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Turak /.../.”

Turgudlu:

turgudlu < tur - gud - Iig: fiil koka — emir kipi eki [kaliplagmig] — isimden

isim yapan ck.

Bu kelimenin koka tur- fiiline dayanir. Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 1.
Turak. Bu konuda Durmug, Dursun, Duran, Turgul gibi sahis adlar1 hatirlan-
malidir. Fakat —gud kismi agiklanmaya muhtagtir. Ikinci teklik sahis emir kipi

eki olan —gIlI’1n zaman zaman —gin bigiminde de kullamldig: goérilmektedir
(Caferoglu 1988). Koktirkgede tarkan, tigin gibi kelimelerinin tarkat ve tigin
bigiminde cokluk yapildig1 dikkate alindiginda —gut ~ -gud ekindeki t ~ d
sesinin de 2. ¢okluk sahis eki olabilecegi goriilmektedir. Bu adin segilmesinde-

ki etkenler dugunuldiginde emir anlaminin olmasi kuvvetle muhtemeldir.

Eski Uygur Tirkgesinden beri fur- fiiline ve bu fiilden yapilan sahis adlarina

rastlamir. Bu lehgede fur- fiilinin yaninda Zurmis adi da vardir; Caferoglu
1968, 253.

Ornek: turgudlu (3)>9¢,9b) dahi bulgar tagina ¢ikmigd: (219a). “Turgudlu da
Bulgar Tagina gikmigts.”
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Tutus:
tutug < tut — u - §: fiil kokii — yardimci ses - fiilden isim yapan ek.

Turkiye Turkgesinde rue- fiili “elde bulundurmak, ele almak; ele gegirmek, ya-

kalamak; avlamak™ anlamlarindadir (Ercn 1988, 1497).

Koki fut- fiiline dayamr. Kokturkgede (ut- bigimindedir, Tekin 386. Eski Uy-
gur Turkgesinde de aym sekildedir; Caferoplu 1968, 255. Karahanlh Tiirk-
¢esinde (ui- filine rastlanmiyorsa da tiirevi olan (ufgun kelimesinin kullanildigs
goralar; Arat 1979, 475. Harezm ve Eski Anadolu Tirkgesinde fui- bigi-
mindedir; Ata 1998, 43; Ergin 1997, 297. Ote yandan Nehci’l-Feradis’te “sii-
rekli” anlaminda bir rurus kelimesi vardir. Fakat bu kelimenin salus ad1 olma

ihtimali az gorinmektedir.

Ornek:

bin Alp Arslan Meliksah’in kardesidir.”

Tiirk:

tirk < tir — @ - k: isim koki — isimden fiil yapma eki - fiilden isim yapan ek.
Tarkiye Turkgesinde “Tirkiye Cumhuriyeti sinirlan iginde y&sayan halk ve bu
halktan olan kimse; Asya ve Dogu Avrupa’da yasayan, Tiirkgenin gesitli

lehgelerini konusan soy ve bu soydan olan kimse” anlamindadir (Eren 1988,
1504).

Turkgenin en eski metinlerinde kullanilmig oldugu gorilir. Koktirkgede tirk
ve tiiriik bigimlerindedir; Tekin 1968, 387; 388. Bu ikili kullanim Eski Uygur
Tirkgesinde de devam etmistir; Caferoglu 1968, 259. Karahanli Turkgesinde
sadece tirk seklindedir; Arat 1979, 481. Harezm Turkgesi metinlerinde goriil-

mez. Eski Anadolu Tirk¢esinde tiirk biciminde‘dir; Ergin 1997, 215.
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Eski Uygur Turkgesinde tiir adi olarak “gii¢, kuvvet” anlaminda kullanilir. Ka-
rahanli Tirkgesinde de ayni anlamdadir. Eski Anadofu Tirkgesinde de tiir adi

olarak “giizel, civan” anlaminda kullamilmistir.

Cin kaynaklarinda tirk kelimesi Kokturklerden bahsedilirken gegmektedir. Fa-
kat Cin yazisimin fonetik esasli bir alfabe olmamasindan dolayr Kelimenin
okunusu ve telaffuzu konusunda arastiricilar arasinda tam bir fikir birligi yok-
tur. Buna ragmen kelimenin ¢ift heceli oldugu konusunda anlasilmistir. Pelliot,
Cin kaynaklarindaki bu kelimenin tirkit bigiminde okunmasi gerektigini; so-
nundaki -#’nin de Mogolca gokluk eki oldugunu belirtmigtir. Boodberg ve Ca-
feroglu kelimenin sonundaki ekin -¢ degil, Tiirkge ¢okluk eki olan -z oldugu;
bu sebeple de rirkiiz bigiminde okunmasi gerektigi kanaatine varmiglardir; ay-
rintih bilgi igin bk. Kafesoglu 1987.

Kelimenin son hecesindeki sesin gokluk eki oldufu yoéniinde 1srar etmek Cin
kaynaklarinda tiirk kelimesinin her zaman g¢okluk bigiminde gectigi anlamina
gelir. Bunun da pek mimkiin olmayacag: asikardir. Bunun yerine kelimenin
Koktiirk metinlerindeki yaziligina bakmak daha yerinde olur. Yukarida da be-
lirtildigi gibi Orhun Yazitlarinda hem tirk bigiminde tek heceli, hem de tiiriik
bigiminde iki heceli olarak ge¢mektedir. Cin kaynaklarindaki ¢ift heceli sekil

de muhtemelen bizzat Koéktiirklerin kullanimlarinin bir yansimasidir.

Bu arada ridrk adi ve Tirk soyu etrafinda bir ¢ok efsanevi anlatimlar toplan-
mustir. Cesitli Isldm kaynaklarinda ve Islami donem Tirkge kaynaklarda Tirk
soyu Nuh’un oglu Yéafes’e; tirk adi da Yéafes’in oglu Tirk’e dayandirilmakta-
dir. Bu arada Firdevsi’nin 11. asra ait olan meshur eserinde de /irk ad1 geg-
mektedir (Kafesoglu 1987).

Birgok arastirmact tirk adinin anlami meselesiyle ilgilenmis ve goriis bildir-
migtir. Birgok [sldm kaynaginda kelimenin yazihisi (2,5 “fe-re-ke yerine gore

tii-ri-ke”) sebebiyle “terkedilmis™ bigiminde anlam verilmis ve bu anlam et-
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rafinda efsancler uydurulmugtur’. Koktirk devrindeki bir Cin kaynaginda ise
t'u-kiie kelimesinin Tirk dilinde “migfer” anlamina geldigi bigiminde bilgi
vardir. de Guignes, Klaproth, Schmidt, Gobelentz, Schott ve Hess gibi aragtir-
macilar Cince kaynaktaki bu anlama itibar etmislerdir. Divana Lﬁgﬁtiv't-Tilrk’te
“olgunluk ¢agi” anlam1 verilmigtir. W. Thomsen ve Gy. Nemeth tirk kelimesi-

nin “gii¢li, kuvvetli” anlaminda oldugunu belirtmiglerdir (Kafesoglu 1987).

Bu konudaki ilmi sayilabilecek galigmalarin ilki Vambery tarafindan yapilmig-
tir. ona gore tiirk kelimesi tire- / tori- “tiremek” fiilinden tiiremis olup “yara-
tilmis mahluk” anlamina gelmektedir. Bartold, Ziya Goékalp’a gére Orhun Ki-
tabelerinde sikga kullanmilmis olan tori “tore, kanun” kelimesinden tiremigtir
ve “toreli” anlamindadir (Kafesoglu 1987). Bu goriise gore sondaki —k isimden
isim yapma eki olabilir; ancak Turkgede boyle bir ek yoktur. Sadece, kiigiiltme
fonksiyonunda kullanilan bir —ak eki vardir; fakat millet adinda kigiltme eki-

nin kullanilmig olabilecedi disinilemez.

Daha sonra Bazin de Vambery gibi tirk adini térii- “turemek” fiiline dayandir-
migtir. Ona gore kelime onceleri “var olmus, sekil kazanmis” anlaminda iken
sonralari “gelismis, tamamiyla gelismis” en sonunda da “giig, kuvvet” anlami-

nm1 kazanmustir (Kafesoglu 1987).

Vambery’nin hem koken incelemesi hem de anlam gelisimini izahi oldukga
isabetli goriinmektedir. Kelimenin Koéktiirk metinlerindeki ¢ift heceli kullani-
mi, (orii- fiilinden tiiremis oldugu yolundaki kanaati dogrular niteliktedir. Ay-
rica insanlarin gevresindeki toplulugu ifade etmek igin “yaratilmig olan™ gibi
bir ifade kullanmas: da akla yatmaktadir. Muhtemelen, Tarkler bu kelimeyi
onceleri sadece kendileri igin degil butin insanlar igin “halk” anlaminda kul-
landilar. Daha sonra ise bir dil ve kiiltir birligi i¢inde olan Tiirk boylari igin

kullanilir hale geldi.

7 ibn al-Fakih al-Hamadani’ye gore Tiirkler Ye’cuc-Me cuc settinin arkasinda “terkedilmig” olduklar:
i¢in bu ad1 almiglardir. Ayrintih bilgi igin bk. Kafesoglu 1987.
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Ornek: bulcasufi iki ogli vard: biri tiirk (elj) ve biri mogul (2b). “Bulcas’in iki
oglu vardi: Biri Mogol, biri Turk.”

Uregir:

IImi kaynaklarda anlami veya etimolojisiyle ilgili bir bilgiye rastlanamamugtir.
Fakat Resididdin tarihinde “daima iyi ve diizen kurucu”, Yazicioglu tarihinde
ise “stirekli iyilik ve ihsan eden” anlamlan verilmistir, Simer 1999, 230-231.

Ornek: eviad-1 tak han salur eymiir ala yundli giregir (45 ,9l) (4a). “Tak Hanmn

cocuklan: Salur, Eymir, Ala Yundlu, Uregir.”
Yaparh:

Biitiin Oguz boylarinin adlarinin anlamim veren Residiiddin ve Yazicioglu gibi

tarih yazarlar1 yaparl: kelimesinin anlamini1 vermemislerdir.

Ornek: evlad-1 ay han yazir diger dorduga yaparli ( sJ,0b) (4a). “Ay Hanin

gocuklart: Yazir, Diger, Dorduga, Yaparli.”
Yalavac:
yalavag < yala - bag < yala — mag: fiil koka — fiilden isim yapan ek.

Guntmizde kullanilmayan yalavag kelimesi Koktirkgede yalabag biqiminde
“elgi” anlaminda geger; Tekin 1968, 395. Eski Uygur Tiurkgesinde yalavag
bigimindedir; “elgi” anlaminin yam sira, peygamber” anlamini da kazanmistir;
Caferoglu 1968, 281. Karahanli ve Harezm Tiirkgesinde de ayni sekildedir;
Arat 1979, 517; Ata 1998 466. Tekin’e gore yala- “gondermek” fiilinden -
mAg eki ile tiretilmigtir (1968, 110).



Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitigir ki bulcas yafes bin
nifl ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak tizerine /... yalavae (glely) /.../
(18a). “Bu buyiik soy, Kara Han oglu Oguz Han’a kadar gider. Bulcas, Nuh
aleyhisselam oglu Yafes’in gocuklarindandir. Bu yol tizerine /.../ Yalavag

[.1.7

Yamak:

Turkiye Tark¢esinde yamak “bir igte yardimci olarak ¢ahisan erkek” anlamin-
dadir. Osmanh Imparatorlugu zamaminda “Yenigeri ocaginda topgu ve humba-
ract gibi askeri kuruluslarda aday olarak bulunan kimse” anlaminda kullanil-
mistir (Eren 1988, 1587). Eski Anadolu Tiirkgesinden sonra kullanilmaya bas-

lanmis olmahdir. Bu dénem metinlerinde goriilmemektedir.

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitigiir ki bulcas yafes bin
nih ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak iizerine /.../ yamak (Bloy) /.../
(18 a). “Bu biyiik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh

aleyhisselam oglu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Yamak /.../.”

Yasak:
yasak < yasa - k: fiil koka - fiilden isim yapan ek.

Tarkiye Turkgesinde islek olarak kullamlan yasak “bir isin yapilmasina karsi
olan yasal veya yasa dist engel, memnuiyet; yapilamamasi istenmis olan,

memnu” anlamlarindadir (Eren 1988,1602).

lIk olarak Eski Uygur Tikgesinde “kanun, yasa” anlamiyla yasak bigiminde
rastlanir; 289. Kokii yasa- “yapmak, diizenlemek™ fiiline gitmektedir. Kok-
Turkgede yasa- bigimindedir; Tekin 1968, 398. Harezm Tiirkgesinde “yap-
mak” anlamindadir; Ata 1997, 714.
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Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisiir ki bulcas yafes bin
niih ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak iizerine .../ yasak (Qlwly) /.../
(18 a). “Bu buyik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh

aleyhisselam oglu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bu yol tizerine /.../ Yasak /.../.”
Yasuv:

Taranilan cserlerde anlami ya da koékeniyle ilgili herhangi bir bulguya rastla-
namamigsa da yasa- fiili ile ilgili olabilir: yasuv < yasa — gu ya da yasuv <
yasa — g: fiil koki ~ fiilden isim yapan ek. Eski Tirkgedeki kelime sonu g se-
sinin Orta Tirk¢e doneminde Kipgak Tiirkgesinde v oldugu bilinmcktedir. Bu

v sesinin etkisiyle ikinci hecedeki u sesi yuvarlaklasabilir. bk. yasa-

Ornek: bu nescb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisiir ki bulcas yafes bin
nih ‘aleyhi’s-selam eviadindandur ishu nesak idizerine “...70 vasuv (sawly) .7
(18a). “Bu biiyiik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh

aleyhisselam oglu Yafes’in ¢ocuklanindandir. Bu yol tzerine /.../ Yasuv /.../.”
Yazir:

yazir < yaz — 1 — r: fiil koka — yardimcer ses — fiilden isim yapan ek (sifat-fiil
cki).

Bu kelimenin koku yuc-- fiilidir. Anlamy ve etimolojisi igin bk. 1. 5. 1. Yazic
Oglh. Genis zaman eklerinin lehgeler arasinda farklilik gosterebildikleri bilin-

mektedir.

Residiiddin ve Yazicioglu tarihlerinde “gok iilkeye sahip olan” seklinde anlam
verilmistir; Simer 1999, 230-231.

Ornek: eviad-1 ay pun vazir (,3b) diiger dorduga yaparli (4a). “Ay Hanin ¢O-

cuklan: Yazir, Diger, Dorduga, Yaparli.”



Yive:

Residiiddin ve Yazicioglu tarihlerinde “derecesi herkesten dstin™ anlamlar
verilmistir; Samer 1999, 230-231. Bu kaynaklarda yiva bigiminde gegmek-

tedir.

Ornek: eviad-i dingiz pan ingdir biildiir yive (0g+) kink (4a). “Dingiz Hanin
¢ocuklari: Ingdir, Baldir, Yive, Kinik.”

Yorgiic:
yorgig < yoru - giig: fiil kokia ~ fiilden isim yapan ek.

Turkiye Turkgesinde yiarsi- fiili“adim atarak ilcrlemek, gitmek; karada veya
suda, herhangi bir yone dogru surekli olarak yer degistirmek; tzerine dogru
gitmek, akin etmek, saldirmak, hiicum etmek” anlamlarindadir (Eren 1988,
1654).

Bu kelimenin yiiri- fiilinden gelmektedir. Oratadaki Gnlii, vurgusuzluk sebe-
biyle diismiistir. Tarih boyunca kalin ve ince siradan olmak iizere iki gekilde
seyretmis olan yird- fiili Koktirkgede yori- seklindedir; Tekin 1968, 406. Eski
Uygurcada da ayni sekildedir; Caferoglu 1968, 302. Karahanli Turkgesinde
yor- ve yori- olmak tzere ikili gekilde kullamlmigtir; Arat 1979 552; 553.
Harezm Turkgesinde ydri- / yorii- seklindedir, Ata 1998, 489. Eski Anadolu

Turkgesinde yori- bigimindedir; Ergin 1997, 339.

Ornek: lalasi yorgiige (2S,84) amasyayi virdi (167 b). “Lalasi Yorgige

Amasya’yr verdi.”
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1. 6. 2. Kahplagsmig Sifat-fiil
1. 6. 2. 1. Fiil Tabanm + -mlg
Kurtulmis:

Tirkiye Tirkcesinde islek olarak kullanilan kurrul- “tehlikeli veya kotii bir du-
rumu atlatmak; istenmeyen, sikinti veren, hogianiimayan bir kimseden, bir yer-

den, bir durumdan uzaklagmak™ gibi anlamlardadir (Eren 1988, 933).

Turkiye Tirkgesinde kurtul- fiili kok olarak goriinmesine ragmen kurtar- fiili
disunaldiagiande kokiin daha gerilere gitmesi gerektii sonucu g¢ikmaktadir.
Ses ve anlam yoniinden bakildifinda bu iki fiilin ortak bir kéke dayandi@i ko-
laylikla goralur. Fakat bu ortak kéke higbir tarihi lehgede rastlanmamaktadir.
Bu iki fiildeki -/ ve -ar ekleri ¢ikanldiginda geriye kalan kisim muhtemelen
koktar. Bu kok Tirkgenin ¢ok eski zamanlarinda unutulmug olmahdir; ¢tnki
daha Eski Uygur Tirkgesinde bile fiil &urrul- bigimindedir; Tekin 1976, 421.
Harezm Turkgesindeki kurtul- fiilinin yaninda kurtar- / kurtgar- / kutgar /
kutkar “kurtarmak” gibi sekiller gorulmektedir; Ata 1998, 268; 269. Bu durum
fiilin etmolojisini iyice karigtirmakta ayni zamanda kelimenin kuf’tan tiremis
olabilecegi ihtimalini dustindirmektedir. Yine aynt lehgede kutul- / kutil-
“kurtulmak” fiili de goralir. Bu fiil kelimeyi fus’a gotiriiyorsa da aralarindaki

anlam:iliskisi simdilik agiklanmaya muhtagtir.

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin {\'ard hana yitisiir ki bulcas ydfes bin
nih ‘aleyhi’s-selam evladindandur isbu nesak iizerine /.../ kurtulmis (uoJ
95,99) “...7 (18a). “Bu buyitk soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider.
Bulcas, Nuh aleyhisselam oflu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../

Kurtulmis /...1.7
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Kutalmis:

kutalmig < kut + al - mig: isim koki + fiil koki — fiilden isim yapan ek (sifat-

fiil eki).
Kelime kur ve al-"1n birlesmesiyle olugmustur.
Kut: Anlami igin bk. 1. 2. 3. Kutlu Boga

Islek bir fiil olan al- “bir seyi elle veya baska bir aragla tutarak bulundugu
yerden ayirmak, kaldirmak; yaninda bulundurmak; ele gegirmek; kazanmak,

elde etmek” gibi anlamlarda kullanilmaktadir (Eren 1988, 56).

Kokturkgede islek olarak kullamimistir ve al- bigimindedir; Tekin 1968, 300.
Eski Uygur Turkgesinde de ayni sekildedir; Caferoglu 1968, 12. Daha sonraki
donemlerde de kelimenin ses ve anlam yéninde degismeden kullamimis
oldugu goriliir; Arat 1979, 15; Ata 1998, 11; Ergin 1997, 9.

Ornek: al-i selgukdan konyaya ve aksaraya ve nigdeye ve gayri bilad-i
ma ‘riife-i ruma evvel malik olan sultan riiknii'd-din sileyman bin kutalmus
(Uuollad) bin arslan bin selguk bin dokakdr (7b). “Dokak oglu Selguk soyun-
dan Konya, Aksaray, Nigde ve Anadolu’nun diger meshur sehirlerine ilk 6nce

hikim olan Arslan oglu Kutalmis oglu Sultan Ritkneddin Silleyman’d1.”
Siillemis:

stilemis < sii — le - mis: isim kokii — isimden fiil yapan ek — fiilden isim yapan
ek (sifat-fiil eki).

Ginamiizde kullamlmayan sile- fiili “harp etmek, savagmak” anlamindadir
(Gabain 1995, 295). Turkgenin en eski yazili metinleri olan Koktirk yazitla-
rinda rastlanmaktadir; Tekin 1968, 370. Eski Uygur ve Karahanli Tirkgesinde
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de aym sekilde kullamldig: goraliir, Caferoglu 1968, 213; Arat 1979, 410. Sonraki do-
nemlerde kelime unutulmasina ragmen subags: tamlamasinda kaliplasarak kullanilagel-
migtir. Si kelimesi hem bir tek asker, hem de ordu i¢in kullamlmugtir. Fiil tabamina getiri-
len sifat-fiil eki kaliplagarak kalict isim yapmugtir.

Omek: siilemis (Juwoldaw) ndm bir karindas: dalii vard: (28b). “Siilemis adl bir kardesi
daha vardi.”

Togmus:
togmus < tog - mus: fiil kokii — fiilden isim yapan ek (sifat-fiil eki).

Tog-: Anlami igin bk. 1. 4. 1. Ay Togdi. Sifat-fiil ékiyle tog- fiilinden tiiremigtir. Bu tiir
isimlere giinimiizde de rastlamr. Omegin Durmus, Toktams.

Omek: bu neseb-i bikziirgvar oguz bin kara hana yitisiir ki bulcas yafes bin niih
‘aleyhi’s-selam evladindandur isbu nesak iizerine /.../ togmus (Juoseb) /.../ (182). “Bu
bitylik soy, Kara Han oflu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh aleyhisselam oglu
Yafes’in gocuklanndandir. Bu yol iizerine /.../ Togmus /.../.”

Turutmis:

turutri§ < tur — u — t — mug;: fiil kokii — yardimci ses — fiilden fiil yapma eki (ettirgenlik
cki) — fiilden isim yapma ki (sifat-fiil eki).

tur- fiili igin bk. 1. 6. 1. Turak

Omek: bu neseb-i biizirgvar oguz bin kara hana yitigir ki bulcas yafes bin nith
‘aleyhi’s-selém eviddindandur isbu nesak iizerine /../ turutmis (Juoigb) /../ (18a).
“Bu bityik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas; Nuh aleyhisselam oglu
Yafes’in gocuklarindandir. Bu yol tizerine /.../ Turutmig /.../.”

130



1. 6. 2. 2. Fiil Taban1 + -r/-Ar
Sakur:

sakur < sak - 1 — r: isim kokQ — isimden fiil yapan ek — fiilden isim yapan ek

(sifat-fiil eki).

Kelime “dikkat, itina; uyanik” anlamlarindaki sak koékiinden gelmektedir. Eski
Uygur Tirkgesinde sak kelimesinin yaninda yine bu kelimeden tiremis olan
saki- “dikkat etmek” fiiline de rastlanir; Caferoglu‘ 1968, 194. Karahanh
Turk¢esinde sak’1n yaninda sak¢: “nobetgi” kelimesi de kullaniimistir; Arat
1979, 378. Harezm ve Eski Anadolu Tirkgesinde de s«£’1n kullaniimig oldugu
goralur; Ata 1998 359; Ergin 1997, 256. Tirkiye Tiirkgesindeki sakin- fiili de

ayni koktendir.

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisiir ki bulcas yafes bin
nith ‘aleyhi’s-selam evladindandur isbu nesak iizerine /.../ sakur (,99Lw) /.../
(18a). “Bu biiyik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh

aleyhisselam oglu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bu yol izerine /.../ Sakur /.../.”

Salur:

salur < sal — 1 — r: fiil koki — yardimct ses — fiilden isim yapan ek (sifat-fiil
eki).

Kelime sal- kokinden gelmektedir. Tiirkiye Turkgesinde sal- fiili “serbest bi-
rakmak, koyuvermek; géndermek; saldirmak” gibi anlamlarda kullaniimakta-
dir (Eren 1988, 1251). Eskiden beri kullanilan sa/-, giinimiuzdeki saldir- fiili-
~nin de kékidiir. ilk olarak Eski Uygur Tirkgesinde sal- biqimindc gorilir; Ca-
feroglu 1968, 195. Dah sonra da hi¢ degismeden kullamlmigtir; Arat 1979,
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380; Ata 1998, 360; Ergin 1997, 257. Secere-i Tark’te “kiligh” anlami
verilmistir; Karaboérk 2000.

Residuddin ve Yazicioglu tarihlerinde “kilici her yerde i gorar” bigiminde
anlam verilmistir,; Simer 1999, 230-231. Bu anlam dikkate alinirsa sa/- fiilin-

den geldigi yolundaki kanaatin yanlis olmadigi anlasilir.

Ornek: eviad-i tak han salur (,9)Lw) eymiir ala yundli iiregir (4a). “Tak Hanin
gocuklar: Salur, Eymiir, Ala Yundl, Uregir.”

Sancgar:
sangar < sang - ar: fiil kokiu — fiilden isim yapan ek (sifat-fiil eki).

Turkiye’de ancak agizlarda kullanilan sang- “saplama, batirmak” anlamindadir
(Eren 1988, 1254).

Koktirkgede sang- bigiminde geger; Tekin 1968, 367. Eski Uygur Tiurkgesinde
sang- fiilinin yaninda, sahis adi olarak kullanilan sangmis kelimesi de vardir;
Caferoglu 1968, 196. Sonraki donem metinlerinde de ses yoniinden de-
gismeden kullanilmistir; Arat 1979, 381; Ata 1998, 360; Ergin 1997, 258.

Ornek: kadir han cibril bin yiisuf bin hariin padisah oldi ta sultan sancar
O=iow) bin meliksah depeleyiip yerine mefmed pan bin siileyman bin davud
bin ‘ibrahim bin tamgag bin nasr ilik pant nasb idince (6a). “Harun oglu
Yusuf oglu Kadir Han Cibril Meliksah oglu Sultan Sangar’1 yenip yerine Nasr
ilik oglu Tamgag oglu Ibrahim oglu Davud oglu Silleyman oglu Mehm¢d’i

yerine gegirinceye kadar padisahlhik yapt:.”
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1. 6. 2. 3. Fiil Tabam + -mAzZ
Komas:
komas < ko — maz: fiil k6ki - fiilden isim yapan ek (sifat-fiil eki).

Tirkiye Tiirkgesinin iglek kelimelerinden olan ko- fiili “bir seyi belli bir yere

yerlestirmek; birakmak™ gibi anlamlarda kullanilir (Eren 1988, 905).

Bu kelimenin kokii 4o- fiilidir. Koktiirk kitabelerindé kod- / kot- bigiminde
gegmektedir; Tekin 1968, 345; 347. Eski Uygurcada kod- seklinde gorilir;
Tekin 1976, 413. Karahanh Tiirkgesinde koz- bigiminde kullanilmistir; Arat
1979, 266. Harezm Tiirkgesinde koz-’un yaminda koy- bigimi de vardir; Ata
1998, 252; 257. Eski Anadolu Tirkgesinde ko- / koy Biqimindedir. Bu arada

fiildeki > z> y seslerinin fiilden fiil yapma eki oldugu hatirlanmahidir.
Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisir ki bulcas yafes bin
nif ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak iizerine /.../ komas (ywlo ¢9)
r...” (18a). “Bu biiyiik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh
aleyhissclam oglu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Komas /.../.”
1.6.3. Ad + Ad

‘Ali Dede:

‘ali dede < “ali + dede: isim koki + isim kokii.

‘All < Ar.

Tuarkiye Turkgesinin islek kellimelerinden olan dede “gocuga gore babanin ve-

ya annenin babsi, blyik baba; biyiik bababdan baslayarak geriye dogru atalar-
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dan her biri; Mevlevi tarikatinda ¢ile doldurmus olan derviglere verilen unvan;
¢ok yash kimselere seslenme s6zii” anlamlarinda kullaniimaktadir (Eren 1988,
343).

Bu kelime Eski Tirkgede goriulmez. Ik olarak Eski- Anadolu Tirkgesinde
rastlanir; Ergin 1997, 79. Bu kelime sadece Anadolu Merkezli Bat1 Tiirkgesine

aittir. Diger lehgelerde kullanilmaz; Ercilasun 1992, 152; 153. Cocuk diline ait

bir kelimedir.

Ornek: ¢inki ‘all dede (03> sJe) bagsi govdesinden cida dilgiip ba‘dehil
cesediniiii iizerinde bir nice zaman déniip biilend avas ile kelime-i tevhid
iderdi (185 b). “Cinki Ali Dedenin basi1 govdesinden ayn diigmis, daha sonra
cesedinin uizerinde bir zaman doniip yiiksek sesle kelime-i tevhid getiriyordu.”
Bay HWYice:

bay hWace < bay + koca: isim koki + isim koki.

Bay: Anlami igin bk. 1. 2. 3. Baybars

HWace: Anlami ve etimolojisi igin bk.1. 1. 2. 1. Kara HYace

Ornek: ceng ‘azim olup ‘osmanufi biraderi saru yati ogh bay fWace
(axlg> SU) anda sehid olup ermeni bili diikendiigi yerde hamza beg kiyinuii
nevahisinde defn olundu (25b). “Cenk siddetli gegti. Osman’in kardesi Saru
Yati’nin oglu Bay Hoca sehid olup Ermeni Bili’nin bittigi yerdeki Hamza Beg

Koyi’nin yanina defnedildi.”
Bay Soy:

bay soy < bay + soy: isim kokii + isim kokii.
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Bay: Anlami igin bk. 1. 2. 3. Baybars

Gunumizde islek olarak kullanilan soy kelimesi “biyolojik 6zellikleri nesilden
nesile degismeyen kandas birey toplulugu, irk; bir atadan gelen kimselerin
toplulugu, siildle; iyi ve dstiin nitelikleri bulunan” anlamlarindadir (Eren 1988,
1329).

Soy kelimesine ilk olarak Eski Anadolu Turk¢esinde rastlanir; Ergin 1997,
270. Gunamaz lehgelerinde gok yaygin degildir; Azeri Turkgesinde ve Kazak
Turkgesinde kullamilmaktadir; Ercilasun 1992, 790. Soy sop ikilemesinde ge-

¢en sop kelimesi ile ilgil olabilir.

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yiti,s'z'ir ki bulcas yafes bin nith
‘uleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak iizerine /.../ bay soy (<Sguw Sb) /...7 (18 a).
“Bu bityitk soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh aleyhisselam

oglu Yafes’in gocuklanindandir. Bu yol iizerine /.../ Bay Soy /.../.”
Bay Temiir:

bay temiir < bay + temiir: isim koki + isim koki.

Bay: Anlami igin bk. 1. 2. 3. Baybars

Temur: Anlami igin bk. 1.1.3. Ak Temiir

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitisir ki bulcas yafes bin
nith ‘aleyhi’s-seldam eviadmdandur isbu nesak iizerine /.../ bay temiir (905 Sb)
/oo (18 a). “Bu biyiik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas,
Nuh aleyhisselam oglu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Bay

Temiir /.../.”
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Borkliice Mustafa:

borkliice mustafa < burii — k - lig - cc + mustafa: fiil koki — fiilden isim yapan
¢k - isimden isim yapan ek — isimden isim yapan ek (kugaltme eki) + isim
koki.

Tirkiye Tirk¢esinde kullamimdan dismils olan bdrk “genellikle hayvan pos-

tundan yapilan baslik” anlamindadir (Eren 1988, 222).

Kokd bork kelimesine dayanir, {Ik olarak Karahanli Turkgesi metinlerinde
rastlamir; Arat 1979, 105, Harezm Tirkgesinde bdoriik bigimindedir; Ata 1998,
84. Eski Anadolu Tirkgesinde bdrk bigimnide gorular; Ergin 1997, 60.
Harezm Tiirkgesindcki Adriik bigimine bakarak kelimenin kokiind bdri-
hiirii- “buriumek, drtmek™ fiiline gotirebiliriz. Boyle bir etimoloji, anlam yoé-
niinden de mimkondir. Bu konuda biirik “bir ¢egit bas 6rtiisii”™ kelimesi de ha-

tirlanmalidir.

Mustata: Anlami igin bk. 1. 3. 2. Diizme Mustafa

Ornek: bu simavne kazisi oglhinuii bir ketpiidas: varidr adina borkliice mustafa

(bao axglS  94) derlerdi (159a). “Bu Simavne kadisinin oglunun Borkliice

Mustafa denen bir kethiidast vardi.”

Schiitey Bahadir:

sebitey bahadir < sebiitey + bagatur: isim koki + isim koki.

Sebiitey < ?

Bahadir: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 2. balabancik bahadir
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Ornek: cebe ve sebiitey bahadir: (Go\gs SUaww) frdna musallat idiip /.../ (18b).

“Cebe ve Sebiitey Bahadir’1 iran’a musallat etti.”

Tok Temiir:
tok temiir < to - k + temir; fiil koka — fiilden isim yapan ek + isim koki.

Tarkiye Tirkgesinde rok kelimesi “aghfim gidermis, doymus; (kumaslar igin)
stk ve kalin dokunmus; kalin ve gar” anlamlarninda kullammaktadir (Eren
1988, 1479).

Kelimenin koka olan ¢to- fiili ginimizde kullanilmamakla birlikte tiirevi olan
doy- fiili oldukga iglektir. Koktiirkgede fo- fiili ve 1ok kelimesi islek sayilabi-
lecek sekilde kullanmilmistir; Tekin 1968, 382; 383. Koktiirkgeden sonra fiil
kok halinde kullanilmaz. Eski Uygur Turkgesinde fok, hem tir adi hem de
sahis adi olarak kullamilmustir; Caferoglu 1968, 244. Karahanli ve Harezm
Tiirkgesinde fok bigimindedir, Arat 1979, 457, Ata 199, 639. Eski Anadolu
Tirkgesinde fok kelimesine rastlanmaz. Bunun yanisira doy- / toy- fiilinin

kullamldigr gorilar, Ergin 1997, 94; 293. Daha sonra sadece doy- sekli
kullanilacaktir. Anadolu Merkezli Bati Tirkgesinde kelime basi ¢ sesleri d

oldugu hilde ok kelimesinde korunmus olmas: ilgingtir.
Temiir; Anlami ve etimolojisi igin bk. 1.1.3. Ak Temiir

Ornek: bu neseb-i biiztirgvar oguz bin kara pana yitisiir ki bulcas yafes bin
nith ‘aleyhi’s-selam evladindandur isbu nesak iizerine /.../ toktemiir (,903993)

s...” (18a). “Bu buyik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh
aleyhisselam oglu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bu yol {izerine /.../ tok Temir

l.17
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Tursun Fakih:

tursun fakih < tur - sun + fakih: fiil kokid — emir kipi 3. teklik sals eki

{kaliplagmis] + isim kokii.

Tursun: Kclime rur- kokiinden gelmektedir. Anlami igin bk. 1. 6. 1. Turak.

Emir ekinin kaliplagsmasiyla kurulmustur. Bu tir adlar genellikle onceki ¢o-
cuklari 6len aileler tarafindan tercih edilmistir. Daha sonra gelenek haline gel-

mis ve diger aileler tarafindan da kullanilir olmustur.

Tirkiye Tiirkgesinde kullanim alani iyice daralmis olan fakih “fikih bilgini”

anlamindadir (Eren 1988). Arapga kokenlidir.

Ornek: karaca hisara tursun fakihi (2,89 9w ob) hem kazi ve hem hatib

itdiler (35a). “Tursun Fakih’i Karaca Hisar’a kadi ve hatip yaptilar.”
Ya‘kiib Ece:

ya‘kilib ece < ya“‘kiib + ece: isim koki + isim kokii.

Ya‘kiib < Ar.

Turkiye Turkgesinde tir adi olarak kullanilmayan ece “kralige; ana; agabey

veya abla; ihtiyar, ak sakalli; bas, reis” anlamlanindadir (Kardas 1995, 776).

Kokturk yazitlarinda “amca, agabey” anlaminda e¢i seklinde kullamilmigtir;
bk. Tekin 1968, 324. Eski Uygur Tiirk¢esinde egi / ege “agabey” seklinde
geger; bk. Caferoglu 1968, 68. Tiirkgedeki akrabalik isimlerinin birbirinin ye-
rine kolaylikla kullanilabilmeleri ece’de de gorilmektedir. Bu kelime tarih bo-
yunca farkh akrabaliklar igin kullaniimigtir. Burada muhtemelen “agabey” an-

laminda olmalidir.
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Ornek: ya‘kiih ece (au>l woiwy) of vildyeti timar virdi (58a). “Yakub Ece’ye

o vilayeti timar olarak verdi”

1.6.3. 1. Ad + Agu

Bulgur Aga:

bulgur aga < bulga - r + aga: fiil koka — fiilden isim yapma eki + isim koka.
Halk arasinda yaygin olarak kullanilan bul/gur kelimesi “kaynatilip kurutul-
duktan ve kabugu ¢ikarildiktan sonra kirnlan bugday; sert ve ufak taneler duru-

munda yagan kar, ebe bulguru™ anlamlarindadir (Eren 1988, 228).

Bulgur’un imal edilme tarzi diasiinaldiaginde bulga- “kanstirmak” fiili ile
ilgili olabilir. Ayrica bur- “bikmek” fiili ile de agiklanabilir: bulgur aga < bur
— gul. Burada -~ gi/ cki agiklanmaya muhtagtir. Tiirkgede boyle bir fiilden isim

yapma cki yoktur. Ancak birlesik bir ek olabilir. Ya da 2. teklik sahis emir

ekinin kaliplasip kalici isim yapmasiyla izah edilebilir.

Aga: Anlami igin bk. 1. 1. 3. 1. Ak Sunkur Aga

Ornek: “undan eyne eyne fWace ve bulgur aga (\&l ;92)o1) mektiibi alup gelir-
ken bulgur aga ve eyne eyne pWaceyi yolda tutup ‘alf pasa katina getiirdiler
(135b). “Sonra Eyne Hoca ve Bulgur Aga mektubu alip gelirken onlar1 yolda

yakalayip Al Paganin huzuruna getirdiler.”

Savcr Aga:

savcl aga < sab - ¢1 + aga: isim kokii — isimden isim yapan ¢k + isim kokd.
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Kelmenin koki sav’dir. Ginimizde sadece terim olarak kullanilan sav keli-
mesi “s0z, haber, salik; mektup; risale; atalar s6zii, darbimesel; kissa, hikdye,

tarihsel seyler” anlamindadir (Atalay 1999, 498).

Bu kelimenin koki olan sav, Koktirk yazitlarinda sab bigiminde kullaniimis-

tir; Tekin 1968, 365. Eski Uygur Tirk¢esinde suw seklindedir; Hamilton 1998,
205. Karahanhh Tiurkgesinde sav kelimesinin yaninda “elgi, peygamber”
anlaminda sav¢r kelimesi de vardir; Arat 1979, 384. Harezm ve Eski Anadolu
Turkgesinde sav kelimesini artik kullanilmadigr goralar. Gunimiizde Tirkiye

Tirkgesinde terim olarak kullanilan kelime, Cumhuriyetin ilk yillarindaki dil
inkilabinda yeniden diriltilmigtir.

Aga: Anlamt igin bk. 1. 1. 3. 1. Ak Sunkur Aga

Ornek: afi teberriik begle saver agu (L&l s>9lo) saga turup /.../ (71a). “Ahi

Tceberruk Beg ile Saver Aga sag kanada geti.”
1.6.3.2. Ad + Alp

Hasan Alp:

hasan alp < hasan + alp: isim koki + isim koki.
Hasan : Anlami igin bk. 1. 3. 2. Uzun Hasan
Alp: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Gok Alp

Ornek: yar hisart hasan alpa (JI gan>) virdi (36a). “Yarhisar’s Hasan Alp’a

verdi.”
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Kaya Alp:

kaya alp < kaya + alp: isim koéki + isim koki.

Gunimizin islek kelimelerinden olan kaya “biyiik ve sert tas kitlesi” anla-
mindadir (Eren 1988, 818).

Eski Turkgeden beri goruliir. Eski Uygur Tirkgesi metinlerinde kaya bigimin-
de raétlanmaktadlr; Caferoglu 1968, 173. Karahanh Tirkgesinde de aynt bi-
¢imdedir; Arat 1979, 229. Harezm Tiirk¢esi metinlerinde goériilmez. Eski Ana-
dolu Turkgesinde kaya seklindedir; Ergin 1997, 175. Tarihi metinlerde ses

olarak degismeden kullamldig1 gorilir.
Alp: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Gok Alp

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitigiir ki bulcas yafes bin
nith ‘aleyhi’s-selam evladindandur isbu nesak iizerine /.../ kaya alp (< J/ L)
/.../ (18a). “Bu buyiik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh

aleyhisselam oglu Yafes’in gocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Kaya Alp
1.7

Saltuk Alp:

saltuk alp < sal - tuk + alp: fiil koku — fiilden isim yapan ek (sifat-fiil eki) +

isim koki.

Koka sal- fiilidir. Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 2. 2. Salur. Sifat-fiil

ckiyle kurulmustur.

Alp: Anlami igin bk. 1. 1. 2. G6k Alp
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Ornek: saltuk alp (Jl 8:JWo) dirlerdi ani dahi bile kosdi ta ki karaca hisar
germiyan oglindan hifz ideler (39 a). “Saltuk Alp denilen gahsi da Karaca Hi-
sar’i Germiyan'Oglundan korumasi igin gorevlendirdi.”

Turgud Alp:

turgud < tur - gud: fiil koki — emir kipi eki [kaliplagmis].

Turgud: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1.6.1. Turgudlu

Alp: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Gok Alp

Ornek: andan turgud alp: (<J| >e¢,9b) tizcek ine gole saldilar (33 a). “Ondan

sonra Turgud Alp’i hemen Inegél’e gonderdiler.”

1. 6.3.3. Ad + Unvan

1.6.3.3. 1. Ad + Han

Abaka Han:

abaka han < abaka + kagan: isim koki + isim kokii.

Abaka < ?

Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. G6k Han

Ornek: bu vaki‘ayr abaka hana (Ol> BLI) paber virdiler (13b). “Bu olay:

Abaka Hana anlattilar.”
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Bayindir Han:
bayindir han < bayindir + kagan: isim koka + isim koki.
Bayindir: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 6. 1. Bayindir

Han: Anlami ve etimolojist igin bk. 1. 1. 2. 1. Gék Han

Ornek: bu ol uzun hasandur ki bayindir_han (Ol ,a:,U) neslinden turfan beg
oglint sidi (229b). “Bu, Bayindir Hanin neslinden Turhan Begi 6ldiiren Uzun

Hasan’dir.”

Berke Han:
berke han < berke + kagan: isim koki + isim kokii.

Ginimiizde kullanimdan diismiis olan berke “kamgi” kelimesi ilk olarak Eski
Uygur Tirkgesinde berke / berge / birke / birge bigimlerinde goriilir; Cafe-
roglu 1968, 39. Karahanlh Tirkgesinde berge seklindedir; Arat 1979, 75. Ha-
rezm Tirkgesinde de ayni bigimdedir; Ata 1997, 95. Eski Anadolu Tiirk-

¢esinde gorilmez.

Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gék Han

Ornek: sahib-i kipcak ve dest berke pan (O aS,3) bin tiasr bin cengiz han
gelip fasilyus elinden istanbuli alup “1zzii’d-din keykavusa saltanat-1 kirimi ve
sulpati virdi (12b). “Cengiz Han oglu Tisi oglu ve Kipgak bozkirlarinin

hakimi Berke Han gelip Fasilyus’tan Istanbul’u alarak Izzeddin Keykavus’a

Kirim ve Sulhat’1 verdi.”
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Bulcas Han:
bulcas han < bulcas + kagan: isim kéku + isim koki.
Bulcas < ?

Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Ornek: bulcas hun (Ol Lwlxlgy) bin yafes bin nub aleyhisselam eviadmndandur (2b).

“Bulcas Han bin Yafes bin Nuh aleyhisselamin gocuklanndandir.”
Cengiz Han:
cengiz han < gengiz + han < tengiz + kagan: isim koka + isim kokd.

Mogolca cengiz / ¢engiz / ¢ingiz kelimesinin Turkge feiiz / tengiz kelimesiyle
ayni oldugu kanaatindeyiz. Cinki kimi Tirkge kelimelerdeki ¢ sesinin Mogol-

cada ¢ sesine tekabiil ettigi bilinmektedir. bk. desiiz

Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. G6k Han

Ornek: ‘izzii'd-din dahi ‘ala ’iyyeden gemiye biniip evladiyla ve havasiyla is-
tanbula gegilp fusilyus yaninda durdr ta suiia degin ki safib-i kipcak ve degt
berke han bin tisi bin cengiz han (Vs> Si>) gelip fasilyus elinden istanbul
alup “izzii'd-din keykavusa saltanat-i karumi ve sul pati virdi (12b). “Izzeddin
de Alaiyye’den gemiye binip ¢ocuklari ve maiyetiyle Istanbul’a gegerek Kip-
¢ak topraginin hiikkimdan Cengiz Han oglu Tusi oglu Berke Han gelip Istan-

bul’u Fasilyus’tan alip Kirim ve Sulhat’tn yonetimini izzeddin Keykavus’a ve-

rinceye kadar Fasilyus’un yaninda kaldi.”
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Canak Han:

¢anak han < ¢an — a - k + kagan: isim koki — isimden fiil yapan ek - fiilden

isim yapan ¢k + isim kokii.

Ozellikle halk arasinda yaygin olarak kullanilan ¢anak kelimesi “toprak, metal
gibi maddelerden yapilmis yayvan, ¢ukurca kap” anlaminndadir (Eren 1988,
276).

ilk olarak Eski Uygur Tiirk¢esi metinlerinde goriilir; Caferoglu 1968, 59. Ha-
rezm Tiirk¢esinde de kullanilmig oldugu gorilir;, Ata 1998, 100. Eski Anadolu

Tirkgesinde ¢unak’a rastlanmamasina ragmen tirevi-olan ¢anacuk “kugik
¢anak” kelimesinin kullamldigi gorilmektedir. Bu lehgedeki ¢anacuk bigimi

kelimenin kékiniin ¢anak olmadigini gosterir. Kelimenin sonundaki —cuk
cki ¢ikarildiginda geriye kalan ¢ana kismi gan ile ilgili gériinmektedir. ¢an’1in
iginin oyuk olmasi sebebiyle anlam bakimindan iki kelime arasinda ilgi ku-
rulabilir. Diger taraftan ¢an kelimesine —ak kigiiltme eki getirilerek de yapil-

mis olabilir.

Han: Anlami ve c_timolojisi icin bk. 1. 1. 2. 1. G6k Han

Ornek: aita canak pan (0> si>) dirlerdi (4b). “Ona Canak Han derlerdi.”
Dingiz Han:

dingiz han < tefiiz + kagan: isim kokii + isim koki.

Ginamizin islek kelimelerinden derniz “yer kabugunun gukur bélumlerini
kaplayan, birbiriyle baglantili, tuzlu su kiitlesi; bu su kitlesinin belirli bir par-

¢as1” anlamlaninda kullanilmaktadir (Eren 1988, 355).
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Ik olarak Eski Uygur Tirkgesinde reiiz bigiminde rastlanir; Caferogiu 1968,
233. Harezm Tirkgesinde de aym bigimdedir, Ata 1997, 622. Eski Anadolu
Tiirkgesinde dediiz seklinde gorilir; Ergin 1997, 81. Genel Tirkgenin en
yaygin kelimelerindendir; Ercilasun 1992, 162; 163.

Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Ornek: oguziit sulbiinden alti ogli oldi biri giin pan ve biri ay pan ve biri yildiz
han ve biri gok han ve biri tak han ve biri dingiz han (0l :Sad) (4 a).
“Oguz’un alt1 ¢ocuu oldu: Biri Gin Han, biri Ay Han, biri yildiz Han, biri
Gok Han ve Dingiz Han.” .

Giir Han:
gir ban < kir + kagan: isim kéki + isim kokii.

Guanimizde gir “bol ve kuvvethi olarak ¢ikan, fiskiran, akan; ¢ok, fazla, sik”
anlamlarinda kullamlmaktadir (Kardas 1995, 1078).

ilk olarak Karahanh Tirkgesinde “yigit, gozii pek™ anlaminda kir bigiminde

rastlanir; Arat 1979, 302. Harezm Tirkgesinde de ayni bigimdedir; Ata 1997,
411. Eski Anadolu Tirkgesinde ise giir bigimindedir; Dilgin 1983, 104.

Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Goék Han

Ornek: sulbiinden dort ogl: old1 birisi kara han ve birisi or han ve biri giiz hun
ve biri giir_han (Ul>,9S) (2b). “Soyundan dort oglu oldu (soyu dort oglu ile

devam etti): Biri Kara Han, biri Or Han, biri Giiz Han ve biri Giir Han.”
Giiz Han:

giiz ban < kiiz + kagan: isim koéki + isim kok.
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Halk arasinda yaygin olarak kullamlan gi- “(kuzey yarim kire igin) eylul,
ekim ve kasim aylarimi igine alan siire, sonbahar” anlamindadir (Eren 1988,
589).

Eski Tirkgeden beri goriilir. Eski Uygur Turkgesinde kiz bigimindedir; Cafe-
roglu 1968, 124. Karahanlh ve Harezm Tirkgesinde de aymidir; Arat 1979, 305;
Ata 1997, 412. Eski Anadolu Tirkgesinde gi- seklindedir; Ergin 1997, 131.

Han: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Ornek: sulbiinden dort ogl old: birisi kara pan ve birisi or han ve biri giiz
(vl 38S) han ve biri giir fan (2b). “Soyundan dort oglu oldu (soyu dort oglu

ile devam etti): Biri Kara Han, biri Or Han, biri Giiz Han ve birit Gir Han.”

ilig Han:

ilig han < il - lig + kagan: isim kékii — isimden isim yapan ek + isim kokii.

Guanumizde i/ kelimesi “merkezi yonetimin, cografya durumuna, ekonomik
sartlara, kamu hizmetlerinin gereklerine gore, iilke tizerinde yayilmig, bir vali
yonetimindeki en 6nemli bolumu, vildyet” anlaminda kullanilmaktadir (Eren
1988, 693). Ayrica “memleket, ilke, yurt” anlami da vardir (Kardag 1995,
1367).

lig kelimesi “il sahibi” anlamindadir. K6kaniin i/ oldugu agiktir. Eski Tirkge
doneminde “yurt, boylar st birlik, devlet” gibi giniimiize gore daha gesitli
anlamlart olan i/, Koktirkge metinlerde sik kullanilan kelimelerdendir; Tekin
1968, 334. Eski Uygur Tirkgesi doneminde e/ / il bigimindedir, Caferogiu
1968, 70, 92. Karahanli Tirkgesinde il bigiminde goriiliir; Arat 1979, 191.
Harezm Tirkgesinde ¢/ seklinde geger, Ata 1998, 118. Eski Anadolu
Tirkgesinde i/ bigimindedir; Ergin 1997, 149.
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Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Ornek: memicketleriin tamgag han ebu’l-ishak ibrahhim bin nasr ilik_han
(uls JL4l) kasd idiip aldi (5 b). “Tamgag Han Ebu’l-ishak ibrahim bin Nasr

ilik Han memleketlerini kasdedip ald1.”
Kay: Han:
kayr ban < kay1 + kagan: isim koki + isim koki.

Kelime anlami bilinmeyen kay: “Oguz Tiurklerinin 24 boyundan biri”
anlamindadir (Parlatir 1998, 1248).

Eski Turkge metinlerde gegmez. i1k olarak Eski Anadolu Tiirkgesinde goriilr;
Ergin 1997, 176. Resididdin, Yazicioglu ve Ebu’l-Gazi Bahadir Hana gore
“saglam, muhkem” demektir; Simer 1999, 320-231; Karabdrk 2000.

Han: Anlami ve etimolojist igin bk. 1. 1. 2. 1. Goék ljan'

Ornek: anuii dahi eviad-i ekberi kayi pan (Ol sa8) atusi yerine kayimmakam
oldi (4 b). “Onun da biyiik gocugu Kay1 Han babasinin yerine gegti.”

Kazan Han:
kazan ban < kazgan + kagan: isim koki + isim kokd.
Turkiye Turkgesinde kazan “gok miktarda yemek pisirmeye veya bir sey kay-

natmaya yarar bayuk, derin ve kulplu kap” anlamindadir (Eren 1988, 824).
Etimolojisi igin bk. 1. 2. 3. Kazanci Togan
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Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Ornek: apir mogulda kazan pan (01> Ol38) zamaninda hicretiiit yedi yiiziinden sofira
miiteveffd oldr (13a). “Sonra Mogolistan’da Kazan Han zamaninda hicri yedi yiiz yi-

lindan sonra 61di.”
Oguz Han:
oguz han < oguz + kagan: isim koka + isim koku.

Hakkinda ¢esitli goriisler bulunan oguz kelimesi Koktiirk yazitlarinda etnik ad

olarak kullamilmigtir; Tekin 1968, 357. Aynit kullanim Eski Uygur Tiurk¢esinde
de vardir; Caferoglu 1968, 140. Eski Anadolu Tirkgesinde de ayni sekilde
kullanildig: goralar; Ergin 1997, 228.

Nemeth’e gore ok “ok, boy” kelimesine = ekinin getirilmesi ile tiiretilmigtir.
Fakat Sinor boyle bir durumda & sesinin g’ye dénemeyecigini belirterek bu go-
rise karsi ¢gikmistir. Sinor’a goére ise oguz, Tirkge okiiz “okiz, boga” keli-me-
sinden gelmektedir. Sinor gorisini destekemek igin ayni kelimenin Tirk¢enin
degisik lehgelerinde kalin ve ince inlilin kullanimlarina rastlandigimi belirt-

migtir. Boodberg kelimeyi “boynuz”anlamindaki Altayca farazi bir bugur ~
hugur ~ ugur kelimesine dayandirmigtir. Pelliot kelimeyi 6nce “aile, klan” an-
lamidaki ogus’a; daha sonra da Oguz Han Destaninda, Oguz Hanin annesinin
sadece ilk stidini emmesinden esinlenerek “ilk siit” anlamindaki uguz’a da-

yandirmigtir. Bu konudaki tartigmalar ve ayrintili bilgi i¢in bk. Sinor 1949.

Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Ornek: eviad-i oguz_han (O s9¢9l ) ve ensab-1 oguz han beyanindadur (2b).

“Oguz Hanin gocuklarn ve nesebi hakkindadir.”
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Orban:

orhan < or + kagan: isim koka + isim koki.

ilk olarak Eksi Uygur Tiirkgesinde rastlanan or kelimesi “yer, karargdh” anla-
mindadir; Caferoglu 142. Kéktiurkgede kullanilmis olan ordu kelimesi de or

kokiinden geliyor olmalidir, Kelimenin ordu, orun “yer, makam” gibi tirevle-
rine daha sonraki donemlerde de rastlanir; Arat 1979, Arat 345; Ata 1998, 332,

Han: Anlam1 ve ctimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Ornek: ben orhanun (O 9l) rikabdarina bulusdum pir kisiyidi (19 b). “Ben

Orhan’1in rikabdan (at usagt) ile goristim; ulu kisi idi.”
Tak Han:

tak han < tag + kagan: isim koki + isim kokii.

> LC

Tuarkiye Turkgesinin iglek kelimelerinden biri olan dag “yer kabugunun ¢ikin-
tihi, yuksek, egimli yamaglariyla ¢evresine hakim ve oldukga genis bir alana

yayilan bolimlerine verilen ad” anlamindadir (Eren 1988, 327).

Eski Tirkgeden beri fag bigiminde kullanilmaktadir; Tekin 1968, 374; Cafe-
roglu 1968, 219; Arat 1979, 418; Ata 1998, 393; Ergin 1997, 281. Sondaki g

sesinin sedasizlagmasi agiklanmaya muhtagtir.
IJan: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Ornek: oguziii sulbiinden alti ogli oldi biri giin an ve biri ay han ve biri yildiz

han ve biri gok han ve biri tak han (0> 3lb) ve biri dingiz han (4a).
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Oguz’un alt1 gocugu oldd Biri Gun Han, biri Ay Han, biri Yildiz Han, biri Gk

Han ve biri Dingiz Han.”

Tamga¢ Han:

tamgag han < tam — ga¢ + kagan: fiil koki — fiilden isim yapan ek + isim kokil.
Gunumiizde kullanilmayan tam- “yakmak, tutusturmak, parlamak” fiilinden tu-
remis goérinmektedir. Eski U);gur Turkgesinde fam- fiilinin yaninda sahis adi

olarak kullanilan tramgug kelimesi de vardir; Caferoglu 1968, 222; 223. Ka-
rahanh Turkgesinde de tamdur- seklinde gorilur; Arat 1979, 420. Aym sekilde

“damlamak, damla damla akmak” anlaminda bir /am- fiili daha varsa da bu
fiillden tiremis bir kelimenin hangi mantikla sahis adi olarak kullanildigini

agiklamak gimdilik miimkiin gérinmemektedir.

Diger taraftan rawgag kelimesiyle de ilgili olabilir. Karahanh hikiimdarlarinin
bu unvani kullandiklari bilinmektedir. Bu kelime muhtemelen tap- “saygt gos-
termek™ fiilinden tiremistir.

Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gok Han

Ornek: memleketleriin tamgac han (O gleob) ebu’l-ishak ibrahim bin nasr
ilik han kasd idiip aldi (5b). “Tamga¢ Han Ebu’l-ishak Ibrahim bin Nasr Ilik

Han memleketlerini kasd edip ald.”
Temiir Han:
temiir han < temir + kagan: isim koka + isim koki.

Temiir: Anlami i¢in bk. 1.1.3. Ak Temiir
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Han: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gék Han

Ornek: rivayet iderler kim gelin almaga gidenler bursa kazisi koca efendi ve
kapu kullarindan ‘emir-i ‘alem ak sunkur aga kim anufieviadundan simdi dahi
vardur ¢avus bagi siile ¢cavuy ogli temiir_hani (U5 ,9035) ve kapu halkindan bifi
yarar sipahi bile génderdiler (64b). “Soyle rivayet ederler: Gelin almaya gi-
denler Bursa kadis1 Koca Efendi ve Kapi Kullan'ndan -evlatlar1 bugiin de ha-

yatta olan- emir-i dlem Ak Sunkur Aga ve g¢avus basi Sile Cavus oglu Temir

Hani Kapi halkindan bin tane sipahi ile gonderdiler.”
1.6.3.3.2. Ad + Beg

Bay Beg:

bay beg < bay + beg: isim koki + isim kokii.

Bay: Anlami igin bk. 1. 2. 3. Baybars

Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitigiir ki bulcas ydfes bin
nih ‘aleyhi’s-selam evladindandur isbu nesak iizerine /.../ bay beg (s Sb)
/.../ (18a). “Bu buyik soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh
aleyhisselam oglu Yafes’in ¢ocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Bay Beg
/.17

Ece Beg:

ece beg < ece + beg: isim koki + isim kokii.

Ece: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. Ya‘kiib Ece
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Beg: Anlami i¢in bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Ornek: ece beg (s axl) dirlerdi bir bahadir er varid: (55a). “Ece Beg denilen

bir bahadir vardi.”

Eyne Beg:

eyne beg < eyne + beg: isim koki + isim koki.
Eyne <?

Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Ornek: ani goriip firiiz beg ve A¥ace beg ve kutluca beg ve eyne beg (b ail)
su bagi heman sugdan hiiciim itdiler (71a). “Firuz Beg, Hoca Beg, Kutluca Beg

ve Eyne Beg Subast bunu gorerek hemen sagdan hiicuma gegtiler.”

Kutlu Beg:

kutlu beg < kut - lug + beg: isim kokii — isimden isim yapan ek + isim koki.
Kutlu: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 2. 3. Kutlu Boga

Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Ornek: sag kola kici ogli ya kib ¢elebiyi koyup karesi begi eyne beg subagi ve
egirdir subasisimi kutlu begle (2l 9ligd) sug cenah idiniip harac giizar

saracile kostendili meymene ucin kildi (70b). “Sag kola kugik oglu Yakup Ce-
lebiyi koyarak Karesi beyi Eyne Beg Subagi ve Egirdir Subasisini1 Kutlu Begle

birlikte sagina ahip haraggizar Sarag ile Kostendil’i sag kanada yerlestirdi”
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Kutluca Beg:

kutluca beg < kut - lug - ca + beg: isim koku — isimden isim yapan ¢k —

isimden isim yapan ek (kiigiltme eki) + isim koki.

Kutluca: Kut/u’dan gelmektedir. Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 3. Kutlu

Boga
Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Ornek: ani gorip firaz beg ve f¥ace beg ve kutluca beg (el axgligd) ve eyne
beg su busi hemdn sugdan hiicam itdiler (71a). “Firuz Beg, Hoca Beg, Kutluca

Beg ve Eyne Beg Subasi bunu goérerek hemen sagdan hiicuma gegtiler.”

Gii¢ Beg:

gii¢ beg < kiig + beg: isim koki + isim koki.

Giniumiizde gig kelimesi “fizik, dagiince ve ahldk yoninden bir etki yapabil-
me veya bir etkiye direnebilme yetenegi, kuvvet; bir olaya yol agan her turli
hareket, kuvvet, takat” anlamlarinda kullanilmaktadir (Eren 1988, 578; 579).
Bu kelime Koktirkgede k¢ seklindedir; Tekin 1968, 353. Daha sonraki do-
nemlerde de ayni bigimde gorilir; Caferoglu 1968, 120; Arat 1979, 296; Ata

1998, 270. Eski Anadolu Tirkgesinde gii¢ seklinde gorulur; Ergin 1997, 129.

Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg
Ornek: bu neseb-i biiziirgvar oguz bin kara hana yitigiir ki bulcas yafes bin

nih ‘aleyhi’s-selam eviadindandur isbu nesak iizerine‘ /.0 gii¢ beg (&b 2gS)
s.../ (18a). “Bu biyitk soy, Kara Han oglu Oguz Hana kadar gider. Bulcas, Nuh
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aleyhisselam oglu Yafes’in gocuklarindandir. Bu yol iizerine /.../ Gig Beg
/.17

Oruc Beg:
orug beg < riize + beg: isim koki + isim koki.
Tirkiye Turkgesinde orug “Tanriya ibadet amaciyla yeme, igme gibi birgok

seylerden belli bir siire veya bigimlerde kendini alikoyma” anlamindadir (Eren
1988, 1119).

Orug < Far. riize “giin”
Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Ornek: emir siileyman katinda heman bellii beglerdeﬁ karaca beg ve kara
mukbil ve orug beg (&b 29,9l) kaldi (142a). “Emir Siilleyman’in yaninda 6nem-
li beylerden Karaca Beg, Kara Mukbil ve Orug Beg kald1.”

Tatar Beg:

tatar beg < tatar + beg: isim koki + isim kokii.

Gunimiizde tatar kelimesi “Tataristan, Kirim, Kuzey Kafkasya, Sibirya ve
Balkanlarda yasayan bir Tirk boyu; bu kavimden olan kimse” anlamlarindadir
(Fidan 1996, 2780).

Kelimeye Koktiirkgede bugiinkii bigimiyle rastlanir; Tekin 377. Eski Uygurca
ve Orta Tiirk¢ede de ayni bigimdedir; Caferoglu 1968, 228; Ergin 1997 286.

Kelime anlami bilinmemektedir.

Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg
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Ornek: of yil ki sultan murad padisah oldr migr sultant seyhi beg vefal idip
tatar beg (b ,GG) misra sultan oldi (162a). “O yil Sultan Murad padisah oldu.

Misir sultant Scyhi Beg vefat etti, Tatar Beg Misir’a sultan oldu.”

Toyuran Beg:

toyuran bcg <to —d — u —r - an + beg: fiil koku — fiilden fiil yapan ek —
yardimct ses ~ fiilden fiil yapan ck (ettirgenlik eki) —~ fiilden isim yapan ek
(sifat-fiil eki) + isim koki.

Bu kelime sifat-fiil ekiyle doyur- fiilinden tiretilmistic. Gunimizde doyur-
fiili “a¢hgini gidermek; gegindirmek, yasamasini saglamak” anlamlarinda kul-
lanilmaktadir (Eren 1988, 401). Bu fiilin koki de fo- fiiline dayanir. Anlamm
icin bk. 1. 6. 3. Tok Temir 4

Beg: Anlami igin bk, 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Ornek: gehriiii bir yamndan dapi toyuran beg (2ly Ol e.b) didiikleri tatar ¢ikup
illeri yikup ve kanlar dokip haramilikler ide ide iline gitdi (134 b). “Sehrin
bir yanindan da Toyuran Beg denilen Tatar, sehirleri yikip kan dokiip harami-

lik ede ede memleketine gitti.”

Tursun Beg:

tursun beg < tur - sun + beg: fiil kokid - emir kipi 3. teklik sahis eki

[kaliplagmis] + isim kokii.
Tursun: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. Tursun Fakih

Beg: Anlamt igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg
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Ornek: fursun begiint (S Vgww,9b) bir veziri varidi hact ilbegi dirlerdi (52b).

“Tursun Begin Hac1 ilbegi denilen bir veziri vardi.”
Umur Beg:

umur beg < um — u - r + beg: fiil kokii — yardimc1 scs — fiilden isim yapan ek

(sifat-fiil eki) + isim koki.

Sozliiklerde Arapga kokenli olarak gosterilen umur Tirkiye Turkgesinde “aldi-
ris etme, onem verme” anlaminda kullaniimaktadir (Eren 1988, 1514). Arapga
emr kelmesinin ¢okluk sekli olan umiir, g0l bigiminde yazilmaktadir. Fakat
metinde kelime ,g09l seklinde yazilmigtir. Arapga ve Farsga asilli kelimelerin
yazimina azami 6zeni gosteren miistensihlerin bu kelimeyi yanlis yazmis ola-
bilecekleri ihtimali dikkate alinmamahdir. Kelime Tirk¢e um- “ummak” fiilin-

den tiremis olmalidir. Bu fiilin wnug “umut, mesnet, siginak”, umung “umut”

gibi  tarevieri Eski Uygur Tiirkgesinden beri kullanilmaktadir; Caferoglu
1968, 265; Arat 1979, 495.

Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Ornek: bu gazanuii tafsili ve anda olan maceray: kara temiir tasuii oglt umur
hegden (&l ,e09l) istifsar olunup ol haber virdi ki anda hazirdi (99b). “Bu ga-
zanin ayrintisi ve onda olan maceralar, Kara Temiir Tas’in bu savasta bulun-

mug olan oglu Umur Begden 6grenilmistir.”

Yane1 Beg:

yanci beg < yan - ¢1 + beg: isim kékii — isimden isim yapan ek + isim koéku.
Tirkiye Tirkgesinde kullanilmayan yanc: kelimesi “diiymana kars: ilerleyen

bir kuvvetin yandan yandan gelebilecek baskinlardan korunmak amaciyla ¢i-
kardig1 emniyet birligi” anlamindadir (Eren 1988, 1589).
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Kelimenin koki yan kelimesidir. Bu kelime Eski Uygur Tirkgesinden beri de-
gismeden kullanilarak giinimiize kadar gelmistir; Caferogiu 1968 283; Arat
1979, 519; Ata 1998, 468; Ergin 1997, 318. Genel Tiirk¢enin en yaygin ke-
limelerindendir; Erilasun 1992, 962-963.

Beg: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Ornek: yanci begle (b eol) kutlu bugaya dapi ki uc begleridiir adem gonde-
rip leskerle pasa yanina gelmege ‘emr oldi (75a). “Ug beyleri olan Yanci Beg

ile Kutlu Buga’ya da adam gonderip askerleriyle Pagsanin yanina gelmelerini

emretti.”

Yence Beg:

yence beg < yence + beg: isim kokii + isim kokii.

Taranilan sozlik ve indekslerde yence seklinde bir kelimeye veya kékeniyle
ilgili bir ip ucuna rastlanamistir. Bununla birlikte Karahanli ve Harezm Tirk-
¢esinde “koparmak, ezmek, dovmek, kesmek” anlamlarinda kullanilmis olan
yeng- seklinde bir fiil vardir; Arat 1979, 535; Ata 1997, 724. Bu fiilden
tircmig olabilir: yence < yeng — e: fiil kokii — fiilden isim yapan ek (zarf-fiil
eki [kaliplagms]).

Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2, 1. Karaca Beg

Ornek: yence bege (Juxiy) eytdi sen gemiyi bekle quzablarla bunda otur
(76b). “Yence Beye soyle dedi: Sen gemiyi bekle, azaplarla burada otur.”
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1. 6. 3. 3. 3. Ad + Hatun
Dadrt Hatun:
dadt hatun < dadi + katun: isim koka + isim koki.,

Gunimuzde biyik 6lgide kullanimdan dagmis olan dadi “gocuklarin bakimi

ile gorevlendirilmis kadin” anlamindadir; Eren 1988, 327.
Dadt < Far. dada

Gunumiz Tirkgesinde fazla islek olmayan hatun “kadin; bayan, hanim” an-
lamlarindadir (Eren 1988, 619).

Kokeni tartigilan kelimlerdendir. Eren, s6zlugiinde kelimeyi once Farsgaya da-
ha sonra da Tiirkge katun’a géndermistir (Eren 1988, 619). Kelimenin Tiirkge
katun’a dayandirilmasi bizce de dogrudur. Zira katun kelimesi Turkgenin c¢n

eski metinlerinde gorilmektedir; Tekin 1968, 342; Caferoglu 1968, 171. Bu
iki kelime (katun ve patun) ses ve yoniinden de birbiriyle ¢ok benzesmektedir.
Fakat kelimenin 6nce Tirkgeden Farscaya sonra tekrar Fars¢adan Tiirkgeye
gectigi yonindeki gorus tartismaya agiktir. Ciinki daha Eski Uygur Tirkgesin-
de katurn’un yaninda jatun da kullanilmigtir; Caferogiu 1968, 82. Bu da bize
kelimedeki ses degisikliginin Tirkgenin kendi biinyesinde gergeklestigini gos-
termektedir. Sonradan jfatun bigiminin yayginlagmasinda Farsg¢anin ses dizge-

sinin etkisi de olmusg olabilir.

Eski Turkgede katun kelimesi kaganlarin esleri igin kullanilmaktayken sonraki

donemlerde batiin kadinlar igin kullamlir olmustur. Béylece kelimenin anla-

minda genisleme olmustur.

Ornek: fatunlardan dapi koca efendi hatuni ve bayezid hanuii dadisi dads

hatun (Ogils Ssls) ve ak sunkur hatuni ve bunlaruii emsali bir nice yiiz hatun
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dahi vardi (64b). “Kadinlardan da Koca Efendinin karisi, Bayezid Hanin da-
dis1 Dadi Hatun, Ak Sunkur’un karisi ve bunlar gibi birka¢ yiiz kadin daha
vardi.”

‘Liiliifer Hatun:

lalifer hatun < lalifer + katun: isim koki + isim koki.

Lilifer < Rum.

Hatun: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 3. Dadi Hatun

Ornek: bu ol lLiliifer _hatundur ki (Ogils> ,9¢)9)) bursada kupluca kapusina

yukin yerde hisar dibinde tekyesi vardur (33b). “Bu, Bursa’da Kapluca Kapusi

yakinindaki hisar dibinde tekkesi olan Lilifer Hatun’dur.”
Mal Hatun:

mal hatun < mal + katun: isim kéki + isim koki.

Mal < Ar.

Hatun: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 3. Dadt Hatun

Ornek: rivayet iderlerkim avan-i sebabda ‘osman gazi eski hisara giderken it
burni nam kariyyede mal_patun (093l Jlo) nam bir mer ’%e ya‘ni ‘avret gériip
muhabbet itdi (23b). “Osman Gazinin gece vakti Eski Hisar'a giderken it

Burmi adli kéyde Mal Hatun adli bir kadin gérip asik oldufunu rivayet

ederler.”

160



Terken Hatun:

terken hatun < terken + hatun < tarkan + hatun: isim koka - isim koki.

Bu kelime ¢ogu arasgtiricilar tarafindan tirkdn seklinde okunmaktadir (Unat
1995, 19). Fakat baz1 arastiricilara gore terken bigiminde okunmalidir. Bu ke-
lime Farsgada Tiirk kelimesinin gokluk sekli olarak tanimlanmigtir. Fakat Soy-
luluk ifade eden terken, koken olarak Koktiirkgedeki tarkan kelimesine daya-
nir. Uygurcada hem erkek hem de kadin igin kullanilmigtir. M. Kasgari, keli-
menin hem kadin, hem de erkek i¢in kullanilabilecegini s6ylerken, Kutadgu
Bilig’de sadece kadinlar igin kullamildigini goriiyoruz. Selguklu’da “Terken
Hatun” vardir. Bu donemde rerken bayanlar igin, rarkan erkekler igin kullanil-
mustir. Doerfer, tarkan’in kan kisminin kagan (>kan>han)’dan geldigi gori-
sundedir. tirkdn kelimesi, “terken” ya da “rarkan” kelimesinin yanlis okuma
sonucu standartlagmis seklidir. Bu kansikligin sebebi, Cagatay imldsinin yan-
lis yorumlanmasidir. Kelime Cagataycada, tirkdn (wlS,35) seklinde okunmaya
musait olarak yazilmistir. Cagatay imlasin1 bilmeyenler kelimeyi yanlis oku-
muslardir. Farslarin Tirkler igin Tiirkdn kelimesini kullanmalar da bu karigik-
likta etkili olmustur (Ugurlu 1994, 79-87).

Yazi, kimi kelimelerin standartlagsmasinda 6nemli rol oynamistir. Bu konuda

aynntih bilgi igin bk. Ugurlu 1994,
Hatun: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 6. 3. 3. 3. Dadi Hatun
Ornek: sultan meliksah dafi bunuii hemgsivesi terken hatun-1 (Ggils olS,5)

celdaliyyeyi tezevviic itdi (6a). “Sultan Meliksah da bunu kiz kardesi Terken

Hatun-1 Celaliyye ile evlendi.”
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1. 6. 3. 3. 4. Ad + Cavuy

Samsa Cavus:
samsa ¢avus < samsa + ¢abis: isim koki + isim koki.

Dilimizde islek olmamakla birlikte “baklavaya benzeyen bir tiir hamur tatlis1”
anlaminda kullamlan Fars¢a astlli bir samsa kelimesi vardir (Eren 1988,
1253). Fakat bu kelimenin sahis adi olarak kullanilma sebebini agiklamak
mimkin gorinmemektedir. Bunun yanisira taranilan eserlerde samsa kelime-

sinin anlamina ya da etimolojisine dair herhangi bir bilgiye rastlanamamgtir.

Ginamiizde de islek olarak kullanilan ¢avus “onbasidan sonra gelen ve gorevi
manga komutanlifi olan er riitbesi; bir igin veya iggilerin basmda‘bulunan ve
onlart yoneten kimse” anlamlarindadir. Osmanli devleti zamaninda ise devlet
teskilatinda gesitli hizmetler yapan goérevli; orduda iist komutanlarin buyrukla-
rim ast komutanlara ulastiran goérevli” anlamlarinda kullaniimaktayd: (Eren
1988, 284-285).

Kokturkgede ¢abiy bigiminde gegen kelime burada da hemen hemen giiniimiiz-
deki anlaminda kullanilmistir; Tekin 1968, 322. Daha sonra Eski Anadolu
Turkgesinde “bekgi, hizmetkdr” anlaminda ¢avus bigiminde gorilir; Ergin

1997, 71. Kelimenin anlami dikkate alinirsa ¢ap- fiilinden taremis olabilir.

Ornek: hem samsa cavus (Uwoly awaow) dapi ol araya yakindur (28b).

“Samsa Cavus da o yerlere yakindir.”
Siile Cavus:

sile ¢gavug < sii - le + g¢abig: isim kokii — isimden fiil yapan ek [emir kipi

kaliplagmasi] + isim koki.
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Fiil, emir kipi kaliplagmasi sonucunda isim olarak kullaniimigtir, Bu tir isim-
lere gitnimiizde de rastlanir. Ornek: Sevil, Serpil, Birol, Girol. sile- igin bk.
1. 6. 2. 1. Sillemis

Cavus: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 4. Samsa Cavus

Ornek: rivayet iderler kim gelin almaga gidenler bursa kazisi koca efendi ve
kapu kullarindan emir-i “alem ak sunkur aga kim anuieviadundan simdi dahi
vardur ¢avus bagi siile cavus (Gwsly dgw) 0gli temiir pani ve kapu halkindan
biit yarar sipahi bile gonderdiler (64b). “Soyle rivayet ederler: Gelin almaya
gidenler Bursa kadisi Koca Efendi ve Kapi Kullarindan -evlatlari bugiin de
hayatta olan- emir-i dlem Ak Sungur Aga ve gavus basi Sile Cavus oflu

Temiir Han1 Kapi halkindan bin tane sipahi ile gonderdiler.”

1. 6. 3. 3. 5. Ad + Celebi

Bayezid Celebi:

bayezid ¢elebi < bayezid + gelebi: isim koki + isim koka.

Giinimiizde kullanimdan diigmis olan ¢elebi kelimesi “gorgiili, terbiyeli, ol-
gun Kimse; Bektasi ve Mevlevi pirlerinin en bilyiiklerine verilen unvan” an-
lamlarindadir (Eren 1988, 290).

IIk olarak Eski Anadolu Tirkgesinde gorilir;, Dilgin 1983, 52. Eren, Tirkge
¢elep “Tann” ve Arapga nispet ekinin (i) birlesmesinden olustugu

goriasindedir (1988, 290).

Ornek: rivayet olunur ki sultan murad han gazi ‘asker cem® idiip def a-i

saniye bayezid gelebiyi ( sl 3350L) kara temiir tasile anatolida koyup kendii

siiriip gelibolidan gegiip migalkaraya varup gazi evrenoz ve gahin lala dabi
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rum iliniifi tamam ‘askerin cem® idiip gelip bulugdilar (65b). “So6yle rivayet
edilir: Gazi Sultan Murat Han asker toplayip ikinci defa olarak Kara Temiirtag
ile Bayezit Celebiyi Anadolu’da birakarak kendi Gelibolu’dan gegip
Migalkara’ya vardi. Evrenoz Pasa ve Sahin Lala da Rumeli askerinin tamamim

toplamis olarak gelip bulustular.”

1.6.3.3.6. Ad + Tarhan

Tiirk Tarhan:

tirk tarhan < tir - @ —- k + tarkan: isim kokii — isimden fiil yapan ek — fiilden

isim yapan ck + isim koki.
Tirk: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 1. Tiurk

islamiyet oncesinde kullanilmis olan farkan kelimesi yiiksek bir unvandir.

Koktirkgede tarkan bigimindedir; Tekin 1968, 375. Eski Uygurcada hem tar-
Han hem de tar kan bigiminde kullanilmigtir; Caferoglu 1968, 225; 226. Cokluk
bigimi tarkat seklindedir; Tekin 1968, 375. Buna bakarak tarkan’in kéki daha

gerilere goturilebilir. Fakat bu simdilik mimkiin gériinmemektedir.

Ornek: evrenozlu ve toyacalar ve tiirk tarpan (O 53 3,5) kagmadilar (163 b).

“Evrenozlu, Toyacalar ve Tiirk Tarhan kagmadi.”

1. 6. 3.3.7. Ad + Tekin

Sebiik Tekin:

sebiik tekin < sebiik + tekin: isim koka + isim koki.

Taranan metinlerde sebik kelimesinin anlami ya da koékiine dair herhangi bir

sey bulunamamigsa da sev- < seb- fiiliyle ilgili olma ihtimali g6z ardi edilme-
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melidir. Koktirkgede sebig, Eski Uygurcada da sevik sahis adi olarak kullanil-
mistir; Tekin 1968, 367; Caferoglu 1968, 201.

Tekin: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Kara Tekin

Ornek: igitdiim ki mapmiid-1 sebitk_tckin (reSiSamw) bir muganniye yiz bifi
akga bagislarmis (5b). “Mahmud-1 Sebiik Tekin’in bir muganniye yiiz bin ak-

¢e bagisladiini igittim.”
1. 6. 3. 3. 8. Ad + Voyvoda

Kazikh Voyvoda:

kazikh voyvoda < kaz - guk - lig + voyvoda: fiil kéki — fiilden isim yapan ek

- isimden isim yapan ek + isim kokii.

Turkiye Tirkgesinde kazikli kelimesi “kazigi olan, kazikla desteklenmis olan”
anlamindadir (Eren, 1988, 826).

Eski Tirkgeden beri kullanilan bu kelime Eski Uygur Tirkgesinde kazguk /
kazkuk bigimindedir; Caferoglu 1968, 173. Orta Turk¢ede kazuk bigimindedir.
Anlami disinialdaginde kaz- kokinden geldigi anlasiir. Eren, kelimenin
tarihi ve modern Iehgelerdeki durumuna baktiktan sonra kaz- kokine

gotiurmaustir (1999, 224).

Gunimizde kullanmilmayan voyvoda “Osmanlilarin Efldk ve Bogdan beylerine

verdikleri unvan” anlamindadir; Eren, 1988, 1564,

Voyvoda < Sl. voyevoda
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Ornek: bunlar bir tarafda gafilken dirakula ogli kazikli voyvoda (03919 (J3515)
didiikleri mel “an mgfu'l-leylde buzdun gegiip hamza begiifi idizerine sebhiin
eyledi (211b). “Bunlar bir tarafta gafil vaziyettcyken Drakula oglu Kazikli

Voyvoda denilen mel’un gece yarisinda buzdan gegerek Hamza Begin {izerine

gece baskint yapt.”

1.6.3.4. Ad + Ogh
Aydimn Ogh:

aydin ogh < ay - din + ogul - 1: isim kokii — uzaklagma hali eki [kaliplagmg] +

isim koki — 3. tcklik sahis iyelik eki.

Tirkiye Tirkgesinde aydin “isik alan, 1g1kh, aydinlik” anlamindadir (Eren
1988, 112).

Kelimenin anlamina ve ses yapisina bakildiginda kokiniin ay oldugu sonucuna
varilmaktadir, Tirkgenin en eski metinlerinden gﬁnt‘uﬁﬁze kadar islek bir se-
kilde kullanilmig, ganimuzde de butiin lehgelerde kullanilmaktadir; Tekin
1968, 306; Caferoglu 1968, 26; Arat 1979, 38; Ata 1998, 28; Ergin 1997, 26;
Ercilasun 1992, 34-35.

Kelimenin sonundaki --din kismi agiklanmaya muhtagtir. Bu kisim uzaklagma
hali eki olmahidir. Kahiplagarak kalict isim yapmistir. Bu bahiste giinimizde
ozel isim olarak kullanilan Aydan’in ayn1 mantikla yapilmis oldugu disiiniil-
melidir. Karahanli ve Harezm Tiirkgesinde uzaklasma héli ekinin -din / -tin

scklinde dar anlild kullanildig bilinmektedir.

Ogul: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Cil Ogh
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Ornek: aydin iline ve ol vilayetde kislayan tiirklere tamam aydin_ogl
(ekegl uasl) mutasarrif oldi (16a). “Aydin Ogh, Aydin iline ve o vilayette

yasayan Turklere hakim oldu.”

Balta Ogh:
balta ogli < balta + ogul — 1; isim kokii + isim koka — 3. teklik sahis iyelik eki.

Turkiye Turkgesinde yaygin olarak kullanilan balta “kesmek, yarmak, yont-
mak gibi islerde kullanmilan agag saplii demir arag” anlamindadir (Eren 1988,
139).

Ik olarak Eski Uygur Tiikgesi metinlerinde balto / balto / baltur bigimlerinde
goralir, Caferoglu 1968, 32. Karahanlh Tiurkgesinde bal/du seklindedir; Arat
1979, 54. Harezm Tilrkr;esindé balta seklindedir; Ata 1998, 44. Kokenini

bilmiyoruz.

Ogul: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Cil Ogh

Ornek: andan balta oglina (aukeol aidb) buyurd: ki tz tur bunuii elin ayagn
demiirleyiip tokata gonder ki anda habs itsiinler (147a). “Ondan sonra Balta

Oglina, onun elini kolunu demirleyip hapsetmeleri i¢in Tokat’a gondermesini

emretti.”
Gozler Ogh:

gozler ogh < koz — le - r + ogul - 1: isim koki — isimden fiil yapan ¢k — fiilden

isim yapan ek (sifat-fiil eki) + isim koka — 3. teklik sahis iyelik eki.
Turkiye Turkgesinde gozle- fiilli “bir seyin olmasini veya bir kimsenin
gelmesini beklemek, intizar etmek; incelemek, arastirmak; gizlice bakmak,

gozetlemek” anlamlarinda kullanilmaktadir; Eren 1988, 575.
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Bu kelimenin kokiiniin gé- oldugu agiktir. Tirkgenin en eski metinlerinde 4oz
bigimindedir; Tekin 1968, 353. Eski Uygur Tirkgesinde de aym bigimindedir;
Caferoglu 1968, 119. Karahanli ve Harezm Tirk¢esinde degismeden kul-
lanilmis oldugu gérilur; Arat 1979, 287; Ata 1997, 264. Eski Anadolu Tirk-
¢esinde ise go- bigimindedir; Ergin 1997, 127. Genel Tirkgenin en yaygin
kelimelerindendir; Ercilasun 1992, 284; 285,

Ogul: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Cil Ogh

Ornek: gozler ogli ( sJeol ,)58S) ne kisidiir ki beniim iliime giriip hisarum
ustiine diigiip muhasara ide didi (118a). “Gozler Ogli kim oluyor da benim ili-

me girip hisarimin {izerine yuriyilip kusatsin, dedi.”

inal Ogh:

inal ogh <1na - 1 + ogul — 1: fiil kokii - fiilden isim yapan ek + isim koka — 3.

teklik sahus iyelik eki.

Turkiye Tirkgesindeki inan- fiili ile aymi koktendir. Bu fiil ginumiizde “bir
seyi dogru olarak benimsemek; birini dogru sozlii olarak bilmek, giivenmek;
bir seyin varhigini dogrulugunu kabul etmek; sevecek, gilivenecek ve baglana-
cak en yiitksck varlik olarak bilmek, iman etmek; kanarak aldanmak” anlamla-
rindadir (Eren 1988, 704).

Ik olarak Eski Uygur Tiirkgesinde /nan- bigiminde rastlanan fiilin yaninda bir
ritbe adi olarak kullanilan nal kelimesi de vardir; Caferoglu 1968, 85; 56.
Karahanh Turkgesinde de inan- bigiminde gegen fiilin yaninda “anas: hakan
soyundan, babasi halktan olan ¢ocuklar” i¢in kullamilan :na/ kelimesi vardir;
Arat 1979, 182. Fiil, Harezm Tiirkgesinide de aym gekildedir; Ata 1998, 177.

Eski Anadolu Tiirk¢esinde bu fiilden tiiretilmis olan wmak ve inam “inamlir,

givenilir kimse™ gibi kelimeler vardir; Ergin 1997, 142; Dilgin 1983, 115.
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Ogul: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Cil Ogh

Ornek: simdi inal oglinuii (sJegl JWU) fikr-i fasidi bunuii iizerindediir ki
geliip padisahla bulusup cenk ide (115 a). “Simdi Inal Oghmin béluci fikri,

gelip padisahla bulusarak savagmaktir. *
Sal Ogh:

sal ogli mehmed < sal + ogul- 1 + mehmed: isim koka + isim koka — 3. teklik

sahis iyelik eki + isim kokii.

Tirkiye Tirkgesinde “birgok kalin direk yan yana baglanarak yapilan, diiz ve
korkuluksuz deniz veya irmak tasit1” anlaminda kullanilan bir sa/ kelimesi
vardir; Eren 1988, 1248. Fakat bu kelimenin hangi mantikla sahis adi1 olarak
kullamilmis olabilecegi agiklanmaya muhtagtir. Eski Anadolu Turkgesinde
“beli ve kollari uzun” anlaminda kullanilan sa/t w-un tabiri vardir; Dilgin
1983, 178. Dogrudan insan bedeniyle ilgili bir kelimenin oldugu igin bu keli-

me sahis ad1 olmaya daha uygun oldugu goériinmektedir.

Diger taraftan, Firdevsi’nin eserinde gecen meshur iranli kahraman Zal Oglu
(Riistem), bu adin verilmesinde etkili olmus olabilir. Daha sonra - sedasizlasa-
rak s‘ye, kelime de Sa/ bigimine donmiistir.

Ogul: Anlamu igin bk. 1. 1. 2. Cil Ogh

Ornek: sultan tarafindan dahi sal_ogl (slegl Jlo) mehmed ve horos ogl
ubmed karavula ¢ikmiglard: (137b). “Sultanin tarafindan da Sal oglu Meh-

med ve Horoz oglu Ahmed goézculuge ¢ikt1.”
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Savelr Ogh:

savcl ogli < sab - ¢1 +ogul - 1 isim kokii — isimden isim yapan ek + isim koki

- 3. teklik sahis iyelik eki. -
Savci: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 1. Savct Aga
Ogul: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Cil Ogli

Ornek: afia savcr ogl (&gl (s=>9lw) dirlerdi (123a). “Ona Saver Ogl

derlerdi.”

Tamaci Ogh:

tamaci ogli < tam@a — ¢1 + ogul — 1: isim koki — isimden isim yapan ek + isim

koku — 3. teklik sahis iyelik eki.

Kokturkgedeki ramgag: “kétip, muhurdar” kelimesinden geliyor gibi gorin-
mektedir. Fakat tamgua kelimesinde g sesi korundugu halde ramac: kelimesinde

diismiis olmasi agiklanmaya muhtagtir.
Ogul: Anlam: ve etimolojisi i¢in bk. 1. 1. 2. Cil Ogh

Ornek: ol arada beglerini luyanetleyiip tamact oglhn (legl (s=>\o3) ve saver
oghn katina okuyup baglatdi (150b). “O sirada beylerine ihanet edip Tamact

Oglin1 ve Savcr Oglint huzuruna gaginp yakalatt1”
Tasan Ogh:

tasan han < tas — 1 - gan + kagan: fiil koki — fiilden isim yapan ek (sifat-fiil

eki) + isim koki.

170



Guniimiizde tag- “sivi maddeler, iginde bulunduklari kaba sigmayacak kadar
cogalma ve kabarma yiiziinden kenarlar1 agmak; (akarsular igin) Yatagindan
¢ikarak gevresini kapiamak; bulundugu yiizeyden genis gelerek kenarlan ag-
mak; mecazi olarak ofke, sabirsizik veya heyecan yiiziinden kendini tutama-
mak” anlamlarinda kullamilmaktadir (Eren 1988, 1426).

Koktirk¢ede fiile kok durumunda rastlanmaz; rasik- “cikmak™; Tekin 1968,

377. Eski Uygurcada tas- bigiminde ve “tagmak, kagmak, ¢ikmak” anlam-
larindadir; Caferoglu 1968, 228. Harezm ve Eski Anadolu Tiirkgesinde de tag-
bigimindedir, Ata 1998 406; Ergin 1997, 286. Eski Tirkgedeki anlamlarina
bakildiginda rag “dis, disar’” kelimesinden tiremis oldugu anlasilmaktadir.

isimden fiil yapan i eki daha sonra vurgusuzluk sebebiyle diigmiis olmalidir.

Ogul:

Anlami ve etimolojisi i¢gin bk. 1. 1. 2. Cil Ogh

Ornek:

kubad ogli dapi tenha Zalalet safrasina diisiip kagup tasan oglina (ailéql
ouirb) iltica idiip ol tarafa degin basin kurtard: gitdi (113 a). “Kubad Ogli da
yanilarak tek basina kagip Tasan Oglina sigmmip o tarafa dogru giderek
kurtuldu.”

Yapa Ogh:

yapa oglt < yap — a + ogul - 1: fiil koki - fiilden isim yapan ek (zarf-fiil eki

[kaliplagmig]) + isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki.

Taranmilan metinlerde yapa seklinde bir kelimeye rastlanmamigtir. Kelime yap-
fiili ile ilgili olabilir. Bu fiil ilk olarak Eski Uygur Tiirkgesinde “ortmek, kapa-
mak, kurmak, yaratmak” anlaminda goériilir; bk. Caferoglu 1968, 285. Kara-
hanh Tirkgesinde “ortmek, kapamak” anlamindadir; bk. Arat 1979, 523. Ha-
rezm Tirk¢esinde de ayni se‘kildedir; bk. Ata 1998 470. Eski Anadolu Tirkge-
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sinde “kapamak” anlamini yani sira giinimiizdeki anlamin1 da kazanmustir; bk.
Ergin 1997, 321.

Ogul: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Cil Ogh

Ornek: /.../ anuit ardinca yapa ogh (sJIesl LL) andan sair palk ve begler
yiiriytip /.../ (144b). “Onun ardindan Yapa Ogh, daha sonra halktan insanlar

ve beyler yaradi.”

1. 6. 3. 5. Unvan + Ad

Baba ilyas:

baba ilyas < baba + ilyds: isim koka + isim koki.
Baba: Anlami igin bk. 1. 2. 2. 1. Geyikli Baba
flyas < Ar.

Ornek: dervis eytdi baba ilyas (ool UL) miridiyim ve seyyid elvan
tarikindayim (53b). “Dervis, Baba Ilyas’in miiridiyim ve Seyyid Elvan’in tari-

katindanim, dedi.”

Big Dil:

big dil < big + dil: isim koki + isim kokii.

Buradaki big kelimesi beg olabilecegi gibi berk de olabilir. Sekil olarak beg’e
daha ¢ok benzemekle birlikte bir isimden once gelmis olmasi berk olma ihti-

malini arttirmaktadir. beg igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg. berk igin bk. 1. 6. 4.
1. Berkyaruk $3dh
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Tuarkiye Tirkcasinde dil kelimesi “agiz boslugunda, tatmaya, yutkunmaya, ses-
leri bogumlamaya yarayan etli, uzun, hareketli organ, tat alma organi; insanla-
rin disiindiklerini ve duyduklarini bildirmek igin kelimelerle veya isaretlerle
yaptiklan anlagma, lisan, zeban” anlamlarindadir. Bunun yani sira giinimizde
kullanilmayan fakat Eski Anadolu Tiirk¢esinde ve Osmanl Tiirkgesinde islek
olarak kullanilmig olan “géniil, yiirek” anlaminda Farsga asilh bir di/ daha var-
dir (Eren 1988, 374; 376). Burada Tiirkge olan di/ kasdedilmis olmalidir.

Tiirkge asilli olan dil kelimesi Koktirk yazitlarinda ¢/ bigiminde kullanilmig-
tir; Tekin 1968, 380. Eski Uygur, Karahanli ve Harezm Tirkgesinde de ayni
bigimdedir; Caferoglu 1968, 239; Arat 1979, 446, Ata 1998, 425. Eski Ana-

dolu Turkgesinde dil seklindedir; Ergin 1997, 90.

Resididdin ve Yazicioglu tarihlerinde “ulularin, beylérin séziu gibi degerli”
anlami verilmigtir. Bk. Simer 1999, 230-231.

Ornek: evidd-1 yildiz pan avsar kartik big dil (J> &ly) karkin (4a). “Yildiz
Hanin ¢ocuklari: Avsar, Kartik, Big Dil, Karkin.”

Dervis Turgud:

dervis turgud < dervis + tur - gud: isim koki + fiil kokit — emir kipi eki
[kaliplagmis].

Farsga kokenli olan olan dervis “bir tarikata girmis, onun yasa ve torelerine
bagl kimse; mecazi olarak, algak gonulla” anlamlarindadir; Eren 1988, 362;

363.

Turgud: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1.6.1. Turgudlu

Ornek: dervis turgud (5e¢,8b iwg,>) adlu seyhidi bir miridi varidi (26a).

“Dervig Turgud adl1 seyhin bir miiridi vardi.”
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Pasacuk Aga:

pasacuk aga < pasa — cik + aga: isim koki — isimden isim yapan ek + isim

koki.

Pasacuk: Kokl pusa’ya dayanmaktadir. Anlami ve etimolojisi igin bk. 1, 1. 2.

1. Saruca Pasa

Aga: Anlami igin bk. 1. 1. 3. 1. Ak Sunkur Aga

Ornek: pusacuk agayr (L&l s=>ULaly) bayezid han kaywn atasindan dilek idip
koyuvirmedi (65a). “Bayezid Hanin kayin babasindan izin alarak Pagsacuk

Agayi géndermedi.”

Pasa Yigit:

pasa yigit: isim kokii + isim koki.

Pasa: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 1. 2. 1. Saruca Pasa

Cok islek olmamakla birlikte giinimizde de kullamilan yigir “gii¢li ve yiirekli,
kahraman, alp; delikanl, gen¢ erkek; gozu pek, disincelerini agik¢a sOyle-

mekten ¢ekinmeyen kimse” anlamlarindadir; Eren 1988, 1633.

Ilk olarak Eski Uygur Tirkgesinde gorillen yigit bu lehgede ginimiz
anlamiyla kullanilmigtir; Caferoglu 1968, 296. Sonraki donemlerde de ses ve
anlam yoniinden degismeden kullanilarak ginimiize kadara gelmistir, Arat
1979, 543; Ata 1998 486; Ergin 1997, 332. Giniimizde Turk lehgelerinde de
“geng, delikanli anlamlarinda™ igid / yigit / jigit gibi bigimlerde yaygin olarak
kullanilmaktadir; Ercilasun 1992, 990-991.
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Ornek: andan temiir tay ogli yafisi beg ve rum ilinifi yaya bagist ulu beg su
basi ki saruca pasa dimekle ma ‘rifdur ve kara mukbil ve bazarlu fogan ve
inceciik balaban ki yayabagidur ve sekban bagi miistecab ve papas oghsahin
ve kutluca ve lalasahm ve paga yigit (cSy L) bunlar ‘askerlerin derip
ciimlesi pagsa yanina cem ¢ oldilar (75a). “Sonra Temiirtag ogiu Yahsi Beg, Sa-
ruca Pasa diye bilinen Rumeli yayabasis1 Ulu Beg subasi, Kara Mukbil, Bazar-
iu Dogan, yayabasi olan Incecik Bal‘aban, sekbanbas1 mistecap, Papaz oglu
Sahin, Kutluca, Lala Sahin ve Pasa Yigit’in hepsi askerlerini toplayip pasanin

yanina toplandilar.”
1.6.4. Ad + Ad + Ad
1.6.4.1. Ad + Ad + Unvan

Berkyaruk Sah:

berkyaruk sah < berk + yaru - k + sah: isim koka + fiil koka — fiilden isim

yapan ek + isim koku.

Tirkiye Turkgesinde fonetik olarak degismis haliyle kullanilan berk “sert, ka-
t1; saglam”™ anlamlarindadir (Eren. 1988, 173).

i1k olarak Eski Uygur Tiirkgesinde rastlanmaktadir; Céferoglu 1968, 39. Ka-
rahanl Tiirkgesinde bek / berk bigimindedir; Arat 1979, 72; 75. Harezm Tirk-
¢esinde berk bigiminde goriilir; Ata 1998, 59. Eski Anadolu Tirkgesinde bek /
berk olarak geger; Ergin 1997, 42; 43, Tirkiye Tiirkgesinde pek bigiminde

kullanilmaktadir.

Giinimizde bisbiitin kullanimdan diigmis olan yaruk “parlak, aydinlik, g1k,
nur” anlamindadir (Ata 1998, 473).
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Bu kelimenin kékil yaru- / yari- fiilidir. Hem bu fiilin gekimli haline hem de
yaruk kelimesine ilk olarak Eski Uygur Tirkgesinde rastlamir; Caferoglu,

1968, 287; 288. Karahanli ve Harezm Tirk¢esinde de ayni bigimdedirler; Arat
1979, 527, Ata 1998, 473. Bu kelimelere Eski Anadolu Tiirk¢esinde

rastlanmaz.

Sah: Anlami igin bk. 1. 3. 2. 1. Argun $ah

Omek: melik nasiwrii'd-din berkyaruk sah (&,uS) sahib-i niksaridi (9b).
“Melik Nasiriiddin Berkyaruk Sah, Niksar’in sahibiydi.”

Haci ilbegi:

hact ilbegi < haci + il + beg - i: isim koki + isim kokia + isim koka - 3. teklik

sahis iyelik eki.

Giiniimiizde islck olarak kullamilan hact “din buyruklarin yerine getirmek igin

hacca gitmis Miisliiman” anlamindadir (Eren 1988, 592).
Hact < Ar.

Il: Anlamu igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. ilig Han

Beg: Anlam1 igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Ornek: tursun begiiit bir veziri varidi haci_ilbegi (sSabil s=>\>) dirlerdi

(52b). “Tursun Begin Hac1 ilbegi denilen bir veziri vardi.”
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il Eri HWace:

ileri hWiace < il + er - 1 + koca: isim koki + isim koki — 3. teklik sahis iyelik

eki + isim kokii.

il: Anlami igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Ilig Han

Er: Anlami'igin bk. 1. 2. 3. Er Tana

HWace: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Kara HWace

Ornek: il eri fPace (a>les )l ) dirlerdi bir kimesne varidi (44a). “il Eri

Hoca denilen bir kimse vardi.”
1. 6. 4. 2. Ad + Unvan + Unvan
Tur Han Beg:

turban beg < tur + kagan + beg: fiil koki (IL. teklik sahis emir kipi [kaliplag-

mig]) + isim koka + isim kokii.

K_élimc fur- fiilinin emir kipi kaliplagmasiyla kurulmustur. fur- igin bk. 1. 6. 1.
Turak. Bu tir isimlere her devirde rastlanmigstir. Giiniimiizde de bu yapiyla ku-

rulan gahis adlar vardir.

Han: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Gék Han

Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg
Ornek: andan semendireyi tur han bege (b Ws,9b) viridp vulk oglinuit iki
oghn tutup dimetokada habs idiip andan dafi ¢ikarup balaban pasayla tokat-

da bedevi ¢ardaga ilediip giozlerine mil ¢ekdiler (183a). “Sonra Semendire’yi
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Turhan Bege verip, Vulk oglunun iki oglunu yakalayarak Dimetoka’da hapset-
ti. Daha sonra da gikarip Balaban Pasayla Tokat’ta Bedevi Cardak’a gonderip

gozlerine mil gektiler.”

Uruz Beg Aga:

uruz beg aga < uruz + beg + aga: isim koki + isim koki + isim koki.

Tar adi olarak tarih? metinlerde rastlanmayan oruz / uruz ilk defa Eski Uygur
Tirkgesinde orus bigiminde sahis adi olarak rastlanir; Caferoglu 1968, 143.
Kelimenin koki kangik olmakla birlikte ur- “vurmak™ veya or- “bigmek, kes-

mek™ fiilinden taretilmis olabilir.

Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Aga: Anlami igin bk. 1. 1. 3. 1. Ak Sunkur Aga

Ornek: andan padim reyhan agayr oruz beg agayr (&l &by 59,91) kapudan
Hskiibe gonderdiler ki varup ishak begiii hatuniyla gelini getiireler (180a).
“Ondan sonra Hadim Reyhan Agayi ve Oruz Beg Agay: ishak Begin karnstyla

gelinini getirmesi igin Kapi’dan Uskiip’e gonderdiler.”
1. 6. 4. 3. Hanedan Adi + isim + Unvan

Candarlu Hayrii’d-din Pasa:

¢andarlu hayri’d-din pasa < Gandar — lig + Hayri’d-din + Pasa: isim koka —

isimden isim yapan ¢k + isim kokii + isim koki.

Sadece agizlarda kullamlan ¢andir kelimesi “karnsik, melez; agilanmamisg, ya-

bani” anlamlarindadir (Eren 1988, 276). Tirkgede bazt kelimelerde a ~ 1 denk-

liginin varlig1 bilinmektedir. Bu konuda agag ~ igag, agla- ~ igla- kelimeleri
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ornek olarak verilebilir. Tiirkiyede ¢andir kelimesi ayn1 zamanda yer adi ola-
rak da kullamimaktadir. Bu kelimenin bir hanedana ad olarak verilnesi hane-
danin veya o hanedani ¢ikaran boyun muhtemelen diger boylarla karigmasi so-
nucunda olmustur.

Hayri’d-din < Ar. hayr + din

Pasa: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 1. Saruca Pasa

Ornek: ol zamanda gandarly hayrii'd-din pasa (Lol ouadles o,0ux) bileciik

kazisi idi (50a). “O zaman Candarli Hayreddin Pasa Bilecik kadisi idi.”

1.6.5. Ad + Ad + Ad + Ad

Akbel Subasi:

ak bel su basi < ak + bel + sii + bag - 1: isim kokii + isim kéki + isim koki +

isim koka - 3. teklik sahis iyelik eki.

Ak: Anlami igin bk, 1. 1. 2. Ak Bas

Turkiye Tirkgesinin sestes kelimelerinden olan be/ halk arasinda “igaret” anla-
minda kullanilmaktadir. Diger kelime ise “insan bedeninde gogiisle kalga ara-
sindaki dar béliim; dag sirtlarinda gegit veren gukur yer” anlamlarinda kulla-
nilmaktadir; Eren 1988, 164. Bir gsahsa ad oldugu dikkate alimirsa burada-kinin

ikinci kelime oldugu dasinilmelidir.

I1k olarak Eski Uygurcada bil seklinde gorilmektedir; Caferoglu 1968, 42. Ke-
limeye Karahanhh Tiurkgesinde hi/, Harezm Tiirkgesinde bé/ seklinde rastlan-
maktadir; Arat 1979, 77; Ata 1998, 53. Eski Anadolu Tirkgesinde ise bil sek-
lindedir; Ergin 1997, 47.
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Tarihi donemlerde kullanilmis olan subasi, “sehirlerin giivenlik iglerinden so-
rumlu gorevlilerin basi; acemi ocaklarinda kiigitk ratbeli subay; Osmanlilarda
kapikulu siivarileri arasindan, savas zamam giivenlik islerine bakmak, barg

zamani da vergi toplamak i¢in segilen kimse” anlamindadir (Eren 1988).
subay: kelimesi iki ayr1 kelimenin (s + bag) birlesmesiyle kurulmustur. su

kelimesine s# “ordu, asker” seklinde Turk¢enin en eski yazili metinleri olan

Koktiurk Yazitlarinda rastlanmaktadir. Ayrintili bilgi igin bk.1. 6. 2. 1. Siilemis

Bas: Anlami igin bk. 1.1.3. Ak Basg

Ornek: vezirler dapi bu iki fikrde iken ki ‘aceb gideliim mi kendiimiizi bunlara

uralum mu derken akbel subasi (sabbgwo Ju81) yerinden basin kaldirup didi

kim (134 a). “Vezirler de acaba bunlara saldiralim mi diye diginiirken, Akbel

Subasi basini kaldirip soyle dedi”

Hici Bektas Horasani:

hdcT bektas hordsani < haci + berk + tas + horaséni: isim koki + isim koki +

isim koki + isim koki.

HacT: Anlami igin bk. 1. 6. 4. 1. HacT Ilbegi

bek kelimesi koken olarak berk’e dayanmaktadir. berk igin bk. 1. 6. 4. 1.
Berkyaruk Sah

Tas: Anlami igin bk. 1. 1. 3. Kara Temiir Tas

Horasan < Far. hurasan
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Ornek: amasyada haci bektas-1_horasaniden ( ssbwl,> JwliSs =>>) Jicazet

alup evvel kendi giyiip andan tevabi‘i giydiler (50a).. “Amasya’da Haci Bek-

tag-1 Horasani’den icazet alip once kendi giydi, sonra adamlan giydi.”

1.6.5.1. Ad + Ogli + Ad + Unvan

Biger Oghi Hamza Beg:

biger ogli hamza beg: < big - er + ogul - 1 + hamza + beg: fiil kokii — fiilden
isim yapan ek (sifat-fiil eki) + isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki + isim

koki + isim koéki.

Tirkiye Tirkgesinde islek olarak kullanilan bi¢- fiili “belli bir bigim vererek
kesmek; ekini, otu orakla, tirpanla, makine ile kesmek” anlamlarindadir (Eren
1988, 184).

Kokii big- fiine gider. Bu fiil Tirkgenin en eski kelimelerindendir. Koékturk
metinlerinde kullanilmis oldugu goriliir; Tekin 1968, 313. Eski Uygur Tiirkge-
sinde bi¢- / big- bigimlerindedir; Caferoglu 1968, 40; 41. Karahan!li Turkgesin-
de de ikili bigimde kullanimistir; Arat 1979, 76; 77. Harezm Tirkgesinde fiilin
aktif kullanimina rastlanmaz. Bununla birlikte tirevleri olan bicak ve bigkii
burada da ikili kullanima igaret etmektedir; Ata 1998 60; 61. Eski Anadolu
Tiurkgesinde big¢- fiilinin yanida bigaf kelimesi de vardir; Dilgin 1983, 32.

Ogul: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Cil Ogh

Hamza < Ar.

Beg: Anlam igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Ornek: amma bicer ogli hamza beg (s 050> sl ) hisardan gitmedi

(158a). “Ama Biger oglu Hamza Beg hisardan hig gitmedi.”
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2. BOY ADLARI

Bu boéliimdeki adlanin biytk gogunlugu Oguz boylarina aittir. Bir kismi ise de-
gisik Tark boylarinin adlandir. Bu tiir etnik adlanin kékini ve anlamim tespit
etmek pék kolay olmamaktadir. Bu sebeple anlamlandirma konusunda ¢esgitli
kroniklerden yararlanma yoluna gidilecektir. Ozellikle Anadolu sahasinda ya-
zilan kroniklerde Oguz boylarinin adlarimin anlamlan verilmigtir. Anadolu sa-
hasinda yazilmamig olmastna ragmen Secere-i Tirk’te de ¢esitli kelimelerinin
anlamlariyla birlikte bazi Oguz boylarinin anlamlar da verilmistir. Bu eserler-
de verilen anlamlar gogu kere halk etimolojisi triinadirler. Fakat en azindan

bir fikir vermesi agisindan bunlara bakilabilir.
2. 1. Ad

Baranlu:

baranlu < baran — lig: isim koki — isim kokii.

Anlami ve koku bilinmiyorsa da bar- fiili ile ilgili olabilecegi goz ardi

cedilmemelidir.

Ornek: baranludan (sl51,4) emrze-i cihan-gsahi basup bagin kesdi (229b). “Ba-

ranlu’dan Emrze-1 Cihan Sahi basip basini kesti.”
Bayat:

Turkiye Turkgesinde “taze olmayan” anlamindadir (Eren 1988, 158).

L3 3>

ik olarak Karahanh Tirkgesinde rastlanir. Tanri’nin “kadim” sifat1 igin kulla-
nilmigtir; Arat 1979, 66. Ote yandan “6nce, evvelce” anlaminda kullanilan
baya ve turevi olan bayaki “6nceki” kelimelerinin Eski Uygur Tiirkgesinden
beri kullanildig1 gorilmektedir; Caferoglu 1968, 36; Ata 1998, 51; Ergin 1997,

40.



Eski Anadolu Tiirk¢esinde ise Oguz boylarindan biri igin 6zel ad olarak
kullanilmigtir. Ebu’l-Gazi Bahadir Hana ve Yazicioglu'na gore “devletli,
nimetli” anlamlarindadir; Siimer 1999, 231; Karabork 2000. Residiiddin’e gore

ise “mutlu, yiyecegi bol” anlamlarindadir; Simer 1999, 230.

Ornek: bunlaruii her biriniii sulbiinden dirder ogli oldi eviad-i giin han kay:
bayat (oLL) alka evii kara evli (4a). “Bunlarin her birinin doérder oglu oldu.

Gin Hanin ¢ocuklari; Kayi, Bayat, Alka evli, Kara evli.”
Cavdarlular:

Gavdarhlar < gavdar - lig - lar: isim koki — isimden isim yapan ek - ¢okluk

eki.
Kok ¢avdar’a dayanmaktadir. Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 1. Cavdar

Ornek: anlara g¢avdarlular (JJg),l>e=) dirler (40a). “Onlara Cavdarlilar

derler.”
Kalac:

Tirkiye Turkgesinde “Iran’in giineyinde yasayan bir Turk toplulugu veya bu

topluluktan olan kimse” anlamindadir (Parlatir 1998, 931).

Kelime anlami bilinmemekle birlikte 4al- fiilinden tiiremis olanilecegi disii-
nilmelidir: kalag < kal - ag < fiil kokii - fiilden isim yapan ek. Fakat bu boyun

hangi mantikla kal- fiilinden tiireme bir isim aldig1 agiklanmaya mubhtagtir.

Ornek: anlarki oguzla ‘adiiv olup tirkistana geldiler yidi kabilediir uygur
kayiklt fkapeak karluk kalac (23) agageri ay feri (4a). “Onlar Oguz ile
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diisman olup Tiirkistan’a gelen yedi kabiledir: Uygur, Kayikli, Kipgak, Karluk,
Kalag, Agageri ve Ayferi.”

Karluk:
karluk < kar - lig: isim koki — isimden isim yapan ek.

Eski Tirk boylarindan biri igin kullanilmigtir (Eren 1988, 802). Koktirk yazit-
larinda karluk bigiminde geger; Tekin 1968, 342.

Kokiinin kar oldugu agiktir. Tirkiye Tirkgesinde kar “havada beyaz ve hafif
billurlar bi¢iminde donarak yagan su buhar1” anlamindadir (Eren 1988, 789).
Koéktirkgeden beri degismeden kullanilmaktadir; Tekin 1968, 342; Caferoglu
1968, 166; Arat 1979, 222; Ata 1998, 200. Genel Tiirkgenin en yaygin ke-
limelerindendir; Ercilasun 1992, 436-437.

Ebu’l-Gazi Bahadir Hana gére Oguz Han dizenledigi bir seferde Gir
vilayetini aldi. Kig bitip yaz geldiginde askerlerini saydirdi, birgok asker eksik
¢ikti. Bir miiddet sonra eksik askerler Oguz Hanin huzuruna giktilar. Han onla-
ra ne oldugunu sordu. Askerler kar yiziinden daglarda kaybolduklarini sdyle-
diler. Oguz Han “bu cemaate Kar/uk desinler” diye emretti. Bundan sonra o
topluluga Karluk dendi; Karabérk 2000. '

Ornek: anlarki oguzla ‘adiiv olup tirkistina geldiler yidi kabilediir uygur
kayiklt kapgak karluk ((3¢),88) kalac agageri ay feri (4a). Onlar Oguz ile dig-

man olup Turkistan’a gelen yedi kabiledir: Uygur, Kayikh, Kipgak, Karluk,
Kalag, Agageri ve Ayferi.

Kayi:

Kay1: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 6. 3. 3. 1. Kay1 Han
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Ornek: bunlaruii her biriniii sulbiinden dorder ogl oldr eviad-i giin pan kay
(wul®) bayat alka evli kara evli (4a). “Bunlarin her birinin doérder oglu oldu.

Giin Hanin ¢ocuklar: Kayi, Bayat, Alka Evli, Kara Evli.”
Kayikli:

kaytkli < kay - gik - hig: fiil koki — fiilden isim yapan ek® - isimden isim
yapan ek.

Tirkiye Tirkgesinde kayik “kiirek veya yelkenle yuritillen ufak tekne” anla-
minda kullanilmaktadir (Eren 1988, 820).

{lk olarak Divanu Lagati’t-Turk’te kaygik / kayguk seklinde gorilir; Atalay
1999, 284. Kokinin kay- oldugu agiktir. Bu fiile ilk defa Eski Uygur Tark-
¢esinde gorilar; Caferoglu 1968, 173. Giniimiize kadar degimeden kullanil-
migtir; Arat 1979, 229; Ergin 1997, 175.

Ornek: anlarki oguzla ‘adiiv olup tiirkistana geldiler yidi kabilediir uygur
kayikli (sJ8.9) kipcak karluk kalac agageri ay feri (4a). “Onlar Oguz ile diis-
man olup Tirkistan’a gelen yedi kabiledir: Uygur, Kayikli, Kipgak, Karluk,
Kalag, Agaceri ve Ayferi.”

Kipeak:

Kipgak < kuba — a¢ — ak: isim kokii — isimden isim yapan ek (kugiltme eki) -

isimden isim yapan ek (topluluk eki).

Turkiye Tirkgesinde “XI-XV. yiizyillarda, Ural daglarniyla Volga irmag
arasinda yasamig bir Tirk boyu, Kuman” igin kullanilir; Eren 1988, 852.

¥ _gik eki igin bk. Gabain 1995, 52.
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Ik olarak Eski Uygur Tiirkgesinde kipgak bigiminde goriilir; Caferoglu 1968,
176. Divana Lagati't-Tiark’te kifcak bigimindedir; Atalay 1999, 312.

Kononov, kuba “sar1” kelimesine kiigiiltme ve toplulu'k anlami1 veren —ag¢ ve
-ak eklerinin getirilmesiyle tiredigi goriisiindedir (2000, 518; 526.) Burada
“sar1” renkten ziyade yon bildirmektedir. bk. 2. 7. Renk Yon Iliskisi. Bunun
yani sira kuba kelimesine yine kiigiiltme fonsiyonlu -¢ak ekinin getirilmesiyle
de kurulmus olabilir. Ebu’l-Gazi Bahadir Hana gére kipcak “igi bos agag,
kovuk” anlamindadir; Karabork 2000.

Ornek: anlarki oguzla ‘adiiv olup tiirkistana geldiler yidi kabilediir uygur
kayiklt kipcak (Olxy®) karluk kalac agageri ay feri (4a). “Uygur, Kayikl,
Kipgak, Karluk, Kalag, Agageri ve Ayferi, Oguz ile diigman olup Tirkistan’a
gelen yedi kabiledir. ™

Tatar:

Tatar: Anlami igin bk. 1. 6. 3. 3. 2. Tatar Beg

Ornek: karaman ogli dapi isidiip tatar (UG) ve tirkman ve varsak ve turgud
ve bay burd gerisin bi kiyas cem® itdi (68a). “Karaman oglu da isitip Tatar,
Tirkmen, Varsak, Turgut ve Bay Burt goriilmemis asker topladi.”

Turgud:

turgud < tur gut: fiil koki — emir kipi eki [kaliplagsmig]

Turgud: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1.6.1. Turgudlu

Ornek: karaman ogh dahi isidilp tatar ve tirkman ve varsak ve turgud

(>9£,9b) ve bay burd cerisin bi kiyas cem* itdi (68a). Karaman Ogli da isitip
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Tatar, Tirkmen, Varsak, Turgud ve Bay Burd gériilmemis goklukta asker
topladi.

Tiirkmen:

tirkmen < tir - @ - k — men: isim koki — isimden fiil yapan ek — fiilden isim

yapan ek — isimden isim yapan ek.

Ilk olarak Divanii Lagati't-Turk’te goriliir. Imlasi uleS,s bigimindedir. Kas-
garli, Zilkarnenyn [= Biyiik iskender]’in dogu seferi sirasinda, rastléldlgl
Tarklere tirkmdnend” diye hitap ettigini belirtmektedir. tirkmdnend “Turk’e
benzer, Turk gibi” anlamina gelmektedir. Bu sebeple Tirklerin bu boligine
Tirkmen denmistir (Atalay 1999, 412-416). Eski Anadolu Tirkgesinde
tiirkmen bigiminde gérilir; Ergin 1997, 299. Kitdb-1 Cihan-niima’da tirkmen
seklinin yam sira tirkman (UleS,5) sekli de vardir. Mehmed Negsri, kelimenin
tiirk ve imdn kelimelerinin birlesmesinden olustugunu belirtmektedir (Unat
1995, 17). Nesri’nin boyle bir etimolojiye gitmesinde muhtemelen, Oguzlarin

Misliiman olanlarina 7Zirkmen denmesi etkili olmustur.

Anlami ve koékeni en gok tartigilan kelimelerdendir. Kafesoglu, tirkmen keli-
mesinin anlamt ve etimolojisini inceledigi yazisinda konuyla ilgili kendinden
onceki arastirma ve nazariyeleri siralamigtir: Vambery, Tirk men “(ben)
Tuarkum” seklinde; Hiuseyin Hasameddin, tirk kelimesi ile biyiiklik eki olan —
men’in birlesmesinden olustugu bigiminde; Necib Asim, tiirk ile “adam” anla-
mindaki man kelimelerinin birlesmesinden olustugu seklinde izah etmistir.
Deny, kelimenin anlami ve kokenini incelerken Tirkgedeki —men / -man ekine
dikkat gekerek, kocaman, sisman, karaman vb. kelimelerde bu ekin birlestigi
kelimeye fazlalik, buyiikluk, istiinlik kattigin: tespit edip tédrkmen’in de tiirk’e
-men ekinin eklenmesiyle olustugu ve “koyu Tirk, halis Turk” anlamina gel-
digi kanaatine varmistir. Bu izah tarzi, Nemeth, Minorsky, Moravcsik ve

Pritsak tarafindan da kabul edilmistir.
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Kafesoglu kendi izah tarzin1 Deny’nin gériigii Gizerine bina etmistir. Turkgede -
men/-man ekinin kullamldig1 kelimeleri siraladiktan sonra fiirkmen kelimesi-
nin de bu ekle yapildigim séylemistir. Bu arada man “i¢ yasinda kuzu”, man
mang “iri, koca bagh”, Menkermen “Kiev sehrinin eski ad1”, Bingdl, Binboga,
ming kara “buyuk, kudretli” gibi bir kisim kelimelerde bu ekin 6nek olarak
bulundugunu belirtmistir. Kafesoglu’nun bu goérisiniin Turkgenin yapisina ne
kadar ters oldugu aciktir. Bilindigi gibi Tirk¢ede ekler daima kelime sonuna
gelir. Ozellikle de aym ekin kimi kelimede basa kimi kelimede sona gelmesi
Tiirkgenin diizenliligiyle kesinlikle uyusmamaktadir. Kafesoglu, Tuman,
Kalkaman, Avukman, Tokman, Akman, [lmen, Korman, Azman, Karaman,
Kuzman gibi oymak, kabile ve kavim adlarinin da bu ekle kurulmus oldugu

gorusindedir.

Kafesoglu daha sonra riirkmen kelimesinin kimler i¢in ve hangi miinasebetle
kullanildigi meselesini giindeme getirmigtir. Oguzlanﬁ Miisliman olanlarina
11. asirda tirkmen adinin verildigi yoniindeki yaygin kanaati hatirlatmig ve bu
gorisin meseleyi tam olarak izah edemedigi kanaatine varmistir. Bu bahiste
tiirkmen kelimesinin 11. asirdan 6nce de mevcut oldugunu gosteren delillerin
bulundugunu belirtmistir. Ayrica din degistirmenin ad degistirmeyi gerektir-
mediBini belirterek bu kanaate gére Misliman olan bitin Tirk boylarinin
Tiirkmen adini almasi gerektigini sdylemistir. Maniheist Uygurlarin, Musevi
Hazarlarin ve Hristiyan Bulgarlarin kendilerine has her seylerini unuttuklar

hédlde Tiirkge adlarimi “unutmadiklarini™ hatirlatmigtir.

Oguzlar igin tirkmen kelimesinin kullanilmasindan 6nce 9. asirda Karluklara
tiirkmen dendigi yonunde gesitli deliller sunan Kafesoglu, bu tabirin gegitli
Tark boylarinin kurdugu biiyik Tirk Kaganligi igin kullanilmis olan “Kék
Turk” tabiri ile iligkilendirmigstir. Bilinen higbir Turk boyunun adinin K6k
Turk olmadigim hatirlatan Kafesoglu, bu tabirin genis hudutlar i¢inde tam bir
siyasi birlik kurmus olan Tark boylarini topluca ifade etmek igin kullanmilmig
oldugunu sdylemektedir. Bu siyasi birlik dagildiktan sonra Oguzlar ve Uygur-
lar gibi diger Turk boylariyla husumet iginde olan Karluklarin Kok Tiurk tabi-

rini kullanamayacaklarimi belirten Kafesoglu, Kok Tiirk ile asagi yukarn ayni
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mefhumu ifade eden tiirkmen’i kullanmis olduklarinin anlagildigim bildirmis-
tir. Daha sonra 10. asrin ikinci yarisindan itibaren Hazar’in kuzey dazliklerin-
de bityiik bir siyasi birlik viicuda getirmis olan Oguzlarin bu tabiri kullanmig

olduklarini séylemektedir. Ayrintil1 bilgi igin bk. Kafesoglu 1958.

Omek: andan étiri bufia tirk-man dinildi lafzda tafiftf idip tirkmen (OloS,5)
didiler (5a). “Bundan dolay1 ona Tirk-iman dendi. Soyleyiste de kisaltip Tirkmen
dediler.”

Uygur:

Turkiye Tiirkgesinde wygur kelimesi “Orta Asya’da bayik bir deviet ve
uygarhik kurmusg, yazili anitlarla sanat eserleri birakmis olan bir Tirk kolu”
anlaminda kullanilmaktadir (Eren 1988, 1522).

Eski Uygur Tirkgesinde uygur seklinde gegmektedir; Caferoglu 1968, 269.
Kelime wuy- fiili ile ilgili gorinse de etimolojik olarak bu kéke gitmek simdilik
mimkian gorinmemektedir. Ebu’l-Gazi Bahadir Han, “yapisir” anlaminda

oldugunu s6ylemektedir; Karabork 2000.

Ornek: anlarki oguzla ‘adiiv olup tirkistana geldiler yidi kabilediir uygur
Gssusl) kayikl kipcak karluk kalac agageri ay feri (4 a). “Onlar Oguz ile diig-
man olup Turkistan’a gelen yedi kabiledir: Uygur, Kayikli, Kipgak, Karluk,
Kalag, Agageri ve Ayferi.”

Varsak:
Eski AnadoluTurkgesinde “eski, savas araglarindan bir g¢esit yatagan, kisa

kilig; tag;c;llarlvn tas kirdiklari biyiik ¢eki¢™ anlamlarinda gegmektedir (Dilgin
1983, 228). Daha 6nceki metinlerde gorilmez. Kokeni belli degildir.
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Ornek: kuraman ogh dapi isidip tatar ve tirkman ve varsuk (3luw,s) ve

turgud ve bay burd ¢erisin br kiyas cem* itdi (68a). “Karaman Ogl da isitip
Tatar, Turkmen, Varsak, Turgut ve Bay Burt’tan gorilmemis ¢oklukta asker

topladi.”

2.2. Ad + Ad
Agageri:
agageri < agag + er - i; isim koki + isim kokii — 3. teklik sahis iyelik eki.

Turkiye Tirkgesinin islek kelimelerinden olan agag, “gévdesi odun veya ke-
reste olmaya elverigli bulunan ve uzun yillar yasayabilen bitki; direk; bu gibi
bitkilerin govdesinden ve dallarindan yapilan” anlamlarindadir (Efen 1988,
20).

Turkgenin en eski kelimelerindendir. Koktiirkgede 1ga¢ bigimindedir; Tekin
1968, 332. Eski Uygur Turkgesinde de ayni bigimdedir; Caferoglu 1968, 85.
Karahanli Tiirkgesinde yiga¢ bigiminde goriilir; Arat 1979, 538. Harezm
Turkggesinde agag ve yigag olmak tzere ikili bigimde kullamlir; Ata 1998, 7;
482. Eski Anadolu Turkgesinde agug seklindedir; Ergin 1997, 4.

Koktiirkgede “agaglik, orman” anlaminda : kelimesi vardir; Tekin 1968, 332.
Tekin bu kelimeye -gag¢ ekinin getirilmesiyle 1ga¢’in tiretildigi gorusandedir
(1968, 103). Fakat isimden isim yapma eki —gu¢’1n ikinci bir 6rnegini de ver-

memigtir,
Er: Anlami igin bk. 1. 2. 3. Er Tana

Ornek: anlarki oguzla ‘adiiv olup tirkistana geldiler yidi kabilediir uygur

kayikli kapeak karluk kalac agaceri (S,>\¢l) ay feri (4a). “Uygur, Kayikl,
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Kipgak, Karluk, Kalag, Agageri ve Ayferi, Oguz ile diisman olup Tirkistan’a
gelen yedi kabiledir.”

Ak¢a Koyunlu:

akca koyunlu < ak - ¢a + kon - lug: isim kokii — isimden isim yapan ek + isim

koki — isimden isim yapan ek
Akga: Anlami ve etimoloji igin bk. 1. 1. 2. Ak¢a Koca

Koyunlu: Kokii koyun’a dayanmaktadir. Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2.

2. Kara Koyunlh

Ornek: bu uzun hasan aslda akca koyunludan (gligs98 axdl) bir edna kimse idi
(224 b). “Bu Uzun Hasan aslinda Akkoyunlulardan ¢ok algak bir kimseydi.”

Alka Evli:

alka evli < alk - a + eb - lig: fiil kokii — fiilden isim yapan ek (zarf-fiil eki

[kaliplagmis]) + isim koki — isimden isim yapan ek.

Giinimizde kullanilmayan al/ka “6vgi” anlamindadir; Ata 1997, 97. Cesitli

tarihi lehgelerde hem isim hem de fiil seklinde gorilmektedir. Tiirkgede bir
kelimenin hem fiil hem de isim olarak kullanilmasi miamkiin degildir. Bu se-
beple bu durum agiklanmaya muhtagtir. Cesitli ses diugmeleri ya da sestes ekler
bu durumun sebebi olabilir’. ilk olarak Eski Uygur Tirkgesinde rastlanan

alka- fiilinin yaninda sahis adi olarak kullanilan ¢/ka kelimesi de vardir; Ca-

feroglu 1968, 11. Karahanli Turk¢esinde a/ka- fiili varken Harezm Tiirkgesin-

? Tiirkgede fiilden fiil yapan -a eki (ttka < tsk - a) bulundugu gibi zarf-fiil eki olan —a da kalic1 isimler
yapmaktadir. Omegin dte < 61— e, gege < geg —e vs.
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de alka ismi gorilir, Arat 1979, 18; Ata 1997, 22. Eski Anadolu Tiirkgesi bu

fiilden tiiredigi anlasilan al/kis kelimesi goralir; Ergin 1997, 13.

Eski Anadolu Tirkgesindeki a/kis bigimi kelimenin kokii hakkinda bilgi ver-
mektedir. Sondaki -z5 kismu fiilden isim yapan ek kabul edilirse geriye alk-
kismu / fiili kalir. Kelimenin, Tirkiye Tirkgesinde de kullanilan alkig kelimesi

aym kokten geldigi anlagilmaktadir.

Tirkiye Tirkgesinde ev “yalniz bir ailenin oturabilecegi bigimde yapilmig
yapi; bir kimsenin veya ailenin iginde yasadigi yer, -konut” anlamlarindadir
(Eren 1988, 477).

Koktirk metinlerinde eb geklinde goriliir; Tekin 1968, 324. Uygur metinle-
rinde ise eb, eb sekilllerindedir; Caferoglu 1968, 68; 78. Karahanh Tiirkge-
sinde ev bigiminde gorillmektedir; Arat 1979, 163. Harezm Tirkgesinde de
aym sekildedir; Ata 1998, 139.

Eski Tirklerde eb kelimesi “gadir” anlamindadir. Cunki gogebe Tirklerin ha-
yatinda buginki anlamda “ev”den bahsetmek mimkiin degildir. Eski Turkler
barinak olarak kullandiklart g¢adir igin eb kelimesini kullanmiglardir. Daha
sonra yerlesik hayata gegildifinde de bu kelime bugiinkii tarzda yapilmis bar-
naklar i¢in aym kelimeyi kullanilmigtir. Kelimenin “mahiyet”inde biyiik degi-
siklikler oldugu hdlde “gdsterge” ayni kalmistir. Bu durum anlam degismelefi-

nin sebeplerinden biridir.

Yazicio8lu ve Resididdin alka evli kelimesi igin“basarili, muvaffak™ anlamla-
rim vermislerdir; Simer 1999, 230-231.

Ornek: bunlaruii her birinifi sulbiinden dérder ogli oldi evlad-i giin pan kayi
bayat alka evli ( sJgl adll) kara evii (4a). “Bunlarin her birinin dorder oglu ol-

du. Gin Hanin gocuklari: Kayi, Bayat, Alka evli, Kara evli.”

192



Ayferi:
ay feri < ay + fer — i: isim kokii + isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki.
Ay: Anlam igin bk. 1. 4. 1. Ay Togd

Giinimiizde kullanmim siklig1 azalmig olan fer “parlaklik, aydinhk, (gbézde) can-
hilik, 151k anlamlarindadir (Eren 1988, 495). Fars¢a asilhidir,

Ormek: anlarki oguzla ‘adiv olup tiirkistana geldiler yidi kabilediir uygur
kayikli kpeak karluk kalac agageri ay feri (5,5 Sl) (4a). “Uygur, Kayikl,

Kipgak, Karluk, Kalag, Agaceri ve Ayferi, Oguz ile digman olup Tiirkistan’a
gelen yedi kabiledir.”

Bay Burd:

bayburd < bay + burd: isim kok{ + isim kokii.

Bay: Anlami igin bk. 1. 2. 3. Baybars

Gindmizde kullaniimayan burd kelimesi Divanii Lagati’t-Turk’te burt bigi-
minde “kdbus, karabasan” anlaminda ge¢mektedir; Atalay 1999, 118. Daha
sonraki donemlerde gorillmez.

Kelime bay bori bigiminde de okunabilir. Arap alfabesindeki ye harfi dal/ ola-
rak okunabilir. Fakat eserin tipkibasimim kullanma imkadm olmadi: igin mat-

bu metinden bu meseleyi aydinlatmak miimkiin olamamaktadir.

Ornek: karaman oglt daji isidiip tatar ve tiirkman ve varsak ve turgud ve bay
burd (5,91 SL) gerisin bi kiyas cem® itdi (68a). Karaman Ogl1 da isitip Tatar,
Tourkmen, Varsak, Turgut ve Bay Burt’tan goérilmemis ¢oklukta asker toplad:.
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Cavdar Tatar:

Cavdar: Anlam1 ve etimolojisi i¢in bk. 1. 6. 1. Cavdar

Tatar; Anlami igin bk. 1. 6, 3. 3. 2. Tatar Beg

Ornek: cavdar_tatara (UG ,>9>) aldugin bitamamihi birakdurup tatardan
kimini tutup kimini kiligdan gegiiriip ¢avdar tatarufi oglhini futup ‘osman gazi
gelince habs itdiler (39b). “Cavdar Tatar’in aldiklarinin tamamini biraktirarak

Tatarlardan bazilarimi yakalayip bazilarini da kiligtan gegirip Cavdar Tatar’in

oglunu yakalayarak Osman Gazi gelinceye kadar hapsettiler.”

Kara Evli:

kara evli < kara + eb - lig: isim kokii + isim kokii — isimden isim yapan ek.
Kara: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Evli: Anlami ve etimolojisi igin bk. 2. 2. Alka Evli

Resididdin ve Yazicioglu’na gore kara evli kelimesi “evi veya otagi kara

olan” anlamindadir; Simer 1999, 230-231.

Ornek: bunlaruither biriniit sulbiinden dorder ogl oldi evilad-1 giin han kayr
bayat alka evli kara evli ( sJol 1,9) (4a). “Bunlarin her birinin dérder oglu

oldu. Gin Hanin gocuklari: Kay1, Bayat, Alka evli, Kara evli.”

Karh Oglanlari:

karli oglanlan < kar — hig + ogul — an — lar — 1: isim koki — isimden isim yapan

ek + isim kokii — ¢cokluk eki [kaliplagmis] — ¢okluk eki — 3. teklik sahis iyelik eki.
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Tiirkiye Tirkgesinde karli kelimesi “ustiinde kar bulunan; kar yagan” anlamla-
rinda kullanilmaktadir (Eren 1988, 802).

Kokt kar’dir. Koktirkgeden beri fonetik ve semantik agidan degismeden kul-
lanmilmaktadir; Tekin 1968, 342; Caferoglu 1968, 166; Arat 1979, 222; Ata
1998, 200; Ergin 1997, 167. Guniimiizde de Genel Tiurkgenin en yaygin keli-
melerindendir; Ercilasun 1992, 436; 437.

Oglan: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kara Oglan

Ornek: ol hisarlaruii beglerine karli_oglaniar: (S,lideql (sJ,8) derlerdi
(205a). “O hisarlarin beylerine “Karli Oglanlan” derlerdi.”

‘Osman Oglhi:

‘osman oglt < “‘osman + ogul — 1: isim koéka + isim koki — 3. teklik sahis iyelik

eki.
‘Osman < Ar.
Ogul: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Cil Ogh

Ornek: zira ‘osman oglinui (clidel olaic) ¢ok nan u nemegin yemis kuliyim

(227 a). “Zira Osman Ogli’nin ¢ok ekmegini tuzunu yemis kuluyum.”
Ulus-1 Tatar:
ulus << @il — @ - §: isim koki — isimden fiil yapan ek — fiilden isim yapan ek.

Turkiye Turkgesinde u/us “millet” anlamindadir (Eren 1988, 1513).
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Koktirkgede w/us seklinde gegmektedir; Tekin 1968, 390. Eski Uygur Tirk-
¢esinde w/us / ulug bigimindedir; Caferoglu 1968, 265..

Kelimenin ¢ikis anlaminda “millet” kavrami yoktur. Siyasi ve idarl yonetimle
ilgili bir kelimedir. Y6netimde s6z sahibi olan bir kimseye verilen vergi alma
yerini kargilamak igin “pay, hisse” anlamindaki bu kelime kullanilmigtir. Veri-
len toprak, iizerindeki insanlarla birlikte verilmektedir. Zaman igerisinde top-
rak iizerindeki insanlar toprag1 yoneten insana bagli duruma gelmekte ve bir
middet sonra da wlus / iiliisy Kelimesi toprak igin degil, toprak lzerindeki
insanlar igin kullanilir hdle gelmistir. Eski Uygurcadan beri “pay, hisse” anla-
mindaki Z/ig kelimesinde rastlanmaktadir; Caferoglu 1968, 272; Atalay 1999,
712; Ata 1998, 455. Bu kelime kelime iiles- fiili ile ayni1 kokten olmalidir.

Tatar: Anlam igin bk. 1. 6. 3. 3. 2. Tatar Beg

Ornek: wlus-1_tatar GGG Lwglel) begi teberriik ve sumagar ogl hizr beg ve
barambay ve ¢ayguzan ve suga ve toshaga ciimlesi karaman oglh ‘aldii'd-din
beg yanmina cem < oldilar (68 a). “Tatar ulusunun beyi Teberrik, Samagar oglu

Hizr Beg, Barambay, Caygazan, Suga, ve Tosbaga hep birlikte Karaman oglu

Alaeddin Begin yanina toplandilar.”
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3. GOREV VE iDARE ADLARI - TERIMLER

3.1. Ad
Arslan:
arslan < ar - s1l + afi: isim kokii — isimden isim yapan ek + isiom koki.

Arslan: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 2. 1. Arslan Han

Ornek: arslan (OUMow,l) miiliik-i taberistana dirler (6b). “Taberistan melikleri-

ne Arslan derler.”
Baltacilar:
baltacilar < balta — ¢ 1 - lar: isim kokii — isimden isim yapan ek — ¢okluk eki.

Ginamizde baltact kelimesi “balta yapan veya satan kimse; yangin séndiirme

kuruluslarinda balta kullanan er; anlamlarindadir (Eren 1988, 139).

Padigah sarayinin-dig hizmetlerinde kullanilan bir kisim mistahdemine verilen
unvandir. Zalafleri sebebiyle bir kismina da “zalufli baltacilar” denilirdi. Bal-

tacilik vazifesi ikinci Murat zamaninda kurulmustur.

Baltacilarin mevcudu yiiz kisiden fazla olmustur. Baltacilar kethiidast bunlarin
birinci ve sayfiyeye nakli hiimayun vukuunda basbaltacx ikinci zdbiti olup
iginciisiine de divanhaneci denilirdi. Dérdiinciisii kilercibag:t baltacistydi.
Buna ‘bagbaltac1 da denirdi. Ocak usullerince baltacilarin sekizi bigaklt eski
olup “sirmali kusak™ kullanirdi. Bir neferine de bigak miildzimi denilip maa-
das: “enli ve sade siyah sahtiyan kemer” kusanirlar ve iki tarafini gérmeyecek
kadar “yakalan gayet enli lacivert guha dolama giyer ve sirmah bagh ziliif ter-
hil ederler ve tepesi yassica yarim zird tuliinde haymi deve tiyi kiilah giyerler,

i¢ fesi iktisa ve ayasofya Cami-i Serifindeki dersiam hoca efendilerden tahsil-i



ilim ve marifet ederler, okuyup yazmak iktisadinda olanlardan on iki neferi
“halife” tabirine nailiyetle digerlerinden miutehayyiz” olurlardi; Pakalin 1983,
154-155.

Ornek: sultan muraduii kasdi soyle oldi kim baltacilar (W duzidl) siiriip tasa yol
idiip karaman oglini ele getire (179b). “Sultan Murad, baltacilarin Tag’a gidip

Karaman oglunu cle gegirmesini amagladi.”

Hakan:

hakan < kagan

Turkiye Turkgesinde tir adi olarak kullamilmayan hakan “Tirk, Mogol ve
Tatar hanlan igin "hikimdarlar hikimdari' anlaminda kullanilan bir unvan;

Osmanli padisahlarina verilen bir unvan” anlamlarindadir (Eren 1988, 597).

Eski Tirkge metinlerde devlet bagskanlarinin unavani igin kullanilan kagan ke-

limesinden gelmektedir. Giniimizde kullanilan han, hakan, kagan kelimeleri-

nin hepsinin aslinda Eski Tirkge kagan kelimesine dayamir. Eski Tirkge
kagan kelimesindeki & sesi Genel Tiirkgenin normal ses denkliklerine gore j

sesine, g de & scsine doniigebilir. krs. ve bk. fan (1. 1. 2. 1. Gok Han)

Ornek: meliklerine hakan (OBLs) dirler (2b). “Meliklerine hakan derler.”

Sancak:

sancak < sang - ak: fiil kokii - fiilden isim yapan ek.

Turkiye Tirkgesinde sancak “bayrak, liva; ¢ogunlukla askeri birliklere verilen
yazi islemeli, kenarlann sagakhh ve gonderli bayrak” anlamlarindadir (Eren
1988, 1254).
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Devletin idari boliimlerinden birine verilen addir. Bunu yerine liva da kullani-
lirdi. Osmanli saltanatinin sonuna kadar memleketin idari bolimleri nahiye,
kaza, sancak ve vildyetti. Nahiyede nahiye mudiirii, kazada kaymakam, san-
cakta mutasarrif, vildyette de vali-adimi tagiyan idare memurlarn bulunurdu.

Sancaklarin miistakil olanlart da vardi.

Sultan II. Mahmut zamaninda merkeziyet usuliinden 6nceki eyalet tegkildtinda
da sancak adi altinda tesekkiil mevcuttu. Mirliva unvanini tagiyan sancak beyi
bes on kazalik yerin yoneticisi ve sipahisinin de kumandan: idi. Rumeli eyaleti

yirmi dort, Anadolu eyaleti on dort sancakti; Pakalin II1 1983, 116-119.

i1k olarak Eski Anadolu Turkgesinde goriliir; Ergin 1997, 258. Koki sang-
“batirmak, saplamak” fiiline gider. Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 2. 2.

Sangar

Ornek: ikinci ogli mustafa celebi pamud ili sancag (s&lxiw) ve reke ili
sancagyla gelmigdi (105b). “Ikinci oglu Mustafa Celebi, Hamid ili sancagi ve

Teke ili sancagiyla gelmisgti.”
Solaklar:

Solaklar < sol — a - k - lar: isim koki - isimden fiil yapan ck - fiilden isim

yapan ck — ¢okluk eki.

Solak: Etimolojisi i¢in bk. 1. 1. 4. Solak Karaca

Yenigeri ocagini tegkil eden 196 ortadan 60, 61, 62 ve 63’lincii ortalara verilen
addir. Bunlarin boylu poslularindan segilip padisahlarin hizmetlerinde bulu-
nanlara da “Solakdn-1 Hassa” denilirdi. Solakdn-1 Hassa “Solak bas1” ad:1 veri-
len birinin emri altinda bulunurdu. Solak teskilat1 Yildirim Beyazit zamaninda

kurulmustur.
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Hassa solaklar gerek sefer ve gerek rikdb-1 hiimayun resimlerinde padisahin
etrafinda yaya olarak yirirlerdi. Koprii gegilirken solak bast padisahin atimin
dizginlerini tutar, atin irkmesi gibi bir durumun meydana gelmemesine dikkat
ederdi.

Solakan-1 Hassa onar kisilik mangalara ayrilmakta, ve her mangaya bir gavus
kumanda etmekteydi. Manga gavuslar son zamanlardaki kademe-i hiimayun
gibi yoriyis nizamimi muhafaza ederlerdi. Hassa solaklarinin sayisi hig bir
zaman doért yizi gegmezdi. Eksiklik oldukga yenigerilerin bu ad altida olan
ortalarindan alinirlardi; Pakalin III 1983, 254.

Ornek: heman bayuzid han kendii kapusi halkiyla kullari yedigeri ve
solaklariyla (laleo) kald:r (106 a). “O esnada Bayezid Han kendi kap1 halki

ile ve kullar Yenigeri ve Solaklarla kald1.”
Tangri:
tangn < tefiri

Ganumizde 7anri “Allah; ¢ok tannicilikta var olduguna inanilan insan dsta
varliklardan her biri” anlamlarindadir (Eren 1988, 1414-1415).

Tirk¢enin en eski kelimelerindendir. Koéktirkgede tefiri bigiminde geger;
Tekin 1968, 379. Eski Uygur ve Karahanli Turkgesinde de ayni aymdir;
Caferoglu 1968, 233; Arat 1979, 437. Harezm Tiirkgesinde kalin siraya gegtigi
goralir; Ata 1998, 403, Eski Anadolu Tiirk¢esinde de kalin suadandir; Ergin
1997, 284. Ginumiizde sadece Oguz grubu lehgelerinde kalin siradandir;
Ercilasun 1992, 848; 849. Kalinlasma kelimedeki 7 sesinin etkisinden

kaynaklanmig olmahdir.

Kelimenin ¢ikisinda “Allah” anlaminmin olup olmadig: agik degildir. Koktirk-
¢ede agik bir gekilde “gokyiizia” anlaminda kullanilmistir. Bunun yaninda bir-

ka¢ yerde “Allah” anlaminda da kullamldigi gorilir. Uygur déneminden
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itibaren “Allah” anlam1 yayginlagmaya baslamistir. Sonralari “gokytzi, sema”
anlami tamamen unutulmustur. Bu degisiklikte Eski Tirk dininin etkisi birinci
plandadir'®. Tanri’nin gokte olduguna ya da “gok”un Tann olduguna inamilan
bir toplumda “gokyiazi”ni ifade eden kelimenin “Tanri”nin yerine gegmesi
beklenmeyen bir durum degildir. Ayrica gk (< kok) ve Tanri (< Teiiri) keli-

melerinin siirekli yanyana kullanilmasi da bu degisiklikte etkili olmustur.

Ornek: amma deve dapi beliiileyip iirkicek tangri (<S,Sii) savsun kati iirker

(86b). “Ama deve de korkup iurkiince Tanr korusun ¢ok koti trker.”
3.2. Ad + Ad

Ahsid:

ahsid < ak + gad: isim koki + isim koki.

Kékeni bilinmiyorsa da ak ve yad kelimelerinin birlesmesinden olusmus olma

ihtimali g6z ardi edilmemelidir.

Ak: Anlami igin bk.1. 1. 2. Ak Bas

Gunimizde kullanilmayan sad Koktirklerde yiiksek bir unvan igin kullaml-
mustir; Tekin 1968, 373. Koktirkgeden sonra goériilmez. Divana Ligati’t-
Tark’te “cesur, yiirekli” anlaminda gegen bir saf kelimesi vardir; Atalay 1999,

556. Ikisi arasinda bir ilgi olabilir.

Ornek: ahysid (dasinsl) miilik-i ferganaya dirler (6b). “Fergana meliklerine

Ahgid derler.”

1% Eski Tirklerde dini inang hakkinda ayrintih bilgi igin bk. inan 1976.
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‘Azab Agasi:

‘azab agas1 < ‘azab + aga - s1: isim kokii + isim koki - 3. teklik sahis iyelik
eki.

~ %Y

Arapga kokenli olan azap Anadolu’da “giftlik usagi1” anlaminda kullanilmakta-
dir. Beylikler zamaninda ise “donanmadaki gorevlerde kullanilan asker” anla-
minda kullanilmaktaydi (Eren 1988, 119).

“Azab < Ar. ‘azzib

Aga: Anlami igin bk. 1. 1. 3. 1. Ak Sunkur Aga

Azab Agasi, azablanin en biyik dmirine verilen addir. Her vilayette ayr ayri
azab teskilat: vardi. Beylerbeyinin emri altinda bulunan bu tegkilitin basinda
“azab afas1” unvanh bir dmir bulundugu gibi “azab kitibi” unvanh ikinci
derecede bir diger bir amir de vardi. Azab agasi tegkildtin genel islerine, azab
katibi de kayit ve hesap islerine bakardi. Vilayetlerdeki azap teskilat1 yedi orta
veya odaya aynimisti. Her ortanin reisi, odabagi ve bayraktar unvanlanyla
ikinci derecede zabitleri vardi. Savas zamanlarinda azablar “azab agasi”nin
kumandas altinda beylerbeyinin maiyetinde olarak savasa katilirlardi; Pakalin
11983, 131.

Ornek: ‘azab agasi (sowlel wje) kurd meymenede turdi (89a). “Azap Agasi

Kurd sag kanatta durdu.”
Begler Begi:

beglerbegi < beg — ler + beg - i: isim kokii - gokluk eki +isim kokii - 3. teklik
sahis iyelik eki.

Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg
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Beylerbeyi:

Osmanlilar, memleketi simdiki vildyet sistemine yakin bir surette eyaletlere
ayirmiglar ve eyaletlerin basina beylerbeyi unvaninmi tasiyan askeri ve miilki
yetkilere sahip birer blyitk memur koymuslardir. Buna gore beylerbeyi demek

vali demektir.

Osmanlh tegkildtinda ¢ok 6nemli bir memuriyet olan beylerbeyilik gok eskidir.
Padigahlardan hangisinin zamamnda kuruldugunu ve ilk defa olarak kimin bu
makama gegtigini tarihler kaydetmiyorsa da I. Murat zamaninda 6len Lila Sa-
hin Paganin beylerbeyi oldugu ve Timurtas Pasanin kedisinin halefi oldugu ta-

rihen sabittir.

Beylerbeyi, Yildirim’in ilk zamanlarinda bir taneydi. O zamanki beylerbeyi de
Timurtas Pasaydi. Karamanlilarla Osmanlilarnin diismanca iliskisi Anadolu’da
kuvvetli bir kumandanin bulunmasini gerektirdiginden Timurtas Anadolu’ya
getirilmis ve Ankara beylerbeyilik merkezi yapilmigti. Ankara bu tarihten iti-
ba-ren 1451 senesine kadar Anadolu beylerbeyligine merkez olmus ve bu ta-
rihte merkez Kitahya’ya kaldinlarak eyaletlerin ilgasina kadar orada kal-

migtir.

Anadolu ve Rumeli beylerbeyligi ikili olarak on besinci asrin ilk yarisindan

sonralara kadar devam etmistir; Pakalin I 1983, 216.

Ornek: kara temiir tagi edirnede komuglardi =iva begler begivdi (sS4 Li50)

(94b). “Beglerbegi olan Kara Temiirtas’1 Edirne’de koymuglardi.”

Cakirci Basr:

¢akirct bagi < gakir — ¢1 + bag - 1; isim kéki - isimden isim yapan ek + isim

koka — 3. teklik sahis iyelik eki.

Gunimizde kullanilmayan ¢akirc: kelimesi ¢ukir’dan gelmektedir. Bu kelime

Turkiye Turkgesinde “(goz igin) mavi hareli ela; gakir dogan” anlamlarindadir
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(Eren 1988, 270). ilk olarak Divanii Ligati’t-Tirk’te “gok gozlu” anlamiyla
rastlanir; Atalay 1999, 131. Muhtemelen rengi sebebiyle dogana boyle bir isim

verilmistir.
Bas: Anlami igin bk. 1.1.3. Ak Bag

Cakircibasi:

Padigahlarin maiyetlerinde sikdr agalari da denilen ve rikdp agalarinin da ba-
sinda gelenin unvaniydi. Bunlar derece sirasiyla yukardan asagiya dogru ¢akir-
c1 basi, sahinci bas1 ve atmacaci basiydilar. Bu ii¢ aga, sarayin erkdn-1 birun
denilen dig hizmetinde bulunan avci bagilardi. Bunlardan bagka bir de enderun
erkdninda ve erkdn-1 havass-1 cuvaniden olan doganci bagi ile maiyeti olan do-

gancilar vardi.

Cakirci bagihigin kurulmasina dair bir kayit veya bilgiye rastlanmamakla bir-
likte I. Murat’la oglu Yildirim Beyazit zamaninda avci tegkilatinin 6nemi dik-

kate alinirsa ¢ok eski oldugunda siphe kalmaz. Fatih Kanunnamesindeki mev-
cudiyeti de bunun delilidir; Pakalin 1 1983, 322.

Ornek: piinkar bu kafiriiii hilesin bflmeyzip soziine i “timad idiip ¢akirct bast
(bl »>,9) hamza beg nigboli sancak begiydi anda génderdi (211b).
“Hiinkdr bu kafirin hilesini anlamayip s6ziine giivenerek Nigbolu sancak beyi

olan Cakircibagi Hamza Begi oraya gonderdi.”
Kapu Kullar::

kapu kullari < kap —1 - § + kul — lar - 1: isim koka — isimden fiil yapan ek -

fiilden isim yapan ek + isim koki — ¢okluk eki — 3. teklik sahis iyelik eki.
Tiirkiye Tiirkgesinin iglek kelimelerinden olan kap: “bir yere girip gikarken

gegilen ve agilip kapanma diizeni olan duvar veya boélme agiklig1; bu agiklhikta-

ki agilip kapanan kanat” anlamlarindadir (Eren 1988, 785).
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Koktiirk¢ede kapig seklinde geger; Tekin 1968, 341. Eski Uygurcada da aymi
sekildedir; Caferoglu 1968, 166. Karahanli Tiirk¢esinde kapug bigimindedir;
Arat 1979, 221, Harezm Tirkgesinde de aynidir; Ata 1998, 200. Eski Anadolu
Turkgesinde kapu bigimindedir; Ergin 1997, 166. Koki kap’tir. Ayni sekilde
kapa- fiilide bu koke gider. |

Tirkiye Tirkgesinde ku/ “Tanri’ya gére insan” anlamindadir. Ayrica “yabanci
tlkelerden tutsak olarak getirilen ve alinip satilabilen kéle veya karavas” anla-
mi1 da vardir (Eren 1988, 923).

Kokturkgede 4u/ bigiminde ve bugiinki anlamiyla geger; Tekin 1968, 347.
Eski Uygur Turkgesinde de ayni bi¢gimdedir; Tekin 1976, 420. Sonraki dénem-
lerde de degismeden kullanilmigtir; Arat 1979, 289; Ata 1998, 266; Ergin

1997, 193.

Kapt Kulu Askeri:
Merkezi askeri teskilat hakkinda kullanilan bir tabirdir. Yenigerilerie sipahi

bolikleri, kapt kulu askerlerini teskil ederler; Pakalin II 1983, 173.

Ornek: kapu kullar: (S )98 948) dajhi hana canlarin fedd kilmag icin fulb fulb
olup oiiinde turdilar (89a). “Kapu Kullan1 da hana canlarimi feda etmek igin

kiime kiime olup dntinde durdular.”
Kapu Agalar:

kapu agalan < kap - 1 — § + aga — lar — 1: isim koki — isimden fiil yapan ek —

fillden isim yapan ek + isim kokii — gokluk eki ~ 3. teklik sahis iyelik eki.

Kapu: Anlamt ve etimolojisi igin bk. 3. 2. Kapu Kullart

Aga: Anlami igin bk. 1. 1. 3. 1. Ak Sunkur Aga
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Kapi1 Agasi:
Enderun ricalinin buyiiklerinden birinin adidir. Babii’s-saade agas1 da
denilirdi. Saraydaki hadim agalarinin zabiti, Enderun memuriyetlerinin dmiri

oldugu gibi daire-i hiimayunun idaresiyle de goreliydi; Pakalin IT 1983, 166.

Ornek: andan soiira bir giin sila. hdarlar ve kapu agalari (<S,Jl&l ¢,9) Lalebe
idiip pasalarufi dizerine gulv itdiler eyitdiler (161b). “Ondan sonra bir giin si-

lahtarlar ve kapu agalan azginlasarak pasalarin tizerine saldirdilar.”
Sancak Begi:

sancak begi < sang — ak + beg — i: fiil koki ~ fiilden isim yapan ek + isim

koki - 3. teklik sahis iyelik eki.

Sancak: Anlami ve etimolojisi igin bk. 3. 1. Sancak
Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Sancak Beyi:

Eyalet teskilatiyla timar usuliinin gegerli oldugu zamanlarda bes on kazalik
yerin mutasarnifi ile sipahisinin kumandanina verilen addir. Osmanlilarin ilk
zamanlarinda beylere ya da hitkiimdar gocuklarina has olarak verilen mintika-

lara sancak denilir, bu sancaklar1 yonetenlere de sancak beyi adi verilirdi.

Yildinm Beyazit zamaninda ogullarindan Ertugrul, Siileyman, isa ve Mehmet
Celebilerden her biri Anadolu beylerinden zaptedilen yerlerde sancak beyligi

etmislerdi.
Sancak beyleri, iggal ettikleri sancaklarin ehemmiyetlerine gore, derecelere

aynlmiglardi. Dirlikleri birbirinden farkli idi. Dirligi dért yiz bin akgaya va-

ran sancak beyi, Beylerbeyi olurdu.
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Ikinci Sultan Mahmut zamaninda vildyet idaresinin uygulanmasi iizerine san-
cak beyleri mutasarnif unvanini aldiklan gibi gérev ve yetkileri de degigmistir;
Pakalin III 1983, 119-121.

Ornek: ol kiz1 bir sancak begine (auSy 3lxisw) verdi (154a). “O kizi, bir san-

cak beyine verdi.”

Su Basi:

subast < sit + bag - 1: isim kokii + isim kokii - 3. teklik sahis iyelik eki.
su < sii: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 5. Akbel Subag:

Bas: Anlami i¢in bk. 1.1.3. Ak Bas

Subas::
Giinimiizdeki zabita ve belediye memurlariin gordiikleri isleri géren kigilerin

basinda bulunan memurun unvamdir.

Osmanhilarda ilk kurulan memuriyetlerden biri de Subagihiktir. Osman Gazi
Karahisar’1 fethettigi zaman hiikiimet islerini oglu Orhan Beye, Subasili1 da

kardesi Gindiz Beye vermisti.

Subasilik biri miri, digeri timar subasiliklart olmak iizere iki kistmdi. Miri su-
. basilar gehirlerde hesap vazifesiyle mikellef olan subasilardi. Bunlarin gorevi
gindiizleri kol gezerek ¢arsi, pazar ve mahalle aralarinin temizligini saglamak,
kaldirimlan tamir ettirmek, yikilma tehlikesine maruz evlerin yaptirilmas: igin
mimar bagina haber vermek, geceleri ases bagi ile kol gezerek uygunsuz taki-
minmn teftis ve kontrolil ile mesgul olmak gibi zabita vé belediyeyle ilgili sey-
lerdi. Bunlar kadilarin emri altinda bulunurlar, hem belediye, hem de zabita ig-

lerine bakarlardi. Bunlarin ellerinde kirbag ve kamgi bulunur ve siiphelendik-
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leri kimseleri tutuklama ve mahkeme naibiyle beraber bazi evleri basip arama

yetkileri vardi.

Timar subagilari, sipahilik ile sancak beyligi arasinda bir vazifeydi. Bunlar
cyalet ve sancak merkezlerine bagli kiigiik sehir ve kasabalarin idare dmirligini
yaparlardi. Timar subagilarina dirlik olarak timar verilirdi. Bu subagilar bitiin
timar mutasarriflar1 gibi timarlarina tasarruf ederler, sipahi ve zaimler gibi sa-
vasa katilmaktan bagka mutasarnif olduklar: timara gore cebelQ goturirlerdi.
Baginda bulunduklar1 kasabalarin hesap islerini de gorurlerdi. Bunlara kadilar
gibi merkezden hitkiim gonderilirdi; Pakalin III 1983 259-261.

Ornek: ol zamanda eyne beg balikesrinde su bast (sl 90) idi (125a). “O

zaman Eyne Beg Balikesri’nde subagi idi.”

U¢ Begi:

u¢ begi < ug¢ + beg — i: isim koki + isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki.
Turkiye Turkgesinde wg “genellikle uzun bir nesnenin incelerck biten son ve
sivri noktasi; uzun bir seyin bas veya son noktasi; bir seyin kenari” anlamla-
rinda kullanilmaktadir (Eren 1988, 1507).

Koktiurkgede u¢ bigiminde goriilir; Tekin 1968, 389. Eski Uygur Tirk¢esinde
de aynidir; Caferoglu 1968, 261. Sonraki dénemlerde de degismeden kul-

lamldid goriliir; Arat 1979, 486; Ata 1998, 444; Ergin 1997, 300.

Beg: Anlamt igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Ug Beyi:
Hudutlardaki Sancakbeyleri hakkinda kullanilan bir tabirdir. Ortagagda Tirk

devletlerinin ugbeyleri yar1 mistakildiler. Bagli bulunduklarn Devletler zayif-

‘ladikga istiklal dereceleri artar, sonunda miistakil devlet olarak ortaya gikanlar
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olurdu. Akkoyunlular, Karakoyunlular ve nihayet Osmanlilar bu sekilde miis-
takil birer devlet olarak ortaya gikmiglardir, bk. Pakalin III 1983, 541.

Ornek: bundan éidin igitdiim kim ug begi (Ss z9l) ishak beg vulk og'imlﬁ
seytanlugim finkara bildiirmigdi (180a). “Bundan once soyle isittim: Ug begi
ishak Beg, Vulk Ogli’nin kurnazhgini hiinkara bildirmisti.”

Yaya Bagi:
yaya basi < yadag + bas - 1; isim koka + isim koki - 3. teklik sahis iyelik eki.

Turkiye Tirkgesinde yaya “yiiriiyerek giden (kimse)” anlamindadir (Eren
1988, 1609).

Eski Tiarkgeden beri kullanilir. Koktiirkgede yadag bigimindedir; Tekin 19968,
395. Eski Uygurcada da aymi sekildedir; Caferoglu 1968, 297. Karahanli
Turkgesinde yazag bigiminde gorilir; Arat 1979, 512. Harezm Tirkgesinde de
degismedigi gorilur; Ata 1998, 465. Eski Anadolu Tirkgesinde “piyade” igin
vaya kullanilirken “yirityerek giden” anlaminda yadag ~ yadak kelmesi kulla-

nilmigtir; Dilgin 1983, 240.

Eren, kelimenin Orta Farsc¢a piyadag’dan alinmig oldugu gériisindedir (1999,
445). Eski Tirklerin genellikle atli oldugu disinilirse boyle bir kavrami ve

kelimeyi yabanci bir dilden almis olmalari mantikli goriinmektedir.

Bas: Anlam1 igin bk. 1.1.3. Ak Bas

Yaya Basi:
“Yaya” adi verilen piyade askeri simifinin komutanina verilen addir. Yayalarin
bunun bir @ist komutam yaya sancak beyiydi. Yaya basilar yaya ocaklarindan

bugday ve arpa akgesi adi altinda kirk akge alirlardi. Sancak beylerinin daha
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baska iicret alma yetkileri bulundugu halde yaya bagilar bundan baska bir sey

alamazlard.

Yenigeri ocaginin yaya beyler denilen 1-101 ortanin gorbact da denilen bolik
kumandanlarina da yaya bagi denilirdi. Yiiz askere komuta eden bu yaya bagi-
larin 24 akge gundelikleri vardi; Pakalin 111 1983, 611. .

Ornek: andun temiir tas ogli yahst beg ve rum ilintifi yaya basist (saoly LG)
ulu beg su basi ki saruca pasa dimekle ma ‘rifdur ve ka*ara mukbil ve bazarlu
wgan ve inceciik baluban ki yayabagidur ve sekban bagimiistecab ve papas
oglhisahin ve kutluca ve lalasahin ve paga yigit bunlar ‘askerlerin deriip
ciimlesi pasa yanina cem oldilar (75a). “Sonra Temuftas oglu Yahsi Beg, Sa-

ruca Pasa diye bilinen Rumeli yayabasisi Ulu Beg subagsi, Kara Mukbil, Bazar-
lu Togan, yayabasi olan Incecitk Balaban, sekbanbasi miistecap, Papaz oglu
Sahin, Kutluca, Lala Sahin ve Paga Yigit’in hepsi askerlerini toplayip pasanin

yanna toplandilar.”
Yeiiiceri:

yeiiigeri < yefii + ter — i - g: isim koku + fiil koki - yardimei ses - fiilden isim

yapan ek.
Turkiye Turkgesinin iglek kelimelerinden olan yeni “kullamilmamis olan; olug
veya ¢ikisindan beri ¢ok zaman gegmemis olan; en son edinilen” anlamlarinda

kullanilmaktadir (Eren 1988, 1619).

ilk olarak Eski Anadolu Tiirkgesinde ye#ii bigiminde goriliir; Ergin 1997, 326.
Genel Turkgenin yaygin kelimelerindendir; Ercilasun 1992, 984-985,

Ginimizde kullanilmayan ¢eri “asker” anlamindadir; Eren 1988. Eski Turk-

¢eden beri kullanilir. Eski Uygurcada ¢erig bigimindedir; Caferoglu 1968, 61.
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Karahanli ve Harezm Tiirkgesinde de aymi sekildedir; Arat 1979, 128; Ata
1998, 101. Eski Anadolu Tiirkgesinde ¢eri bigiminde geger; Ergin 1997, 72.

Eren, ¢er- “savasmak” fiilinden gelme ihtimalinden bahsetmigtir (1999, 86-
87). Kaggarh Mahmud’a gore “asker, asker dizisi” anlamlarindadir; Atalay
1999, 142, Esi(i Tiirkgede “ésker” igin s# kullanilmaktaydi. Bu kelime unutu-
lunca ¢erig anlam kaymasina ugrayarak onun yerini almistir. Kasgarli Mah-
mud’un verdigi anlama bakarak Tirkge fer- “dermek, toplamak, bir araya ge-
tirmek” fiilinden tiremis olduéu soylenebilir. Once Mogolcaya gegmis, sonra
tekrar Tirkgeye ¢erig bigiminde gegmistir. Bu bahiste Mogolca ve Tirkge

arasindaki ¢ ~ ¢ denkligi hatirlanmalidir.

Yenigeri:
Hicri 1241 (miladi 1826) senesinden evvel Osmanlilarin muvazzaf askerine

verilen addir. Hikimdanin emri altinda ve sahsina bagh oldugu i¢in “Kam

kulu” da denilirdi.

Anadolu Selguklulariyla Misir Memliklerinde mevcut olan bu teskilat Osman-
lilar igin 6rnek olmugtur. Fakat bu teskilat onlar tarafindan evvelkilerle kiyas

edilemeyecek derecede gelistirilmistir.

Cok diizenli bir teskildta sahip ve Osmanlilarin basarilarinda énemli bir etken
olan Yenigeri ocagimin kurulmas: [. Murat zamanindadir. Bu tegkildt ondan 6n-
ce de mevcuttu fakat yetersiz gorilmeye baslanan yayalarla misellemlerin bir

miktar daha gelistirilmesinden meydana gelmisti.

Yenigeri ocagina asker alinmasi iki devre gegirmistir: Birincisi; ocagin ilk ih-
dasinda esirlerin Tiurkgeyi ve Turk ddetlerini 6grenmeleri igin Anadolu’daki
giftgiler yaninda bulundurulup maksat ve ihtiyag olunca getirilerek iki akge
yévmiye ile ocaBa kaydedilmeleridir. Ikincisi; acemi ocag1 bir kisla halinde te-
sis edildikten sonra esirlerin ve daha sonra devsirmelerin orada yetistirilmele-

rinin ardindan ocaga kayit ve kabulleri seklindedir.
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Askerlik surekli oldugu igin yenigeriler evlenemezdi. Onun igin bunlara mah-
sus odalar yani kislalar yapilmisti. Her Yenigeri ortasinin bir odasi vardi. Ilk
Yenigeri odalari Edirne’de kurulmugtu. Edirne’deki bu odalar Istanbul’un bas-
kent oldugu zamana kadar orada kalmistir; Pakalin 111 1983, 617-620.

Ornek: heman bayezid han kendii kapus: halkiyla kullar: yefiiceri (S,745,) ve
solaklariyla kald: (106a). “O esnada Bayezid Han kendi kap: halki ile ve kul-

lar1 Yenigeri ve Solaklarla kaldi.”

3.3.Ad+Ad + Ad
Yediceri Agasi:

yefligeri agast < yefli + ter — i - g + aga — s1: isim koku + fiil koki - yardimer

ses - fiilden isim yapan ek + isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki.
Yeiiigeri: Anlami ve etimolojisi igin bk. 3. 2. Yeiiigeri
Aga: Anlamy igin bk. 1. 1. 3. 1. Ak Sunkur Aga

Yenigeri Agasi:
Yenigeri ocaginin bagina verilen addir. Agalik, ocagin kurulmasi ile baglamis

ve kaldirilmasina kadar devam etmistir.

Yenigeri agasi, ocagin biitiin iglerinden ve acemi ocaginin durumundan sorum-
luydu. Yenigeri agalarinin oturduklar1 yere aga kapist denilirdi. Aja kapisi,
Siileymaniye Camii civarinda Osmanli hiikkiimetinin ilgasina kadar seyh-iil-is-
lam kapisi denilen ve simdi Istanbul Miftilaga olan yerdi. Hald duran Tekeli
koskii, ocak meclisinin toplandifi sonradan da Seyh-iil-islimlarin arz odasi

olarak kullandiklan yerdi.
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Yenigeri agast padisahin atimn yaninda yiramek imtiyazina sahip olan rikab-1

himayun agalarindan ve bunlarin da en biiyiklerinde sayilirdi.

Yenigeri agalan vezir olmak zorunda degillerdi. Kapici basi veya gesitli riitbe-
de olanlardan aja segilirdi. Mamafih vezir olanlar ya da sonradan o riitbeyi ka-
zananlar da vardi. Bununla beraber riitbeleri ne olursa olsun memuriyetleri ge-
regince agalar, divamin tyesiydiler. Ancak divanda yalmz ocagia ait meseleler-
de oy kullanirlard:; Pakalin 111 1983, 624-626.

Ornek: hasan aga ol vakt yeniceri agast (swlel s )x.S.:) idi (142a). “Hasan

Aga o zaman Yenigeri Agast’yd1.”
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4. YER ADLARI

4.1. YERLESIM BiRiMi ADLARI
4.1.1. RENK ADLARIYLA KURULANLAR
4.1.1. 1. Renk Adx

Kulaca:
kulaca < kula - ca: isim kokil — isimden isim yapan ek (kiigiiltme eki).

Kokiniin kula oldugu agiktir. Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2, 2. Kula

Sahin

Ormek: ine gole gelip yaminda kulaca (a=>Ved) nam kal ‘ayt oda urup kafirini fard:
(26b). “Inegol’e gelerek yanindaki Kulaca adh kaleyi yakip kéfirini 6ldirdi.”

4. 1. 1. 2. Renk Ad1 + Ad
a. Isim Tamlamas:
Koiiur Hisari:

kofiur hisari < koflur + hisar — 1: isim koki + isim kokii — 3. teklik sahis iyelik

eki.
Kofiur: Anlam igin bk. 1. 1. 2. Koifiur Alp
Gunimauzde pek kullanilmayan Aisar “bir gehrin veya 6nemli bir yerin korun-

masi igin tastan yapilmis yiikksek duvarli ve kuleli, gevresinde hendekler bulu-

nan kiguk kale, kermen, germen” anlamindadir (Eren 1988, 647).



Hisdr < Ar.

Ornek: rivayet olunur ki bu kodur_ hisirinuii (S,la> ,S99) tekvurina kala

konya dirlerdi (57a). “Bu Konur Hisarinin tekfuruna Kalakonya dendigi riva-

yet edilir.”
b. Sifat Tamlamasi
Akca Hisédr:

akca hisar < ak - ¢a + hisar: isim koki — isimden isim yapan ek (kigiiltme eki)

+ isim kokii.
Akca: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Ak¢a Koca
Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Koiiur Hisan

Ornek: undan siiriip koca ilinden ak¢a hisira (Gla> axdl) geldi (187b).

“Ondan sonra suriip Kocaeli’nden Akgahisar’a geldi.”

Akc¢a Liman:

akca liman < ak - ¢a + liman: isim kokii — isimden isim yapan ek (kigiltme

eki) +isim koku.
Akga: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Ak¢a Koca

Guniamizde islek olarak kullanilan /iman “gemilerin barinarak yiik alip bosalt-
malarina, yolcu in.dirip bindirmelerine uygun kuruluglari olan dogal veya ya-

pay sifinak™ anlamindadir (Eren 1988, 965).
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Liman < Yun. limen

Ornek: ece beg hisaruii atlarina biniip bolayir yaninda akca limanda (0lod axdl)
olan gemileri yakup yine hisara geldi (56 a). “Ece Beg hisarin atlarina binip

Bolayir’in yanindaki Akga Liman’da bulunan gemileri yakarak tekrar hisara
dondi.”

Ak Cay:
ak ¢ay < ak + ¢ay: isim koki + isim kokil.
Ak: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Ak Bas

Turkiye Turkgesinde ¢ay “dereden bilyiik, irmaktan kiigiik akarsu” anlamin-
dadir (Eren 1988, 285).

[k olarak Eski Anadolu Tirkgesinde gorilur; Ergin 1997, 71. Cince asilli olan

“igecek” anlamindaki ¢ay ile kanstinnlmamalidir.

Ornek: ‘alaii’d-din beg dahi gayret idiip ne deilii varsak ve turgudlu ve
bayburdli ve samagarl: varise cem* idiip geliip ak cayda (Sl 3l) Hinkarile
ugrasup takat getiirmeyiip kagup ehl-i islam ardina diisicek nd gah kaza-y
asumani yetisiip ati siir¢iip yikilunca merdaneler yetisiip tutup mupkem bend

irdiler (96b). “Aladdin Beg de gayret edip ne kadar Varsak, Turgutlu, Bay-
burtlu ve Samagarli varsa toplayarak gelip Akgay’da hiikdrla savasti; gig yeti-
remeyip kagtt. Ehl-i isldm pesine disiince ansizin bir kazaya ugrayip atinin

ayag tokezleyerek ytkilinca yigitler yakalayip sikica bagladilar.”
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Ak Hisar:

ak hisar < ak + hisar: isim koka + isim kokii.

Ak: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Ak Bas

Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisar1

Ornek: oglana dabi eyii timar idiip geyve yoresinde ak hisar (La> 3l derler
bir kafir kdyiin verdi (154a). “Oglana da Geyve yoresinde Akhisar denen bir
hisar1 timar olarak verdi.”

Aksaray:

aksardy < ak + saray: isim koki + isim koki.

Ak: Anlam igin bk. 1. 1. 2. Ak Bag

Tirkiye Tirk¢esinde saray “hiikkiimdarlarin veya devlet bagkanlarinin oturdugu
biyik yapit; kamu iglerinin yiiritildig biyik yap:; anlamlarinda kullanilmak-
tadir (Eren 1988, 1259).

Sardy < Far. seray

Ornek: padisahdan fikm geldi kim aksardaydan (S|,audl) istanbula ev siiresin
deyii (222a). “Aksaray’dan Istanbul’a aile gonder, diye padisahdan emir
geldi.”

Ak Sehr:

ak sehir < ak + sehr: isim koki + isim kokil.
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Ak: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Ak Bas

Tirkiye Tirkgesinin iglek kelimelerinden olan gehir “ntafusunun ticaret, sanayi
veya yonetimle ilgili iglerde ugrasan, tarimsal etkinliklerin olmadifi yerlesim
alani, kent” anlamindadir (Eren 1988, 1376).

Sehr < Far.

Ornek: pes ak sehri (Gpair Sl) ve beg sehrini ve seydi sehrini ve yalvact ve
kara agaci ve ispardays bu alti pare sehri ser i mektibla satu bazar itdiler
(65a). “Boylece Aksehir, Begsehir, Seydisehir, Yalvag, Karaagag ve Isparta ol-

mak lizere alt1 tane gehri mektupla sattilar.”

Ak Yazi:

ak yaz1 < ak + yaz - 1: isim koki + fiil koki — fiilden isim yapan ek (zarf-fiil

eki [kaliplagmis]).

Ak: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Ak Bas

Ginumizde sadece agizlarda kullanilan yaz: “diiz yer, ova, kir” anlamindadir
(Eren 1988, 1612).

Eski Turkgeden beri kullanilmaktadir. Koktirkgede yazi bigimindedir; Tekin
1968,399. Eski Uygur Turk¢esinde de aym sekildedir; Caferoglu 1968, 291.
Karahanli ve Harezm Tirkgesinde de degismeden kullanildigi gorilar; Arat
1979, 534; Ata 1997, 719. Eski Anadolu Turkgesinde yaz: / yazu bigimindedir;
Ergin 1997, 326.

Kokinin yaz- “yaymak, agmak, dizlestirmek” oldugu agiktir. Ilk bakista fiil-

den isim yapan - ekiyle yapilmis gibi goriinmektedir. Eren de bdyle dagin-
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mektedir (1999 448). Fakat bu goriige gore Koktirkge ve Eski Uygurcada
yazig bigiminde gegmesi gerekirdi. Bilindigi gibi —g eki ancak ancak Orta
Tirk¢e doneminde ve sadece Ofuzcada dismistir. Koktirkgcede bu ekin
korundugu bir gok 6rnekten kolaylikla anlagilabilir'’. Zarf-fiil ekinin kallpla-

sarak kalici isim yapmasi sonucunda olusmus olmalidir.

Diger taraftan Eren’in goérisi de dikkate alinmalidir. Zira Koktiurkgedeki yaz:
bi¢giminin Oguzca kokenli oldugu disiniilebilir. Fakat Korkmaz, Oguzcada g

sesinin diigmesinin 11. asirda bile heniiz tamamlanmadi1 gérusiindedir (1995
b). Buna ragmen bir kisim kelimelerde bu sesin diigmesi ¢ok onceleri baglamisg
olabilir. Koktiirk Devletinin biyiik bir federasyon oldugu dikkate alindiginda
diger boylardan etkilenmesi ¢ok dogaldir. Oguzcanin Koktirkgeye etkisi eski-
den beri aragtinicilarin dikkatini gekmistir. Bu konuda ayrintili bilgi igin bk.
Korkmaz 1995 a. Ayrica Tekin, Kéktiirkgenin grameri tizerine yazdigi eserin-
de fiilden isim yapan ekler kisminda —g ekinin yaninda —: ekini de vermigtir
(1968, 111). Burada verilen 6rnekler — zarf-fiile ekinin kaliplagmas: sonucu
taremis olabilir, dijer taraftan Tekin’in belirttigi gibi Turk¢ede kalici isimler

yapan ayn bir -7 fiilden isim yapma eki de olabilir.

Ornek: padisah kurudan yiiriiyiip ak yaziya (a4 3) ¢ikd: (206a). “Padisah
karadan yiriiyerek Akyazi’ya ¢iktr.”

Alaca Hisir:

alaca hisar < ala - ca + hisar: isim kokii — isimden isim yapan ek (kigiiltme

eki) + isim kokil.

Ozellikle agizlarda kullanilan alaca “birkag rengin kanisimindan olusan renk;
iki veya daha gok renkli” anlamlarindadir (Eren 1988, 44).

' Bu konuda ayrintih bilgi igin bk. Tekin 1968, 111.
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Kokinin a/a oldugu agiktir. Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. 2. Ala
Yundh

Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisan

Ornek: alaca hisardan (GLa> a>V) ta kendiiniiii vilayetine varinca teslim etdi

(176 b). “Alaca Hisar’dan td kendi vilayetine kadar olan yerleri teslim etti.” |
Ala Sehr:

ala sehir <'ala + sehr: isim kékd + isim kokd.

Ala: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 2. Ala Yundh

Sehr: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Ak Sehr

Ornek: alu sehr (g W) wladisundan kizil sancaklart olurd: (47b). “Alagehir

ivladisindan yapilmis kizil sancaklar olurdu.”

Kara Agag:

kara agag < kara + agag: isim koki + isim koki.

Kara: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Agag: Anlami ve etimolojisi igin bk. 2. 2. Agageri

Ornek: pes ak sehri ve beg sehrini ve seydi sehrini ve yalvaci ve kara agact
(ztel 1L,3) ve ispardayt bu alti pare sehri ser i mektiibla satu bazar itdiler

(65a). “Boylece Aksehir, Begsehir, Seydisehir, Yalvag, Karaaga¢ ve Isparta

olmak uzere alt1 tane sehri mektupla sattilar.”
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Kara Bag:

kara bag < kara + bag: isim kokii + isim kokii.

Kara: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Farsga kokenli olan bag kelimesi Tirkiye Tirkgesinde “iiziim katiiklerinin di-
kili oldugu toprak pargasi; meyve bahgesi” anlaminda kullaniimaktadir (Eren

1988, 126).

Ornek: andan doniip kara baga (€L 0,9) gelip kisi anda kislad: (105a).

“Sonra donip Karabag’a gelerek kis1 orada gegirdi.”

Kara Bogdan:

kara bogdan < kara + bogdan: isim kokii + isim kokil.

Kara: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Bogdan < ? -

Ornek: andan kara bogdan (Vlasy 0,3) tekvuruna daji adam gonderiip eytdi
(231b). “Ondan sonra Kara Bogdan tekfuruna da adam gonderip soyle dedi”

Kara Burun:

‘kara burun < kara + bur — u - n: isim kokii + fiil kokii — yardimer ses — fiilden

isim yapan ek.

Kara: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil
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Tirkiye Turkgesinde burun “ ahinla st dudak arasinda bulunan, ¢ikintili, iki
delikli koklama ve solunum organi; bazi seylerin 6n ve sivri bélimi; karamn,
ozellikle yiiksek ve daglik kiyilarda, turli bigimlerde denize uzanmig bolumi”
anlamlarindadir (Eren 1988, 232).

[Ik olarak Eski Uygur Tirk¢esinde rastlanir. Giniimiizdeki anlamin1 yan sira
“Once, evvel” anlami da Vardlr; Caferoglu 1968, 54. Karahanh Tirkgesinde de
ayni gekilde iki anlamda kullamlmgtir; Arat 1979, 116; 117. Harezm
Tiirkgesinde sadece “6nce, evvel” anlamiyla goralur; Ata 1998, 89. Eski
Anadolu Tirkgesinde “once” anlamint kaybetmis, organ olarak kullamlmigtir;
Ergin 1997, 62.

Eren, bur- “koklamak, koku vermek™ fiilinden tiredigini belirtmigtir (1999,
64). Eren’e dayanarak kelimenin ¢ikis anlaminin “koklama organt” oldugu,
“O6nce, evvel” anlamimin ise “burun”un o6nde bulunmasi sebebiyle ortaya

ciktikt1g1 sdylenebilir.

Ornek: bunlar dafi kara buruna (g s ©,9) gelip miibalaga ceng etdiler
(159a). “Bunlar da Karaburun’a gelip ¢ok siddetli cenk ettiler.”

Karaca Hisar:

karaca hisar < kara - ca hisar: isim koki — isimden isim yapan ek (kigiltme

eki) + isim kokii.
Karaca: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Karaca Hizr
Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisar:

Ornek: o! vakt karaca hisir Gla> a>,8) feth olunmamist: (20b). “O zaman

Karaca Hisar fethedilmemisti.”



Kara Feriye:

kara feriye < kara + feriye: isim koka + isim kokii.

Kara: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil
Feriye < Rum. (?)

Ornek: andan kara feriveye (ass,9 0,8) varup cemi nevahisiyle feth itdiler

(67a). “Ondan sonra Kara Feriye’ye varip her tarafim fethettiler.”
Kara Hisar:

kara hisar < kara + hisar: isim koki + isim kok.

Kara: Anlami igin bk. 1. 1. 2, Kara Mukbil

Hisar: Anlami vc ctimolojisi igin bk. 4. 1; 1. 2. Koifiur Hisari

Ornek: sahibiiii kara hisara Gla> 0,8) birakd: (15a). “Sahibini Kara Hisar’a
birakti.”

Kara Kurum:
kara kurum < kara + kurum: isim koki + isim koki.
Kara: Anlami1 ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Agizlarda kullanilan kurum “ocak bacalarinda biriken veya gevreye savrulan
kalin is” anlamindadir (Eren 1988, 935).
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Eski Uygur Turkgesinde “kurumlu” anlaminda kurunlug bigiminde gorilar;
Tekin 1976, 421. Divani Lagati’t-Tirk’te de kuwrun seklindedir; Atalay 1999,
385. Eski Anadolu Tiirkgesinde furum bigiminde goriiliir; Dilgin 1983, 149.

Sondaki » sesinin mi yoksa m sesinin mi asli oldugu belli degildir.

Ornek: kiirtak ve ortak taglarinufi iizre kara evlerle yaylayup ve kigin bursun
ve kakyar ve karakurum (p,93,9) ve kari ve sayram nam yerlerde kislarlardi
(2b). “Kiirtak ve Ortak daglarinin izerinde bilyiik ¢adirlarda yaylayip kisin

Bursun, Kakyar, Karakurum, Kari ve Sayram adl1 yerlerde kislarlardi.”
Kara Miirseller:

kara miirseller < kara + miirsel — ler: isim kokii + isim koki — ¢okluk eki.
Kara: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Miirsel < Ar.

Ornek: ol yire kara miirseller (LU0 0,3) dirler (49b). “Oraya “Kara Miir-

seller” denir.”
Kizilea Kiile:

kizilca kule < kiz —1 -1 - ca + kule: isim kokii — yardimci ses — isimden isim

yapan ¢k - isimden isim yapan ek (kugultme eki) + isim kokd.

Tirkiye Tiirkgesinde kizilca “kizila galar, az kizil; kizila galan bir gegit bug-
day” anlamlarindadir (Eren 1988, 868). Burada kasdedilen birinci anlami ol-

malidir. Kokiiniin &2/ oldugu agiktir. Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2.

Kizil Ahmed
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Giniimizde de kullanilan ku/e “gogunlukla kare veya silindir bigimindeki yik-

sck yap1” anlamindadir (Ercn 1988, 925)

Kule < Ar. kulle

Ornek: karaman ogli selamlikdan yiiriyiip oglh kizilca kitleden (2Jgd a=J;9)
yiiriiyiip /.../ (185b). “Karaman oflu Selamlik’tan, oglu da Kizilca Kule’den

yirada.”
Kizilca Tuzla:

kizilca tuzla < kiz -1 -1 - ca + tuz — la - & isim kokia — yardimci ses —
isimden isim yapan ek — isimden isim yapan ek (kiigiiltme eki) + isim koka —

isimden fiil yapan ek — fiilden isim yapan ek.
Kizilca: Anlami ve etimolojisai igin bk. 1. 1. 2. Ak¢a Koca

Tirkiye Tirkgesinde tuz/a “kiyilarda, tava denilen havuzlara deniz veya gol
suyu akitildiktan sonra kurutularak tuz ¢ikarilan yer, memleha; davarlara kirda

tuz verilen diiz, taglik ve kayalik yerler” anlamlarindadir (Eren 1988, 1500).

Kokiiniin fuz oldugu agiktir. Eski Uygur Tiirkgesinde fuz bigimindedir; Cafe-
roglu 1968, 256. Sonraki donemlerde de ayn: sekilde degismeden kullaniimig-
tir; Arat 1979, 476; Atalay 1999, 665; Ergin 1997, 298.

Eren, ruz kokine getirilen —/a ekiyle yapildigi gorusiindedir (1999, 420). Fakat
isimden isim yapan -/a ekinin bagka Orneklerini bulmak mumkiin goriin-
memektedir. Fiilden isim yapan —g ekinin diigmesi sonucunda fiil goévdesi ile
ad sestes olmustur. Bu sekilde daha baska kelimeler de vardir. Ornek: boya- /

boya, kuru- / kuru.
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Ornek: baita heman kizilca tuzla (2J;9b axd;3) ve mahrem tarafi yeter dedi
(52b). “Bana simdilik Kizilca Tuzla ve Mahrem tarafi yeter, dedi.”

Kizil Hisar:

kizil hisar < kiz — 1 - | + hisar: isim kokii — yardimci ses — isimden isim yapan

ek + isim kokd.

Kizil: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kizil Ahmed

Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisan

Ornek: bu fethini kizil_hisarla (la> J33) tarifi hicretiii sekiz yiiz yeimiy
dordiinde vaki € oldi (221a). “Buranin ve Kizil Hisar’in fethi Hicri 874 tarihin-
de gergeklesti.”

Saru Kamus:

saru kamus < sanig + kamuis: isim kokii + isim kokil.

Saru: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1.1.3. Saru Yati

Giiniimiizde kamis “bugdaygillerden, sulak, sulak, nemli yerlerde yetisén, bo-
gumlu, sert govdesi olan bitkilere verilen ad; bu bitkiden yapilmis” anlamla-
rinda kullanilmaktadir (Eren 1988, 774).

Eski Turkgeden beri kullanilir. Eski Uygur Tirk¢esinde kamis / kamus bigi-
mindedir; Caferoglu 1968, 164. Harezm Tirkgesinde kamis seklindedir; Ata

1997, 290. Eski Anadolu Turkgesinde de aymdir; Ergin 1997, 164. Genel
Turk¢ede olduk¢a yaygindir; Ercilasun 1992, 430-431.
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Ornek: /.../ temiirle saru_kamusa (Juold o,l0) degin bile geliip bir gice sivige
haber idiip yine kastamoniya geldi (105a). “Sarukamig’a kadar Timur ile bir-
likte gelip gece gizlice haber gondererek tekrar Kastamonu’ya geldi.”

Saru Kaya:

saru kaya < sang + kaya: isim koki + isim koki.

Saru: Anlami ve etimolojisi ig¢in bk. 1.1.3. Saru Yats

Kaya: Anlami igin bk. 1. 6. 3. 2. Kaya Alp

Ornek: sorkun iizerinden ve saru_kayadan (L g,0) ve bis fasdan gegeliim ki

sakarya suyimi gegmege asan ola (28b). “Sakarya Suyunu gegmemizin kolay

olmasi i¢in Sorkun iizerinden, San Kaya’dan ve Bes Tag’tan gegelim.”
4.1. 1. 3. Renk Ad1 + Ad + Ad

Aksariyli mahallesi:

aksarayli mahallesi < ak + saray — hig + mahalle - si: isim koki + isim kokii —

isimden isim yapan ek + isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki.
Ak: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Ak Bag
Saray: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Aksaray

Tirkiye Tirkgesinde islek olarak kullanilan mahalle “bir sehrin, bir kasabanin,
biiyitkge bir kéyiin bolindigi pargalardan her biri” anlamindadir (Eren 1988,
976). Arapga kokenlidir.



Ornek: simdiki halde istanbulda aksarayl maballesi ((sowad>o (ssl,udl) ki vardur

ishak pasa sirip getiirdigidiir (222a). “Su anda Istanbul’daki Aksarayh mahallesi,

ishak Pasanin siiritp getirdigidir.”

Kara Cepis Hisar:

kara gepis hisan < kara + gepis + hisar — 1: isim koki + isim kokii + isim koki

- 3. teklik sahis iyelik eki.

Kara: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Gunimizde sadece agizlarda kullanilan ¢ebi¢ “bir yasinda kegi yavrusu” anla-
mindadir (Eren 1988, 286).

i1k olarak Divdna Ligati’t-Turk’te ¢epis bigiminde geger; Atalay 1999, 141.
Eski Anadolu Tiirkgesinde ¢ebis / ¢epis bigimindedir; Dilgin 1983. 52. Kiiltir
tarihi agisindan Tirkge olmasi gerekir. Kokeni belli degildir.

Hisar: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisari

Ornek:tekvur kagarak varup kara cepis hisarina (Sola> Guex 0,8) girdi

(39b). “Tekfur kagarak varip Kara Cebig Hisari’na girdi.”

Kizil Agac Yeiiicesi:

kizil agag yeflicesi < kiz — 1 - 1 + agag + yeiii — ce — si; isim koki — yardimci
ses — isimden isim yapan ek + isim koki + isim koki — isimden isim yapan ek

(kiigiltme eki) + 3. teklik sahis iyelik eki.

Kizil: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kiz1l Ahmed
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Agag: Anlam ve etimolojisi igin bk. 2. 2. Agageri

Turkiye Turkgesinde yenice “olduk¢a yeni; (zaman igin) yakin giinlerde” an-
lamlarindadir; Eren 1988, 1619. Kokuniin yesii oldugu agiktir. Anlami ve
etimolojisi igin bk. 3. 2. Yefligeri

Ornek: afir kizil agag yefiicesinde (0iawazxSy glel J;8) ardin basup tutup
edirnede sultan murada getiirdiler (164b). “Sonra Kizil Aga¢ Yenicesi’nde

arkadan saldirarak yakalayip Edirne’de Sultan Murad’a getirdiler.”
4. 1.2, HAYVAN ADLARIYLA KURULANLAR

4.1.2. 1. Hayvan Ad1

Giigercinliik:

gugercinlik < giigercin — lik: isim kokii — isimden isim yapan ek.

Tarkiye Turkgesinde givercin “giivercingillerden, hizhi uzun zaman ugabilen,
kisa viicutlu, stk tiiyli, birgok tirleri bulunan, yemle beslenen kus” anlaminda-
dir (Eren 1988, 588).

Eski Tarkgeden beri kullambir. Eski Uygur Tirkgesinde kdgiirggiin,
kogiircken, kogiirciin bigimlerindedir, Caferoglu 1968, 114. Karahanh
Turkgesinde kdgerggiin bigiminde geger; 1998, 377. Eski Anadolu Tirkgesinde
gogergin seklindedir; Ergin 1997, 123. Kékinin kék oldugu agiktir. Fakat
sonraki kisimlan agiklamak simdilik mamkiin gorinmemektedir. Eren de aym
goriistedir; ona gore kelime kdk’ten gelmektedir fakat morfolojik bakimdan

agiklanmaya muhtagtir (1999, 168).

Ornek: giigercinlitkden (:lli>,S95) asaga cimbeni hisarufi mukabelesindediir

(55b). “Gugercinliik’ten agagi Cimbeni Hisar’in karsisindadir.”
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Tavsanh:

tavsanli < tab — 1 — § — gan - hig: isim koki (taklidi ses) — isimden fiil yapan ek
— fiilden fiil yapan ek (isteslik eki) — fiilden isim yapan ek (sifat-fiil eki) —

isimden isim yapan ek.

Tirkiye Tirkgesinde tavsan “tavsangillerden, uzunlugu 70 cm, eti yenen, hizls
kosan, postundan yararlanilan bir memeli tiri” anlaminda kullamilmaktadir
(Eren 1988, 1431).

Eski Tirk¢e déneminden beri kullamlir. Koktirkgede fubisgan bigimindedir;
Tekin 1968, 374. Eski Uygur Turkgesinde tavisgan / taviskan, tavsan
bigimlerinde goriilir; Caferoglu 1968, 229. Harezm Trirkgesinde faviskan

seklindedir; Ata 1998, 603. Eski Anadolu Tirkgesinde favsan bigimini
almigtir; Ergin 1997, 287. Koékiiniin tav seklinde taklidi bir ses oldugu anla-
silmaktadir. Eren, kokiinii tavig- “kosmak, atlamak, ziplamak™ fiiline kadar in-
dirmistir (1999, 397. 398). Bu fiilin de sav kokiine gittigi agiktir.

Ornek: andan eytdi kizimuzi sultanum ogl bayezide reva goriirse karavasluga
ali virsiin ve bir kag hisar dafi cihazina tuta bile vereliim kiitahyay: ve simavi
ve egri gozi ve tavsanliyi (sJaubgb) didi (63 b). “Sonra soyle dedi: Sultanim
oflu Bayezid’e kizimizi layik gorirse hizmetgilige aliversin ve Kiitahya,

Simav ve Egri Géz gibi birkag hisan da ¢eyiz olarak verelim.”
Toiuzlu:
tofiuzlu < tofiuz - hg: isim koki — isimden isim yapan ek.

Turkiye Turkgesinde islek olarak kullanitlan domuz “pisligi, inadi, higinlig1 ile

taminan yabanisi ve evcili olan bir hayvan” anlamindadir (Kardas 1995, 700).
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Eski Tark¢eden beri kullanilir. Eski Uygur Tirkgesinde fofiuz bigimindedir;
bk. Caferoglu 1968, 246. Orta Tirk¢ede de aymi sekildedir; bk. Arat 1979,
460; Ata 1998, 430; Ergin 1997, 292.

Bu ad daha sonra giizel adlandirma yoluyla Denizii’ye gevrilmistir'>.

Ornek: sirtik tekele dapi tofiuziu (3J;8b) bezinden olurdu (47b). “Sirtik tekele

de Tofiuzlu bezinden olurdu.

4. 1. 2. 2. Hayvan Ad1 + Ad

At Baziri:

at bazan < at + bazar — 1: isim koki + isim kokii — 3. teklik sahxs iyelik eki.

Turkiye Tirkgesinde islek olarak kullanilan af “binme, yiik ¢ekme veya tagima

gibi hizmetlerde kullanilan memeli hayvan” anlamindadir (Eren 1988, 99).

Turkgenin en eski kelmelerindedir. Koktiirkgeden beri degismeden at bigimin-
de kullamlmigtir; Tekin 1968, 304; Caferoglu 1968, 24; Arat 1979, 32; Ata
1998, 25; Ergin 1997, 22. Cagdas lehgelerin hepsinde kullanilir; Ercilasun
1992, 32; 33.

Bazar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 3. Bazar:lu Togan

Ornek: sofiradun dereniifi ¢aydan yafia tarafina at_bazari (S,L4 ©l) olicak
hisardan yaiia bir az emin old: (59a). “Sonradan derenin ¢aydan tarafina at ba-

zar1 kurulunca hisar tarafi bir miktar emin oldu.”

2 Giizel Adlandirma hakkinda ayrintili bilgi igin bk. Aksan 1995, 422 - 424.
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Bahk Baziri:

balik bazan < ba — 1 — 1 - k + bazar — 1. fiil koki — fiilden fiil yapan ek
(edilgenlik eki) — yardimci ses — fiilden isim yapma eki + isim koki - 3. teklik

sahis iyelik eki.

Ganumiizde balik kelimesi “omurgalilardan, suda yasayan, solungagla nefes

alan ve yumurtadan iireyen hayvan” a_nlammdadlr (Eren 1988, 136).

Koktirkgede balik bigiminde ve “sehir” anlamindadir; Tekin 1968, 307. Eski

Uygurcada balik / balig bigimindedir. Bu donemde “sehir” anlamunin yani sira
giinimiizdeki anlamiyla da kullanilmistir; Caferoglu 1968, 32. Karahanli Turk-
¢esinde “sehir” anlaminin unutuldugu gorilir; Arat 1979, 55. Sonraki donem-
lerde de balik seklinde ve sadece giiniimiizdeki anlamiyla kullanmlmigtir; Ata

1998, 44; Ergin 1997, 37.

Ko6ki bu- olmalidir. Tarihi ve modern lehgelerde boyle bir fiile rastlanmiyorsa

da bat- ve ban- fiilerinin ba- gibi bir ortak sekilden geldikleri agiktir.

Bazar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 2. 3. Bazar:lu Togan

Ornek: zira gok dere suyi ol eyyamda balik bazarinda (033,13l JU) akard:

(58b). “Zira Gok Dere suyu o giinlerde Balik Bazari’na akardi.”

it Burn::

it burnu < it + bur — u - n - 1; isim koku + fiil kékii — yardimer ses — fiilden

isim yapan ek ~ 3. teklik sahis iyelik eki.

Tuarkiye Turkgesinde if, “kopek” anlamindadir (Eren 1988, 733).
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Koktirkgeden beri kullanilir; Tekin 1968, 333; Caferoglu 1968, 100. Karahan-
Il Tirkgesinde # / it bigimindedir; Arat 1979, 183; 207. Sonraki donemlerde if
bi¢giminde goriiliir; ba. Ata 1998, 190; Ergin 1997, 155.

Burun: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kara Burun

Tiirkiye Turkgesinde if burnu “yaban gillinin meyvesi” anlamindadir; Eren
1988, 733. Eski Uygur Tiurkgesinde de aym sekilde gorulir; Caferoglu 1968,
100.

Ornek: rivayet iderler kim avan-1 sebabda ‘osman gazf eski hisara giderken it
burni (s 90 <ol) nam kariyyede mal patun nam bir mer e ya ‘ni ‘avret goriip
mubabbet itdi (23b). “Osman Gazinin gece vakti Eski Hisar’a giderken [t
Burni adhi kéyde Mal Hatun adli bir kadin goérip asik oldugunu rivayet

ederler.”

Kartal Hisar:

kartal hisdn < karta - 1 + hisar — 1: fiil koki — fiilden isim yapan ek + isim

koka — 3. teklik sahis iyelik eki.

Ginumiizde islek olarak kullanilan kartal kelimesi “kartalgillerden, genel
olarak kizil siyah tiyld, ¢ok giigla, yuvasini yiiksek kayaliklar tizerine kuran,
iri yirtict bir kus” anlamindadir (Eren 1988, 508).

Divani Logati’t-Turk’te karta- “tirmalamak”™ bigiminde bir fiil vardir; Atalay
1999, 274. Aym yerde “pargalanmis et” anlaminda kartal et tabiri de vardir,

Kartal’in o6zellikleri digiinaldiigiinde bu fiilden tiremis oldugu anlagilmak-
tadir. Korkmaz da aymi kanaattedir (1995 d; 1995 e).

Hisar: Anlamt ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Koifiur Hisan
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Ornek: kafir gordi kim iizerine lesker geliir hisarin biragup istanbula kagd:
biri dahi eski gegibzediir anufi kdfirleri kagmayup hayli zaman ceng etdiler
ahir ani yagmayla alup evlerini miislimanlara virdiler biri daji taruci derler
ol ‘ahdle *td‘at idip virdi ani sultan mehmed ‘imaretine vakf etdi ve biri dabi
pendikdiir kafiri kagup istanubla gitdi ve kartal hisary (S Slas> JU,38) dapi
yine oyle etd (160a). “Kifirler uzerlerine askerin geldigini goériip hisan
birakarak Istanbul’a kagtilar. Eski Gebze’nin kifirleri kagmayarak uzun bir
siire cenk ettiler. Sonra orayir alip yagmalayarak evlerini Mauaslimanlara
verdiler. Birine de Taruci derler. O, anlasarak verdi. Sultan Mehmed onu

imaretine vakfetti. Biri de Pendik’tir. Onun kifiri kagip Istanbul’a gitti ve

Kartal Hisan da ayni seyi yapti.”
Koyun Hisar:

koyun hisdan < kon + hisar — 1: isim kékii + isim kokii — 3. teklik sahis iyelik

eki.

Koyun: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 1. 2. 2. Kara Koyunh

Hisar: Anlam ve etimolojisi i¢in bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisan

Ornek: koyun hisari (S,la> wg.d) adlu yere geliip kiiffara bulisup cenk iderek
dinboza geldiler (37a). “Koyun Hisar1 adli yere gelerek kafirlerle karsilagip
cenk ederek Dinboz’a geldiler.”

Teke ili:

teke ili < teke + il — i: isim koki + isim koki — 3. teklik sahus iyelik eki.

Teke: Anlami igin-bk. 1. 2. 1. Teke
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il: Anlam igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. ilig Han
Ornek: ikinci ogli mustafa celebi hamid ili sancagn ve teke ili (sdil asy)

sancagyla gelmigdi (105b). “Ikinci oglu Mustafa Hamid ili sancag1 ve Teke

ili sancagiyla gelmigti.”
4. 1. 2. 3. Renk Ad1 + Hayvan Adi + Ad
Kara Cepis Hiséar::

kara gepis hisart < kara + g¢epis + hisar — 1: isim koki + isim koki + isim koki

- 3. teklik sahis iyelik eki.

Kara: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Gepis: Anlami igin bk. 4. 1. 1. 3. Kara Cepis Hisar

Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2, Kofiur Hisar

Ornek: tekvur kagarak varup kara cepis hisaring (S)la> Guy> 0,3) girdi (39

b) “Tekfur kagarak varip Kara Cebis Hisar1’na girdi.”

4. 1. 3. DIGERLERI

4.1.3. 1. Ad

Aydm:

aydin < ay - din: isim kokii — uzaklagma hali eki [kallpl.asmls].

Aydin: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 6. 3. 4. Aydin Oght
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Ornek: aydin (o2 M) iline ve ol vildyetde kiglayan tiirklere tamam aydin oglt
mutasarrif oldr (16a). “Aydin Ogli, Aydin iline ve o vilayette yasayan Tirkle-

re hikim oldu.”

Aydincuk:

aydincik < ay — din - cik: isim koka — uzaklagma héli eki [kaliplagmig] —

isimden isim yapan ek (kiagiiltme eki).

Koki aydin’a dayanmaktadir. Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 4. Aydin
Ogh

Ornek: fpayli adem dahi aydincukdan (§xil) gemiyle geldiler (56b). “Bir
¢ok insan da Aydincuk’tan gemiyle geldi.”

Azak:

azak < adak

Gunamiizdeki ayuak kelimesinin eski geklidir. Tiirkiye Tirkgesinde ayak “ba-
caklarin bilekten agagida bulunan ve yere basan béliimi; bacak; biiyuk bir ir-

maga karisan ikinci dereceki akarsularin her biri; gol ayag1” anlamlarindadir
(Eren 1988, 108).

Koktirkgede adak bigimindedir; Tekin 1968, 299. Eski Uygur Tirkgesinde de
aynidir; Caferoglu 1968, 3. Karahanh Tiirkgesinde azak bigimini almigtir; Arat
1979, 4. Harezm Tirkgesinde azak’in yaninda ayak da kullamlmigtir; Ata
1998, 5; 35. Eksi Anadolu Tirkgesinde tamamen ayek’in yaninda az da olsa

ayag bigiminde kullanilmistir; Ergin 1997, 26.
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Ayak kelimesinin “son” anlami vardir. Ayrica akarsularin gole veya denize do-
kuldigia yere “ayak™ denilir. Don nehrinin dokildagia yer olmas: sebebiyle

boyle bir isim verilmis olmalidir. Kelimenin azak seklinde sdylendigi zaman-

larda verilrﬁis ve 6zel ad oldugu igin de o gekilde kaliplagmistir. Erken zaman-
larda Tirklerin Karadeniz’in kuzeyinde hdkimiyet kurduklan bilinmektedir.

Bu sebeple buralara Tirkge ad verilmis olmasi tabiidir.

Ornek: etrafina gemiler gonderip azaki (s&31) ve yapu kirmani ol kenarlarda
olan hisarlar: ta gerkese varinca feth oldu (231a). “Etrafa gemiler géndererek

Azak, Yapu Kirmen ve o civarda Cerkes bolgesine kadar olan hisarlan
fethetti.”

Bursun:

bursun < bur — sun: fiil koki — 3. teklik sahis emir kipi eki [kaliplagmg].
Anlami ve koékeni gok belirgin degilse de bur- fiilinden tiremis olabilir. Tiirki-
ye Tirkgesinde bur- “bir seyi iki ucundan tutup ekseni gevresinde g¢evirerek
bikmek; hadim etmek, igdis etmek™ anlamlarindadir; Eren 1988, 232. Ayrica

“kokmak, koku vermek™ anlamindaki bur- fiili ile de ilgili olabilir.

Ornek: kiirtak ve ortak taglarinun iizre kara evlerle yaylayup ve kisin bursun
(U, 94) ve kakyar ve karakurum ve kari ve sayram nam yerlerde kglarlardi

(2b). “Kirtak ve Ortak daglarinda yaylayip kisin Bursun, Kakyar, Karakurum,
Kari ve Sayram adl yerlerde kislarlardi.”

Catalca:

gatalca < ¢at — al — ca: fiil koki — fiilden isim yapan ek — isimden isim yapan
ek (kagiltme eki).
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Tirkiye Tirkgesinde ¢ar- fiili “degnek, kilig tiifek gibi uzun seylerden birkag
tanesini, tepelerinden birbirine ¢aprazlama dayayara durdurmak; birbirine
tutturmak; yikit hayvanin iki yanina yiikklemek” anlamlarindadir (Eren 1988,
284). Giniumiizde kullamlmayan ¢atalca kelimesi ise Eski Anadolu Turkgesin-
de “bazlama pigirmek igin kullannilna bir gesit sacayagi” anlamindadir (Dilgin
1983, 51). Daha 6nceki donemlerde goriilmez. Kokiinin ¢at- oldugu agiktir.
Fakat -/ bigiminde fiilden isim yapan ek oldugu halde —a/’in o6rneklerini
bulmak zor gdrﬁnmektedir. Yardimc1 ses olan 1 genislemis olabilir. Belki de a
sesi fiilden fiil yapan ek olarak alinmalidir. Ganimizde tika- (< tik — a-)

fiillinde de bu ek vardir.

Ornek: fiinkara tazarru® idiip nalis eyleyiip hiinkar dahi andan kalkup catalca
(axJl=) izerine diismiisdi (66a). “Hiinkdra yalvarip yakarmig, hiinkdr da

kalkip oradan Catalca tizerine yiriimagti.”
Egirdir:
Egirdir < ? egir- (< eg-i-r-) fiili ile ilgili olabilir.

Ornek: sag kola kici oglt ya kb ¢elebiyi koyup karesi begi eyne beg subagi ve
egirdir (La>,aS1) subasisint kutlu begle sag cenahidiniip hurac giizar saracile
kostendili meymene ucin kildi (70b). “Sag kola kiigik oglu Yakup Celebiyi
koyarak Karesi beyi Eyne Beg Subasi ve Egirdir Subagisim Kutlu Begle bir-

likte sagina alip haraggiizar Sarag ile Kostendil’i sag kanada yerlestirdi”
Gemilik:
gemilik < kemi - lik: isim kéki — isimden isim yapan ek.

Turkiye Tirkgesinde gemilik “gemi yapilan yer, tersane” anlamindadir (Eren
1988, 537).
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Kelimenin koékiniin kékinin gemi oldugu agiktir. Eski Uygur Turkgesinde
kemi bigimindedir; Caferoglu 1968, 105. Harezm Tirkgesinde de aym gsekilde
goriilir; Ata 1998, 219. Eski Anadolu Tiirk¢esinde gemi bigimindedir; Dilgin
1983, 91.

Ornek: andan gemilike (ldsoS) iledilp andan istanbula gegti (43a). “Sonra

-Gemilik’e gonderdiler. Daha sonra Istanbul’a gegti.”
Goyniik:

goynitk < ko —d — it — n — @ - k: fiil koki — fiilden fiil yapan ek — yardimci ses
~ fiilden fiil yapan ek (donasliiliik eki) — yardimci ses — fiilden isim yapan ek.

Gintimiizde kullanim sikhi1 iyice azalmis olan géyniik “yanik; orman yakila-

rak agilan tarla” anlamlarindadir; Eren 1988,568.

Eren, kelimenin gdynii- “yanmak” fiilinden tiiredigi gorisiindedir (1999, 163;
164). Fakat Turkgede boyle bir fiilin varlig1 siphelidir. Ancak gdyin- seklinde
olabilir fakat bu da fiilin koka degildir. Kokii k6- fiiline kadar indirilebilir. Bu
fiile tarihi metinlerde rastlanmaz. Fakat komiir (< kdé-miir) kelimesine
bakildiginda koékiin kd- oldugu gorilir. Ancak bu fiil kullanimdan digmius,
sadece birka¢ kelimede kendini saklam15t1r'3. Bu kéke -y < -d eki getirilerek
koy- fiili yapilmistir. Bu fiilin Eski Tirkgeden beri kullanildig1 goruliar. Eski
Uygur Tirkgesinde #4dy- bigimindedir; Caferoglu 1968, 118. Harezm
Tarkgesinde de aynidir; Ata 1998, 264. Eski Anadolu Tirkgesinde gdy-
bigiminde goriliar; Ergin 1997, 127.

Ornek: pes heman ol aradan segirdim idip goyniik (2liugS) vilayetini urup
tarakci yinicesini talan idiip andan giil kalanoza ¢ikdilar (29a). “Sonra hemen
o yerden saldinya gegerek Goyniik vilayetini vurup Tarak¢: Yenicesini talan

edip daha sonra Giil Kalanoz’a ¢iktilar.”

13 koriik < ko ~ r — 0 - k: fiil kokii — fiilden fiil yapan ek - yardimot ses — fiilden isim yapan ek.
kémiir < k6 ~ mir: fiil koki ~ fiilden isim yapan ek.
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Hitay:

Ginimiizde kullanilmayan hitay Koktirkgede kitar bigiminde geger; Tekin
1968, 345. Giney Cin igin kullamlmistir, Karahanlh Tirkgesinde juitay
seklinde gorulir; Arat 1979, 178.

Ornek:

vaktaki oguz bilad-1 arz sarkan ve gurban ve ¢in ve futay (Slas) ve gir ve
guzne ve hind ve sind ve tiirkistan ve deylem ve babil ve rim ve efrenc ve rils
ve sam ve hicaz ve habes ve yemen ve berber ¢iin bu kadar illere miistevis oldi

(4a). “Vaktiyle Oguz yeryiziind dogudan ve batidan Cin, Hitay, Gur, Gazne,
Hint, Sind, Turkistan, Deylem, Babil, Rum, Efreng, Rus, Sam, Hicaz, Habes,

Yemen ve Berber’i istild etti.”
1hca:

ilica <1l — § - ca: fiil koki — fiilden isim yapan ek — isimden isim yapan ¢k

(kugtltme eki).

Gunimizde kullanim sikligi iyice azalmis olan i/ica “suyu sicak olarak yerden

hamam, kaplica, kudret hamam” anlamindadir (Eren 1988, 662).

Eski Turkgede rastlanmaz. 1k olarak Eski Anadolu Tark¢esinde gorilar; Dil-
¢in 1983, 109. Kékiniin «i- fiili oldugu anlasiimaktadir. Fiilden isim yapan —g

(1l18) ekiyle yaprlmigtir. Oguzcada bu ek distiikkten sonra 1/r geklini almigtir.
Kaggarli’nin Oguzca olarak gosterdigi :/ig ve Eski Anadolu Tirkgesinde go-
rilen 7/1 sekilleri buna 6rnektir; Atalay 1999, 216; Dilgin 1983, 109.

Ornek: undan sultan murad bir kag giin i¢inde tlicaya (au=lyl) geldiler (82a).
“Ondan sonra Sultan Murad birkag giin iginde Ilica’ya geldi.”
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incegiiz:
incegiiz < in - cegiz: isim kokil — isimden isim yapan ek (kigiltme eki).

Ginimizde aktif olarak kullanilan in “yaban hayvanlarinin kendilerine yuva

edindikleri kovuk; magara” anlamlarindadir (Eren 1988, 703).

Kelimenin kéki in’dir. 11k olarak Karahanh Tirkgesinde gorilir, ginitmizde-
ki anlaminin yaninda “ev” anlami da vardir; Arat 1979, 197. Harezm Tirkge-

sinde giinamizdeki anlamiyla geger; Ata 1998, 186.

Ornek: andan piinkar tolanup gelip anda incegiiziiii (5S9=xul) iizerinde
polonya dirlerdi bir hisiar varidi gimdi afia tafirt yikdugr dirler murad pan
anuit tzerine varup ol vilayetiifi palkr ka¢up ana girmiydi (66a). “Sonra hiin-
kar dolamip gelerek incegiiz’iin iizerindeki simdi Tann Yikdug: denilen hisarin

tzerine gitti. O vilayetin halki kagip ona girmigti.”

Kakyar:

Kakyar < ?

Ornek: kiirtak ve ortak taglariniii iizre kara evlerle yaylayup ve kisin bursun
ve kakyar (LSB) ve karakurum ve kari ve sayram nam yerlerde kiglarlardi
(2b). “Kiurtak ve Ortak daglarimin tizerinde biiyiik cadirlarda yaylayip kisin

Bursun, Kakyar, Karakurum, Kari ve Sayram adl1 yerlerde kislarlardi.”
Kapluca:
kapluca < kaph + ilica < kap — ig + 1li — ¢ - ca: isim koki + isimden isim

yapan ek + fiil koki ~ fiilden isim yapan ek — isimden isim yapan ek

(kigiltme eki).
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Tirkiye Turkgesinde kaplica “sicak suyu tabil olarak ¢ikan hamam, uzeri
ortali ihica, banyo” anlamindadir (Kardag 1995, 1541).

Eren, kuapl: ve tlica kelimelerinin birlesip hece yutumuna ugramasi sonucunda

olustugu kanaatindedir (1999, 209). bk. t/ica 4. 1. 3. 1. Jlica

Ornek: buita sabr gerekdiir deyii varup tarafeynine havale yapdurmaga kasd
idiip kapluca (a>9l,8) tarafina bir hisar yapup igine karindagi oglh ak temiiri
kod: (38 a). “Bu is igin sabretmek gerek, diyerek varip iki tarafina set yaptir-

mak istedi. Kapluca tarafina bir hisar yapip i¢ine kardeginin oglu Ak Temir’i
koydu.” ‘

Kapu:

kap — 1 — §: isim koki ~ isimden fiil yapan eki — fiilden isim yapan ek.

Kapu: Anlam ve etimolojisi igin bk. 3. 2. Kapu Kullan

Ornek: andan padim reyhdan agayr oruz beg agay: kapudan (949) iiskiibe
gonderdiler ki varup ishak begiiii fatuniyla gelini getiireler (180a). “Ondan
sonra Hadim Reyhan Agay: ve Oruz Beg Agay: Ishak Begin kansiyla gelinini

getirmesi i¢in Kap1’dan Uskiip’e gonderdiler.”
Kari:
Kari < ?

Ornek: kiirtak ve ortak taglarinuii iizre kara evierle yaylayup ve kigin bursun
ve kakyar ve karakurum ve kari («S,) ve sayram nam yerlerde kiglarlardi

(2b). “Kurtak ve Ortak daglarimin iizerinde bilyilk gadirlarda yaylayip kigin

Bursun, Kakyar, Karakurum, Kari ve Sayram adli yerlerde kiglarlardi.”
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Kirim:
Kirbm < ?

Ornek: ‘izzii'd-din dali ‘ala ’iyyeden gemiye biniip eviddiyla ve pavasiyla
istanbula ge¢ilp fasilyus yaninda durdi ta suiia degin ki sahib-i kipcak ve dest
berke pan bin tigf bin cengiz han gelip fasilyus elinden istanbult alup “izzii'd-
din keykavusa saltanat-1 kairimi (p,9) ve sulpat virdi (12b). “lzzeddin de Ala-

iyye’den gemiye binip ¢ocuklari ve maiyetiyle Istanbul’a gegerek Kipgak
topraginin hikimdar Cengiz Han oglu Tusi oglu Berke Han gelip Istanbul’u
Fasilyus’tan alip Kirim ve Sulhat’in yonetimini izzeddin Keykavus’a verince-

ye kadar Fasilyus’un yaninda kald1.”

Sayram:

Divanu Lagati’t-Turk’te topuktan yukar: gikmayan sig su” anlaminda goralir

(Atalay 1999, 501). Daha sonraki dénem metinlerinde rastlanmaz.

Ornek: kiirtak ve ortak taglarinuiiiizre kara evlerle yaylayup ve fsin bursun
ve kakyar ve karakurum ve kari ve sayram (p s0) nam yerlerde kiglarlard:
(2b). “Kurtak ve Ortak daglarinin iizerinde biyiik gadirlarda yaylayip kigin

Bursun, Kakyar, Karakurum, Kari ve Sayram adl1 yerlerde kiglarlardi.”
Sivriler:
sivriler < sivri - ler: isim koki — cokluk eki.

Kelimenin koki sivri’ye dayanir. Gintimiizde aktif olarak kullanilan sivri “ucu
keskin ve batict olan; ucuna dogru gittikge incelen” anlamlarindadir (Eren
1988, 1316).
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Oguz lehgelerine has bir kelimedir; Ercilasun 1992, 784; 785. Eski Tirkgede
rastlanmaz. Ilk olarak Eski Anadolu Tirkgesinde sivri bigiminde gorilir;
Ergin 1997, 189.

Hisar: Anlam ve etimolojisi igin bk.

Ornek: /../ engiiride sivrilerde (,L,9.v) temiire mukabil olup kondi (105b).
“Ankara’da Sivriler’de Temir’in kargisina kondu.”

Sorkun:

Sadece agizlarda kullanilan sorkun “sepetgi s6giidii” anlamindadir (Eren 1988,
1328).

Eski Tirkgede gorilmez. [lk olarak Eski Anadolu Tirkgesinde sorgun, sorkun,
sorkun bigimlerinde gorilir; Dilgin 1983, 190. S6gudiin suyu sevdigi diigtini-

lirse sor- “emmek™ fiilinden tiiremis olabilir.

Omek: amma sorkun (099 ,8.0) dizerinden ve saru kayadan ve bis tasdan gegeliim ki
sakarya suyini gecmege asan ola (28b). “Ama Sakarya Suyunu gegmemizin kolay

olmasi i¢in Sorkun tzerinden, Saru Kaya ve Bes Tag’tan gegelim”
Sogiid:
Turkiye Tuarkgesinde sogit “sogutgillerden, akar su kenarlarinda yetigen, yap-

raklan almagik ve alt yizleri havla ortiili buyik bir aga¢™ anlaminda kullanil-
maktadir (Eren 1988, 1331).

Turkgenin en eski kelimelerindendir. Eski Uygur Turkgesinde sdgar bigimin-

dedir; Caferoglu 1968, 209. Divaniu Ligati’t-Turk’te ségur ve sokit gekille-
rinde geger; Atalay 1999, 532; 534.
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Ornek: bunun iizerine bir kag yil gegdi sogiidi (59S9-w) kiglayup fomanici
yayladilar (20b). “Bunun izerine birkag¢ yil gecti, S6giut’te kiglayip Toma-
nig’te yayladilar.”

Sugdak:

sugdak < sogd — ak < isim kokii — isimden isim yapan ek (kagaltme eki).

Orta Asya’da Iran kokenli bir milete Sogd dendigi bilnmektedir. Sogdlarin
tiiccar olmasi miinasebetiyle siirekli Tirklerle iligkileri olmugtur. Bu sebeple

buradaki sehir adinin Sogd adiyla ilgili oldugu dilsiiniilebilir.

Ornek: bunuit eyyamina miislimanlar sinobdan kipcak tarafina gegiip medine-
i sugdaki (Blasaw) feth idiip nevahisine malik oldilar (11a). “Bunun zamanin-
dan Mislumanlar Sinob’dan Kipgak tarafina gegip Sugdak sehrini fethedip ci-

varina hikim oldular.”

Tarak:

tarak < tara - k: fiil koka — fiilden isim yapan ek.

Guniomizde aktif olarak kullanilan rarak “saglarin, sakalin, hayvan tiiylerinin
kangikligim gidermeye veya kadinlarin saglarini tutturmaya yarayan disli arag;
bahgivanhkta topragin tagimi ayiklamak igin kullanilan, ucu bu bigimde olan
arag; dokuma tezgdhlarinda, disleri arasindan arig iplerinin gegtigi tarak

bigiminde ara¢” anlamlarindadir (Eren 1988, 1417).

1k olarak Divanit Ligati’t-Tirk’te fargak bigiminde gorilir; Atalay 1979,
577. Harezm Tirkgesinde de aym sekildedir, Ata 1998, 405. Eski Anadolu
Turkgesinde tarak bigiminde geger. Kokiinin rara- “dagitmak, pargalamak,

ayirmak” fiiline dayandigt agiktir. Eski Turkgeden beri kulanihir. Eski Uygur
Turkgesinde tara- ~ tari- bigimindedir; Tekin 1976, 468. krs. tar- Caferoglu
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1968, 226. Sonraki donemlerde de kullanilmigtir; Arat 1979, 426; Ata 1997,
599. Genel Tirkgenin en yaygin kelimelerindendir; Ercilasun 1992, 850-851.

Giniamiizdeki farak seklinin eski targuk (< tar — gak)'in devam: m: yoksa
tara- fiilinin -k ckiyle yapilmig tiirevi mi oldugu tam olarak belli degilse de

Karahanlt Tirkgesinden beri tara- fiiline rastlaniyor olmasi ikinci ihtimali

kuvvetlendirmektedir.

Ornek: rivayet olunur ki ol esnada tarakdan (31,b) bir kag kafir pasaya geliip
eytdiler (78a). “O esnada birkag¢ kafirin Tarak’tan gelerek pagaya soyle dedik-

leri rivayet olunur.”

Taruci:
taruci < tar - g - ¢t: fiil kokii — fiilden isim yapan ek — isimden isim yapan ek.

Gunimiizde kullanimdan diismils olan darict (<tariggr) “giftgi, ekinci” anla-
mindadir (Atalay 1999, 577) . Koku far:- fiiline dayanir. Anlami igin bk. 4, 1.

3. 1. tarak

Ornek: kafir gordi kim iizerine lesker geliir hisarin bfrag'up istanbula kagdi
biri dahi eski gegibzediir anufi kéfirleri kagmayup hayli zaman ceng etdiler
ahir unt yagmayla alup evlerini miislimanlara virdiler biri dali taruct
(w=>9,b) derler ol ‘ahdle ‘ita‘at idiip virdi ami sultan mehmed ‘imadretine
vakf etdi ve biri dafi pendikdiir kafiri kagup istanubla gitdi ve kartal hsar:
dafi yine oyle etdi. (160a). “Kéfirler iizerlerine askerin geldigini goriip hisar
birakarak Istanbul’a kagtilar. Eski Gebze’nin kafirleri kagmayarak uzun bir
siire cenk ettiler. Sonra oray: alip yagmalayarak evlerini Misliimaniara
verdiler. Birine de Taruci derler. O, anlagmayla alindi. Sultan Mehmed onu
imaretine vakfetti. Biri de Pendik’tir. Onun kafiri kagip Istanbul’a gitti, Kartal
Hisar1 da aym geyi yapti.”
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Tas:

Tiirkgede “kaya pargas1” anlaminda bir tas kelimesi vardir. Anlam i¢in bk. 1.
1. 3. Kara Temiir Tag. Bunun yani sira giiniimiizdeki dig kelimesinin eski gekli
olan tay vardir. Bu iki kelime arasindaki anlam iligkisi kanigiktir. “Kaya parga-
s1” anlamindaki tay evin veya ¢adirin disinda bulundugu igin béyle bir kullani-
ma gidilmis oldugu disiinilebilir. Fakat “kaya pargasi1” anlamindaki kelimenin

uzun dnlali, digerinin kisa iinlali olmasi bu ihtimalin aleyhindedir.

Eski Tirk¢eden beri kullanilir. Kéktirkgede tas bigimindedir; Tekin 1968,
376. Eski Uygur Tirkgesinde de ayni bigimdedir; Caferogiu 1968, 227. Ka-
rahanli ve Harezm Tirkgesinde de degismemistir; Arat 1979, 427; Ata 1998,
406. Eski Anadolu Turkgesinde Tay Oguz tabirinde kaliplasmis olarak sak-
lanmistir; Ergin 1997, 286. Turkiye Tirkgesinde de fagi- (< tas — 1-) fiilinde
saklanmistir. Giniimizde Ozbek, Tirkmen ve Yeni Uygur Tirkgesinde genis
anlila sekli korunmaktadir; Ercilasun 1992, 171.

Ornek: karaman ogli bunlar ile mukabele idemiyecegin bilip kagup tasa

(uwlb) girdi (179b). “Karaman oglu bunlarla bas edemeyecegini anlayip Tag’a
girdi.”

Tokat:

Gunimuz Tirkgesinde tokat “(insana) el igi ile vurus” anlaminda kullanilir,
ayrica agizlarda “hayvan agili; tarla, bahge veya mandira kapis1” anlamlarinda
kullanilan bir tokat daha vardir (Eren 1988, 1480).

Ornek: melik riiknii’d-din siileyman sah sahib-i tokatd: (o8g3) (9b). “Melik
Ritkneddin Siileyman Sah, Tokat’in sahibiydi.”
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Tiirkistin:

Tirkistdan < T. tdr - @ - k + Far. istan: isim kokd — isimden fiil yapan ek —

fillden isim yapan ek + yer ad1 yapan ek.
Tirk: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 1. Turk

Ornek: bunlaruii menazili ceyhunla gin arasinda bildd-i tirkistandur (O GauS ,5)

(2b). “Bunlarin durdugu yer Ceyﬂun ile Cin arasindaki Tiirkistan’dir.”
Varsag:
Varsag: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 2. 1. Varsak

Ornck: ermenak civarinda miitemekkin olup kefere-i varsagla (¢ Lw,l9) miida-
ra idiip sol aracukda turalum (14a). “Ermenak civarina yerlesip Varsak kifiri-

ne dost goriinerek orada yasayalim.”
Yalavag:
Yalvag: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 1. Yalavag

Ornek: pes ak sehri ve beg sehrini ve seydi sehrini ve yalvaci (glgly) ve kara
agaci ve ispardayr bu alti pare sehri ser i mektiibla satu bazar itdiler (65a).
“Boylece Aksehir, Begsehir, Seydisehir, Yalvag, Karaagag ve Isparta olmak
izere alti tane gehri mektupla sattilar.”

Yeiiice:

yeiiice < yefli — ce: isim kokii — isimden isim yapan ek (kigiiltme eki).

Yeiiice: Anlam! ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 3. Kizil Agag Yeiiicesi
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Ornek: yedliceye (axaS,) ve goyniike ve mudurniya havale itmisdi (52a). “Yeni-

ce’ye, Goyniik’e ve Mudurni’ya saldirmigt1.”
Yildiz:

yildiz < yil — 1 —t —1 - z: fiil koki- yardimci ses - fiilden fiil yapma eki

(ettirgenlik eki) — yardimci ses — fiilden isim yapma eki.
Yildiz; Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 4. 1. 1. Yildiz Han

Ornek: /.../ mesurei velunduray: ve yildizi (5a1y) feth etdiler (205a). “Mesu-

re’yi, Velundura’y: ve Yildiz’1 fethettiler.”

4.1.3. 1. 1. Ad +-lI

Bayburdh:

bayburdli < béy + burt - hig: isim koki + isim kokii — isimden isim yapan ek.
Bay: Anlami igin bk. 1. 2. 3. Baybars

Burd: Anlami i¢in bk. 2. 2. Bayburd

Ornek: ‘alaii'd-din beg dafi gayret idiip ne deiilii varsak ve furgudlu ve bay-
burdli (_sJ>,al) ve samagarl: varise cem® idiip geliip ak ¢ayda hiinkérile ug-
rasup takat getiirmeyiip kagup ehl-i islam ardina diigicek na gah kaza-yi asu-
mani yetigiip ati siir¢iip yikilunca merdaneler yetisiip tutup muhkem bend irdi-

ler (96b). “Aladdin Beg de gayret edip ne kadar Varsak, Turgutlu, Bayburtlu
ve Samagarli varsa toplayarak gelip Akgay’da hiikdrla savasarak gii¢ yetireme-
yip kagti. Ehl-i Isldm pesine diigiince ansizin bir kazaya ugrayip atinin ayagi

tokezleyerek yikilinca yigitler yakalayip sikica bagladilar.”
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Camurh:

¢amurh < gam — mur - lug: fiil kékii — fiilden isim yapan ek — isimden isim

yapan ek.

Tirkiye Turkgesinde ¢amuriu “gamur bulagmis, iistiinde ¢gamur bulunan” anla-
mindadir (Eren 1988, 276).

Eski Tiirk¢e metinlerde gorilmez. Eski Anadolu Tiurkgesinde ¢amir bigiminde-
dir; Dilgin 1983, 50. Kok ¢am- “suya girmek, suya dalmak, suya gomiilmek”
fiiline dayanir. Bu fiil Divanii Lagati’t-Tirk’te ¢um- bigimindedir; Atalalay
1999, 160. Agizlarda ¢ogunlukla ¢im- seklindedir. Dilimizde yaygin olarak
kullanilan yagmur (< yag - mur), komiir (< ko — miir ) gibi kelimelerde de olan

—~mur ekiyle yapilmigtir.

Ornek: andan kalkup camurlinuii ($lil,go0l>) ortasina kondi (150b). “Daha

sonra kalkip Camurli’nin ortasina kondu.”
Corli:
corlu < ¢or - lug: isim koki — isimden isim yapan ek.

Sadece agizlarda kullanilan ¢or “hastalik, dert; sigir vebasi” anlamlarindadir
(Eren 1988, 320).

Eren, kelimenin 6nce Tirkge oldugunu sonra da Ermenice kékenli oldugunu
soylemigstir (1988, 320; 1999, 98). Bunun yam sira Divani Ligati’t-Tiirk’te
“avret yeri bitigik olan kadin; sarilgan bitki” anlamlarinda gegen bir ¢cor keli-
mesi daha vardir; bk. Atalay 1999, 157. Bunun yanisira yerel agizlarda

kullanilan sor “tuz, tuzlu” kelimesi ile de ilgili olabilir.
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Ornek: siileyman paga dafu hayre boli ve ¢orli (_sJ,9) vildyetini kapup kazup
yine gelioliya geliirdi (58a). Silleyman Pasa da Hayreboli ve Corli’y1 istila
edip tekrar Geliboli’ya geldi.

Develi:
develi < teve - li: isim kokil — isimden isim yapan ek.

Ginumuzde deve “geviy getiren memelilerden, boynu uzun, sirtinda bir veya
iki horgicii olan, yiik tagimakta kullanilan hayvan” anlaminda kullanilmakta-
dir (Eren 1988, 365).

Tirkgenin en eski kelimelerindendir. Eski Uygurcada teve bi¢iminde geger;
Caferoglu 1968, 235. Karahanlica da aymi sekildedir; Ata 1998, 424. Eski
Anadolu Turkgesinde deve seklinde goriliir; Ergin 1997, 84.

Ornek: /.../ ak sarayi ve develiniiii (iJog>) kara hisarimi fiinkara teslim

itdiler (96b). “Aksaray’1 ve Develi’nin Karahisarini hiinkara teslim ettiler.”

Kursunlu:
kursunlu < kursun - lug: isim koki — isimden isim yapan ek.

Guniimiz Turkgesinde kursunlu kelimesi “iginde kursun  bulunan;
kursunlanmig olan; kubbesi kursunla 6rtiili” anlamlarinda kullamlmaktadir;
Eren 1988, 932.

Kelimenin kokia 4wursun’dur. 11k olarak Divanii Lagati’t-Turk’te kusun bigi-
minde goriilur; Atalay 1999, 388. Kaggarh, kusun’un Oguzca oldugunu belirt-
mistir. Bunun yanisira yine Divana Ligati’t-Turk’te kurugjmn bigiminde de ge-
¢er; Atalay 1999, 384. Eren, igindeki j sesi dolayisiyla yabanci bir dilden alin-
mis oldugu gorusindedir (1999, 268).
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Ornek: andan kursunlu (sliguis,93) oftiine yetigdi (150a). “Ondan sonra Kur-

sunlu 6niine yetigti.”
Turgudiu:

turgudlu < tur — gud - lug: fiil koki — emir kipi eki [kaliplagmig] — isimden

isim yapan ek.
Turgud: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1.6.1. Turgudlu

Ornek: ‘alaii’d-din beg dali gayret idiip ne deiilii varsak ve turgudlu
(9d>9¢,9b) ve bayburdli ve samagarli varise cem idiip geliip ak ¢ayda hiinka-
rile ugrasup takat getiirmeyiip kagup ehl-i islam ardina diisicek na gah kaza-
yi asumani yetisiip ati siir¢iip yikilunca merdaneler yetisiip tutup mufikem bend
irdiler (96b). “Aladdin Beg de gayret edip ne kadar Varsak, Turgudlu, Bay-
burtlu ve Samagarli varsa toplayarak gelip Akcgay’da hiikarla savagarak gii¢
yetiremeyip kagti. Ehl-i Islam pesine digiince ansizin bir kazaya ugrayip atinin

ayag tokezleyerek yikilinca yigitler yakalayip sikica bagladilar.”

Usakli:

usakli < usa - k - Iig: fiil kokil — fiilden isim yapan ek — isimden isim yapan

ek.

Turkiye Tirkgesinde usak “gocuk; (isim tamlamalarinda belirtilen durumunda)
herhangi bir bolgenin halkindan olan erkek; erkek hizmetgi” anlamlarinda kul-
lanilir (Eren 1988, 1519).

Eski Uygur Tiirkgesinde usak bigiminde “ufak, kﬁcﬁk’; anlaminda geger; Ca-
feroglu 1968, 268. Karahanli Turkgesinde de “kiigiik” anlaminda geger; Arat
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1979, 499. Harezm Tirkgesinde de ayn1 anlamda gorilir; Ata 1998, 449. Eski
Anadolu Tirkgesinde “gocuk” anlamini kazanmistir; Ergin 1997, 304. Koki
Eski Uygurcadan Orta Turkgeye kadar kullamilmis olan wusa- “ufalamak,
pargalamak™ fiiline dayanir. bk. uga- Caferoglu 1968, 268; Arat 1979, 499,
Ata 1998, 449. Buna gore temel anlami “ufak, kiigiik” olmalidir. Digerlerini

sonradan kazanmigtir.

Ornek: biri temiir tas pasa ki usakl ( sdswl) ve sandukli ve kiitahya vilayeti-
ne ‘emir idi (76a). “Biri Sandukli ve Katahya vilayetine emir olan Temiir Tas

Paga idi.”

4.1.3.2. Ad + Ad

a. isim Tamlamas

Ab Suyr:

ab suy1 << ab + sub — 1: isim kokii + isim kokii — 3. teklik sahis iyelik eki.
Dilimize Farsgadan girmis olan olan ab, “su” anlamindadir (Kardag 1995, 2).
Turkiye Tirkgesinin iglek kelimelerinden olan s “yagmur, dolu, kar seklinde
bulutlardan yagan, bayag sicaklikta sivi halinde olup tadi, rengi, kokusu ol-
mayan, iki molek(l hidrojen ve bir molekiil oksijenden meydana gelmis bulu-
nan denizleri, golleri, irmaklari, pinarlan olusturan seffaf madde, 4b, m4; bu

sividan meydana gelen gol, deniz, akarsu, ¢ay, dere, irmak™ anlamlarindadir
(Fidan 1996, 2607).

Koktirkgede sub seklinde geger; Tekin 1968, 369. Eski Uygurcada suv bigi-
mindedir; Caferoglu 1968, 212. Karahanli ve Harezm Turkgesinde de aynidir;
Arat 1979, 410. Eski Anadolu Tiirkgesinde sondaki v sesi dilgerek su geklini
almisgtir; Ergin 1997, 273.
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Ormek: ab_suyi (g0 ) dirlerdi bir higir dapi varidi (41a). “Ab Suy1 denilen bir

hisar daha vardi.”

Baci Hisar:
baci hisan < baci + hisar ~ 1; isim koki + isim kokii — 3. teklik sahis iyelik eki.

Apizlarda kullantlan baci “bilyik kiz kardes, abla; kiz kardes; anlamlarindadr.
Daha o6nceden “bir evde uzun zaman ¢alismig yasli kadinlara (daha ¢ok yaslht

zenci kadinlara) verilen unvan; tarikat seyhlerinin karis1” anlamlarinda da
kullanilird1 (Eren 1988, 125).

Ik olarak Eski Anadolu Turkgesinde goriilar; Dilgin 1983, 22.
Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisari

Ornek: bact hisart (S,la> s=>b) didiikleri hisar: gecdiikden soiira yine
‘osman ilin yaka yaka gitdi (156a). “Bac1 Hisar denilen hisan gegtikten sonra

yine Osmaneli’ni yakarak gitti.”

Bakir Kiiresi:

bakir kiiresi < bakir + kiire — si: isim koki + isim koki — 3. teklik sahis iyelik

eki.

Turkiye Tirkgesinde ilek olarak kullanilan bakir “1s1 ve elektrigi iyi ileten,
kolay dovilar ve islenir oldugundan eski gaglardan beri tiirlii islerde kullan-
lan, kiz1l renkli maden; bakirdan yapilmis kap” anlamlarindadir (Eren 1988,
133).
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Eski Tirkgeden beri kullanilir. Eski Uygur Tirkgesinde bakir bigimindedir;

Caferoglu 1968, 31, Karahanh Tirkgesinde de aymdir; Arat 1979, 54. Sonraki
donemlerde de degismeden kullanilmigtir; Ata 1998, 44; Ergin 1997, 36.

Tiirkiye Tirkgesinde kiire kelimesi “(geometride) yilziiniin her noktasi, merke-
zinden aym uzaklikta bulunan cisim, toparlak sey; yuvarlak, toparlak sey, top;

dinya, yer yuzia” anlamlarinda kullamilmaktadir; Kardas 1995, 1829.

Kiire < Ar.

Ornek: iktidari oldugr kadar kastamon: ve bakir kiresi (Lsaw0,85 i) ve
tosya ve kangiri ve kal ‘aciik ve canik ‘askerin cem* idﬁp selasil kal‘asindan

yaia miiteveccih olup yiiridiler (130b). “Gicii yettigi kadar Kastamonu, Bakir
Kiresi, Tosya, Cankir, Kaleciik ve Canik askerini toplayip Selasil kalesinden
tarafa yonelerek yuradiiler.”

Beg Bazari:

beg + bazan < beg bazar - 1: isim kokii + isim kokii — 3. teklik sahis iyelik eki.
Beg: Anlam igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg -

Bazar: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 2. 3. Bazar:lu Togan

Ornek: andan fir sehrini ve sivri hisari ve beg bazarini (s, 5L <L) karaman
oghina verdi (108a). “Ondan sonra Kirsehri’ni, Sivrihisar’t ve Begbazari’ni

Karaman Ogli’na verdi.”
Beg Sancag::

beg bancagt < beg + sang - ak - 1: isim koki + fiil koka — fiilden isim yapan ek

- 3. teklik gahis iyelik eki.
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Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Sancak: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 3. 1. Sancak

Ornek: iznik alinicak bursayi bir oglh murad gaziye virdi adini beg sancag
(sn&linw cly) kodi (52a). “iznik alininca Bursa’y: oglu Murad Gaziye verdi,
adint Beg Sancag: koydu.”

Beg Sehri:

beg sehri < beg + sehr — i: isim koki + isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki.

Beg: Anlami i¢in bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Sehr: Anlam: ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Ak Sehr

Ornek: pes ak yehri ve beg sehrini ( s psio L) ve seydi sehrini ve yalvaci ve
kara agaci ve ispardayt bu alti pare sehri ser ‘i mektibla satu bazar itdiler

(65a). “Bo6ylece Aksehir, Begsehir, Seydisehir, Yalvag, Karaagag ve Isparta ol-
mak lizere alt1 tane gehri mektupla sattilar.”
Binar Bagi:

bifiar bas: < bifiar + bas - 1: isim kokii + isim kokii - 3. tekil sahis iyelik eki.

Turkiye Tirkgesinde iglek olarak kullanilan pinar “yerden kaynayarak g¢ikan
su, kaynak; bu suyun giktif1 yer, kaynak, memba” anlamlarindadir; Eren 1988,
1183.

Eski Turkge metinlerde goriilmez. Ilk olarak Eski Anadolu Tirkgesinde biiar /
bufiar bigiminde gorilir (Ergin 1997, 32).
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Bas: Anlami i¢in bk. 1.1.3. Ak Bas

Ornek: biitar basinda (o5l ,\Sw) hisarudi tay yaninda bir gol vardur (152a). “Bi-

flarbagi’nda hisann dig tarafinda bir g6l vardir.”

Cakir Biiari:

cakir bifian < gakir + bifiar — 1: isim kokii + isim kokii — 3. teklik sahis iyelik

eki.

Cakir: Anlam: ve etimolojisi igin bk. 3. 2. Cakirci Basi

Biflar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 3. 2. Bifiar Bagi

Ornck: pes maslafat oldur ki ol kisiyi yeiii sehrde karsulayup cakir bifiar:
(S,l8w ,3) yoresini alalum (137a). “Oyleyse, o kisiyi Yenisehir’de karsila-
yip Cakirbinari yoresini almak, igin dogrusudur.”

Cavuslar Kdyi:

cavuslar koyi < gabig — lar + koy — i: isim kokii — ¢gokluk eki + isim koki — 3.

teklik sahis iyelik eki.

Cavus: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 4. Samsa Cavus

Giunamizde yaygin olarak kullamlan kéy “yonetim durumu, toplumsal ve eko-
nomik veya nifus yogunlugu yoniinden sehirden ayirt edilen, genellikle tarim-
sal alanda ¢aligmak gibi islevlerle belirlenen, konutlar ve 6teki yapilart bu ha-

yat1 yansitan yerlesme birimi” anlamindadir (Eren 1988, 917).

Koy < Far. kiiy
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Ornek: simdi dahi ol aramin adina ¢avuslar koyi ((sesS Haivgls) dirler (39a).
“Simdi o yere Cavuslar Koyi derler.”

Diigiinci ili:

dugunci < tig — 4 - n - ¢i + il — i: fiil kokit — yardimcer ses — fiilden isim yapan

ek - isimden isim yapan ek + isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki.

Daha ¢ok agizlarda kullanilan digiinci tabiri “dagin sahibi; dagun gagricisi;
diagine katilanlar” anlamlarindadir (Eren 1988, 417).

Kelimenin kokii digiin’e dayanir. Bu kelime ilk olarak Karahanli Tirkgesinde
tiigiin bigiminde gorilir; Arat 1979, 477. Eski Anadolu Tiirkgesinde diigiin bi-
¢imindedir; Ergin 1997, 98. Anlami (birlestirmek, bir araya getirmek) disi-
nildigonde diugiam / digiin “dugim” kelimesiyle aym kékten geliyor olmah-

dir. Bu durumda kokii tig- “dugiumlemek, baglamak”fiiline gider.

it: Anlami igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. ilig Han

Ornek: bir yere irdiler ki afia digiinci ili (sJy) sxiS9>) derlerdi (142b).

“Diiginci Ili denen bir yer ulastilar.”
Ergene Kopriisi:

ergene kopriisii < ergene + kopri - si: isim kokit + isim koki —~ 3. teklik gahis

iyelik eki.

Guniimiizde kullammdan digmiis olan ergene “maden yeri” anlamindadir

(Eren 1988, 461). Kokenine dair herhangi bir bulguya rastlanmamuigtir.

Turkiye Tirkgesinde islek olarak kullamlan kdprii “herhangi bir engelle ayril-

mug iki yakayi birbirine baglayan veya trafik akiminin, baska bir trafik akimim
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kesmeden iistten ge¢gmesini saglayan, ahga, kagir, beton veya demir yapi” anla-
mindadir (Eren 1988, 911).

Koktirkgede kobiirge seklindedir; Tekin 1968, 351. Eski Uygurcada kdpriig
bigimindedir; Caferoglu 1968, 117. Harezm Tirkgesinde de ayni sekildedir;
Ata 1998, 260. Eski Anadolu Tirkgesinde kdpri bigiminde goralir; Ergin
1997, 207.

Eren, kopiir- fiiliyle iliskilendirmis fakat bu ikisi arasinda anlam bag:i kurma-
nin kolay olmadigini belirtmeden de edememigtir (1999, 258; 259). Koktirk-
¢ede ve Eski Uygurcada kdbiirge ve kopriig sekillerde goérilmesi aym koékten

iki ayn ekle tiretilmis izlenimi vermektedir.

Ornek: goyle rivayet iderler ki bu ergene kipriisiniiii (i ,igS auS)l) yeri ev-
vel ormanlik ve balgik ve ¢okeklik idi (175b). “Ergene Koprisiiniin yerinin es-
kiden ormanlik, balgik ve bataklik oldugunu rivayet ederler.”

Ermeni Bili:

ermeni bili < ermeni + bel - i: isim kokii + isim kéki - 3. tekil sahis iyelik eki.
Turkiye Tirkgesinde Ermeni “bir¢ok iilkede daginik olarak yasayan bir toplu-
luk ve bu topluluktan olan kimse; bu soyla ilgili, bu soya 6zgii olan” anlamla-
rinda kullanilmaktadir (Eren 1988, 464).

Ermeni < ?

Turkiye Tirkgesinde bel “dag sirtlarinda gegit veren gukur yer” anlamindadir
(Eren 1988, 164).

Eski Uygurcada bi/ seklinde gorilmektedir; Caferoglu 1968, 42. Kelimeye Ka-
rahanli Turkgesinde bi/, Harezm Turkgesinde b¢/ seklinde raslanmaktadir; Arat

1979, 77, Ata 1998, 53. Eski Anadolu Tirkgesinde ise bi/ seklindedir; Ergin
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1997, 47. insan organiyla ilgii olan be/ ile aym olmalidir. Dagdaki gegidin
sekliyle insan bedeni arasinda bir benzerlik kurularak boéyle bir kullanima gi-

dilmis olmahdir.

Ornek: ceng ‘azim olup ‘osmanui biraderi saru yati ogli bay hWace anda
sehid olup ermeni bili (s sin)l) diikendiigi yerde hamza beg kiiyinuii neva-
hisinde defn olundu (25b). “Cenk siddetli gegti. Osman’in kardesi Saru Ya-

t’min oglu Bay Hoca sehid olup Ermeni Bili’nin bittigi yerdeki Hamza Beg
Koyi’nin yanina defnedildi.”

Gol Basi:

gol bagi < kol + bag — 1: isim kokd + isim kokii — 3. teklik sahis iyelik eki.
Gunimiizde go/ “olugmasi genellikle tektonik, volkanik, vb. olaylara bagh
olan, toprakla gevrili, derin ve genis, tuzlu veya tuzsuz durgun su ortiisi” anla-
minda kullanilir (Eren 1988, 558).

Eski Tiirkgeden beri kullamlir. Koktiirkgede kd/ bigimindedir; Tekin 1968,
352. Eski Uygurcada da ayni sekildedir; Caferoglu 1968,115. Harezm Tirk-
cesinde de degismedigi gorular; Ata 1997, 379. Eski Anadolu Tirkgesinde gol
bigimindedir; Ergin 1997, 122.

Bag: Anlamt igin bk. 1.1.3. Ak Bas

Ayrica gdl bag: tabiri “gole akan ¢ay” anlaminda kullanilir (Eren 1988, 559)

Ornek: ol sebebden togru gol basindan (sl JgS) yiriyiip bal yozi ve
abolyond: alup kirmastiya ¢ikdi (52b). “Bu sebeple dogru Goélbasi’ndan yuri-
yip Balyoz’u ve Abolyond’u alarak Kirmasti’ya ¢ikti.”
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Giimiis Hisarn:

gumis hisan < kamuas + hisar ~ 1; isim kokii + isim koki — 3. teklik sahis
iyelik eki.

Turkiye Turkgesinin islek kelimelerinden olan gimiis, “para basmakta, kuyum-
culukta ve sislemecilikte kullanilan, paslanmaz, parlak, beyaza yakin renkte,
kolay islenebilen maden; gimiisten yapilmis kap kacak; giimiisten yapilmis,
gimis renginde olan” anlamlanndadir (Kardas 1995, 1071).

Tirkgenin en eski metinlerinden itibaren goriliir. Koktirk¢ede kimiis bigimin-
dedir; Tekin 1968, 354. Eski Uygur Tiirkgesinde de aymdir; Caferoglu 1968,
122. Karahanli ve Harezm Tirkgesinde de degismedigi gorilir, Arat 1979,
300; Ata 1998, 271. Eski Anadolu Tiirkgesinde guimiis seklini almigtir; Ergin

1997, 129.

Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisan

Ornek: ‘azametle geliip gimiis hisar: (S,ba> JuogS) fiiinde kondilar (84b).

“Azametle gelerek Giimiig Hisar1’nin 6niine kondular.”

Hamid ili:

Hamid ili < hamid + il - i: isim koka + isim kokii — 3. teklik sahis iyelik eki.

Hamid < Ar.

I1: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. ilig Han

Ornek: bi'l-ciimle kendiisi dafi hamid ilinden (Gsilyl sa0>) gegiip kendii

vilayetine vardi (153b). “Kendisi de olmak iizere herkes Hamid ili’nden gegip

kendi vilayetine vardi.”
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in Hisarr:

in hisart < in + hisar - 1 isim koki + isim kokii — 3. teklik sahis iyelik eki.

Giiniimiizde aktif olarak kullanilan in “yaban hayvanlarinin kendilerine yuva

edindikleri kovuk; magara” anlamlarindadir (Eren 1988, 703).

ilk olarak Karahanli Tirkgesinde goriliir, ginimiizdeki anlaminin yaninda
“ev” anlami da vardir; Arat 1979, 197. Harezm Tirkgesinde giinimuzdeki an-

lamiyla geger; Ata 1998, 186.

Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisan

Ornek: /.../ in 6itinde in_fisar: (S,\a> oul) elinde harabe hisar yerleri vardur

/.../ (24 a). “Inoni’de, inhisan yéresinde harabe hisarlar vardir.”

In Oiii:

in 6fii <in + 6ii - i: isim kokii + isim kokii — 3. teklik sahis iyelik eki.

In: Anlamu igin bk. 4. 1. 3. 2. In Hisan

Guniumiizde oldukga islek olarak kullanilan én “bir seyin esas tutulan yuzi,
arka kargiti; bir seyin esas tutulan yiiziiniin baktig1 yer, kars1” anlamlarindadir
(Eren 1988, 1137).

Koktirkgede “dogu” anlaminda kullamilmistir; Tekin 1968, 364. Eski Uygur
Tiurkgesinde “6n taraf, dogu™ anlamlarinda gorilir; Caferoglu 1968, 151. Ka-
rahanli Turkgesinde “dogu” anlamim kaybetmis; tamamen giinimiizdeki anla-
mim kazanmistir; Arat 1979, 363. Sonraki déenmlerde aym1 anlamda kullaml-
mustir; Ata 1998, 338; Ergin 1997, 245. Eski Tirklerde “dogu” anlaminda da
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kullamilmig olmas: Tirklerin dig diilnyaya bakisi ve yorumlayisi hakkinda bilgi

vermektedir. Eski Tirklerde “dogu” her zaman 6nemli olmugstur.

Ornek: of vakt sultan ‘alaii’d-din-i saniniifi sultan dyiginin eski yehrinde ve
in éiiinde (0089l oal) naibleri varidi (22b). “O zaman Sultan ikinci Alaadin’in

Sultan Oyiigi, Eskisehir ve In6ni’de naipleri vardi.”

Incir Biar::

incir bifiar1 < encir + bifiar — 1; isim koki + isim koki — 3. teklik sahis iyelik

iyelik eki.

Turkiye Tirkgesinde islek olarak kullanilan incir “dutgillerden, astl yurdu Ak-
deniz kiyilar olan, yapraklari genis dilimli bir agag; bu agacin etli, tatl yemi-
si” anlamlarindadir (Eren 1988, 706).

incir < Far. encir
Bifiar: Anlami i¢in bk.4. 1. 3. 2. Bifiar Bast

Ornek: andan ‘osman gazi ikdamile varup kopri hisar: mufidsara idip feth
kilup tekvurini depeleyiip bileciik tekvur: sad olup gegiip mukabelesinde incir
bifiar (S,8a sa20l) nam koyin biiiari dizerinde ‘osmana ‘azim Ziyafet idip
fahir hil ‘at giyiiriip g&:flére dali en‘amlar idiip elin épdiirdi (29b). “Sonra
Osman Gazi kararlilikla gidip Kopriit Hisar’1 kusatip fethederek tekvurunu 6l-
dirdi. Bilecik tekfuru sevinerek Incir Pinar1 adli koyiin ¢esmesi iizerinde Os-

man Gaziye biiyik bir ziyafet verip hilat giydirdi. Gazilere de ganimetler verip

elini optarda.”
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Kapluca Kapusi:

kapluca + kapusi < kaph + 1lica + kapus1 <kap-hg +ih - g-ca+kap—1-8
- si1; isim koki + isimden isim yapan ek + fiil kokii — fiilden isim yapan ek —
isimden isim yapan ek (kigiltme eki) + isim koki — isimden fiil yapan ek -
fiilden isim yapan ek — 3. teklik sahis iyelik eki.

Kaplica: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 4. 1. 3. 1. Kapluca

Kapu: Anlami ve etimolojisi igin bk. 3. 2. Kapu Kullan

Ornek: bu ol liliifer hatundur ki bursada kapluca kapusing (Gowgsd a>gld)

yukin yerde hisar dibinde tekyesi vardur (33b). “Bu, Bursa’da Kapluca Kapusi

yakinindaki hisar dibinde tekkesi olan Liilufer Hatundur.”

Karh Eli:

karh eli < kar — lig + il - i: isim kokii — isimden isim yapan ek + isim koka — 3.

teklik sahis iyelik eki.

Karli: Anlami1 ve etimolojisi igin bk. 2. 2. Karlhi Oglanlan

El ~ il: Anlamt igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. ilig Han

Ornek: ol ile karli eli (Il J)9) derlerdi (205a). “O ile ‘Karli Eli” derlerdi.”
Kir Sehri:

kir sehri < kir + sehr — i: isim kokii + isim kéki — 3. teklik sahts iyelik eki.
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Tirkiye Turkgesinde ki kelimesi “sehir ve kasabalarin diginda kalan, gogu bog

ve genis yer” anlamindadir (Eren 1988, 852).

{1k olarak Karahanh Tirkgesinde gorilir; Arat 1979, 251. Bunun yam sira Es-

ki Uygurcada “tarla, ekin yeri” anlaminda fira seklinde bir kelime vardir; Ca-
feroglu 1968, 176. Ayrica ayni yerde Kir (Cegek seklinde bir sahis adi1 vardir.
Bunlardan anlasildigina gore eski Uygurcada da fir kelimesinin kullanilmis

oldugu kuvvetle muhtemeldir. Eski Anadolu Tirkgesinde de 4« bigimindedir;
Ergin 1997, 181. Aynica Tiirkgede renk bildiren bir kir kelimesi daha vardir.
bozkirin rengi ditsiinitldiginde bu iki kelimenin ayn1 olma ihtimali ortaya ¢tk-

maktadir.

Sehr: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Ak Sehr
Ornek: andan kir sehrini ( si,g- »49) ve sivri hisart ve beg bazarini karaman

oglina verdi (108a). “Ondan sonra Kirsehri’ni, Sivrihisar’i ve Begbazari’ni

Karaman Ogli’na verdi.”

Koca ili:

koca ili < koca + il — i: isim kéki + isim koki — 3 teklik sahis iyelik eki.
Koca: Anlami i¢in bk. 1. 1. 2. Akga Koca

il: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. ilig Han

Ornek: koca iliniifi (JeiJl a>98) ve kofurpanuii ve bol: vilayetiniiii fethiniiii
aslt budur (49b). “Kocaeli’nin, Konurpa’nin ve Bolu vilayetinin fethinin ash

budur.”
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Koca Kayasi:

koca kaya — s1: isim koki + isim koki '— 3. teklik sahis iyelik eki
Koca: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Ak¢a Koca

Kaya: Anlami igin bk. 1. 6. 3. 2. Kaya Alp

Ornek: soyle rivayet olunur ki ‘osmancuk nevahisinde zeytanda bir hisar var-
dir ki aiia koca kayasi (sowlid a>99) derlerdi (174b). “Osmancik civarinda

Zeytin’de Koca Kayas1 denilen bir hisarin oldugu rivayet edilir.”
Kodurpa ili:

kofiurpa ili < kofiurpa + il — i: isim kokii + isim koki — 3. teklik sahis iyelik
eki.

Koiiurpa:
Anlami ya da etimolojisiyle ilgili bir bulguya rastlanamamistir. Geniz n’si
kullanilmis olmasi1 Turkge olma ihtimalini arttirmaktadir. Turkge kodiur ile

ilgili olabilir. Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Koilur Alp
il: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Ilig Han

Ornek: rivayet iderler kim kofiur alp ak yaziyi ve kofiurpa ilini ((salil ay,S99)
ve mudurniyi temamet musafhar idiip ili kendiiye dondiirdi (44b). “$oyle riva-

yet ederler: Konur Alp Ak Yazr’yi, Konurpa ilini ve Mudurnu’yu tamamen
fethedip kendine bagladi.”
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Konus Hisari:

konug hisdr < ko — n — u - § + hisar — 1: fiil koki — fiilden fiil yapan ek
(dondglulik eki) — yardimer ses - fiilden isim yapan ek + isim koki — 3. teklik

sahis iyelik eki.
Turkiye Tirkgesinde konus “konmak isi veya bigimi; butin imkénlar goz

6niinde tutularak kara, hava ve deniz birliklerinin yerlestirilmesi bigimi” an-
lamlarindadir (Eren 1988, 895).

Kokiinin ko- fiili oldugu agiktir. Eski Tirkgeden beri kullanilmaktadir. Kok-
turkgede kon- fiili “yerlesmek, yer tutmak” anlamlarinda kullanilir; Tekin
1968, 346. Sonraki donemlerde de ko- fiili ve tiirevleri kullanilmigtir.

Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisari

Ornek: konus hisarinuii (i,la> uigd) yoresine dahi kodular (158b). “Konus

Hisari’nin yéresine de yerlestirdiler.”

Konus Sehri:

konug sehri < ko — n — u - § + sehr — i: fiil kéka — fiilden fiil yapan ek
(donisliilik eki) — yardimer ses - fiilden isim yapan ek + isim koki — 3. teklik
sahis iyelik eki.

Konug: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 4. 1. 3. 2. Konus Hisan

Sehr: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Ak Sehr

Ornek: minnet ogli mebmed beg konus sehrinde (0xiypab Jwigl) bir karvan

sardy yapup yerleniip bir ‘imaret dahi yapup ol aray: makam idindi (158b).
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“Minnet oglu Mehmed Beg Konug Sehri’nde bir kervansaray yaparak yerlesti.

Bir de imaret yapip oray1 makam edindi.”

Kuvag Ili:

kuvag ili < kuvag + il — i: isim koki + isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki.
Kuvag < ?

il: Anlami igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Ilig Han

Ornek: birine kuvag ili (sJsl glgd) dirlerdi (214b). “Birine Kuvag Ili der-

lerdi.”

Kokliik Hisari:

koklik hisan < kok - likk + hisar — 1: isim kokii — isimden isim yapan ek + isim

koki.

Tirkiye Turkgesinde kdk kelimesi “bitkileri topraga baglayan 've onlarin, top-
raktaki besi maddelerini emmesine yarayan klorofilsiz bélim; (baz: geylerde)
dip bolum; (kokayle gikarilan bi'tkilerde) tane; dip, temel, esas; kaynak, ko-
ken” anlamlarindadir (Eren 1988, 907).

ilk olarak Karahanh Tirkgesinde goriliir, Arat 1979, 274. Eski Tirkgedeki
“yesil, mavi” anlamindaki kék kelimesiyle karigtirtlmamalidir. Eski Anadolu
Turkgesinde de kék bigimindedir; Ergin 1997, 207.

Diger taraftan gokliik hisar: bigiminde de okunabilir. Yesillik yerler igin gok-
litk kelmesinin kullamlidg: bilinmektedir. Buraya da yesil oldugu igin veya
meyve ve sebze yetigtirilgi igin boyle bir ad verilmis olabilir. gok ( < kék) igin
bk. 1. 1. 2. Gok Alp
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Hisar: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisan

Ornek: andan siileyman pasa dahi tekvur tagina varup buldugr hisalar: kimin
miiddra ile ve kimin yagma ile feth idiip kokliik hisarini (so,la> USgS) uc
idindi (57a). “Ondan sonra Stileyman Pasa da Tekvur Tagi’na varip buldugu

hisarlar1 bazen savagmadan bazen de savasarak fethedip Koklik Hisari’n1 sinir
yapt1.”

Liilifer Koprisi:

lalafer koprisi < lulifer + kopri — si: isim koki + isim koki — 3. teklik sahis
iyelik eki.

Lilifer < Rum.

Kopri: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 3. 2. Ergene Kopriisi

Ornek: liliifer koprisin (w98 »39)9)) dafi ol yapdurd: (33b). “Lilifer Kop-

risi’ni de o yaptirdi.”
Mezar-1 Tiirk:
Farsca usiillere gore kurulmus bir isim tamlamasidir.

Ginamiizde islek olarak kullanilan mezar “ziyaret yeri, ziyaret edilen yer”

Olaniin gémili oldugu yer, kabir, sin, makber, gémiit (Eren 1988, 1020).
Tiirk: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 1. Tark

Ornek: simdiki hinde ol yire mezar-1 tiirk (5 ,l50) dirler (19a). “Su an oraya

Mezar-1 Turk derler.”
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Okluk Hisar:

okluk hisar1 < ok - luk + hisar — 1 isim koki — isimden isim yapan ek + isim

koki.

Tiurkiye Tarkgesinde kullanimdan diismis olan ok/uk kelimesi “igine ok
konulan ve sirtta tasinan meginden yapilmis ok kilifi, sadak” anlamindadir
(Eren 1988, 1101).

Kokit ok’a dayanir. Eski Tiirkgeden beri yaygin olarak kullaniimigtir. Kéktiirk
yazitlarinda ok bigiminde goralir; Tekin 1968, 358. Sonraki donemlerde de

ses bakimindan degismeden kullamlmistir; Caferoglu 1968, 140; Arat 1979,
335; Ata 1998, 320. Eski Anadolu Turkgesinde ok’un yaninda o/ da kulla-nil-
mustir; Ergin 1997, 229; 230.

Hisdr: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisan

Ornek: andan beg sehrin ve seydi sehrin ve okluk hisarin (U,la> (8l3gl) ve
sa ‘rd ilin feth idiip andan varup konyayr muhasara idiip ve gayet kat: sil geliip
cok yerleri harab idip ve orduyi dahi sil aldi (154b). “Ondan sonra Begge-
hir’i, Seydisehir’i, Okluk Hisarim1 ve Said ilini fethedip daha sonra gidip

Konya’y: kusatti. Gayet ¢ok sel geldi, bir¢ok yeri harap etti ve orduyu da sel
ald1.”

‘Osman ili:
‘osman ili < ‘ogman + il — i: isim koékii + isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki.

‘Osman < Ar.
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il: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Ilig Han

Ornek: bac:t hisar: didiikleri hisart gegdiikden soiira yine ‘osman ilin (1 Oloic)
yaka yaka gitdi (156a). “Baci Hisan denilen hisan gegtikten sonra yine Osma-

neli’ni yaka yaka gitti.”

Oynas Hisan:

oynas hisdr1 < oyun — a - § + hisdr — 1 isim kokii — isimden fiil yapan ek —

fiilden isim yapan ek + isim koékii — 3. teklik sahis iyelik eki.
Sadece agizlarda kullanilan oynay kelimesi “aralarinda toplumca hos karsilan-
mayan iligkiler bulunan kadin veya erkekten her biri” anlamindadir (Eren

1988, 1126).

Kokit oyun- kelimesine dayanir. Eski Uygurcada hem oyun hem de oyna- keli-
mesinin kullamildig goriliir; Caferoglu 1968, 145. Karahanh Tirkgesinde de
her iki kelime kullanilmistir; Arat 1979, 348; 349. Sonraki dénem metinlerin-
de de her iki kelimenin iglek olarak kullamldlgl goralmektedir; Ata 1998, 334;
Ergin 1997, 239; 240.

Hisar: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisan

Ornek: /.../ oynas hisari (S,la> Guliysl) dirler tag arasinda bir virane hisar

vardur /.../ (39b). “Dag arasinda Oynas Hisar1 denen bir hisar vardir.”
Ram Ili:
rim ili <riim + il — i: isim kokia + isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki.

Tiark tarihi boyunca rum “Musliman llkelerde oturan Yunan asilli kimse;

Rumlara iligkin, Rumlarla ilgili; Dogu Roma Imparatoriugu sinirlan ignde ya-
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sayan, Roma Yurttas: haklarina sahip halk” anlamlarinda kullamlmistir (Eren
1988, 1231).

Rum < Ar. rim

{l: Anlamu ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Ilig Han

Ornek: /.../ siileyman pasa rum iline (aulyl pg,) gegti /.../ (56b). “Silleyman
Paga Rumeli’ye ge¢ti.”

Sa‘id ili:

sa‘id ili < sa‘id + il - i; isim koki + isim kokii — 3. teklik gahis iyelik eki.
Sa‘id < Ar.

il: Anlamu igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Ilig Han

Ornek:

andan beg sehrin ve seydi sehrin ve okluk hisarin ve sa ‘i ilin (o Jaew) feth
idiip anduan varup konyay: muhasara idiip ve gayet kati sil geliip ¢ok yerleri
harab idilp ve orduy: dalii sil aldi (154b). “Ondan sonra Begsehir’i, Seydise-
hir’i, Okluk Hisari’m ve Said Ili’ni fethedip daha sonra gidip Konya’y1 kugat-
ti. Gayet ¢ok sel geldi, birgok yeri harap etti ve orduyu. da sel ald1.”

Seydi Kavagi:

seydi kavag: < seydi + kavak - 1: isim koki + isim koki — 3. teklik sahis iyelik

eki
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Tirkiye Turkgesinde kavak “s6gitgillerden, sulak bolgelerde yetisen, boyu ba-
z1 tirlerinde 30 veya 40 metreye degin ¢tkan, kerestesinden yaralanilan bir
agac” anlamindadir (Eren 1988, 815).

Eski Turkge metinlerde kullanilmadigi gorilir. Ik olarak Eski Anadolu Tirk-
gesinde kavak bigiminde gorilar; Ergin 1997, 175. Oguzcaya has bir kelime

oldugu anlasiimaktadir; Ercilasun 1992, 454-455.

Ornek: bir giin bolayiwr birle seydi kavagr (_sclgd Sisww) arasinda bir kaza
fogan atup kendi ardinca segirdiip giderken at kendiiyle bile yikilup kaza
yitigip ‘allah rafimetine kavusdi (58 b). “Bir giin Bolayir ile Seydi Kavagi ara-

sinda bir kazin pesine dogan gonderip kendi de arkasinda giderken kaza sonu-

cu atimin yikilmasiyla Hakkin rahmetine kavustu.”
Sultan Oyiigi:

sultdn oyiigi < sultdn + dyilg — i: isim koki + isim kokii — 3. teklik gahis iyelik
eki.

Arapga kokenli olan sultan kelimesi “Misliman, ozellikle siinni hilkkimdarla-
rnn kullandiklan unvan, padisah; padisahlarin kiz ve erkek g¢ocuklan ile anne

ve eslerine verilen unvan” anlamlarindadir (Eren 1988, 1346).

Oyiik: Anlami ya da etimolojisine dair bir bulguya rastlanamadi.

Ornek: of vakt sultan ‘alai’d-din-i saniniiii sultin oyiiginiiii (sSgal Vlalw)

eski yehrinde ve in 6finde ndibleri varidi (22b). “O zaman Sultan ikinci

Alaadin’in Sultan Oyiigi, Eskisehir ve Inéni’de naibleri vardi.”

Tahta Yol

tahta + yohi < tahta + yol - 1; isim kéki + isim kokii — 3. teklik sahis iyelik eki.
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Tiurkiye Turkgesinde aktif olarak kullanilan tahta “diz, enlice, uzun ve az ka-
Iin bigilmis agag; bu pargalardan olusmusg yizey” anlamlarindadir (Eren 1988,
1402).

Tapta < Far. tahte

Ginamuzde islek olarak kullanilan yo!/ “karada, havada, suda bir yerden bir
yere gitmek igin asilan uzaklk, tarik; karada insan ve hayvanlarin gegmesi
i¢in agtlan veya kendi kendine olusmus, yiirimeye uygun yer; genellikle yerle-
sim alanlarini baglamak igin dizeltilerek agilmig ulagim seridi” anlamlarinda-
dir (Eren 1988, 1637).

Tiurkgenin en eski kelimelerindendir. Koktiirkgeden beri yo/ bigiminde kulla-
mlmigtir; Tekin 1968, 406; Caferoglu 1968, 301; Arat 1979, 551; Ata 1998,
488; Ergin 1997, 337. Genel Tirkgenin en yaygin kelimelerindendir; Ercilasun
1992, 992; 993.

Ornek: /.../ tabl ve ‘alemlerle hay u hityla tafita yolindan (Vilsy iss) asaga

indiler (152b). “Davul ve bayraklarla giuriiltili bir sekilde Tahta Yoli’ndan

asagi indiler.”
Tafiri Yikdugi:

tafin yikdugi < teiiri + yik - dik - 1: isim koki + fiil kékii - fiilden isim yapan

ek (sifat-fiil eki) — 3. teklik sahis iyelik eki.
Tafiri: Anlami ve etimolojisi igin bk. 3. 1. Tangn
Turkiye Tirkgesinde yik- fiili “kurulu bir seyi pargalayarak dagitmak; bozmak,

tahrip, etmek; (insan, hayvan ve aga¢ igin) devirmek™” anlamlarinda kullanml-
maktadir (Eren 1988,1630).
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Eski Uygur Tirkgesinde yik- bigimindedir; Caferoglu, 294. Sonraki donemler-

de de degismeden kullanilarak giiniimiize kadar gelmistir; Arat 1979, 538; Ata
1998, 484; Ergin 1997, 329.

Ornek: andan piinkar tolanup geliip anda incegiiziifi tizerinde polonya dirlerdi
bir hisar varidi simdi aia tafiri yikdug ( sC938y S,S5) dirler murad pan anufl
idzerine varup ol vilayetifi halki kagup aiia girmisdi (66a). “Sonra hﬁnkﬁr do-
lanip gelerek Incegiz’in tzerindeki simdi Tann Yikdug: denilen hisann izeri-

ne gitti. O vilayetin halki kagip ona siginmigt1.”
Tarakg¢! Yedicesi:

tarakei yenicesi < tar — a — k - ¢1 + yefii — ce — si: fiil koka — fiilden fiil yapan

ek — fiilden isim yapan ek — isimden isim yapan ek.

Tirkiye Tirkgesinde tarakg: “tarak yapan veya satan kimse; taraklama isi ya-

pan kimse” anlamlarindadir (Eren 1988, 1417). Kokii farak’a dayanir. Anlami

ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 3. 1. Tarak

Yeiiice: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 3. Kiz1l Agag Yeiiicesi

Ornek: kose mijale eyitdi tarakci yehicesine (tawaxSy (sx9,b) segirdim
itmek isteriim (28b). “Kose Mihal soyle dedi Tarakgt Yenicesine saldirmak
isterim.”

Turgud Ili:

turgud ili < tur - gut + il — i: fiil kéki — emir kipi eki [kaliplagmig] + isim koka
— 3. teklik sahis iyelik eki.

Turgud: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 1. Turgudlu
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i1: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. ilig Han

Ornek: simdi dahi ol ile turgud ili (Ll >9¢,9b) dirler (36 a). “O yere simdi
de Turgud ili derler.”

Tuz Baziar::

tuz bdzan < tuz + bazar — 1: isim koki + isim koki — 3. ~teklik sahis iyelik eki.
Tuz: Anlami igin bk. 4. 1. 1. 2. Kizilca Tuzla

Bazar: Anlami ve etimolojsi igin bk. 1. 2. 3. Bazarlu Togan

Ornek: /.../ iki giin iki gice durusup kafiri donderiip yine tuz bazarina (23U 39b)
geldi (41b). “Iki giin iki gece savasip kafiri geri gevirerek tekrar Tuz Pazari’na
geldi.”

Vartar Yeiiicesi:

vartar yeilicesi < vartar + yeiii — ce — si: isim kéka + isim kékit — isimden 1sim

yapan ek (kiigaltme eki) — 3. teklik sahis iyelik eki.

Vartar:

Anlam ya da kokeniyle ilgili bir bulguya rastlanmamigtir.

Yeilice: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 3. Kizil Agag Yeiiicesi

Ornek: andan evvel vartar yeiiicesine (QUuauxSy 3b,9) yiiriidi (162b). “Ondan

evvel Vartar Yenicesi’ne ytradi.”
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Yalak Hisar:

yalak hisan < yalga - k + hisar — 1 fiil koka —~ fiilden isim yapan ek + isim

koku — 3. teklik sahis iyelik eki.

Turkiye Turkgesinde yal/ak “hayvanlarin su igtikleri tastan veya agagtan oyma
kap; ¢esme, musluk vb.nin altina akan suyun g¢evreye sigramasint veya akip
gitmesini énlemek i(}in konulan delikli tas tekne” anlamlarindadir (Eren 1988,
1583).

i1k olarak Eski Anadolu Turkgesinde yalak bigiminde gorulir; Ergin 1997,
317. Kokinin yala- fiili oldugu agiktir. Eski Tirkgeden beri kullanilir. Eski
Uygur Tirkgesinde yala- ve yalga- bigimlerindedir; Caferoglu 1968, 281. Ilk
olarak Divania Ligati’t-Tirk’te yulgu- ve yalva- sekillerinde geger; Atalay
1999, 734; 737. Eski Anadolu Tiirkgesinde yala- bigimindedir; Dilgin 1983,
231.

Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisan

Ornek: /.../ ‘osman gazi yalak hisarindan (Osikla> 9\) dil alup kafiriii

gafletin biliip /.../ (34a-b). “Osman Gazi Yalak Hisari’ndan tutsak alarak

kéfirlerin gaflet iginde oldugunu 6grendi”

Yal: Kapusi:
yalt kapusi < yal1 + kap — 1 — g - si: isim kokii + isim koki — isimden fiil yapan

ek — fiilden isim yapan ek - 3. teklik gahis iyelik eki.

Giniimizde yali “deniz, gol veya irmak kenari, diiz ve agik su kiyisi, sahil; su
kiyisinda yapilmig biiyik, gérkemli ev” anlamlarinda kullamlmaktadir (Eren
1988, 1585).

Yali < Yun. giali
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Kapu: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 3. 2. Kapu Kullan

Ornek: kose mipal ogli mehmed beg leskeriyle yetisip hisart mubasara idiip
tolay: kusatdi andan kendiisi siiriip yali kapusina (dawesd JU) geliip sehr
halki dahi yali kapusini agup ceng etmege ikdam etdiler (166b). “Kose Mihal

oglu Mehmed Beg, askeriyle yetisip hisan gevreleyerek etrafint kugatti. Sonra
kendisi suriip Yali Kapusi’na geldi. Sehir halki da Yali Kapusi’n1 agip cenk et-
meye ¢aligtr.”

Yan: Bifiar:i:

yafii bifian1 < yafit + bifiar — 1: isim koki + isim kokii — 3. teklik sahis iyelik

eki.

Yaiit < ?

Biftar: Anlami igin bk. 4. 1. 3. 2. Bifiar Bagi

Ornek: temiirlengi sifri hisarda yaiir bifiarinda (035,84 sSU) konup oturur-
ken casusladup temiir ‘askeri gafilken heman koyulup yidirim han ¢adirinda
otururken kapdi (110a). “Timurlenk’in Sivrihisar’da Yani Pinarni’nda konakla-

diginmi 6grenip Timur’un askeri gafilken hemen Yildirim Hani ¢adirinda oturur-

ken alip kagirdilar. ”

b. Sifat Tamlamasi

Agag Hisar:

agac hisar < agag + hisar: isim koki + isim koki.

Agag: Anlami ve etimolojisi igin bk. 2. 2. Agageri
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Hisar: Anlami ve etimlojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisari

Ornek: /.../ ‘ali begden ulak geldi ki bosna kiral: agag hisiart (la> a<l) yakd:
deyii (213a). “Ali Begden, Bosna kral: Agag Hisar’1 yakt1 diye haberci geldi.”

Agri Boz:

égrl boz < agir — 1 — g +boz: isim kokii — isimden fiil yapan ek — fiilden isim

yapan ek + isim kokil.

Ginimazde de yaygin olarak kullanilan agr: “viicudun herhangi bir yerinde

duyulan siirekli ve giddetli aci” anlamindadir (Eren 1988, 28).

Eski Uygur Turkgesinde agrig, agrag bigimlerinde geger; Caferoglu 1968, 7.
Karahanli Tiirkgesinde agrig seklindedir; Arat 1979, 11. Harezm Tiirkgesinde
de aymidir; Ata 1998, 8. Eski Anadolu Tirkgesinde agr: bigimini almigtir; Er-
gin 1997, 7. Viicudun agirlagmas: dikkate alinarak agir “hafif olmayan” keli-

mesinden tiretilmis olmahdir.

Boz: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Boz Lugan

Her ne kadar iki kelimenin de anlamlari kolaylikla tespit edilebilmekteyse de
bunlarin hangi mantikla bir araya gelip kelime grubu olusturduklarin1 anlamak

gugtir.

Ornek: andan geliip agri boz (Ges >£l) nevanisine ug'radzlar (205a). “Sonra ge-
lip Agriboz bolgesine ugradilar.”

Bakir Dere:

bakir dere < bakir + dere: isim kokit + isim kokii.
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Bakir: Anlami i¢in bk. 4. 1. 3. 2. Bakir Kiiresi

Gunumizde de islek olarak kullanilan dere “genellikle yazin
kuruyan kagak akarsu ve bunlarin yatag:; iki dag arasindaki uzun

¢ukur” anlamlarindadir (Eren 1988, 359).

Eski Tarkgede kullanilmaz. Ilk olarak Eski Anadolu Tirkgesinde

dere bigiminde gorilir; Ergin 1997, 83.

Ornek: ugurli mehmedifi turtug: yeriifi altinda mehmed bakir

derede (05,5 ,8U) bulunup /../ (288b). “Mehmed, Ugurli

Mehmed’in durdugu yerin alt tarafindaki Bakir Dere’de 1di.”

Ballu Badra:

ballu badra < bal - lig + badra: isim koki — isimden isim yapan ek

+ 1sim koku.

Turkiye Tugrk¢esinde balli kelimesi “iginde bal bulunan”
anlamindadir (Eren 1988, 138). Kokunin bal’a dayandig: agiktir.

Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 1. Balcuk



Badra <?

Ornek: goyle rivayet iderler ki bir giin sirezden bir kisi amanla

ballu badraya (as,54 sUG) varup gordi ki nice misliman

‘avretlerini kiiffar kullanup zecr iderler (202b). “Soyle rivayet
ederler: bir gan Sirez’den bir kisi Ballu Badra’ya giderek
kéfirlerin Miaslaman kadinlarini kullanip zorla ¢alistirdiklarini

gorda.”
Bis Tas:
big tas < bes + tas: isim koka + isim koki.

Tarkiye Turkgesinin kelimelerinden olan beg, “dortten sonra gelen
sayinin adi ve bu sayiy: gdsteren rakam” anlamindadir (Eren

1988, 175).

Tarkgenin en eski kelimelerindendir. Koktarkgede bes ~ big
bi¢imindedir; Tekin 1968, 312; 316. Eski Uygur Turkgesinde big
seklinde geger; Caferoglu 1968, 45. Karahanll.Tﬁrkgesinde de
aynidir; Arat 1979, 93. Harezm Tarkgesinde bey seklinde goralur;

Ata 1998, 59. Eski Anadolu Tarkgesinde big bigimin-



de kullamlmustir; Ergin 1997, 53. Say: adi olmas: sebebiyle ¢agdas lehgelerin
hepsinde kullanilir; Ercilasun 1992, 62-63.

Tas: Anlami igin bk. 1. 1. 3. Kara Temir Tas

Ornek: amma sorkun iizerinden ve saru kayadan ve bis tasdan (Gulb Juss) ge-
geliim ki sakarya suyini gecmege asan ola (28b). “Ama Sakarya Suyi’ni geg-
memizin kolay olmasi igin Sorkun iizerinden, Saru Kaya’dan ve Bis Tag’tan

gecelim.”
Egri Goz:

egri goz <eg—i—r—1i- g+ ko - z fiil kokit — fiilden fiil yapan ek
(ettirgenlik eki) — yardimci ses — fiilden isim yapan ek + fiil koku — fiilden

isim yapan ek.

Ginimiuzde egri egri “dogru, diiz olmayan, bir noktasinda yon degistiren, Car-
pik; yay gibi kavislenmis, egmegli, mukavves; yatay veya diigey olmayan, bi-
tiniiyle bir yana egilmis bulunan, egik, mail; yanlis” anlamlarinda kullanilir
(Eren 1988, 436; 437).

Eski Tirkgeden beri kullamilir. koktirkcede egri biqifnindedir; Tekin 1968,
325. Eski Uygur Tirkgesinde de aymidir; Caferoglu 1968, 70. Sonraki dénem-
lerde de degismeden kullanilmigtir; Arat 1979, 144; Ata 1997, 179; Ergin
1997, 102. Kelimenin kokeni eg- “biukmek” fiiline dayanmaktadir.

Goz: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 4. Gozler Ogh
Ornek: andan eytdi kizimuz: sultanum oglt bayezide reva goriirse karavagluga

ali virsiin ve bir kag hisar dafii cihazina tuta bile vereliim kiitahyay! ve simavi

ve egri gizi (58S S,S1) ve favsanliyr didi (63b). “Sonra soyle dedi: Sultanim,
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oglu Bayezid’e kizimizi layik gorirse hizmetgilige alwversin ve Kutahya,

Simav ve Egri Goz gibi birkag hisarni da ¢eyiz olarak verelim.”
Eski Gegibze:

eski gegibze < eski — g + gegibze: fiil koki - fiilden isim yapan ek + isim
koki.

Tiirkiye Tirkgesinin islek kelimelerinden olan eski “goktan beri var olan, lize-
rinden ¢ok zaman ge¢mis bulunan; ¢ok kullanmaktan yipranmig, harap olmus;

geemis ¢aglardaki” anlamlarindadir (Eren 1988, 466-467).

Eski Uygurcada eski bigimindedir; Ceferoglu 1968, 77. Sonraki donemlerde de
degismeden kullamlmigtir; Arat 1979, 160; Ata 1998, 137; Ergin 1997, 107.
Gagdas Tirk lehgelerinde de yaygin olarak kullanilir; Ercilasun 1992, 222-
223,

Gegibze < ?

Ornek: kafir gordi kim iizerine lesker geliir hisarin biragup istanbula kagdl
biri dahi eski gegibzediir (034 5SS sSwwl) anuii kafirleri kagmayup bayli za-

man ceng etdiler afir amt yagmayla alup evlerini miisliimanlara virdiler biri
dafi taruci derler ol ‘ahdle ’ita‘at idiip virdi ant sultan mefmed ‘umdretine
vakf etdi ve biri dahi pendikdiir kdfiri kagup istanbula gitdi ve kartal hisari
dalii yine oyle etdi. (160a). “Kifirler iizerlerine askerin geldigini gorip hisan

birakarak Istanbul’a kagtilar. Eski Gegibze’nin kéﬁrlefi kagmayarak uzun bir
siire savagtilar. Sonra oray1 alip yagmalayarak evlerini Miislimanlara verdiler.
Birine de Taruci derler. O, anlagmayla alindi. Sultan Mehmed onu imaretine
vakfetti. Biri de Pendik’tir. Onun kéfiri kagip Istanbul’a gitti ve Kartal Hisari
da ayni1 geyi yapt1.”
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Eski Hisar:

eski hisar < eski — g + hisar: fiil koka + fiilden isim yapan ek + isim koki.
Eski: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 3. 2. Eski Gegibze

Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisan

Ornek: rivayet iderlerkim avan-i sebabda ‘osman gazi eski_hisara (la> sSawl)
giderken it burni nam kariyyede mal hatun nam bir mer’e ya‘ni ‘avret goriip
mufabbet itdi (23b). “Osman Gazinin gece vakti Eski Hisar’a giderken it Bur-

nt adh koyde Mal Hatun adli bir kadin goriip asik oldugunu rivayet ederler.”
Eski Saray:

eski sardy < eski —~ g + saray: fiil koki — fiilden isim yapan ek + isim kokii.
Eski: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 3. 2. Eski Gegibze

Saray: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 4. 1. 1. 2. Aksaray

Ornek: eski sarayi (n.S'I ow sSowl) yapup kal ‘a-ves bir harem ¢evirdi (197a).
Eski Saray’i inga edip kule gibi bir duvarla gevirdi.

Eski Sehr:
eski sehir < eski — g + sehr: fiil kokii ~ fiillden isim yapan ek + isim kokil,
Eski: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 3. 2. Eski Gegibze

Sehr: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Ak Sehr
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Ornek: ol vakt sultan ‘aldii’d-din-i sanmifi sultan Oyiiginifi eski_sehrinde
Geasin sSewl) ve in ditinde naibleri varidi (22b). “O zaman Sultan ikinci

Alaadin’in Sultan Oyiigi, Eskisehir ve Inoni’de naibleri vardi.”
Giimiiglii Kubbe:

gumiisli kubbe < kiimiis — liig + kubbe: isim kokii — isimden isim yapan ek +
isim kok.

Tirkiye Tirkgesinde gitmiigli “giimugle siislii, gimiisi olan” anlamindadir
(Kardas 1995, 1071). Kokii gamiis’tir. anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 3. 2.

Gumis Hisan

Gintumuzde kubbe “yarim kiire bigiminde olan ve yapiy: érten dam; kubbe bi-

¢iminde olan” anlamlarinda kullanilir (Eren 1988, 920).

Kubbe < Ar.

Ornek: ben vefat idicek beni bursada sol giimiislii kubbeniiit (2liiS 9liiras) al-

tinda koyasin didi (47a). “Ben vefat edince beni Bursa’da su Gumigla Kub-

be’nin altina koy, dedi.”

Giizelce Hisar:

gizelce hisar < gozel - ce + hisar: isim kokid — isimden isim yapan ek

(kiigiiltme eki) + isim kokil.

Tirkiye Tirkgesinde giizelce “giizele yakin” anlamindadir (Eren 1988, 589).
Kok giizel kelimesidir. Guniimuzde islek olarak kullanilan giize/ “bigimindeki
uyum ve 6lgilerindeki giizel denge ile hosa giderek hayranhk uyandiran; iyi;
hos” anlamlaridadir (Eren 1988, 589).
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Eski Tirkge metinlerde rastlanmaz. Ilk olarak Eski Anadolu Tirkgesinde gozel
bigiminde goralir; Ergin 1997, 128. Gunimizde Eski Turkgedeki —k sesini ko-
ruyan lehgelerde de g’li sdylenmektedir. Ayrica ilk nlisit 6 olamalidir. Kip-
cak lehgelerinde i#’ye gevrilmistir; Ercilasun 1992, 296-267. Tirkiye Tirkge-
sinde de Balkanlardaki Kipgak lehgelelerinin etkisiyle darlagma olmustur.
Apizlarda hila gézel seklinde sOylenir. '

Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisan

Ornek: /.../ boguz keseniifi iizerinde bir hisir yapds giizelce hisar (la> ax;9S)
dirler (100a). “Bogaz Kecsen’in iizerinde Giizelce Hisar denilen bir hisar

yapti.”

Harman Kaya:

harman kaya < harman + kaya : isim koki + isim koki

Giiniimiizde agizlarda kullanilan harman “tahil demetlerinin {izerinden déven
gegirilerek tanelerin basaklarindan ayrilmasi isi; bu isin yapildigi yer veya

mevsim” anlamlarindadir (Eren 1988, 613).

Harman < Far. hirmen
Kaya: Anlami igin bk. 1. 6. 3. 2. Kaya Alp

Ornek: eski sehr beginiifi halkini minhezim kilup harman kaya (L8 w,5) ka-
firleriniini tekvur: kdse mijal tutdilar (24b). “Eskisehir Beyinin halkin1 bozgu-

na ugratarak Harman Kaya kafirlerinin tekfuru Kése Mihal’i yakaladilar.”
ic it
i¢ il < ig + il: isim koki + isim koki.
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Tirkiye Tirkgesinde islek olarak kullanilan i¢ “herhangi bir durumun, cismin
veya alanin sinirlan arasinda bulunan bir yer, dahil, dis karsit1; oyuk olan veya
oyuk sayilabilen seylerin boslugu; cisimlerin yiizeyleri arasinda kalan her nok-
ta” anlamlarindadir (Eren 1988, 673).

Tirkgenin en eski kelimelerindendir. Koktiirkgeden beri degigmeden i¢ bigi-
minde kullaniimigtir; Tekin 1968, 333; Caferoglu 1968, 88; Arat 1979, 185;

Ata 1998, 180; Ergin 1997, 147. Genel Tiirkgenin en yaygin kelimelerinden-
dir; Ercilasun 1992, 364-365.

il: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Ilig Han

Ornek: el-hasil karamanuii i¢ ilden (JJl aul) gayrisi hep geliip sulfan murada
ita ‘at itdiler (179b). “Kisacasi, Karaman’in i¢il hari¢ tamami gelip Sultan Mu-

rad’a itaat etti.”

inegol:

ineg6l < ine + gol: isim koki + isim kokii.
Ine <?

Gol: Anlami i¢in bk. 4. 1. 3. 2. G6l Bas

Ornek: soyle rivayet olunur ki ine gél (JsS aisl) tekvur: aya nikola nam kafir
‘osmanuit palk yaylaga gidiip geliirken dsendiirirdi (25a). “Inegol tekvuru
Aya Nikola adli kifirin, Osman’in halkimi yaylaya gidip gelirken rahatsiz etti-

gi rivayet edilir.”
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Kirk Dilim:

kirk dilim < kark + dil — i - m: isim koki + fiil kokii — uyardimci ses < fiilden

isim yapan ek.

Turkiye Tirkgesinde kirk “otuz dokuzdan sonra gelen sayinin adi;, mecazi ola-
rak pek ¢ok” anlamlarindadir (Eren 1988, 855).

Eski Turkgeden beri kullanilir. Koktirkgede kirk bigimindedir; Tekin 1968,

344. Sonraki donemlerde fonetik olarak degimeden kullamlmistir; Caferoglu
1968, 176; Arat 1979, 251; Ata 1998, 239; Ergin 1997, 182.

Ginimiizde islek olarak kullanilna dilim “bir bitiinden kesilmis veya ayrilmis

ince, yassi parga” anlaminda kullanilir (Eren 1988, 377).

Koki dil- fiilidir, 11k olarak Harezm Tirkgesinde ti/- seklinde goriliir; Ata
1997, 633. Eski Anadolu Tirkgesinde di/- bigimindedir; Dilgin 1983, 68.

Ormnek: bundan éidin kark dilim (p)>3,8) adlu bir yerde hiinkarile kazi
burhanii’d-diniifi bir vak ‘ast olmugdi (97a). “Bundan énce Kirk Dilim adh bir

yerde hiinkdr ile Kadi Burhaneddin’in bir hadiseleri olmustu.”

Kos Ova

kos ova < kos + ova: isim koki + isim koki.

Kos kelmesi Tiirkge kaz kelmesinden gelmektedir. Giinlimiizde kaz, “perde

ayaklilardan, uzun beyaz veya gri boyunlu, suda ve karada yasayan, ugan, ya-

bani veya evcil bir kus” anlamindadir (Eren 1988, 24).
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Ginamiiz Tiarkgesinde ova “gevrelerine gore gukurda kalmls, ¢ogunlukla altv-
yonla ortiilii, egimi az, akarsularin derine gomiilmemis oldugu, genellikle ge-

nig veya dar duzlik, yaz1” anlaminda kullaniimigtir (Eren 1988, 1123).

Eski Tirkge metinlerde goriilmez. Bunun yerine yaz: kullanilmstir. Eski Ana-
dolu Tirkgesinde oba kelimesinin “boy, oymak; biyiik ¢adir” anlamlarinin ya-
ninda “kir, disaridaki yer, oymagin oturdugu yer” anlami da vardir; Dilgin
1983, 159. Fakat Eren, bu iki kelime arasinda iligki kurmanin dogru olmadig:
kanaatindedir (1999, 311).

Kosova, Almancada da Ganzefeld “kaz ovast” bigiminde kullanilmaktadir.

Ornek: of kal ‘alaruii ulgarca adlart budur ¢enge ve piravadi madara vefgen
dopri¢ mecka efleka gizke kirepge kirastavga eski istanbullik sumni gernoz

migloc eymenoz kos ova (Il ywgS) yoriik ova tirnavi ki sosmanozuft tafutgahiy-

di nika boli fon birgoz zist ova niikesri tiraka silistire ki bu hisarlarufi ekseri
tuna kenaruna digmiisdiir (75b). “O kalelerin Bulgarca adlar: soyledir: Cenge,
Piravadi, Madara, Vefgen, Dopri¢, Megka, Efleka, Gozke, Krapgene, Kirastav-
¢a, Eski Istanbulluk, Sumni, Cernoz, Migloc, Kos Ova, yorilk Ova, Sasma-
noz’un tahtgdhi olan Tirnavi, Nikd-boli, Ton-Birgoz, Zist-Ova, Nikesri, Tira-

ka, Silistre. Bu kalelerin gogu Tuna kenarindadir.”
Kopri Hisar:

kopri hisan < képri + hisar — 1; isim koka + isim koki — 3. teklik sahis iyelik

eki.
Kopri: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 3. 2. Ergene Kopriisi

Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisan
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Ornek: andan ‘osman gazi ikdamile varup kopri hisar: (S,la> S,495) muba-
sara idiip feth kilup tekvurini depeleyiip bileciik tekvur: sad olup gegtip muka-
belesinde incir bifiart nam koyin biiiar: iizerinde ‘osmdna ‘azim Ziyafet idiip
fahir hilat giyirip gazilere dahi en‘amiar idiip elin opdiirdi (29b). “Sonra
Osman Gazi kararlilikla gidip Kopri Hisar’t kusatip fethederek tekfurunu
oldardi. Bilecik tekfuru sevinerek Incir Binan adli kdyiin gesmesi iizerinde

Osman Gaziye biiyik bir ziyafet verip hilat giydirdi. Gazilere de ganimetler

verip elini optirdi.”
Kursunh Kilise:

kursunlu < kursun — lug + kilise: isim koki — isimden isim yapan ek + isim

koki.
Kursun: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 4. 1. 3. 1. 1. Kursunlu

Tirkiye Tirkgesinde kilise “hristiyan tapinagi; hristiyan mezheplerinden her
biri; hristiyanhikla ilgili dini kurulug” anlamlarinda kullamilir (Eren 1988,
871).

Kilise < Yun. ekklesia

Ornek: kursunlu kiliseye (LundS sliguis,98) varicak kiiffa.rufi kos ovaya geliip
cem “ oldugin biliip heman iizerine siiriip cum ‘a giin giin togarken kiiffarla bu-
lugdi (191a). “Kursunh kiliseye varinca kéfirlerin Kosova’ya gelip toplan-

digin1 anlaytp hemen izerine giderek Cuma gani gin dogarken kéfirlerle

karsilagt1.”
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Ogrun Kapu:

ogrun kapu < ogru - n + kap — 1 — g: isim kokii — vasita hali eki + isim koka -

isimden fiil yapan ek — fiilden isim yapan ek.

Gunimiizde sadece agizlarda kullanilan ugrun “gizlice” anlamindadir (Eren

1988, 1511).

Eski Tirkgeden beri kullanilir. Eski Uygurcada ogrin bigimindedir; Caferoglu
1968, 139. Karahanli Turkgesinde de aymidir; Arat 1979, 334, Kokii ogr: “hir-

siz” kelmesine dayanir. Eski Tirkg¢eden beri kullanilir; Caferoglu 1968, 139;
Arat 1979, 334; Ata 1998, 319; Ergin 1997 226.

Kapu: Anlami ve etimolojisi igin bk. 3. 2. Kapu Kullar1

Eski Anadolu Tirkgesinde wgrin kapu “yapinin asil kapisindan bagka, géze
carpmayan bir yerindeki kapi, gizli kapr” anlaminda kullanilmigtir (Dilgin
1983, 217).

Ornek: ogrun kapuya (9,8 s, col) geldiler ki kizi ve gelini alup kacalar
(185b). “Kiz1 ve gelini alip kagmak igin Ogrun Kapu’ya geldiler.”

Ord: Bazar:
ord1 bazar < ord1 + bazar: isim koki + isim koki.

Turkiye Turkgesinde ordu “bir devletin silahlt kuvvetlerini timii” anlaminda-
dir (Eren 1988, 1114).

Kokturkgeden beri kullanilir. Bu dénemde “kaganin karargihi” anlamindadir;
Tekin 1968, 360. Eski Uygur Tiirkgesinde “saray, ordugih” anlamlarindadir;

Caferoglu 1968, 142. Karahanh Turkgesinde “saray, sehir” anlamlarinda gori-
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lir; Arat 1979, 345. Eski Anadolu Tiirkgesinde “karargdh; beyligin merkezi;
beyligin halki, ilkesi; boy; bey ¢adiri” gibi gesithi anlamlarda kullanilmistir;
Ergin 1997, 237. Buginkii anlamina gegmesi, daha sonraki donemlerde olmusg
olmahdir.

Bazar: Anlam ve etimolojisi i¢in bk. 1. 2. 3. Bazarlu Togan

Ornek: yaliiuz ordi bazar (3L S>,9l) palka on bifi mikdar: varidi (80a). “Sa-

dece Ordi1 Bazar’in insant on bin kadar vardi.”
Sazlu Dere:
sazlu dere < saz - ig + dere: isim koki — isimden isim yapan ek + isim kokd.

Tiirkiye Tirkgesinde saz “ince kamis, hasir otu, kiliz, kofa” anlamindadir
(Eren 1988, 1270).

Kokit saz’dir. Eski Turkgede gorilmez. ilk olarak Eski Anadolu Tirkgesinde
saz bigiminde goriliir; Ergin 1997, 261.

Dere: Anlami igin bk. 4. 1. 3. 2. Bakir Dere

Ornek: sazlu dereye (a4,> 9J5Lw) kondi (163a). “Sazlu Dere’ye yerlesti.”
Sivri Hiséar:

sivri hisar < sivri + hisar: isim koki + isim koki.

Sivri: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 3. 1. Sivriler

Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisan
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Ornek: /.../ ahmed ¢avusla sivri pisar Gla> S, 9u0) su bagisi temiir tagi geri-
niiii ardina kodi (70b). “Ahmed Cavus ile Sivrihisar subagis1 Temirtas’1 aske-

rin arkasina koydu.”
Tas Hisar:
tas hisar < tas + hisar: isim kokii + isim koki.

Buradaki ray “kaya pargasi” anlamindaki kelime olabilecegi gibi “dig”
anlamindaki kelime de olabilir. Her ikisinin anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1.

3. Kara Temir Tag; 4. 1. 3. 1. Tag
Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisar

Ornek: hiiseyin beg atlari sovukdan esirgeyiip nigiin geldiiklerin bilmeyiip tas
hisara Gla> sulb) koyd: (76a). “Hiiseyin Beg atlan soguktan koruyup, nigin

geldiklerini anlamayarak onlar1 Tag Hisar’a ald1.”
Ug Agizhi:
¢ agizli < iig + agiz — hig: isim koki + isim kokii — isimden isim yapan ek.

Turkiye Tirkgesinde ¢ “ikiden sonra gelen sayinin adi ve bu sayiyi gésteren
rakam” anlamindadir (Eren 1988, 1531).

En eski yazili metinlerde goriliir. Koktirkgede di¢ bigimindedir; Tekin 1968,
391; sonraki donemlerde de degismeden kullanilmigtir; Caferoglu 1968, 270;
Arat 1979, 503; Ata 1998, 452; Ergin 1997, 306. Say:1 ad1 olmas: sebebiyle
cagdas lehgelerin tamaminda kullanilir; Ercilasun 1992, 926-927.

Tirkiye Tirkgesinin iglek kelimelerinden olan agiz “yizde, avurtlarla iki ¢ene

arasinda, ses gikarmaya, soluk alip vermeye ve besinleri almaya yarayan bos-
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luk; bir akarsuyun denize veya gole dokildaga yer; koy, korfez, liman, yol gi-
bi yerlerin agik yani; birkag¢ yolun birbirine kavustugu yer, kavsak” anlamla-
rindadir (Eren 1988, 24).

ilk olarak Eski Uygur Turkgesinde agiz ~ agaz bigiminde goriiliir; Caferoglu
1968, 7. Karahanl Tiirkgesinde agiz seklindedir; Arat 1979, 10. Harezm ve

Eski Anadolu Tiurkgesinde de fonetik olarak aynidir; Ata 1998, 8; Ergin 1997,
5. Yaygin kanaate gore -z ekiyle yapilmis tiirevdir (Eren 1999, 4; 5).

Ornek: alti ki dabi gogiip ¢eharsenbe giini ii¢ agizli (€l z9l) dimekle
ma ‘rif yere yetisiip konmak tedarikinde iken otluk beli didiikleri yerden nagah
depe basindan hasan diraz ‘askerinden kaﬁf ishak na.m kimse oyle vaktinde
gorindi (227a). “Alt1 gog de gogiip Carsamba giinit Ug Agizli diye bilinen ye-
re konmak niyetindeyken Otlukbeli denilen yerden, aniden, tepe basindan,

Uzun Hasan’in askerlerinden Kéfir Ishak isimli kisi gorindi.”

Yalak Ova:

yalak ova < yalga — k + ova: fiil kokii — fiilden isim yapan ek + isim kokii.
Yalak: Anlami ve etimolojisi i¢n bk. 4. 1. 3. 2. Yalak Hisan

Ova: Anlami igin bk. 4. 1. 3. 2. Kos Ova

Ornek: yalak ovanuii (Isl 3MW,) sahibiydi (48b). “Yalakova’nin sahibiydi.”
Yapu Kirmen:

yapu kirmen <<yap —1- g + eg — i — r — men: fiil kokii — yardimci ses - fiilden
isim yapan ek + fiil koki — yardimei ses — fiilden fiil yana ek (ettirgenlik eki)

~ fiilden isim yapan ek.
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Turkiye Tarkgesinde yapi kelimesi “barinmak veya bagka amaglarla kullanil-
mak igin yaptlmis her tiirli mimarlik eseri, bina; yapilmakta olan konut, yol,

koprii vb., ingaat” anlamlarinda kullanilir (Eren 1988, 1593).

Kékiiniin yap- fiiline dayandig: agiktir. Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3.
4. Yapa Ogh

Sadece agizlarda kullanilan kirmen * yiin egirmeye yarayan tahtadan yapilmig
ara¢” anlamindadir (Eren 1988, 877).

Anlam dasinildiginde egir- (< eg — i — r- ) fiilinden —men ekiyle turetilmis
oldugu anlasilir. Bagtaki tinlusi dismigtiir. Koktiirkgede egir- fiili “kusatmak,
¢evirmek” anlamindadir; Tekin 1968, 325. Eski Uygurcada egir- fiilin yani si-
ra koki olan eg- fiili de vardir; Caferoglu 1968, 69; 70.

Ornek: etrafina gemiler gonderip azak: ve yapu kirmeni (0,5 91b4) ol kenar-
larda olan hisarlar: ta gerkese varinca feth oldu (231a). “Etrafa gemiler gon-
dererek Azak, Yapu Kirmen ve o civarda Cerkes bolgesine kadar olan hisarlar
fethedildi «-

Yar Hisar:

yar hisar < yar + hisar: isim koki + isim koki.

Sadece agizlarda kullanilan yar “deniz, gol, irmak gibi su kiyilarinda veya ka-

rada dik yer, ugurum” anlamindadir (Eren 1988, 1596).
I1k olarak Divanu Ligati’t-Tirk’te yar gorilir; Atalay 1999, 747. Eski Anado-
lu Turkgesinde de aynidir; Dilgin 1983, 234. Bunun yan: sira Eski Uygurcada

bir yer ad: olarak geger; Caferoglu 1968, 285.

Hisar: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Koiiur Hisar1
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Ornek: eydiirler ki bileciik tekvurt yar hisar Gla> ,L) tekvurinuit kizin alsa

gerekdi (31a). “Soyle soylerler: Bilecik tekfuru Yarhisar tekvurunun kizini

alacakt1.”
Yelli Yurd:
yellii yurd < yel - lig + yurt: isim kokii — isim yapan ek + isim koékii.

Turkiye Tirkgesinde yel “havanin yer degistirmesinden olusan esinti, riizgir”,

yelli ise “yeli ¢ok olan, rizgirli” anlamindadir (Eren 1988, 1616).

Kokinin ye/ oldugu agiktir. Eski Tirkgeden beri kullamlir. Eski Uygur Tiirk-
¢esinde yi/ bigimindedir; Caferoglu 1968, 296. Karahanli Tirkgesinde de aym-
dir; Arat 1979, 544. Harezm Turkgesinde ye/ bigiminde goriilir, Ata 1998,
478. Eski Anadolu Turkgesinde yi/ seklinde kullanilmistir; Ergin 1997, 333.

Guntmiizde yaygin olarak kullamlan yurt “bir halkin iizerinde yasadig, kalti-
riinii olusturduBu toprak pargasi; vatan; insanin dogup biyidagi, yasadig yer,
memleket; yoriaklerin yazin veya kigin oturduklart yer” anlamlarindadir (Eren
1988, 1647).

Koktirkgede yurt bigimindedir; bugiinki anlaminin yam sira “karargih, kamp
yeri” gibi anlamlarda kullamilmistir; Tekin 1968, 408. Eski Uygur Turkgesin-
den itibaren buganki anlamimin agir bastigi gorilir; Caferoglu 1968, 305.
Sonraki dénemlerde de benzer anlamlarda kullanilmigtir; Arat 1979, 559; Ata
1998, 491; Ergin 1997, 341.

Ornek: andan yiiriiyiip yellii yurda (s,9s s\,) varup andan iiskiibe geliip piin-

karla bulugd: (203b). “Sonra ytrityiip Yelli Yurd’a vardi. Daha sonra Uskiip’e
gelip hinkarla bulugtu.”
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Yeiii Sale:

yefli sdle < yefii + sdle: isim koka + isim koki.
Yeiii: Anlami igin bk. 3. 2. Yeiiigeri

Sdle < ?

Ornek: /.../ isakgt ve yehi saleyi (adlw sS3) ma “‘mir idiip /.../ (157a). “Isake1

ve Yeni Sale’yi ixpar etti.”

Yeiii Sehr:

yeili gehir < yefli + gehr: isim koki + isim koki.
Yeiii: Anlami igin bk. 3. 2. Yeiiigeri

Sehr: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 4. 1. 1. 2. Ak Sehr

Ornek: ‘osmin gazi bileciigi ve yar hisart ve ine gili ve yedii sehri (i sSg)
tevabi ‘iyla ve levalukiyla feth itdi (34a). “Osman Gazi, Bilecik, Yarhisar, Ine-

g6l ve Yanischir’in her tarafimi fethetti.”

Yeiiice Kal‘a:

yeiiice kal‘a < yeifii - ce + kal‘a: isim kokii — isimden isim yapan ek + isim

koki.
Yeilice: Anlam ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 3. Kiz1l Aga¢ Yefiicesi

Guntimiuzde islekligini yitirmis olan kale “diismanin gelmesi beklenebilne yol-

lar Uzerinde, askeri 6nem tasiyan sehirlerde, gegit ve dar bogazlarda giivenligi
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saglamak igin yapilan duvarh, burglu, mazgalli yap1” anlamindadir (Eren
1988, 766).

Kal‘a < Ar.

Ornek: /../ tz zaman iginde yeiiice kal‘a (a=ld ax.S,) ki afta bogaz kesen
kal ‘asi derler yapdirdilar (195 b). “Kisa siire iginde Bogaz Kesen Kalesi deni-

len Yenice Kale’yi yaptilar.”
Yer Kapu:

yer kapu < yer + kap — 1 — g: isim koki + isim kokii — isimden fiil yapan ek —

fiilden isim yapan ek.

Turkiye Tirkgesinde yer “bir seyin, bir kimsenin kapladig: veya kaplayabile-
cefi bosluk, mahdl, mekan; gezinilen, ayakla basilan taban; toprak” anlamla-
rindadir (Eren 1988, 1621).

Eski Turkgeden beri kullanilir. Koktiirkgede yer ~ yir bigiminde buginki anla-
miyla kullanilmistir; Tekin 1968, 401; 403. Eski Uygur Tiirkgesinde yir bigi-
mindedir; 1968, 298. Karahanli Tirkgesinde de aym sekildedir; Arat 1979,
546. Harezm Tirkgesinde yer bigiminde kullamlmistir; Ata 1998, 479. Eski
Anadolu Tirkgesinde yir bigiminde gorilir; Ergin 1997, 334. Cagdas Tiurk
lehgelerinde yaygin olarak kullanilmaktadir; Ercilasun 1992, 984-985.

Kapu: Anlami ve etimolojisi igin bk. 3. 2. Kapu Kullarn
Ornek: /.../ ol gelenler daji yer kapuya (343 1) gelmedin bunlar yine geliip hi-

sara girdiler (152b). “O gelenler daha Yer Kapu’ya girmeden bunlar tekrar ge-

lerek hisara girdiler.”
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Yoriik Ova:
yoriikk ova < yorii - k + ova: fiil kokii - fiilden isim yapan ek + isim kokii.

Gunimiuzde islekligini yitirmis olan yirik “gok ¢abuk yiriiyen, iyi yol alan,
hizli giden; Osmanli Imparatorlugunda otuzar kisilik ocaklar olarak Rumeli’ye
yerlestirilen ve savag zamanlarinda geri hizmetlerde galistirilan timarli asker;
gogebe” anlamlarindadir (Eren 1988, 1654).

Kokiiniin yorii- fiiline dayanir. Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 1. Yorgii¢
Ova: Anlami igin bk. 4. 1. 3. 2. Kos Ova

Ornek: ol kal ‘alaruii ulgarca adlari budur ¢enge ve pzravaqi madara vefgen
dopri¢ mecka efleka gozke kirepge kirastavga eski istanbullik sumni ¢ernoz
migloc eymenoz kos ova yériik ova (Il & 90) tirnavi ki sosmanozufi taftgahiyd:
nika boli fon birgoz zist ova niikesri firaka silistire ki bu hisarlarufi ekseri tu-
na kenaruna diugmiisdiir (75b). “O kalelerin Bulgarca adlan soyledir: Cenge,
Piravadi, Madara, Vefgen, Doprig, Mecka, Efleka, Gozke, Krapgene, Kirastav-
¢a, Eski Istanbulluk, Summi, Cernoz, Migloc, Kos Ova, yorik Ova, Sasma-

noz’un tahtgdhi olan Tirnavi, Nika-boli, Ton-Birgoz, Zist-Ova, Niikesri, Tira-

ka, Silistre. Bu kalelerin ¢ogu Tuna kenarindadir.”
c. Sifat-fiil Grubu

Bogaz Kesen:

bogaz kesen < bog - u - z + kes — gen: fiil kékﬁ — yardimct1 ses — fiilden isim

yapan ek + fiil koki ~ fiilden isim yapan ek (sifat-fiil eki).
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Gunimizde isek olarak kullanilan boga:z “boynun 6n bolimi ve bu bolimi
olusturan organlar, imik; iki dag arasinda dar gegit, derbent; iki kara arasinda-
ki dar deniz” anlamlarindadir (Eren 1988, 204).

Koktiirkgede boguz seklindedir, Tekin 1968, 317. Eski Uygur Turkgesinde
boga:z ~ boguz bigiminde geger; Caferoglu 1968, 46. Karahanh Tirkgesinde
bogu= seklinde gorilir; Arat 1979, 96. Harezm Turkgesinde boguz / boguz bi-
¢imindedir; Ata 1998, 73; 74. Eski Anadolu Tirkgesinde bogaz seklindedir;
Ergin 1997, 55. Kokiiniin bog- oldugu agiktir. Fiilden isim yapan —z ekiyle ya-

ptlmigtir. Buna gore boguz sekli asli olmahidir.

Turkiye Tirkgesinde kes- fiili “bigak, makas gibi bir aragla bir seyi ikiye ayir-
mak; dibinden bir seyi ikiye ayirmak; dizgiin aprgalara ayirmak; kesici bir

aragla yaralamak; gegisi d6nlemek™ anlamlarindadir (Eren 1988, 844).

Bu fiil Eski Turkgeden beri kullanilir. Eski Uygur Tiirkgesinde kes- bigiminde-
dir; Caferoglu 1968, 107. Sonraki zamanlarda da islek olarak kullanilir; Arat
1979, 241; Ata 1998, 221; Ergin 1997, 201.

Ayrica bogackesen kelime grubu “bir bogazi savunmak igin deniz kiyisinda

yapilan hisar” anlamindadir (Eren 1988, 205)

Ornek: bogaz keseniifi (S \&9y) dizerinde bir hisar yapd: giizelce higar

dirler (100a). “Bogaz Kesen’in istiinde Giizelce Hisar denilen bir hisar yapt1.”

i1 Basan:

il basan < il + bas - gan: isim koki + fiil koka ~ fiillden isim yapan ek (sifat-

fiil eki).

I1: Anlami igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. ilig Han
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Giniimiizde bas- fiili “ayak tabanim viicudun veya bacagin agirhgini verecek
bigimde bir yere veya bir seyin iistiine koymak; ortmek, birimek, kaplamak;
“baskin yapmak” anlamlarindadir (Eren 1988, 146). Burada kasdedilen tgunci

anlami olmalidir.

Eski Tiarkgeden beri kullanilir. Koktirkgede bas- bigimindedir; Tekin 1968,
309. Eski Uygur Tiirkgesinde de ayni bigimdedir; Caferoglu 1968, 34. Sonraki
donemlerde de ses bakimindan degismedigi goriilir; Arat 1979, 60; Ata 1998,

49; Ergin 1997, 38. Eski Turkge ve Orta Tirk¢ede “yenmek™ anlami daha ba-

riz gorilmektedir.

Ornek:andan [iinkar arnavuduii ortasinda bir hisar yapup adini il _basan
(vlay Jul) kod: (218a). “Sonra Hiinkar, Arnavut’un ortasinda bir hisar yapip

adin1 11 Basan koydu.”
4.1.3.3. Ad + Ad + Ad
a. Isim Tamlamass
Hamza Beg Koyi:

hamza beg kdyi < hamza + beg + kdy — i: isim koki + isim koki + isim koki -

3. teklik gahis iyelik eki.

Hamza < Ar.

Beg: Anlami igin bk. 1. 1. 2. 1. Karaca Beg

Koy: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 3. 2. Cavuslar Kéyi

Ornek: ceng ‘azim olup ‘osmanufi biraderi saru yat1 ogl bay p¥ice anda ge-

hid olup ermeni bili diikendiigi yerde hamza beg koyiniiii (SlisgS &l 050>) ne-
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vahisinde defn olundu (25b). “Cenk siddetli gegti. Osman’in kardesi Saru Ya-
ti’nin oglu Bay Hoca sehid olup Ermeni Bili’nin bitti§i yerdeki Hamza Beg

Koyi’nin yanina defnedildi.”
b. Sifat Tamlamasi

Devletlii Kaba Agag:

devletli kaba aga¢ < devlet - lig + kaba + agag¢: isim koki — isimden isim

yapan ek + isim koki + isim koka.

Guntmizde pek kullamilmayan devlet/i tabiri “mutluluk ve refah iginde olan
(kimse);, Osmanli imparatorlugunda pasa, vezir gibi devlet adamlarina verilen
unvan” anlamlarindadir (Eren 1988, 367).

Devlet < Ar.

Tirkiye Turkgesinde kaba “hacmi biyiik, iri; kalin, genis; taneleri, pargalan

iri olan, iri taneli; siskin, kabarik” anlamlarindadir (Kardas 1995, 1463).

i1k olarak Harezm Tirkgesinde bugiinkii sekliyle goriliir; Ata 1997, 280. Eski
Anadolu Turkgesinde de ayni bigimdedir; Ergin 1997, 159.

Agag: Anlami ve etimolojisi igin bk. 2. 2. Agageri

Ornek: andan yiiriiyiip geliip devietlii kaba agac (zlel WS glide) didiikleri ye-

re kondilar (66a). “Ondan sonra yiuriyiip gelerek Devletli Kaba Agag denilen

yere kondular.”

Afyon Kara Higéar:

afyon kara hisar < afyon + kara + hisar: isim koki + isim koku + isim koki.
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Tiirkiye Tirkgesinde afyon “olgunlagmamis haghas kapsiillerine yapilan ¢izin-
tilerden sizan, sonradan katilagan siit; iginde morfin gibi uyusturucu maddeler
bulunan, giiglii bir zehir olmakla birlikte, hekimlikte kullanilan degerli bir
ila¢” anlamindadir (Eren 1988, 19).

Afyon < Yun.
Kara: Anlami ic;in bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil
Hisar: Anlam1 ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Kofiur Hisan

Ornek: sahibiii kara hisardan (Gla> 0,8) bir nice bifi palk mu‘avenete

varalar (34a). “Afyon Karahisar’dan birkag bin kisi yardima gitsin.”

4. 2. AKARSU ADLARI

4. 2. 1. Renk Adlariyla Kurulanlar

4.2.1. 1. Renk Ad1 + Ad

Gok Dere:

gok dere < kok + dere: isim kokii + isim koki.

Gok: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Gok Alp

Dere: Anlami igin bk. 4. 1. 3. 2. Bakir Dere

Ornek: zira gok dere (0,5 9S) suyt ol eyyamda balik bazarinda akard: (58b).

“Zira Gok Dere suyu o giinlerde Balik Bazar1’na akard1.”
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Kara Su:

kara su < kara + sub: isim koki + isim koki.

Kara: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Su: Anlam ve etimolojisi i¢in bk. 4. 1. 3. 2. Ab Suy1

Ornek: andan ‘osmana paber oldi ki kuri deresi ya‘ni kara_su (g0 0,3) der-

bendi didiikleri yerde kafirler bicene olup oturur deyii (39b). “Sonra kifirlerin
Kor1 Deresi (Kara Su derbendi) denilen yerde gizlenip bekledigini Osman’a
haber verdiler.

4. 2. 2. Digerleri

4,2.2.1. Ad

Ceyhun:

Ceyhun < ?

Ornek: bunlaruiimenazili ceyhunla (O 9=a>) ¢in arasinda bilad-1 tirkistandur
(2b). “Bunlarin durdugu yer Ceyhun ile Cin arasindaki Turkistan’dir.”

Dil:
dil < til
Dil: Anlami ve etimoiojisi igin bk. 1. 6. 3. 5. Big Dil

Ornek: istanbuldan kafir gelip dilden (J>) gegmege basladi (34a). “Istan-
bul’dan kéfirler gelerek dilden gegmeye bagladilar.”
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Tunca:

Tunca: Anlami1 veya etimolojisiyle ilgili bir bilgiye rastlanamadi. Tirkge tun¢

ile ilgisi olabilir (?).

Ornek: fasan ve orpan edirnede fevt olup tunca (axigi) kenarinda darii'l-fa-
disde defn olundi (194a). “Hasan ve Orhan Edirne’de. 6lip Tunca kenarinda
Dari’l-hadis’te defnedildiler.”

4.2.2.2. Ad + Ad

a. isim Tamlamasi

Cehirsenbe Suy::

¢ehdrsenbe suyr << ¢eharsenbe + sub — 1: isim kokii + isim kokia — 3. teklik

sahis iyelik eki.

Tirkiye Tirkgesinde islek olarak kullanilan ¢arsamba “haftanin dordiincii gii-

ni, sali ile persembe arasinda bulunan giin” anlamindadir (Eren 1988, 281).

Ceharsenbe < Far.

Su: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 3. 2. Ab Suy1

Ornek: /.../ ¢ceharsenbe _suyindan (Uiii9.0 Quind)lp=>) dtesi kendiiniiii olup be-

risi hiinkaruii olmasim kabul idilp eytdi (95b). “Cehargenbe Suyi’nin ote tara-

finin kendisin, beri tarafinin da hiinkdrin olmasini kabul ederek soyle dedi:”
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Kaldirayik Deresi:

kaldirayik deresi < kaldir — a — y - 1k + dere - si: isim kokii (ses yansimast) —
isimden fiil yapan ek ~ yardimci ses — fiilden isim yapan ek - isim koki - 3.

teklik sahis iyelik eki.

Kaldirayik: Anlami veya etimolojisiyle ilgili bir bilgiye rastlanamadi. Kelime-

nin kaldir kismi ses taklidi olabilir. Ozellikle dere akarken suyun gikardigi ses
dikkate alinmalidir. Tirkgede —:k bigiminde bir fiilden isim yapma eki yoktur,
Ancak burada yardimci ses eke dahil edilip tekrar bir yardimer ses almis ol-

malidir.

Dere: Anlamt i¢in bk. 4. 1. 3. 2. Bakir Dere

Ornek: dirler ki tekvur bu bu hale vakif olmayup geliip bileciik civarinda kal-

dirayirk deresindeki (_sSo0Xiow,> (§20,213) biiarda sohbet idip ‘osmani yine

da ‘vet itmig (30a). “Soyle anlatilir: Tekfur bu durumu anlamayip gelip Bilecik

civarinda Kaldirayik Deresi’ndeki pinarda sohbet edip Osman’: tekrar davet

etmig.”
Kori Deresi:

kori deresi < korni - g + dere — si: fiil koki — fiilden isim yapan ek + isim koki

-— 3. teklik sahis iyelik eki.

Tarkiye Turkgesinde koru “bakimli kiigik orman” anlaminda kullanilir (Eren
1988, 90109.

ik olarak Harezm Tirkgesinde korig bigiminde rastlamr; Ata 1997, 373. Eski
Anadolu Turkgesinde koru seklindedir; Ergin 1997, 191. Kokii kor:- fiiline da-
yanir. Eski Uygurcada kori- bigiminde goriliur; Tekin 1976, 415. Karahanh
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Tiirkgesinde koru- seklindedir; Arat 1979, 272. Harezm Tirkgesinde kor:- bi-
¢imindedir; Ata 1997, 373.

Dere: Anlamu1 igin bk. 4. 1. 3. 2. Bakir Dere

Ornek: andan ‘osmana haber old: ki kori deresi (_saw0,> S,99) ya ‘ni kara su
derbendi didiikleri yerde kafirler bicene olup oturur deyii (39b). “Sonra kafir-
lerin Kor1 Deresi (Kara Su derbendi) denilen yerde gizlenip bekledigini Os-

man’a haber verdiler.”

Sakarya Suy::

sakarya suy1 < sub - 1: isim koki + isim kokii — yardimci ses - 3. tekil sahis

iyelik eki.

Sakarya < ?

Su: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 3. 2. Ab Suy1

Ornek: umma sorkun iizerinden ve saru kayadan ve bis tasdan gegeliim ki
sakarya ( sz 9.0 S,d.w) suyim gegmege asan ola (28b). “Ama Sakarya Su-
yr’ni gegmemizin kolay olmasi igin Sorkun tizerinden, Saru Kaya’dan ve Bis
Tag’tan gegelim”

b. Sifat Tamlamasi

Kici Morava:

kigi < kigig + morava: isim kokii — isim kokii.

Gunamizde kullaniimayan ki¢i “kiguk” anlamindadir (Digin 1983, 140). G-
niimizdeki kiigiik ile aym koktendir. Koéktiirkgede kigig bigimindedir; Tekin
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1968, 350. Eski Uygurcada da aymidir; Caferogiu 1968, 109. Karahanli ve Ha-
rezm Tiirkgesinde de degismeden kullamlmigtir; Arat 1979, 255; Ata 1998,
241. Eski Anadolu Tiirkgesinde ki¢i bigimindedir; sonundaki g sesi diigmistiir;
Ergin 1997, 203.

Morava < ?

Ornek: laz ilinde iki su vardur birine ulu morava birine kici morava (o990 (s3S)
dirler (80 b). “Laz ilinde iki tane akarsu vardir: Birine Ulu Morava, birine Ki-

¢i Morava derler.”

Kozlica Dere:

kozlica dere < koz — hg - ca + dere: isim kokii — isimden isim yapan ek —

isimden isim yapan ek (kiigiiltme eki) + isim kokd.
Kokii koz’dur. Turkiye Turkgesinde koz “ceviz” anlamindadir; Eren 1988, 906.
Koz < Far. gavz

Dere: Anlamt igin bk. 4. 1. 3. 2. Bakir Dere

Ormnek: yetmis pare gemi dafi kal‘anuit iistiin yanindan kozlica bifiar ve
kozlica dere (0,5 axal;99) dahi dirler galatanuii iist yanindan depeden asaga
yelken acup savagcilari iginde ayagin dururken bir tasnifle kurudan yiiridiip
hisar dibine deiiize indirdiler (196a). “Yetmis parca gemi de kalenin st ya-
nindan Kozlica Binar ve Kozlica Dere de denen Galata’nin ast yanindan, as-

kerler iginde oldugu halde tepeden asagi yelken agip bir sira hilinde karadan

hisar dibinde denize indirdiler.”
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Kozlu Dere:

kozlu dere < koz - lug + dere: isim kokii - isimden isim yapan ek + isim koki.
Koz: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 2. 2. 2. Kozlica Dere

Dere: Anlami igin bk. 4. 1. 3. 2. Bakir Dere

Ornek: andan varup halki kozlu dere (0,> §J;93) ayagina dokiip donicek diizme
mustafa bunlaruii iizerine geliip ceng etdi (164a). “Ondan sonra gidip insanlari

Kozlu Dere’nin ayagina dokiip déniince Diizme Mustafa bunlarin iizerine gelip

cenk etti.”

Ulu Morava:

ulu morava < ulug + morava: isim koka + isim kokii.

Ulu: Anlam ve etimolojisi igin bk. 1. 3. 2. 1. Ulu Beg

Morava <?

Ornek: laz ilinde iki su vardur birine ulu morava (o9l,90 9Jsl) birine kigi mo-

rava dirler (80b). “Laz elinde iki tane su vardir: Birine Ulu Morava, birine Ki-

¢i Morava derler.”
Yellii Dere:

yellii dere < yel - lig + dere: isim koka — isimden isim yapan ek + isimden isim

yapan ek.

Yellii: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 3. 2. Yella Yurd
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Dere: Anlami igin bk. 4. 1. 3. 2. Bakir Dere

Ornek: sultan dahi bunlaruii kemal-i ‘izzet ve ikram neyse yerine getiirdiikden
sofira andan kalkup yellii dereye (au,> gll;) kondi (150a). “Sultan da bunlara
kargi gerekli itibar ve ikram1 yerine getirdikten sonra oradan kalkip Yelli De-
re’ye kondu.”

4.3. DAG ADLARI

4. 3. 1. Renk Adlariyla Kurulanlar

4. 3. 1. 1. Renk Adi + Tag

Karaca Tag:

karaca tag < kara - ca + tag: isim kokii — isimden isim yapan ek (kigiiltme eki)

+ isim kokii.

Karaca: Anlami ve etimolojisi i¢in bk. 1. 1. 2. Karaca Hizr

Tag: Anlami igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Tak Han

Ornek: geliip engiiriyyeye karib karaca taga (¢b a>,3) niiziil itdiler (19b).

“Gelerek Ankara yakinindaki Karaca Tag’a kondular.”

Kara Tag:

kara tag < kara + tag: isim koéki + isim kokii.

Kara: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil
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Tag: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Tak Han

Ornek: /../ kara tag (¢\b 0,8) alayt ¢oknasup gith-1 ahenin minend tururken
toplar atilinca harekete bagladi (91b). “Kara Tag alay1 ¢ogalip demirden daj

gibi dururken toplar atilinca harekete gegti.”

4.3.1.2. Renk Ad1 + Ad + Tug
Kara Tonh Tagi:

kara tonli tag1 < kara + ton — lig + tag - 1: isim koki + isim koki — isimden

isim yapan ek + isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki.
Kara: Anlami etimolojisi igin bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Turkiye Turkgesinde don, “giysi; viicudun belden asagisina giyilen uzun veya

kisa i¢ giysisi, kiilot; at tilyiiniin rengi” anlamlarindadir (Eren 1988, 397).

Tirkgenin en eski kelimelerindendir. Koktirkgede ton (fonlug, tonsiz) bigi-

minde “clbise” anlaminda geger; Tekin 1968, 384. Eski Uygur, Karahanli ve
Harezm Turkgesinde aym: bigim ve anlamdadir; Caferoglu 1968, 246; Arat
1979, 459; Ata 1998, 430. Eski Anadolu Tirkgesinde hédld ¢ sesini korudugu
gorilar; Ergin 1997, 292. Ayrica bu dénemde “renk™ anlamini da kazanmustir;

Dilgin 1983, 210. Osmanli Tiirk¢esi zamaninda don bigimini almis olmahidir.

Tag: Anlam igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Tak Han

Ornek: iiskiipden beri kara tonli tagindan (0iglb _sligh 0,8) asdi (199b).

“Uskiip’ten bu tarafta Kara Tonli Tagi’ndan ast1.”
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4. 3. 2. Digerleri

4.3.2. 1. Ad + Tag

a. Isim Tamlamas:
Bulgar Tagi:

bulgar tagi < bulga - r + tag -: fiil koki - fiil den isim yapan ek (sifat-fiil eki)
+ isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki.

Tirkiyen Tirk¢esinde bulgar kelimesi “Slavlarin giiney kolundan olan bir halk
veya bu halkin soyundan olan kimse; Bulgaristan’a 6zgi olan, Bulgaristan’la

| ilgili olan” anlamlarinda kullanilmaktadir (Eren 1988, 228).

Kokii bulga- “kangmak” fiiline dayanir. Avrupa Hunlan zamaninda Hun grup-

lan ile bagka Tirk topluluklarinin kanngmasi sonucunda Bu/gar adim tagiyan
yeni grup ortaya ¢ikmisti (Kafesoglu 1998, 197). Daha sonra Bulgarlar bugiin-
kit Bulgaristan’a yerlesip devlet kurmuslar ve bu bolgeye kendi adlarini ver-
~ mislerdir. Sonradan Slavlarin eline gegen bolge hild Bulgarlarin adiyla anildi-

g1 gibi oradaki Slav kokenli topluluk da Bul/gar adini almgtir.

Tag: Anlami igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Tak Han

Ornek: turgudlu dahi bulgar tagina (aaclb ;leloy) crhkmigdi (219 a). “Turgudlu
da Bulgar Tagi’na ¢ikmist1.”

Emir Tag:

emir tag1 < emir + tag - 1: isim koki +isim kokii — 3. teklik sahis iyelik eki.
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Tirkiye Tirkgesinde kullanimdan diismiis olan emir “Araplarda ve daha bagka
Miisluman iilkelerde bir kavim, sehir veya tilkenin bas1” anlamindadir (Eren
1988, 454).

Emir < Ar.
Tag: Anlam igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Tak Han

Ornek: ¢iin karaman oglr ’ibrahim beg isitdi kim kafirler ehl-i ‘islami simiglar
ferah-nak olup heman yiirilyiip ‘emir tagina (aiclb ,u0l) yaylaya gelen ili
urup miisliimanlaruii ‘avretlerini oglanlarini ¢ekiip andan siiriip beg bazarina
ant dahi andan beter eyledi (185b). Karaman oglu ibrahim Bey kéfirlerin Miis-
limanlan yendiklerini igittigi igin sevinip hemen harekete gegerek Emirtagi’na
yaylaya gelen halka saldinp Mislimanlarin kadinlanini gocuklarini esir aldik-

tan sonra Beypazari’na (geldi) oray1 da daha koti yapti.
Kesis Tag:
kesis tag1 < kesis + tag - 1: isim koku + isim koku — 3. teklik sahis iyelik eki.

Gintmiizde kullanimdan dismiis olan kegis “Hristiyanlarda, manastirda yasa-

yan, hi¢ evlenmemis papaz, karabag, rahip” anlamindadir (Eren 1988, 845).
_ Kesis < F ar.
Tag: Anlami igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Tak Han
Ornek: ine gol yoresinde kesis tugn (&b JussisS) yaninda bir nice dervigler

gelip karar tutmiglard: (53b). “Inegél yoresinde Kesis Tagt yanina bir ¢ok

dervis gelerek yerlesmigti.”
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Tekvur Tag:

tekvur tagl < tekvur + tag - 1: isim koki + isim kokia — 3. teklik sahis iyelik
eki.

Gunamiizde kullanilmayan fekfur “Bizans Imparatorlugu zamaninda vali dize-
yinde olan yoéneticilerle Anadolu ve Rumeli’deki Hiristiyan beylerine verilen

ad” anlamindadir (Eren 1988, 1441).

Tekvur < Erm. takavor

Tag: Anlami igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Tak Han

Ornek: andan sdleymc'm pasa dahi tekvur tagina (aaclb ;,955) varup buldug
hisarlar: kimin miidara ile ve kimin yagma ile feth idiip koklik hisarini uc
idindi (57a). “Ondan sonra Siilleyman Pasa da Tekvur Tagi’na varip buldugu
hisarlar1 bazen savagmadan bazen de savasarak fethedip Kokliikk Hisari’n1 sinir
yaptt.”

b. Sifat Tamlamas:i

Kiirtak:

kirtak < kir + tag: isim koki + isim koka.

Kar: Anlami igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Gir Han

Tak: Anlami ve etimolojisi igin bak. 1. 6. 3. 3. 1. Tak Han

Ornek: kiirtak (3U,S) ve ortak taglarinuii iizre kara evlerle yaylayup ve kisin

bursun ve kakyar ve karakurum ve kari ve sayram nam yerlerde kislarlard:
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(2b). “Kirtak ve Ortak daglarimin uzerinde bityilk ¢adirlarda yaylayip kisin

Bursun, Kakyar, Karakurum, Kari ve Sayram adl yerlerde kiglarlardi.”
Ortak:

ortak < or + tak: isim koki + isim koki.

Or: Anlami igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Or Han

Tak: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Tak Han

Ornek: kiirtak ve ortak (8L, 9l) taglarinufi iizre kara evierle yaylayup ve kigin
bursun ve kakyar ve karakurum ve kari ve sayram nam yerlerde kiglarlard:

(2b). “Kiirtak ve Ortak ldaglarmm tizerinde buyiik cadirlarda yaylayip kisin

Bursun, Kakyar, Karakurum, Kari ve Sayram adli yerlerde kiglarlardi.”

4.3.2.2. Ad+Ad + Tag
Kalkan Delen Tag:

kalkan delen tag: < kalkan + del - gen + tag - 1: isim kokii + fiil koki — fiilden

isim yapan ek (sifat-fiil eki) + isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki.

Ginumizde kalkan kelimesi “oktan veya kiligtan korunmak igin savasgtlarin

kullandig1 korunmalik” anlamindadir (Eren 1988, 769).

llk olarak Eski Uygur Tirkgesinde goriliir; ka/kan bigimindedir; Caferoglu

1968, 163. Sonraki dénemlerde de degismeden kullanildig1 goriiliir; Arat 1979,
218; Ata 1998, 198; Ergin 1997, 164. Genel Tiirk¢enin en yaygin kelimelerin-
dendir; Ercilasun 1992, 428-429,
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Turkiye Tirkgesinde del- fiili “delik agmak, delik duruma getirmek” anlamin-
dadir (Eren 1988, 350).

Koktiirkgede fel- bigimindedir, Tekin 1998, 110. Eski Ugur Tiurkgesinde de
aym sekildedir; Caferoglu 1968, 232. Karahanli ve Harezm Tiirkgesinde bunun
yerine feg- fiili kullanilir; Arat 1979, 439; Ata 1998, 423. Muhtemelen bu ikisi
ayni fiildir. Bu bahiste Turkgedeki / ~ § denkligi hatirlanmalidir. Eski Anadolu
Turkgesinde dei— bigiminde geger; Ergin 1997, 80.

Tag: Anlami igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Tak Han

Ornek: vesavis-i gseytani dimagin fesdada viriip geliip kalkan delen taginda

(oaucelb J> wlald) yaylakdan hayli koyun siriip nice adamlar hasaret etdi
(218a). “Seytanin vesvesesi aklin1 gelip gelerek Kalkan Delen Tagi’ndaki yay-

laktan bir hayli koyun sitriip gotirdii; birgok adam esir etti.”
4. 4. OVA ADLARI

4. 4. 1. Renk Adlariyla Kurulanlar

4. 4. 1. 1. Renk Ad1 + Ova / Yau

Ak Ova:

ak ova < ak + ova: isim kéki + isim kokii.
Ak: Anlamt igin bk. 1. 1. 2. Ak Bas

Ova: Anlami igin bk. 4. 1. 3. 2. Kos Ova

Ornek: akgu koca dahi ak temilrle ak ovaya (lgl 31) segiirdiir oldilar (42a).
“Akg¢a Koca da Ak Temiir ile Ak Ova’ya saldirir oldular.”
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Ak Yazi:

ak yazi < ak + yaz — 1: isim koki + fiil koka — fiilden isim yapan ek (zarf-fiil

eki (kaliplagsmisg]).
Ak: Anlami igin bk. 1. 1. 2. Ak Basg

Yazi: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Ak Yaz1

Ornek: amma koiur alp gah gah ¢ikup ak yaziya (S;4 Bl) segirdirdi (41a).

“Ama Konur Alp zaman zaman Ak Yazt’ya saldirird1.”
4. 4. 2. Digerleri

4.4.2.1. Ad + Ova / Yazu

a, Isim Tamlamasi

Artuk Ovaszi:

artuk ovasi < art — u - k + ova — si1: fiil kékii — yardimci ses — fiilden isim

yapan ek + isim koki — 3. teklik sahis iyelik eki.
Artuk: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 1. Artuk
Ova: Anlami i¢in bk. 4. 1. 3. 2. Kos Ova

Ornek: kendiisi devlet ve sa‘adetle siivar olup rum merdanelerin yanina alup

gice ve giindiiz dimeyiip yiiriiyiip bir sabaln artuk ovasinda (0iwwlyl 93,1) kd-

pek oglina irdi (119b). “Kendisi devlet ve saadetle atlanarak Rum kahramanla
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rim yanina ahlip gece gindiiz demeden yirilyerek bir sabah Artuk Ovasi’nda

Kopek Ogli’na yetigti”.
Ece Ovasi:
ece ovasl < ece + ova — st: isim kokit + isim kokii — 3. teklik sahus iyelik eki.

Ece: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. Ya‘kiib Ece
Ova: Anlam igin bk. 4. 1. 3. 2, Kos Ova

Ornek: amma ece ovasini ( siawlgl Q>,i) gazfler dahi tutmugdi (58a). “Ama ga-

ziler de Ece Ovasi’n1 tutmugtu.”
Firenk Yazusi:

firenk yazusi < firenk + yaz — 1 - s1: isim koki + fiil koki — fiilden isim yapan

ek (zarf-fiil eki [kaliplagsmig]) - 3. tekil sahis iyelik eki.

Giinumiizde islekligini yitirmis olan frenk “Anglosakson, Cermen veya Latin
irklarindan birinden olan kimse; Osmanlilarin Avrupalilara, 6zellikle Fransiz-
lara verdikleri ad” anlamlarindadir (Eren 1988, 515).

Frenk < Far. fireng

Yazu: Anlam ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Ak Yazi

Ornek: /.../ firenk yazusina (@3l &i,9) varup kondilar (70a). “Firenk Ya-

zust’na varip yerlestiler.”

318



Karin Ovasi:

karin ovasi < karin + ova - st: isim koki + isim koki - 3. tekil sahis iyelik eki.
Tirkiye Tiirkgesinde karin kelimesi “insan ve hayvanlarda govdenin kaburga
kenarlarindan kasiklara kadar olan 6n bolgesi; (bazi seylerde) sis ve igi bos

boliim” anlamlarindadir (Eren 1988, 800).

Eski Tirk¢eden beri kullamilir. Eski Uygur Tirkgesinde karin bigimindedir;

Caferoglu 1968, 168. Sonraki déenmlerde de fonetik olaraka degismemistir;
Arat 1979, 225; Ata 1998, 202; Ergin 1997, 172. Genel Tiirkgenin en yaygin
kelimelerindendir; Ercilasun 1992, 442-443,

Ova: Anlami igin bk. 4. 1. 3. 2. Kos Ova

Ornek: of sebebden oglan dahi istunbuldan gidiip karin ovasina (uawlgl ©,3)
vardr kim ¢ikup eflaka gideydi (153b). “Bu sebeple oglan da Eflak’a gitmek

i¢in istanbul’dan Karin Ovasi’na gitti.”

Kaz Ovasi:
kaz ovasi < kaz + ova — s1: isim koékii + isim koku — 3. teklik sahis iyelik eki.
Kaz: Anlami igin bk. 1. 2. 2. 1. Kaz Han

Ova: Anlami i¢in bk. 4. 1. 3. 2. Kos Ova

Ornek: .../ kendiisi kaz ovasinda (oxiawlgl 58) palkiyla konup oturur (115a).

“Kendisi maiyetiyle Kaz Ovast’nda oturuyor.”

319



Tasak Yazusi:

tagsak yazusi < tas - ak + yaz — 1 — s1: isim kokd — isimden isim yapma eki
(kuigiiltme eki) + fiil koki — fiilden isim yapan ek (zarf-fiil eki [kaliplagmis}) —
3. teklik salus iyelik eki.

Tiurkiye Tirkgesinde tasak “er bezi, erkeklik bezi, haya” anlamindadir (Eren
1988, 1424).

Ik olarak Divani Ligiti’t-Turk’te agak bigiminde gorilir, Atalay 1999, 582.
Daha sonraki dénem metinlerinde gorilmez. Bu durum kelimenin mustehcenli-
ginden ileri gelse gerektir. Bu ismin verilis sebebi 6rnek olarak alinan metinde

anlatilmaktadir. Tay kelimesine kigaltme eki getirilerek kurulmus olmalidir.

Yazu: Anlami ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 1. 2. Ak Yaz1

Ornek: dirler ki sultan ‘aldii'd-din kakidugindan buyurd: tatarlaruii payalarin
kesiip derilerini birbirine dikiip bir sayeban itdiler simdiki halde dahi ol sah-

raya tasak yazusi (sowgsl b)) dirler (21b). “Soyle soylerler: Sultan Ala-
addin sinirlendigi i¢in emretti. Tatarlarin hayalarini keserek derilerini birbirine
dikip golgelik yaptilar. Simdi de oraya Tagak Yazus: derler.”

b. Sifat Tamlamasi

Ulu Ova:

ulu ova < ulu + ova: isim koka + isim kokil.

Ulu: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 3. 2. 1. Ulu Beg

Ova: Anlami igin bk. 4. 1. 3. 2. Kos Ova
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Ormek: andan gogiip hiinkar ulu ovaya (lol 9Jol) komicak ‘alf pasaya eytdi (82a).

“Daha sonra hiinkér gogiip Ulu Ova’ya konunca pasaya soyle dedi:”
4.5. DENIZ ADLARI

4. 5. 1. Renk Adlaryla Kurulanlar

4.5. 1. 1. Renk Ad1 + Deiiiz

Ak Deiiiz:

ak defiiz < ak + tefiiz: isim koki + isim kokii,

Ak: Anlamu igin bk. 1. 1. 2. Ak Bag

Deiiiz: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Dingiz Han

Ornek: kara deiiiz ve ak defiiz (3S> Bl) bogazi kesiliip kara defiiz boguzi baglandi
(195b). “Karadeniz ve Akdeniz Bogazi kesilerek Akdeniz Bogaz1 baglandi.”

Kara Deiiiz:

kara defiiz < kara + teiliz: isim koki + isim kokii.

Kara: Anlami i¢in bk. 1. 1. 2. Kara Mukbil

Deiiiz: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Dingi’z Han

Ornek: sanasun ki kara deniziiii (GS> 0,8) bifiarin desditk ya saruca arunuii

inin egdiik giim giim gimledi (91b). “Kardeniz’in pinari1 desildi ya da sarica

arinin yuvasi esildi sanacak kadar giimledi”.
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4.5.2. DIGERLERI

4.5.2. 1. Ad + Deitiz

Agac Deiiizi:

aga¢ deflizi < agag + tefliz - i: isim koki + isim kokua - 3. tekil sahis iyelik eki.
Agag: Anlami ve etimolojisi igin bk. 2. 2. Agaceri

Deiiiz: Anlami ve etimolojisi igin bk. 1. 6. 3. 3. 1. Dingiz Han

Ornek: simavne kazsi ogl ani isidicek kagup isfendiyara varup andan agac defii-

zine (a33.5> glel) varup makam tutdi (159a). “Simavne kadisinin oglu bunu duyun-

ca kagip Isfendiyar’a vardi. Ondan sonra Agag Denizi’ne gidip oraya yerlegti.”

4. 6. GECIT ADLARI

4. 6. 1. Ad + Bogaz / Bel

a. isim Tamlamas:

Iskender Bogazn:

iskender bogaz1 < iskender + bog - u — z — 1: isim kokii + fiil kéki — yardimet

ses — fiilden isim yapan ek — 3. teklik gahis iyelik eki.

Iskender < Far. Sikender

Bogaz: Anlam ve etimolojisi igin bk. 4. 1. 3. 2. Bogaz Kesen
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Ornek: iskender boguzina (au;3\ees ,aiSawl) gelince miistevir oldr (11a). “iskender

Bogazi’na kadar olan yerleri istild ettiler.”

Otluk Beli:

otluk beli < ot — luk + bel — i: isim kokit — isimden i’sim yapan ¢k + isim kokii

— 3. teklik sahis iyelik eki.

Turkiye Tiirkgesinde ot/uk kelimesi “otu bol olan yer; kis igin kurutulmusg ot

yigini; ot konulan yer” anlamlarindadir (Eren 1988, 1121).

Kokiniin or oldugu agiktir. i1k olarak Eski Uygur Tirkgesinde of bigiminde
goralar; Caferoglu 1968, 144, Sonraki donemlerde fonetik ve semantik olarak
degismeden kullamlmigtir; Arat 1979, 347; Ata 1998, 332; Ergin 1997, 238.

Bel: Anlami i¢in bk. 4. 1. 3. 2. Ermeni Bili

Ornck: alti kig dapi gogiip gehargenbe gini ii¢ agizli dimekle ma‘rif yere
yetisiip konmak tedarikinde iken otluk beli (s 8lisl) didiikleri yerden nagah
depe basindan hasan dirdz ‘askerinden kafir ishak na.m kimse oyle vaktinde
goriindi (227a). Aitl gog de gogip ¢arsamba giinit Ug Agizlr diye bilinen yere
konmak niyetindeyken Otlukbeli denilen yerden, aniden, tepe bagindan, Uzun

Hasan’in askerlerinden Kafir Ishak isimli kisi goriindii.”
b. Sifat Tamlamasi
Uzunca Bil:

uzunca bil < uz — 1 - n - ca + bel: isim kokii — isimden fiil yapan ek — fiilden

isim yapan ek ~ isimden isim yapan ek (kiigiltme eki) + isim koki.
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Tiurkiye Tirkgesinde uzun “iki ucu arasinda fazla uzaklik olan” anlamindadir
(Eren 1988, 1528).

Eski Tirkgeden beri metinlerde gorilir. Koktirkgede wzun bigimindedir;
Tekin 1968, 391. Sonraki donemlerde de aym sekildedir; Caferoglu 1968, 270,
Atalay 1999, 706; Ergin 1997, 305. Ancak Hafezm Tirkgesinde wuzun’un
yaninda uzin da vardir; Ata 1998, 451. Kokii uz’a dayamir. 6nce - ile fiil; daha

sonra da —# ile isim yapilmistir.

Bil: Anlami igin bk. 4. 1. 3. 2. Ermeni Bili
Ornek: kodiur alp ak yazida tuz bazarimi alup uzunca bilde (Jar axijsl)

kafirlerle bulusup /.../ (41b). “Konur Alp Akyazi’da Tuz Bazari’ni alarak

Uzunca Bil’de kifirlerle bulustu.”
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SONUC

Mehmed Nesri’nin Kitdb-1 Cihén-niimd adli eserindeki 6zel adlar tizerine yap-

tigimiz galigmanin sonuglan séyle 6zetlenebilir:

Eserde tespit edilen ve Tirklere ait olan sahis adlarimin % 70'i Tirkge; % 30'u
Arapga veya Farsca kokenlidir. Tiirkler, Rumca vb. dillerden alinan sahis adla-

rini ise hig kullanmamgtir.

Metinde, Farsgay1 resmi dil olarak kullanmig olan Biyiik Selguklu Devleti do-
neminin anlatildigi boliimlerde, Arapga veya Fars¢a kokenli sahis adlarinin
orani artmaktadir. Bunlar; fzzeddin, Kutbeddin, Keykiibdt, Keyhiisrev, Giyd-
seddin, Ferdmiirz, Firiz gibi halk arasinda kullanimi yayilmamig ve bir mad-
det sonra tamamen unutulmus olanlardir. Bunlarin sadece okuryazar kesim ve
saray gevresi tarafindan kullamldigi s6ylenebilir. Osmanli doneminin anlatil-
dig1 bolimlerdeki yabanci kokenli sahis adlari ise daha gok, halkin da tercih
ettigi Hasan, Hiiseyin, Mehmed, Mustafa, Ibrahim, Ali gibi din buyiklerinin

isimleridir.

Sahis adlarinin yani sira askeri, idari ve dini konularda ¢esitli unvan, makam,
gorev ve kurum adlaninin da % 66's1 Tirkge kokenlidir. Orek: Tanri, bey, ha-
kan, yenigeri, kapikulu, yeniceri agasi, beylerbeyi, sancak. Kalan % 34'a ise
Arapga veya Farsga kokenlidir. Bunlara da melik, sultdn, hiinkdr, emir, kadias-

ker, deviet gibi kelimeler 6rnek olarak gosterilebilir.

Turk boylartnin adlarinin tamaminin Tirkge kokenli oldugu kuvvetle muhte-
meldir. Ancak bunlarin bir kisminin etimolojisini ve anlamini ilmi yollardan
agiklamak su an i¢in miimkiin degildir; fakat bu tiir kelimelerin yabanci bir

dilden alinmis oldugu yoniinde de en ufak bir isaret yoktur.

Anadolu'nun Tirklesmesi siirecini aydinlatmada kullanilabilecek en énemli dil
malzemesi yer adlandir. Bunlara bakilarak Anadolu'nun o ginki niifus yapisi

hakkinda fikir yiaritilebilir. Yer adlarinin kdkenleri bu konuda 6nemli bir kis-



tastir. Tespit edilen yer adlarinin % 64'u Tiirkge, % 3'a Arapga veya Farsga ko-
kenlidir. Arapga veya Farsga kokenlilerin de ancak Tiirkler tarafindan verilmis
olaca@: disiiniilerek bu oran, % 67'ye ¢ikarilabilir. Tirklerin kendi kurduklan
yerlesim birimlerine yeni adlar verdikleri diiginilirse Anadolu’daki yerlesim
birimlerinin % 67'sinin Turkler tarafindan kurulmus oldugu ve Tarklerce mes-
kiin oldugu s6ylenebilir. Turk¢e kokenli yer adlarinin sonradan Tﬁrkqelestiril-
digi, buralarin aslinda Rumlar ya da daha onceki kavimlerden kalma yerler ol-
dugu iddia cdilebilir. Fakat, yer adlarinda yapilacak bir Tirkgelestirme hareke-
ti sadece milliyetgi bir devlet politikasimin drani olabilir. Bilindigi iizere, bu
anlamda bir milliyet¢ilik hem ¢ok yeni bir kavramdir hem de biinyesinde bir-
¢ok milleti barindiran bir devletin politikasina uygun degildir, Burada, Turk-
lerin ¢ok 6nem verdikleri Istanbul, Edirne gibi sehirlerin adlarim bile Tirk-
gelestirmemis olduklari hatirlanmalidir. Anadolu’daki yerlesim birimlerinin
kalan % 33't de Rumca ya da Anadolu'nun daha 6nceki sakinlerinin dillerin-
dendir. Bu da, kanaatimizce Turkler tarafindan kurulmayan yerlegim birimle-
rinin oramim gdstermektedir. Ancak bu durum, adi Tirkge olmayan ve Tiirkle-
rin Anadolu'ya geldiklerinde meskiin olan yerlerde, niifus gogunlugunun Tirk-

lerde olmadigini géstermez.

Topra@a bagli bir hayat siiren Anadolu’nun yerli halkinin, dogudan gelen yeni
hékim unsur karsisinda daha giivenli merkezlere toplanmis oldugu tahmin edi-
lebilir. Do'laymyla kigik yerlesim birimlerinin tamamen terkedilmis oldugu
veya nifuslarinin oldukga azaldigi; Tuarklerin eline hi¢ de azimsanamayacak
miktarda bos arazilerin gectifi yoniinde bilgiler vardir; bk. Kbprﬁh‘i 1998.
Anadolu’nun toprag: isleyen yerli insanlarinin, hayvancilik yapan hidkim unsur
karsisinda baginin, bahgesinin, tarlasinin zarar gorecegi endisgesiyle kiigik yer-
lesim birimlerini terk edip belirli merkezlere toplanmasi1 kadar tabii bir sey
olamaz. Boylece kirlik kesim neredeyse tamamen Tirk niifus tarafindan iskin
edilmistir. Bu, kiigik yerlesim birimlerinin adinin tamamina yakimn Tirkge
kokenli olmasindan da anlagilmaktadir. Engiiriyye (Ankara), Kayseriyye
(Kayseri), Sivas, Konya gibi yabanci kokenli ada sahip olan yerlegim birimleri
devrinin de biyiikk merkezleridir. Fakat bu tiir yerlerin niifuslarinin gintimizle

kiyaslanamayacak kadar az oldugu kolayca tahmin edilebilir. Burada,
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giniimizde nifusu milyonlarla olgilen bazi sehirlerin orta ¢agda eli silah
tutan herkesin toplanmasina ragmen ancak birkag bin kigilik bir ordu
hazirlayabildigi hatirlanmalidir. Mesela, eski bir Rum yerlesim merkezi olan
Akdagmadeni’nde Rumlara ait ancak 150-200 kisinin siabilecedi bir tane
kilise vardir. Buradan, Hristiyanlarin biitiin aile efradiyla kiliseye gittikleri de
dikkate alinarak 12. yiizyi1lda Akdagmadeni’ndeki Rumlarin en fazla 250-300
kisi civarinda olabilecegi sonucu g¢ikar. Ayni yerin ginamiizdeki nﬁfusu ise

disariya siirekli gb¢ vermesine ragmen 20.000’i agmistir.

Bazi arastiricilar, Anadolu’ya Tiurkler geldikten sonra, yerlesik Rumlarin kitle-
ler halinde isldmiyet’e girdigini, bunun da Anadolu’da yeni bir kaltiiriin ortaya
¢ikmasinda énemli rolii oldugunu iddia etmiglerdir (Gibbons 1998). Fakat bu
iddialar tarihi vesikalarla etrafli bir sekilde cevaplandirilarak qﬂrﬁtﬁlmﬁstﬁr
(Koprila 1998).

Turklerin, Anadolu’nun yerlegik halkin kiltiriinden biiyik Olgiide etkilendik-
leri yolundaki iddialarin da gegerli olmadigi agiktir. Nitekim Tirklerin eski sa-
kinlere imrenmesinin ve onlan taklit etmesinin s6z konusu olmadigi, gayri-

miislimlere ¢orbac: diye hafif alayla hitap etmesinden de anlagilabilir.

Tirklerin bolgenin hékim unsuru olmalari sebebiyle eski sakinlerin kurduklari
yerlesim birimlerine tedricen yerleserek cogunlugu ele gegirdikleri var-
sayilabilir. Mesela; Istanbul'un fethinden sonra sehrin Tarklesmesi igin Ana-
dolu'nun gesitli yerlerinden Tiirk gruplarn getirilerek yerlestirilmigtir. Gini-
miizdeki Istanbul’un Aksaray semtine Aksaray'dan gelen insanlara atfen bu
adin verildigi; o zamanki adimin da Aksarayli Mahallesi oldugu bilinmekte-
dir'*. Ayrica Anadolu’nun Torklesmesi ve yeni Turk sehirlerinin kurulmasinda
anavatandan gelen dervislerin de 6nemli rolleri olmustur”. Meseld; Seydise-
hir, Seyyid Harun tarafindan kurulmugtur; Ugurlu 2000.

' Bu konuda metnimizde de bilgi verilmektedir: Ciinki Ishak Pasa dahi Aksaray'a geldi, padisahtan
hitkm geldi kim “Aksaray'dan Istanbul’a ev siresin” diyii. Simdiki hdlde Istanbul'da Aksarayh
Mahallesi ki vardur, Ishak Paga siirtip getiirdiigidir, Unat 1995, 790; 791.

' Bk. Barkan 1942,
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Kisacasi; Anadolu’daki ilk donem Turklerinin kullanmig olduklar1 6zel adlar,
Turklerin kendi kiltiirlerini koruduklarini ve eski sakinlerden biiytk 6lgide et-

kilenmediklerini gostermektedir.
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OZEL ADLARIN TEMEL TiPLERI
1. SAHIS ADLARI
1. 1. Renk Adlanyla Kurulanlar

1. 1. 1. Renk Ady

Karaman

1. 1. 2. Renk Ad1 + Ad

Ak Basg

1. 1. 2. 1. Renk Adi1 + Unvan

Gok Han

1. 1. 2. 2. Renk Adi + Hayvan Adi
Kizil Buga

1. 1. 3. Renk Ad1 + Ad+ Ad

Kara T'emiir Tag

1. 1. 3. 1. Renk Adi1 + Hayvan Ad: + Unvan
Ak Sunkur Aga

1. 1. 3. 2. Renk Ad1 + Unvan +0gli
Saru Han Ogli

1. 1. 4. Ad + Renk Adh

Solak Karaca

1. 1. 5. Ad + Renk Ad1 + Ad
1. 1. 5. 1. Yer Adi + Renk Ad + Ad

Karamanlu Kara Riistem

329



1. 2. Hayvan Adlariyla Kurulanlar
1. 2. 1. Hayvan Adi

Kurd

1. 2. 2. Hayvan Ad1 + Ad

a. isim Tamlamasi

Teke Ogl

b. Sifat Tamlamasi
Balabancik Bahadir

1. 2. 2. 1. Hayvan Ad1 + Unvan
Tugrul Beg

1. 2. 3. Ad + Hayvan Adi

a. Isim Tamlamasi

Harman Tanasi

b. Sifat Tamlamasi

Alp Arslan

1. 3. Ozellik Bildiren Kelimelerle Kurulanlar
1.3. 1. Ad

Argun

1.3.2. Ad + Ad

a. Isim Tamlamasi

Kubad Ogh

b. Sifat Tamlamasi

Ugurli Me hmed
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1.3.2.1. Ad + Unvan

Uyuz Beg

1.3.3 Ad+Ad + Ad

1.3.3. 1. Ad + Ad + Unvan
Ditrik Sinan Beg

1. 4 Gok Cisimlerinin Adlariyla Kurulanlar
1. 4. 1. Gok Cismi Adr + Ad

Ay Kutlug

1. 4. 1. 1. Gok Cismi Ad1 + Unvan
Yildiz Han
| 1. 5 Meslek Adlariyla Kurulanlar
1. 5. 1. Meslek Adi + Ad

a. Isim Tamlamas:

Dilenci Ogh

b. Sifat Tamlamasi

Kazanct Togan

1. 5. 2. Ad + Meslek Adi

‘AlT Kusgi

1. 6 Digerleri

1. 6. 1. Ad

Dokak

1. 6. 2. Kaliplagmis Sifat-fiil

1. 6. 2. 1. Fiil Tabam: + -ml§

Siilemiy

331



1. 6. 2. 2. Fiil Taban1 + -r/-Ar

Sancgar

1. 6. 2. 3. Fiil Tabam + -mAz

Komus

1. 6. 3. Ad + Ad

Tok Temiir

1.6.3. 1. Ad + Aga
Savcr Aga

1.6.3.2. Ad + Alp
Kaya Alp

1. 6. 3. 3. Ad + Unvan
1.6.3.3. 1. Ad + Han
Oguz Hun

1. 6. 3. 3. 2. Ad + Beg
Kutlu Beg:

Tursun Beg

1. 6. 3. 3. 3. Ad + Hatun
Terken Hatun

1. 6. 3. 3. 4. Ad + Cavuy
Sile Cavug

1. 6. 3. 3. 5. Ad + Celebi

Bayezid Celebi
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1. 6. 3. 3. 6. Ad + Tarhan

Tiirk Tarfan

1.6.3.3.7. Ad + Tekin

Sebiik Tekin

1. 6. 3. 3. 8. Ad + Voyvoda
Kazikli Voyvoda

1. 6.3. 3. Ad + Ogls

Balta Ogl

1. 6. 3. 4. Unvan + Ad

Pasa Yigit

1.6.4. Ad + Ad + Ad

1.6.4.1. Ad + Ad + Unvan
Berkyaruk Sah

1. 6. 4. 2. Ad + Unvan + Unvan
Tur Han Beg

1. 6. 4. 3. Hanedan Adi + isim + Unvan
Candarlu Hayrii'd-din Pagsa

1.6.5. Ad + Ad + Ad + Ad
Akbel Subuag:

1.6.5.1. Ad + Ogli + Ad + Unvan
Biger Ogli Hamza Beg

2. BOY ADLARI

2.1. Ad
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Kipgak

2,2. Ad + Ad

Kara Ivli

3. GOREV VE IDARE ADLARI - TERIMLER
3.1. Ad

Solaklar

3.2. Ad + Ad

Begler Begi

3.3. Ad+ Ad + Ad

Yefiigeri A gasi

4. YER ADLARI

4. 1. YERLESIM BIRIMI ADLARI
4. 1. 1. Renk Adlariyla Kurulanlar
4. 1. 1. 1. Renk Ad1

Kulaca

4.1. 1. 2. Renk Adr + Ad

a. Isim Tamlamas:
Koiiur Hisari

b. Sifat Tamlamasi
Kizilca Juzla

Kizil Higar:

Saru Kamuy

4. 1. 1. 3. Renk Ad1 + Ad + Ad
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Kizil Agag Yeiiicesi

4. 1. 2. Hayvan Adlariyla Kurulanlar
4. 1. 2. 1. Hayvan Adi
Giigercinliik

4. 1. 2. 2, Hayvan Ad1 + Ad
It Burn

4. 1. 2. 3. Renk Ad1 + Hayvan Ad1 + Ad
Kara Cepiy Hisar

4. 1. 3. Digerleri

4.1.3.1. Ad

Gaoyniik

4.13. 1. 1. Ad +-lI

Develi

4.1.3.2. Ad + Ad

a. [sim Tamlamas:

Buiriar Basi

b. Sifat Tamlamasa

Ogrin Kapu

¢. Sifat-fiil Grubu

Bogaz Kesen

4.1.3.3. Ad+ Ad + Ad

a. Isim Tamlamasi

Hamza Beg Koyi
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b. Sifat Tamlamasi

Devletlii Kaba Agag
4. 2. AKARSU ADLARI

4. 2. 1. Renk Adlariyla Kurulanlar
4.2.1. 1. Renk Ad1 + Ad

Gok Dere

4. 2. 2, Digerleri

4.2.2.1. Ad

Dil

4.2.2.2. Ad + Ad

a. Isim Tamlamasi

Kor:t Deresi

b. Sifat Tamlamasi

Yellii Dere

4.3. DAG ADLARI

4. 3. 1. Renk Adlariyla Kurulanlar

4.3.1. 1. Renk Ad1 + Tag
Karaca Tag

4.3.1. 2. Renk Ad1 + Ad + Tag
Kara Tonli Tagn

4. 3. 2. Digerleri

4.3.2.1. Ad + Tug

a. Isim Tamlamas:

Bulgar Tugr

336



b. Sifat Tamlamas:

Kiirtak

4.3.2.2 Ad + Ad + Tag

Kalkan Delen Tug

4. 4. OVA ADLARI

4. 4. 1. Renk Adlariyla Kurulanlar
4.4.1. 1. Renk Adr + Ova / Yau
Ak Yazi

4. 4. 2. Digerleri

4.4.2.1. Ad + Ova/ Yazu

a. Isim Tamlamasi

Kaz Ovusi

b. Sifat Tamlamasi

Ulu Ova

4. 5. DENiZ ADLARI

4. 5. 1. Renk Adlariyla Kurulanlar
4. 5. 1. 1. Renk Ad1 + Deijiiz

Ak Deiiiz

4. 5. 2. Digerleri

4. 5. 2. 1. Ad + Deiiiz

Agag¢ Deiiizi
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4. 6. GECIT ADLARI
4. 6. 1. Ad + Bogaz/ Bel
a. isim Tamlamas:

Otluk Beli

b. Sifat Tamlamasi

Uzunca Bil
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OZEL ADLAR DIiZiNi

Ab Suy1 253
Abaka Han 142
Afyon Kara Hisar 302
Agag Deilizi 322
Agageri 190

Agag Hisar 278
Agn Boz 279
Ahsid 201

Ak Bas 31

Akbel Subagi1 179
Ake¢a Hisar 215
Akga Koca 33
Akga Koyunlu 191
Akca Liman 215
Ak Cay 216

Ak Deiliz 321

Ak Hisar 217

Ak Ova 316

Ak Saray 217

Aksarayli Mahallesi 227

Ak Sunkur Aga 54
Ak Sehr 217

Ak Temiir 32

Ak Yazi 218, 317
Alaca Hisar 219
Ala Sehr 220

Ala Yundl 49
Ali Dede 133

Ali Kugg1 103
Alka Evli 191
Alp Arslan 72, 84

Argun 82

Argun Sah 90
Arslan 197
Arslan Han 65
Artuk 104
Artuk Ovasi 317
At Bazan 231
Ay Han 97

Ay Kutlug 97
Ay Togd1 95
Ayas 105
Aydin 235
Aydin Ogli 166
Aydincuk 236
Ayferi 193
Azab Agas1 202
Azak 236

Baba Ilyas 172
Baci Hisari 254
Bakir Dere 279
Bakir Kiiresi 254
Balabancik Bahadir 63
Balcuk 105
Balik Bazar1 232
Ballu Badra 280
Balta Ogh 167
Baltacilar 197
Baranlu 182

Bas Buga 73
Bayat 182

Bay Bars 73



Bay Beg 152

Bay Burd 193
Bayburdli 249
Bayezid Celebi 163
‘Bay HYace 134
Bayindir 106
Bayindir Han 143
Bay Soy 134

Bay Temiir 135
Bazarlu Togan 79
Begene 107

Beg Bazan 255
Begler Begi 202
Beg Sancag: 255
Beg Sehri 256
Berke Han 143
Berkyaruk $ah 175
Bifiar Bags1 256
Biger Ogli Hamza Beg 181
Big Dili 172

Big Tas 281

Bogaz Kesen 299
Boz Lugan 33
Borkliice Mustafa 136
Bugra Han 66
Bulcas Han 144
Bulgar Tagi 312
Bulgay 107
Bulgur Aga 139
Bursun 237

Buldir 108

Cengiz Han 144
Ceyhun 304
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Cakir Bifian 257
Cakirc1 Bag1 203
Cakmak 108
Camurlh 250
Canak Han 145

‘Candarlu Hayrii’d-din Pasa 178

Car Buga 74
Catalca 237

Cavdar 109

Cavdar Tatar 194
Cavdarlular 183
Cavundur 109
Cavuslar Kdyi 257
Ceharsenbe Suy: 305
Cepni 109

Cil Oglhi 34

Corl1 250

Dad1 Hatun 159
Delii Balaban 74, 85
Delii Paga 91

Dervis Turgud 173
Develi 251

Devletli Kaba Agag 302
Dil 304

Dilenci Ogl1 100
Dingiz Han 145
Ditrik Sinan Beg 94
Dokak 110
Dorduga 110

Doger 111

Digiinci ili 258
Duzme Mustafa 85
Ece Beg 152

Ece Ovas1 318



Egirdir 238

Egri Goz 282
Emir Tagi 312
Ergene Kopriisi 258
Ermeni Bili 259
Er Tana 75

Er Tugrul 76

Eski Gegibze 283
Eski Hisar 284
Eski Sehr 284
Eymir 111

Eyne Beg 153
Frenk Yazusi 318
Gedik Ahmed 86
Gemilik 238
Geyikli Baba 67
Gok Alp 35

Gok Dere 303
Gok Han 44

Gol Bagt 260
Goyniik 239
Gozler Ogl1 167
Giug Beg 154
Giugercinlik 229
Gumis Hisar 261
Giimiislii Kubbe 285
Giindaz 112

Giin Han 98

Giin Togd1 96
Giir Han 146

Giiz Han 146
Giizelce Hisar 285

Haci Bektas Horasani 180

Hac1 Ilbegi 176

Hadim Reyhan Aga 94
Hakan 198

Hamid ili 261

Hamza Beg Kéyi 301
Harman Kaya 286
Harman Tanas1 71
Hasan Alp 140

Hatay 240

Ilica 240

Ig 11286

I Basan 300

I1 Eri H¥ace 177

Ilig Han 147

In Hisar1 262

In Ofii 262

Inal Ogh 168
Inceciik Balaban 76, 86
Incegiiz 241

Incir Bifiar1 263

Ine Gol 287

Ingdir 112

Kakyar 241

Kalac 183

Kalavun 113
Kaldirayik Deresi 306
Kalkan Delen Tag1 315
Kap1 Kullar1 204
Kapluca 241

Kapluca Kapusi 264
Kapu 242

Kapu Agalan 205
Kara Agag 220

Kara Bag 221



Kara Bogdan 221
Kara Burun 221
Karaca Beg 45
Karaca Hizr 36
Karaca Hisar 222
Karaca Tag 310
Kara Cepis Hisar1 228, 235
Kara Deiliz 321
Kara Evli 194
Kara Feriye 223
Kara Han 46
Kara Hisar 223

Kara HW¥ace 46
Kara Koyunl: 50
Kara Kurum 223
Karaman 31
Karamanlu Kara Ristem 57
Kara Mukbil 37
Kara Miirsel 38
Kara Miirseller 224
Kara Rahman 39
Karasi 113

Kara Su 304

Kara Tag 310

Kara Tay 51

Kara Tekin 47
Kara Temiir Tag 53
Kara Tonh Tag:1 311
Karaytu 113

Kara Yiilik 40, 87
Karin Ovas1 319
Kari 242

Karkin 114
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Karl1 Eli 264

Karli Oglanlan 194
Karluk 184

Karta Oglan 38
Kartal Hisar1 233
Kartik 114

Kaya Alp 141

Kay: 184

Kay1 Han 148
Kayikl: 185

Kaz Han 68

Kaz QOvas: 319
Kazan Han 148
Kazanci Togan 77, 102
Kazikl1 Voyvoda 165
Kesis Tag1 313
Kilig Arslan 78
Kinik 114

Kipgak 185

Kir Sehri 264
Kinim 243

Kirk Dilim 288
Kizil Aga¢ Yeiiicesi 228
Kizil Ahmed 40
Kizil Buga 51
Kizilca Koca 41
Kizilca Kule 224
Kizilca Tuzla 225
Kizil Hisar 226
Kigi Morava 307
Koca Efendi 91
Koca [li 265

Koca Kayas1 266
Komas 133



Kofiur Alp 42
Koiiur Hisar1 214
Koiiurpa ili 266
Konus Hisan 267
Konug Schri 267
Korhav 115
Korhulu 115

Kor Deresi 306
Kos Ova 288
Koyun Hisan 234
Koyun Musasi 61
Kozlica Dere 308
Kozlu Dere 309
Koklik Hisar1 268
Kopek Ogh 61
Kopri Hisar 289
Kotiram Bayezid 87
Kubad Ogl1 83
Kulaca 214

Kula $ahin 52
Kurd 58

Kurd Hasan 64
Kursunlu 251
Kursunlu Kilise 290
Kurtulmig 128
Kutalmig 129
Kutlu Beg 153
Kutlu Buga 79
Kutluca Beg 154
Kuvag 116
Kigiiciik Mustafa 88
Kiipeli Ogli 84
Kiirtak 3144
Lualifer Hatun 160

Lulifer Kopriisi 269
Mal Hatun160
Mezar-1 Tark 269
Nis Togam 72
Ogrun Kapu 291
Oguz Han 149
Okluk Hisan 270
Olcaytu 116

Ordi Bazar 291
Or Han 150
Ortak 315

Orug Beg 155
Osman 1li 270
Osman Ogh 195
Otluk Beli 323
Oynas Hisan 271
Pars Beg 70
Pasacuk Aga 174
Pasa Yigit 174
Rum Ili 271

Said ili 272
Sakarya Suy1 307
Sakur 131

Sal Ogli1 169
Saltuk Alp 141
Salur 131

Samsa Cavus 162
Sancak 198
Sancak Begi 206
Sangar 132
Saruca Pasa 48
Saru Han 49

Saru Han Ogli 55
Saru Kamig 226



Saru Kaya 227
Saru Yat1 43

Savct Aga 139
Saver Ogh 170
Sayram 243

Sazlu Dere 292
Sebiik tekin 164
Sebiitey Bahadir 136
Selguk 116

Seving 117

Seydi Kavagi 272
Sivri Hisar 292
Sivriler 243

Solak Karaca 56, 88
Solaklar 199
Sorkun 244

Sogid 244

Subas: 207
Sugdak 245
Sultan Oyugi 273
Sunkur Tekin 70
Sile Cavug 162
Silemis 129
Tahta Yol 273
Tak Han 150
Tamaci Ogl 170
Tamga¢ Han 151
Tangr1 200

Tann Yikdug: 274
Tarak 245

Tarake: Yeifiicesi 275
Taruci 246

Tag 247

Tag Hisar 293
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Tasak Yazusi
Tasan Ogl 170
Tatar 186

Tatar Beg 155
Tavsanl 230

Tay1 Karaca 56
Teke 59

Teke 11i 234

Teke Ogl1 62
Tekfur Tagi 314
Temiir Han 151
Terken Hatun 161
Toga 117

Togan 59

Togmus 130

Tok Temiir 137
Tokat 247
Tofiuzlu 230
Topg1 Haydar 102
Torica Balaban 80
Torlak Hia Kemal 64
Tosbaga / Tosbuga 60
Tovuca Balaban 81
Toyuran Beg 156
Tuda 118

Tugra 118

Tunca 305

Tundar 118

Turag¢ 119

Turak 119

Turgud 186
Turgud Alp 142
Turgud ili 275
Turgudlu 120, 252



Tur Han Beg 177
Tursun Beg 156
Tursun Fakih 138
Turutmg 130
Tutug 121

Tuz Bazan 276
Turk 121
Turkistan 248
Tirkmen 187
Turk Tarhan 164
Ug Begi 208
Ugurli Mehmed 89
Ulu Beg 92

Ulu morava 309
Ulu Ova 320
Ulus-1 Tatar 195
Umur Beg 157
Uruz Beg Aga 178
Usakl 252
Uygur 186

Uyuz Beg 93
Uzunca Bil 323
Uzun Hasan 90
Ug Agizl1 293
Uregir 124
Varsag 248
Vartar Yeiiicesi 276
Yahs1 Beg 93
Yahgilu 82
Yakub Ece 138
Yalak Hisar1 277
Yalak Ova 294
Yalavag 124, 248
Yali Kapusi 277
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Yamak 125
Yanci Beg 157
Yaii1 Bifiari 278
Yapa Oghi 171
Yaparlu 124
Yapu Kirman 294
Yar Hisar 295
Yasak 125

Yasuv 126
Yaya Bag1 209
Yazic1 Ogli 101
Yazir 126

Yellii Dere 309
Yelli Yurd 296
Yence Beg 158
Yeiii Sale 297
Yeiii Sehr 297
Yeiiice 248
Yefiice Kal’a 297
Yeiiigeri 210
Yeiiigeri Agas1 212
Yer Kapu 298
Yildirim Han 98
Yildiz 249

Yildiz Han 99
Yive 127

Yorgii¢ 127
Yoriik Ova 299
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